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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a ciror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 1005/2008 AL CONSILIULUI

din 29 septembrie 2008

de instituire a unui sistem comunitar pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal,
nedeclarat si nereglementat, de modificare a Regulamentelor (CEE) nr. 284793, (CE) nr. 1936/2001 si
(CE) nr. 601/2004 si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 1093/94 si (CE) nr. 1447/1999

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 37,

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Parlamentului European (1),

avand

in vedere avizul Comitetului Economic si Social

European (%),

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

intrucat:

(1)

()
)

Comunitatea, parte contractantd la Conventia Organizatiei
Natiunilor Unite privind dreptul mdrii din 10 decembrie
1982 (,UNCLOS"), a ratificat Acordul Organizatiei Natiu-
nilor Unite pentru punerea in aplicare a dispozitiilor
Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite privind dreptul
mdrii din 10 decembrie 1982 in ceea ce priveste
conservarea i gestionarea populatiilor transzonale si a
stocurilor de pesti mari migratori din 4 august 1995
(»Acordul Organizatiei Natiunilor Unite privind rezervele de
peste”) si a acceptat Acordul privind promovarea respectarii
mdsurilor internationale de conservare si gestionare de
citre navele de pescuit in marea liberd din 24 noiembrie
1993 al Organizatiei pentru Alimentatie si Agriculturd a
Organizatiei Natiunilor Unite (,Acordul FAO”). Aceste
dispozitii au stabilit, in principal, principiul conform ciruia
toate statele au datoria de a adopta mdsuri adecvate in
vederea asigurdrii gestiondrii durabile a resurselor marine si
cooperdrii in acest scop.

Aviz emis la 23 mai 2008 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
Aviz emis la 29 mai 2008 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial). Aviz
emis ca urmare a unei consultdri neobligatorii.

)

)

Obiectivul politicii comune in domeniul pescuitului,
previzut in Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 al Con-
siliului din 20 decembrie 2002 cu privire la conservarea si
exploatarea durabild a resurselor de peste in cadrul politicii
comune in domeniul pescuitului }), este de a asigura
exploatarea resurselor acvatice vii care oferd conditii
economice, de mediu si sociale durabile.

Pescuitul ilegal, nedeclarat si nereglementat (INN) constituie
una dintre cele mai grave amenintdri la adresa exploatarii
durabile a resurselor acvatice vii si pune in pericol insesi
bazele politicii comune in domeniul pescuitului si eforturile
internationale de a promova o mai bund gestionare a
oceanelor. De asemenea, INN reprezintd o amenintare
importanta la adresa biodiversititii, care trebuie abordatd in
conformitate cu obiectivele previzute in Comunicarea
Comisiei — Oprirea pierderii biodiversitdtii pand in 2010
si ulterior.

FAO a adoptat in 2001 un Plan international de actiune
privind prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului
ilegal, nedeclarat si nereglementat, acest plan fiind aprobat
de Comunitate. In plus, organizatiile regionale de gestionare
a pescuitului, cu sprijinul activ al Comunitdtii, au stabilit o
multitudine de mdsuri destinate combaterii pescuitului
ilegal, nedeclarat si nereglementat.

In conformitate cu angajamentele sale internationale si
avand in vedere dimensiunea si caracterul urgent al
problemei, Comunitatea ar trebui sd intensifice in mod
substantial actiunile sale impotriva pescuitului INN si sd
adopte noi misuri de reglementare destinate acoperirii
tuturor aspectelor acestui fenomen.

() JOL 358, 31.12.2002, p. 59.
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(10)

(1)

Actiunile Comunitdtii ar trebui sd vizeze, in principal,
comportamentele subsumate definitiei pescuitului INN si
care produc cele mai grave daune mediului marin,
durabilitatii stocurilor de pesti si situatiei socioeconomice
a pescarilor care respectd normele de conservare si
gestionare a resurselor piscicole.

In conformitate cu definitia pescuitului INN, domeniul de
aplicare al prezentului regulament ar trebui extins la
activitatile de pescuit desfisurate in marea liberd si in apele
maritime aflate sub jurisdictia sau suveranitatea tdrilor de
coastd, inclusiv in apele maritime aflate sub jurisdictia sau
suveranitatea statelor membre.

In vederea unei solutiondri corespunzitoare in ceea ce
priveste dimensiunea internd a pescuitului INN, este vital
pentru Comunitate si adopte masurile necesare pentru
imbunititirea conformitdtii cu regulile politicii comune in
domeniul pescuitului. In asteptarea revizuirii Regulamen-
tului (CEE) nr. 2847/93 al Consiliului din 12 octombrie
1993 de instituire a unui sistem de control aplicabil politicii
comune din domeniul pescuitului (!), se impune includerea
in prezentul regulament a unor dispozitii in acest sens.

Normele comunitare si, in special, titlul I din Regulamentul
(CEE) nr. 2847/93 asigurd un sistem cuprinzitor proiectat
in vederea monitorizarii legalitdtii capturilor navelor de
pescuit comunitare. Actualul sistem ce se aplici produselor
pescdresti capturate de nave de pescuit ale unor tari terte si
importate in Comunitate nu asigurd un nivel echivalent de
control. Acest punct slab constituie un stimulent important
pentru operatorii strdini ce desfdsoard activitdti de pescuit
INN in ceea ce priveste comercializarea produselor lor in
Comunitate si cresterea profitabilitatii activitdtilor proprii.
Avand statutul de cea mai mare piatd mondiald pentru si de
cel mai mare importator de produse pescdresti, Comuni-
tatea are o responsabilitate specificd in asigurarea faptului cd
produsele pesciresti importate pe teritoriul siu nu provin
din pescuitul INN. Prin urmare, este necesard introducerea
unui nou regim pentru asigurarea unui control corespun-
zdtor in ceea ce priveste linia de distributie a produselor
pescdresti importate in Comunitate.

Normele comunitare ce reglementeazi accesul in porturile
comunitare al navelor de pescuit care arboreaza pavilionul
unei tari terte ar trebui consolidate in vederea asigurdrii
unui control adecvat in ceea ce priveste legalitatea
produselor pesciresti debarcate de navele de pescuit care
arboreazd pavilionul unei tdri terte. Acest aspect ar trebui si
implice, in primul rand, faptul cd autorizatia de acces in
porturile Comunitatii ar trebui acordatd numai navelor de
pescuit care arboreazd pavilionul unei tari terte si care sunt
capabile si furnizeze informatii exacte privind legalitatea
capturilor, iar aceste informatii si fie validate de statul de
pavilion.

Transborddrile pe mare se sustrag oricdrui control
corespunzitor efectuat de citre statele de pavilion sau de

() JOL 261, 20.10.1993, p. 1.

(12)

(14)

(16)

coastd si constituie un mod obisnuit pentru operatorii ce
desfasoard activititi de pescuit INN de a disimula natura
ilegald a capturilor lor. Prin urmare, Comunitatea este
indreptdtitd sd autorizeze operatiunile de transbordare
numai in cazul in care acestea au loc in porturile specificate
ale statelor membre, in porturile unor tiri terte intre nave
de pescuit comunitare sau in afara apelor comunitare intre
nave de pescuit comunitare i nave de pescuit inregistrate ca
nave de marfi pe langd o organizatie regionald de
gestionare a pescuitului.

Este oportun si se stabileascd conditiile, procedura si
frecventa conform cdrora statele membre efectueazd con-
troalele, inspectiile si activititile de verificare, pe baza
gestiondrii riscurilor.

Comertul cu Comunitatea de produse pesciresti provenite
din pescuitul INN ar trebui interzis. In vederea eficientizarii
acestei interdictii §i in vederea asigurdrii ci toate produsele
pescdresti importate in sau exportate din Comunitate
provin din capturi ce respectd masurile internationale de
conservare i gestionare si, dupd caz, alte norme aplicabile
navelor de pescuit in cauzd, se instituie un regim de
certificare aplicabil tuturor importurilor de produse
pescdresti in Comunitate.

Comunitatea ar trebui sd ia in considerare constringerile
legate de capacitatea tdrilor in curs de dezvoltare de a pune
in aplicare regimul de certificare.

Este oportun ca, in baza acestui regim, si se solicite un
certificat ca o conditie preliminard pentru importul
produselor pescdresti in Comunitate. Un astfel de certificat
ar trebui sd contind informatii care sd demonstreze
legalitatea produselor in cauzd. Certificatul ar trebui validat
de statul de pavilion al navelor de pescuit care au capturat
pestele, in conformitate cu obligatiile acestuia previzute de
legislatia internationald de a asigura cd navele de pescuit
care arboreazd pavilionul sdu respectd normele internatio-
nale privind conservarea si gestionarea resurselor piscicole.

Este esential ca acest regim de certificare s fie aplicat
tuturor importurilor si exporturilor de produse pescaresti
marine in si din Comunitate. Acest regim ar trebui sd se
aplice de asemenea produselor pescaresti care au fost
transportate sau prelucrate intr-o altd tard decét statul de
pavilion inainte de a intra pe teritoriul Comunitdtii. Prin
urmare, in ceea ce priveste aceste produse ar trebui aplicate
cerinte specifice, in vederea garantarii faptului ci produsele
care sosesc pe teritoriul Comunitdtii nu sunt diferite de cele
a cdror legalitate a fost validatd de citre statul de pavilion.

Este important sd se asigure un nivel echivalent de control
pentru toate produsele pescdresti importate, fird a aduce
atingere volumului si frecventei comertului, prin introdu-
cerea unor proceduri specifice pentru acordarea statutului
de ,operator economic autorizat”.
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(19)

(21)

22)

(23)

(24)

(25)

(26)

Exportul capturilor provenind de pe navele de pescuit care
arboreazd pavilionul unui stat membru ar trebui, de
asemenea, si fie supus regimului de certificare in cadrul
cooperdrii cu tdrile terte.

Statele membre in care se intentioneazd importul produ-
selor ar trebui sd poatd verifica validitatea certificatelor de
capturd ce insotesc transportul si sd aibd dreptul sd refuze
importul, in cazul in care nu sunt indeplinite conditiile
privind certificatul de capturd stabilite prin prezentul
regulament.

Este important ca activititile de control, inspectie si
verificare privind produsele pescdresti aflate in tranzit sau
transbordate sd poatd fi in principal efectuate de statele
membre de destinatie finali, in vederea imbundtatirii
eficientei lor.

In vederea asistirii autorititilor de control din cadrul
statelor membre in indeplinirea sarcinilor de monitorizare a
legalitatii produselor pesciresti comercializate cu Comuni-
tatea, precum si in vederea atentiondrii operatorilor
comunitari, trebuie instituit un sistem comunitar de alerti,
care si furnizeze, dupd caz, informatii referitoare la
suspiciunile intemeiate legate de respectarea normelor
aplicabile privind conservarea i gestionarea de citre
anumite tari terte.

Este esentiald adoptarea de citre Comunitate a unor masuri
disuasive impotriva navelor de pescuit ce desfisoard
activititi de pescuit INN si care nu sunt supuse unor
mdsuri corespunzitoare de citre statul lor de pavilion in
urma activitdtilor respective de pescuit INN.

In acest sens, Comisia, in colaborare cu statele membre,
Agentia Comunitard pentru Controlul Pescuitului, statele
terte si alte organisme ar trebui sd identifice navele de
pescuit suspectate de desfisurarea activitdtilor de pescuit
INN, pe baza gestiondrii riscurilor, iar Comisia ar trebui sd
solicite informatii de la statul de pavilion competent cu
privire la exactitatea constatdrilor.

In vederea facilitdrii anchetelor cu privire la navele de
pescuit despre care se presupune c ar fi desfasurat activitdti
de pescuit INN si in vederea impiedicarii continudrii acestor
presupuse incilcdri, navele de pescuit respective ar trebui
supuse unui control specific si unor cerinte de inspectare
impuse de citre statele membre.

In cazul in care, in baza informatiilor obtinute, existd
motive suficiente pentru a considera ci navele de pescuit
care arboreazd pavilionul unui stat tert au fost implicate in
activitti de pescuit INN, iar statele de pavilion competente
nu au luat misuri eficiente ca rdspuns la activititile
respective de pescuit INN, Comisia ar trebui sd includd
aceste nave pe lista de nave de pescuit INN a Comunititii
Europene.

In cazul in care, in baza informatiilor obtinute, existi
motive suficiente pentru a considera ci navele de pescuit
comunitare au fost implicate in activititi de pescuit INN, iar
statele de pavilion competente nu a adoptat mdsuri
eficiente, in conformitate cu prezentul regulament si cu
Regulamentul (CEE) nr. 2847/93, ca rdspuns la activitdtile

(27)

(28)

(29)

(32)

(33)

respective de pescuit INN, Comisia ar trebui sd includd
aceste nave pe lista de nave de pescuit INN a Comunitatii.

In vederea remedierii absentei unor misuri eficiente ale
statelor de pavilion in ceea ce priveste navele de pescuit care
arboreazd pavilioanele acestora si care se afld pe lista de
nave de pescuit INN a Comunitdtii si pentru restrictionarea
activitdtilor de pescuit ale acelor nave, statele membre ar
trebui sd aplice masuri speciale impotriva acestor nave.

In vederea salvgardarii drepturilor navelor de pescuit aflate
pe lista de nave INN a Comunitdtii si ale statelor de pavilion
ale acestora, procedura de introducere pe listd ar trebui si
acorde statului de pavilion posibilitatea de a informa
Comisia cu privire la masurile luate si, acolo unde este
posibil, sd acorde proprietarului sau operatorilor in cauzd
posibilitatea de a fi audiati in fiecare etapd a procedurii si si
permitd excluderea de pe listd a unei nave de pescuit in
cazul in care criteriile de introducere pe listd nu mai sunt
intrunite.

In vederea asigurdrii unui cadru legislativ unic la nivel
comunitar i in vederea evitdrii proliferdrii listelor privind
navele de pescuit implicate in activititi de pescuit INN,
navele de pescuit incluse pe listele INN adoptate de
organizatiile regionale de gestionare a pescuitului ar trebui
incluse in mod automat pe lista corespunzdtoare elaboratd
de citre Comisie.

Esecul unor state de a respecta sarcinile ce le revin in baza
legislatiei internationale in calitate de state de pavilion, de
port, de coastd sau de comercializare si de a adopta masuri
adecvate care sd asigure respectarea de citre navele de
pescuit sau de citre resortisantii lor a normelor de
conservare §i gestionare a resurselor piscicole constituie
unul dintre factorii principali ce stau la baza pescuitului
INN, iar Comunitatea ar trebui si identifice o solutie in
acest sens.

In acest scop, pe langd actiunile sale la nivel international si
regional, Comunitatea ar trebui si aibd dreptul de a
identifica acele state necooperante, in baza unor criterii
transparente, clare si obiective conforme standardelor
internationale si, in urma acordarii acestor state a timpului
corespunzdtor pentru a rispunde notificdrii prealabile, de a
adopta mdsuri nediscriminatorii, justificate si proportionale
in ceea ce priveste statele respective, inclusiv mdsuri
comerciale.

Adoptarea de masuri comerciale in ceea ce priveste celelalte
state revine Consiliului. Intrucat stabilirea unei liste de state
necooperante ar conduce la contramdsuri comerciale in
ceea ce priveste statele in cauzd, este oportun ca Consiliul s3
isi pastreze dreptul de a exercita in mod direct competentele
de punere in aplicare in acest caz specific.

Este esential ca resortisantii statelor membre si fie
impiedicati in mod eficient de la implicarea in sau
sprijinirea activitatilor de pescuit INN desfdsurate de navele
de pescuit care arboreazd pavilionul unor tri terte si care
sunt active in afara Comunitdtii, fird a aduce atingere
primordialitdtii responsabilitdtii statului de pavilion. Statele
membre ar trebui prin urmare s pund in aplicare masurile
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necesare si si coopereze intre ele si cu tarile terte in vederea
identificdrii resortisantilor acestora care desfdsoard activitati
de pescuit INN, si se asigure ci acestia sunt sanctionati
corespunzitor si sd verifice activititile resortisantilor
implicati in activitdtile navelor de pescuit din tarile terte,
in afara Comunitatii.

Persistenta unui numdr mare de incilcdri grave ale regulilor
politicii comune in domeniul pescuitului, care se produc in
apele Comunitdtii sau sunt sivarsite de operatorii Comu-
nitdtii, este cauzatd, in mare masurd, de faptul cd sanctiunile
previzute de legislatia statelor membre pentru incdlcirile
grave ale acestor reguli nu sunt suficient de disuasive. Acest
punct slab este agravat de gama largd de sanctiuni previzute
de diferitele state membre, care incurajeazd operatorii ilegali
sd actioneze in apele sau pe teritoriul statelor membre unde
aceste sanctiuni sunt cele mai blande. in vederea solutio-
ndrii acestui punct slab, in baza dispozitiilor stabilite prin
Regulamentele (CE) nr. 2371/2002 si (CEE) nr. 2847/93 in
acest domeniu, este oportun ca la nivel comunitar s3 se
armonizeze nivelurile maxime ale sanctiunilor adminis-
trative prevdzute pentru incalciri grave ale regulilor politicii
comune in domeniul pescuitului, tinind seama de valoarea
produselor pescdresti obtinute prin sdvarsirea incilcarilor
grave, repetarea acestora si valoarea daunei cauzate
resurselor piscicole si mediului marin respectiv, precum si
sd se stabileascd masuri imediate de punere in executare si
misuri complementare.

In plus fatd de comportamentul care constituie o incilcare
gravd a normelor activitdtilor de pescuit, desfisurarea de
afaceri care au o legdturd directd cu activitdtile de pescuit
INN, inclusiv comercializarea sau importul de produse
pescdresti provenite din pescuitul INN sau contrafacerea
documentelor ar trebui, de asemenea, si fie considerate
incdlcdri grave care necesitd adoptarea unor niveluri
maxime armonizate de sanctiuni administrative de citre
statele membre.

Sanctiunile pentru incdlciri grave ale acestui regulament ar
trebui sd se aplice, de asemenea, persoanelor juridice,
intrucat aceste incilcari sunt sdvarsite, intr-o mare masurd,
in interesul persoanelor juridice sau pentru beneficiul
acestora.

Dispozitiile privind reperdrile de nave de pescuit pe mare,
adoptate la nivelul anumitor organizatii regionale de
gestionare a pescuitului, ar trebui puse in aplicare intr-o
manierd armonizatd in cadrul Comunitatii.

Cooperarea dintre statele membre, Comisie si tdrile terte
este esentiald pentru a asigura investigarea si sanctionarea
adecvatd a pescuitului INN si pentru ca misurile stabilite
prin prezentul regulament si poatd fi aplicate. Pentru

(39)

(40)

(41)

(42)

intensificarea acestei cooperdri ar trebui instituit un sistem
de asistentd reciproca.

In conformitate cu principiul proportionalititii, stabilirea
normelor privind masurile previzute in prezentul regu-
lament este necesara si indicatd pentru atingerea obiecti-
vului de bazd privind eliminarea pescuitului INN. Prezentul
regulament nu depdseste ceea ce este necesar pentru
atingerea obiectivelor urmdrite, in conformitate cu arti-
colul 5 al treilea paragraf din tratat.

Misurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentului
regulament ar trebui adoptate in conformitate cu Decizia
1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de stabilire a
normelor privind exercitarea competentelor de executare
conferite Comisiei (}).

Prezentul regulament identificd pescuitul INN ca o incilcare
deosebit de gravd a legislatiei, a normelor sau a
reglementdrilor aplicabile, avdnd in vedere faptul ci
submineazd in mod grav atingerea obiectivelor normelor
incdlcate si pune in pericol durabilitatea stocurilor in cauzad
sau conservarea mediului marin. Dat fiind domeniul sdu
restrdns de aplicare, executarea prezentului regulament
trebuie si se bazeze pe si si fie complementard
Regulamentului (CEE) nr. 284793, care instituie cadrul
de bazd pentru controlul si monitorizarea activitdtilor de
pescuit in baza politicii comune in domeniul pescuitului. in
consecintd, prezentul regulament consolideazd dispozitiile
Regulamentului (CEE) nr. 2847/93 in domeniul inspectiilor
in port ale navelor de pescuit apartinand tdrilor terte, care
in prezent sunt abrogate si inlocuite de regimul inspectiei in
port stabilit la capitolul 1l din prezentul regulament. In plus,
prezentul regulament prevede un regim de sanctiuni la
capitolul IX, care se aplicd in mod specific activitatilor de
pescuit INN. Dispozitiile Regulamentului (CEE) nr. 2847/93
privind sanctiunile riman, prin urmare, aplicabile incilca-
rilor regulilor politicii comune din domeniul pescuitului,
altele decat cele care fac obiectul prezentului regulament.

Protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor
cu caracter personal este reglementatd de Regulamentul
(CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului
din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice
cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de
catre institutiile si organele comunitare §i privind libera
circulatie a acestor date (%), care este pe deplin aplicabil
prelucrdrii datelor cu caracter personal in sensul prezentului
regulament, in special in ceea ce priveste drepturile
persoanelor care fac obiectul acestor date de a accesa,
rectifica, bloca si sterge datele si de a notifica partile terte,
drepturi care nu au fost prezentate, ca urmare, in amanunt
in prezentul regulament.

() JOL 184,17.7.1999, p. 23.

() JOLS,12.1.2001, p. 1.



29.10.2008

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 286/5

(43) Intrarea in vigoare a dispozitiilor prezentului regulament
privind chestiunile cuprinse in Regulamentele (CEE)
nr. 2847/93, (CE) nr. 1093/94 (1), (CE) nr. 1447/1999 (3),
(CE) nr. 1936/2001 (}) si (CE) nr. 601/2004 (*) ale
Consiliului ar trebui s conduci la abrogarea partiald sau
integrald a acestor regulamente,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Domeniul de aplicare si obiective

(1) Prezentul regulament instituie un sistem comunitar de
prevenire, descurajare si eliminare a pescuitului ilegal, nedeclarat
si nereglementat (INN).

(2) In sensul alineatului (1), fiecare stat membru adoptd
mdsurile corespunzitoare, in conformitate cu dreptul comunitar,
in vederea asigurdrii eficientei sistemului respectiv. Acesta pune la
dispozitia autoritdtilor competente suficiente mijloace care sd le
permitd acestora indeplinirea obiectivelor stabilite prin prezentul
regulament.

(3) Sistemul prevdzut la alineatul (1) se aplicd tuturor
activititilor de pescuit INN si activititilor conexe desfisurate pe
teritoriul statelor membre cirora li se aplicd tratatul, in apele
comunitare, apele maritime care se afli sub jurisdictia sau
suveranitatea tarilor terte si in marea liberd. Activitdtilor de
pescuit INN care se produc in apele maritime ale teritoriilor de
peste mdri i in tdrile mentionate in anexa II din tratat li se aplicd
acelasi regim ca si celor care au loc in apele maritime ale tarilor
terte.

Articolul 2
Definitii
In intelesul prezentului regulament:

1. ,pescuitul ilegal, nedeclarat si nereglementat” sau ,pescuitul
INN” desemneaza activitdtile de pescuit care sunt ilegale,
nedeclarate sau nereglementate;

2. ,pescuitul ilegal” desemneazd activititile de pescuit:

(a) desfasurate de citre navele de pescuit nationale sau
internationale in apele maritime aflate sub jurisdictia
unui stat, fird permisiunea statului in cauzi sau in
contradictie cu legile si reglementrile acestuia;

(") Regulamentul (CE) nr. 109394 al Consiliului din 6 mai 1994
privind stabilirea conditiilor in care navele de pescuit ale unei tari
terte pot descirca direct si comercializa capturile lor in porturile
Comunitdtii (JO L 121, 12.5.1994, p. 3).

() Regulamentul (CE) nr. 1447/1999 al Consiliului din 24 iunie 1999
privind stabilirea listei tipurilor de comportament care contravin
grav normelor politicii comune a pescuitului (JO L 167, 2.7.1999,
p- 5).

(®) Regulamentul (CE) nr. 1936/2001 al Consiliului din 27 septembrie
2001 de stabilire a unor masuri de control aplicabile pescuitului
pentru anumite stocuri de pesti mari migratori (JO L 263,
3.10.2001, p. 1).

(* Regulamentul (CE) nr. 601/2004 al Consiliului din 22 martie 2004
de stabilire a anumitor masuri aplicabile activitatilor de pescuit din
zona previzutd de Conventia privind conservarea resurselor de
pescuit din Oceanul Antarctic (JO L 97, 1.4.2004, p. 16).

(b) desfasurate de citre navele de pescuit care arboreaza
pavilionul statelor care sunt parti contractante la o
organizatie regionald de gestionare a pescuitului, dar
care opereazd in contradictie cu mdsurile de con-
servare si gestionare adoptate de organizatia in cauzd
si pe care statele respective trebuie sd le respecte sau cu
dispozitiile legii internationale aplicabile; sau

(c) desfasurate de navele de pescuit cu incilcarea legilor
nationale sau a obligatiilor internationale, inclusiv a
obligatiilor asumate de statele cooperante la nivelul
organizatiei regionale de gestionare a pescuitului in
cauzd;

wpescuitul nedeclarat” desemneazd activititi de pescuit:

(@) care nu au fost declarate sau care au fost declarate in
mod eronat de citre autoritatea nationald competentd,
in contradictie cu legile si reglementirile nationale; sau

(b) care au fost desfisurate in zona de competentd a unei
organizatii regionale de gestionare a pescuitului si nu
au fost declarate sau care au fost declarate in mod
eronat, in contradictie cu procedurile de declarare ale
acelei organizatii;

Lpescuitul nereglementat” desemneaza activititi de pescuit:

(@) desfisurate in aria de aplicare a unei organizatii
regionale de gestionare a pescuitului de nave de
pescuit fird nationalitate sau de acele nave de pescuit
care arboreazd pavilionul unui stat care nu face parte
din organizatia in cauzi sau de citre orice alti entitate
de pescuit, intr-o manierd care nu este in conformitate
sau care contravine mdsurilor de conservare si
gestionare ale acelei organizatii; sau

(b) desfisurate in zonele sau in legiturd cu stocurile de
pesti pentru care nu existd mdsuri aplicabile de
conservare sau gestionare de nave de pescuit intr-o
manierd care nu este in conformitate cu responsabi-
litatile statului privind conservarea resurselor marine
vii in temeiul dreptului international;

Jnavd de pescuit” desemneazd orice navd, de orice
dimensiune, folositd sau destinatd folosirii in scopul
exploatdrii comerciale a resurselor piscicole, inclusiv navele
de sprijin, navele de prelucrare a pestelui, navele care
participd la transbordare, precum si navele de marfd
echipate pentru transportul produselor pesciresti, cu
exceptia portcontainerelor;

,navd de pescuit comunitard” desemneazd o navi de pescuit
care arboreazd pavilionul unui stat membru si este
inregistratd in Comunitate;
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7. autorizatie de pescuit” desemneazd dreptul de a exercita pescuit care poate intra sub incidenta unuia sau a

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

activitati de pescuit pe parcursul unei perioade specificate,
intr-o anumitd zond sau pentru o anumitd pescdrie;

sproduse pescdresti” desemneaza orice produse care intrd
sub incidenta capitolului 03 si a pozitiilor tarifare 1604 si
1605 din Nomenclatura combinatd stabilitd prin Regu-
lamentul (CEE) nr. 265887 al Consiliului din 23 iulie 1987
privind Nomenclatura tarifard si statisticd si Tariful vamal
comun (), cu exceptia produselor a ciror listd figureazi in
anexa I la prezentul regulament;

,mdsuri de conservare si gestionare” desemneazd mdsurile
de conservare si gestionare a uneia sau a mai multor specii
apartinand resurselor marine vii si care sunt adoptate si
sunt in vigoare in conformitate cu normele aplicabile ale
dreptului international si/sau comunitar;

ytransbordare” desemneazd descircarea intregii sau a
oricdrei cantitdti de produse pesciresti de la bordul unei
nave de pescuit pe o altd nava de pescuit;

Jimport” desemneaza introducerea produselor pescdresti pe
teritoriul Comunitatii, inclusiv in scopul transbordarii in
porturile de pe teritoriul acesteia;

Jimport indirect” desemneaza importul de pe teritoriul unei
tari terte alta decat statul de pavilion al navei de pescuit
responsabild pentru capturd;

sexport” desemneazd orice mutare citre o tard tertd a
produselor pescaresti capturate de navele de pescuit aflate
sub pavilionul unui stat membru, inclusiv de pe teritoriul
Comunitatii, din tari terte sau din zone de pescuit;

sreexport” desemneazd orice mutare de pe teritoriul
Comunitatii a produselor pesciresti care au fost anterior
importate in interiorul Comunitatii;

,organizatie regionald de gestionare a pescuitului” desem-
neazd o organizatie subregionald, regionald sau un
organism competent similar, recunoscut in temeiul drep-
tului international, care instituie mdsuri de conservare si
gestionare a resurselor marine vii aflate in responsabilitatea
sa, in virtutea conventiei sau a acordului siu de instituire;

X

,parte contractantd” desemneazd partea contractantd la
conventia sau la acordul international de instituire a unei
organizatii regionale de gestionare a pescuitului, precum si
statele, entitdtile de pescuit sau orice alte entitdti care
coopereazd cu o astfel de organizatie si cdrora le-a fost
acordat statutul de parte cooperantd necontractantd in
raport cu organizatia respectiva;

reperare” desemneazd orice identificare ficutd de autorita-
tea competentd a unui stat membru care este responsabild
cu inspectia pe mare sau de citre cipitanul unei nave de
pescuit din Comunitate sau dintr-o tard tertd, a unei nave de

() JOL 256,7.9.1987, p. 1.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

(1)

mai multora dintre criteriile mentionate la articolul 3
alineatul (1);

soperatiune comund de pescuit” desemneazd orice opera-
tiune intre doud sau mai multe nave de pescuit in care
captura este transferatd de la o unealtd de pescuit a unei
nave de pescuit la cealaltd sau unde tehnica utilizatd de acele
nave de pescuit necesitd unelte de pescuit comune;

persoand juridicd” desemneazd orice entitate juridicd cu
acest statut in baza dreptului national aplicabil, cu exceptia
statelor sau a organismelor publice care exercitd autoritatea
de stat si a organizatiilor publice;

,risc” desemneazd probabilitatea producerii unui eveniment
legat de produsele pescaresti importate sau exportate de pe
teritoriul Comunitatii, care impiedicd aplicarea corectd a
prezentului regulament sau a mdasurilor de conservare si
gestionare;

,gestionarea riscurilor” desemneazd determinarea sistema-
ticd a riscurilor si punerea in aplicare a tuturor masurilor
necesare pentru a limita expunerea la riscuri. Aceasta
include activitdti cum ar fi stringerea de date si de
informatii, analiza si evaluarea riscurilor, determinarea si
punerea in aplicare a mdsurilor necesare, precum si
monitorizarea i reexaminarea periodicd a procesului si a
rezultatelor obtinute, pe baza surselor si a strategiilor
internationale, comunitare si nationale;

,marea liberd” desemneaza intreaga parte a marii definitd in
articolul 86 din Conventia Natiunilor Unite privind dreptul
mirii (,UNCLOS”);

ylot” desemneazd produsele care fie sunt trimise simultan de
la un exportator la un destinatar, fie sunt insotite de un
singur document de transport corespunzitor expedierii de
la exportator la destinatar.

Articolul 3

Nave de pescuit implicate in activititi de pescuit INN

O navd de pescuit este presupusd a fi implicatd in activitdti

escui acd, contrar masurilor aplicabi conservare si
de pescuit INN dacd, contrar masurilor aplicabile de conservare §
gestionare din zona in care a desfasurat aceste activitati:

(a)

a pescuit fard a detine o licentd valabild, o autorizatie sau un
permis emis de statul de pavilion sau de statul de coastd
corespunzitor; sau

nu si-a indeplinit obligatiile de a inregistra si de a raporta
capturile si datele referitoare la capturi, inclusiv datele care
trebuie transmise prin sistemul de monitorizare a navelor
prin satelit sau notificirile prealabile in conformitate cu
articolul 6; sau
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(c) a pescuit intr-o zond inchis3, in timpul unei sezon inchis,
fard sau dupd atingerea unei cote sifsau dincolo de o limitd
de adancime; sau

(d) s-a implicat intr-o activitate de pescuit dirjjat al unui stoc
care este protejat prin aménarea pescuitului sau pentru care
pescuitul este interzis; sau

() a utilizat unelte de pescuit interzise sau neconforme; sau

(f) a falsificat sau a ascuns insemnele, identitatea sau numdarul
de inmatriculare ale navei; sau

(@) aascuns, sustras sau lichidat probe legate de o investigatie;
sau

(h) a obstructionat activitatea functionarilor in exercitarea de
citre acestia a atributiilor de control privind respectarea
mdsurilor de conservare si gestionare aplicabile sau
activitatea observatorilor in exercitarea de cdtre acestia a
atributiilor de observare a respectdrii normelor comunitare
aplicabile; sau

(i) a imbarcat, a transbordat sau a debarcat peste sub
dimensiunile minime, incdlcand legislatia in vigoare; sau

() a transbordat sau a participat la operatiuni comune de
pescuit, a sprijinit sau a realimentat alte nave de pescuit
identificate ca fiind implicate in activitdti de pescuit INN in
sensul prezentului regulament, in special pe cele incluse pe
lista de nave de pescuit INN ale Comunititii sau pe lista de
nave de pescuit INN a unei organizatii regionale de
gestionare a pescuitului; sau

(k) a desfdsurat activitdti de pescuit in zona unei organizatii
regionale de gestionare a pescuitului intr-un mod necon-
form cu sau in contradictie cu mdsurile de conservare si
gestionare ale acelei organizatii si arboreazd pavilionul unui
stat care nu face parte din organizatia respectivd sau care nu
coopereazd cu aceasta astfel cum a fost stabilit de respectiva
organizatie; sau

()  nu are nationalitate si este prin urmare o navd apatridd, in
conformitate cu dreptul international.

(2) Activitdtile mentionate la alineatul (1) sunt considerate
incdlcdri grave in conformitate cu articolul 42, in functie de
gradul de gravitate al incalcdrii in cauzd, care se stabileste de citre
autoritatea competentd a statului membru, tindnd cont de criterii
precum daunele cauzate, valoarea acestora, amploarea incdlcarii
sau recurenta acesteia.

CAPITOLUL II

INSPECTIILE NAVELOR DE PESCUIT DIN TARILE TERTE iN
PORTURILE STATELOR MEMBRE

SECTIUNEA 1

Conditii pentru accesul in port al navelor de pescuit din tarile
terte

Articolul 4
Inspectiile in port

(1) In vederea prevenirii, a descurajirii si a eliminarii
pescuitului INN, este mentinut unui sistem eficient al inspectiilor
in port pentru navele de pescuit din tdrile terte care acosteazd o
perioadd scurtd de timp in porturile statelor membre.

(2) Accesul in porturile statelor membre, aprovizionarea
serviciilor portuare si organizarea operatiunilor de debarcare
sau transbordare in astfel de porturi sunt interzise pentru navele
de pescuit din tarile terte, dacd nu indeplinesc conditiile expuse in
prezentul regulament, cu exceptia cazurilor de fortd majord sau
de pericol in sensul articolului 18 al UNCLOS (,forta majora sau
pericolul”) pentru serviciile strict necesare in vederea remedierii
acestor situatii.

(3) Transbordarile intre navele de pescuit ale tarilor terte sau
intre acestea si navele de pescuit care arboreazi pavilionul unui
stat membru sunt interzise in apele comunitare si au loc doar in
port, in conformitate cu dispozitiile din prezentul capitol.

(4) Navele de pescuit care arboreazd pavilionul unui stat
membru nu sunt autorizate si transbordeze pe apa capturi de pe
navele de pescuit din tdrile terte in afara apelor comunitare dacd
navele de pescuit nu sunt inregistrate ca nave de marfa pe langa o
organizatie regionald de gestionare a pescuitului.

Articolul 5
Porturile desemnate

(1) Statele membre desemneazd porturi sau locuri apropiate de
tdrm in care sunt permise operatiunile de debarcare sau
transbordare a produselor pesciresti si serviciile portuare
mentionate la articolul 4 alineatul (2).

(2) Pentru navele de pescuit ale unor tiri terte accesul la
serviciile portuare si organizarea operatiunilor de debarcare sau
transbordare sunt autorizate doar in porturile desemnate.

(3) Statele membre transmit Comisiei o listd a porturilor
desemnate, nu mai tarziu de data de 15 ianuarie a fiecdrui an.
Orice modificiri ulterioare ale listei sunt notificate Comisiei cu
cel putin 15 zile inainte ca modificarea sd producd efecte.
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(4) Comisia publica fard intarziere lista porturilor desemnate in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si pe site-ul siu internet.

Articolul 6
Notificarea prealabild

(1) Cépitanii navelor de pescuit din tirile terte sau reprezen-
tantii lor aduc la cunostinta autoritdtilor competente ale tarilor
membre ale cdror porturi desemnate sau posibilititi de debarcare
doresc si le utilizeze, cu cel putin 3 zile lucritoare inainte de

timpul estimat al sosirii in port, urmdtoarele informatii:
(a) datele de identificare a navei;

(b) numele portului de destinatie desemnat si scopurile vizitei,
debarcarea, transbordarea sau accesul la servicii;

(c) autorizatia de pescuit sau, dupi caz, autorizatia de sprijinire
a operatiunilor de pescuit sau de transbordare a produselor
pescdresti;

(d) perioada campaniei de pescuit;
(e) data si ora estimatd a sosirii in port;

(f) cantitatile din fiecare specie retinutd la bord sau, dupi caz,
un raport negativ;

() zona sau zonele in care s-au realizat capturile sau in care a
avut loc transbordarea, fie ci au avut loc in apele
comunitare, in zonele aflate sub jurisdictia sau suveranita-
tea unei tari terte sau in marea liberd;

(h) cantitdtile din fiecare specie de debarcat sau de transbordat.

Capitanii navelor de pescuit din tdrile terte sau reprezentantii lor
sunt scutiti de obligatia notificdrii informatiilor continute la
literele (a), (c), (d), (g) si (h), in cazul in care certificatul de capturd
a fost validat in conformitate cu capitolul III pentru intreaga
capturd care urma s fie debarcatd sau transbordatd pe teritoriul
Comunitatii.

(2) Notificarea mentionati la alineatul (1) este insotitd de un
certificat de capturd validat in conformitate cu dispozitiile
capitolului III, daci navele de pescuit din tdrile terte au la bord
produse pescdresti. Dispozitiile previzute la articolul 14 privind
recunoagterea documentelor de capturd sau a documentelor de
control portuar al statelor care fac parte din sistemele de
documentare a capturilor sau de control portuar, adoptate de
organizatii regionale de gestionare a pescuitului, se aplicd mutatis
mutandis.

(3) Comisia, in conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 54 alineatul (2), poate acorda anumitor categorii de
nave de pescuit din tdrile terte o exceptare de la obligatia
previzutd la alineatul (1) pentru o perioadd limitatd si care se
poate reinnoi sau poate prevedea o altd perioadd de notificare,
ludnd in considerare, inter alia, tipul de produse pescaresti,
distanta dintre zonele de pescuit, locurile de debarcare si
porturile in care navele respective sunt inregistrate sau listate.

(4) Prezentul articol se aplicd fird a aduce atingere dispozitiilor
speciale stabilite prin acordurile din domeniul pescuitului
incheiate intre Comunitate si tari terte.

Articolul 7
Autorizarea

(1) Fard a aduce atingere articolului 37 punctul 5, o navd de
pescuit dintr-o tard tertd primeste autorizatia de acces in port
doar dacd informatiile mentionate la articolul 6 alineatul (1) sunt
complete si, in cazul in care nava dintr-o tard tertd are la bord
produse pesciresti, dacd sunt insotite de certificatul de capturd
mentionat la articolul 6 alineatul (2).

(2) Autorizarea inceperii operatiunilor de debarcare sau de
transbordare in port este supusd unui control privind com-
pletitudinea informatiilor prezentate, asa cum se prevede la
alineatul (1), si, dupd caz, unei inspectii efectuate in conformitate
cu sectiunea 2.

(3) Prin derogare de la alineatele (1) si (2) ale prezentului
articol, statele membre portuare pot autoriza accesul in port si
debarcarea totald sau partiald in cazurile in care informatiile la
care face referire articolul 6 alineatul (1) nu sunt complete sau
controlul ori verificarea acestora este in curs de desfdsurare, dar
in aceste cazuri pdstreazd produsele pesciresti in depozit sub
controlul autoritdtilor competente. Produsele pesciresti sunt
puse in vanzare, preluate sau transportate doar in momentul in
care informatiile mentionate la articolul 6 alineatul (1) au fost
primite sau procesul de control ori de verificare a fost finalizat.
Dacid acest proces nu este finalizat in interval de 14 zile de la
debarcare, statul membru portuar poate confisca si indeparta
produsele pescdresti, in conformitate cu normele nationale.
Costul deporzitdrii se suportd de citre operatori.

Articolul 8
Inregistrarea operatiilor de debarcare sau de transbordare

(1) Cépitanii navelor din tirile terte sau reprezentantii acestora
prezintd autoritdtilor statului membru ale carui porturi desem-
nate sau posibilitdti de debarcare sau transbordare le folosesc, in
mdsura in care este posibil, prin mijloace electronice, inaintea
efectudrii operatiilor de debarcare sau de transbordare, o
declaratie in care si specifice cantitatea de produse pesciresti
pe categorii de specii de debarcat sau de transbordat, precum si
data si locul fiecdrei capturi. Cdpitanii si reprezentantii lor
raspund pentru acuratetea acestor declaratii.

(2) Statele membre pastreazd originalele declaratiilor mentio-
nate la alineatul (1) sau o copie pe hirtie a acestor declaratii in
cazul transmiterii lor prin mijloace electronice, pe o perioadd de
trei ani sau mai mult, in conformitate cu normele nationale.

(3) Procedurile de declarare a debarcirilor si a transbordarilor
si formularele de declaratie se stabilesc in conformitate cu
procedura previzutd la articolul 54 alineatul (2).
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(4) Statele membre notifici Comisia, prin transmitere compu-
terizatd inainte de sfarsitul primei luni a fiecdrui trimestru
calendaristic, cu privire la cantititile de peste debarcate sifsau
transbordate in porturile lor de citre navele de pescuit din tdrile
terte in timpul trimestrului anterior.

SECTIUNEA 2
Inspectiile in port
Articolul 9
Principii generale

(1) Statele membre efectueazd anual inspectii in porturile lor
desemnate pentru cel putin 5 % din operatiunile de debarcare si
de transbordare ale navelor de pescuit din tdrile terte, in
conformitate cu criteriile de referintd stabilite prin procedura
prevazutd la articolul 54 alineatul (2) pe baza gestionarii
riscurilor, fird a aduce atingere pragurilor superioare adoptate
de organizatiile regionale de gestionare a pescuitului.

(2) In toate cazurile, se inspecteazd urmdtoarele nave de
pescuit:

(@) navele de pescuit reperate in conformitate cu articolul 48;

(b) navele de pescuit declarate in cadrul unei notificri realizate
conform sistemului de alertdi al Comunititii, in con-
formitate cu capitolul IV;

(c) navele de pescuit identificate de citre Comisie ca presupuse
a se fi implicat in activitdti de pescuit INN, in conformitate
cu articolul 25;

(d) navele de pescuit care apar intr-o listd a navelor INN
adoptatd de o organizatie regionald de gestionare a
pescuitului, notificatd statelor membre in conformitate cu
articolul 30.

Articolul 10
Procedura de inspectie

(1) Functionarii responsabili cu inspectiile (,functionarii”) au
competenta de a examina toate zonele relevante, puntile si
incdperile navelor de pescuit, capturile prelucrate sau nu, plasele
sau alte unelte, echipamentul si orice documentatie relevantd pe
care ofiterii o considerd necesard pentru verificarea conformitatii
cu legile, reglementdrile sau masurile internationale de gestionare
si conservare aplicabile. Functionarii pot de asemenea interoga
persoanele despre care se considerd cid ar detine informatii cu
privire la obiectul inspectiei.

(2) Inspectiile implicd monitorizarea tuturor operatiunilor de
debarcare sau transbordare si includ o verificare incrucisatd intre
cantititile de specii inregistrate in notificarea prealabild de
debarcare si cantititile de specii debarcate sau transbordate.

(3) Functionarii isi semneazd raportul de inspectie in prezenta
cdpitanului navei de pescuit, care are dreptul si adauge sau sd
indice addugarea tuturor informatiilor care i se par relevante si
sd-si aplice semndtura. Functionarii noteazd in jurnalul de bord
faptul cd s-a realizat o inspectie.

(4) O copie a raportului de inspectie se inmaneaza cdpitanului
navei de pescuit, care o poate transmite armatorului.

(5) Cdpitanul coopereazd si acordd asistentd in cadrul inspec-
tiilor navei de pescuit si nu obstructioneazd, intimideazd sau
intervine in activitatea functionarilor in exercitarea atributiilor
lor.

Articolul 11
Procedura in caz de incilcari

(1) Dacd informatiile stranse pe durata inspectiei furnizeazi
functionarului dovezi pentru a considera cd nava de pescuit a fost
implicatd intr-o activitate de pescuit INN, in conformitate cu
criteriile stabilite la articolul 3, acesta:

(@) noteazd incilcarea suspectatd in raportul de inspectie;

(b) ia toate mdsurile necesare pentru a asigura pdstrarea in
sigurantd a dovezii inclcdrii suspectate;

(c) inainteazd imediat raportul de inspectie citre autoritatea
competentd.

(2) Daci rezultatele inspectiei furnizeazd dovezi ci o navd de
pescuit a unei tari terte a fost implicatd intr-o activitate de pescuit
INN, in conformitate cu criteriile stabilite la articolul 3,
autoritdtile competente din statele membre portuare nu
autorizeazd aceste nave sd debarce sau si transbordeze capturile
lor.

(3) Statul membru care inspecteazd notificd imediat decizia sa
de a nu autoriza operatiunile de debarcare sau transbordare in
conformitate cu alineatul (2), impreund cu o copie a raportului
de inspectie, Comisiei sau unui organism desemnat de aceasta,
care o transmite imediat autoritdtii competente a statului de
pavilion al navei de pescuit inspectate, cu o copie citre statul de
pavilion sau statele navelor donatoare in care navele de pescuit
inspectate s-au implicat in operatiuni de transbordare. Dupi caz,
notificarea se trimite in copie si secretarului executiv al
organizatiei regionale de gestionare a pescuitului in a cirei zond
de competentd a fost ficutd captura.

(4) In cazul in care incilcarea suspectatd a avut loc in marea
liberd, statul membru portuar coopereazi cu statul de pavilion in
efectuarea investigatiei si, dupd caz, aplicd sanctiuni previzute de
legislatia statului membru portuar respectiv cu conditia ca, in
conformitate cu dreptul international, statul de pavilion sd-si dea
acordul in mod expres cu privire la transferul jurisdictiei sale. In
plus, in cazul in care incilcarea suspectatd a avut loc in apele
maritime ale unei tari terte, statul membru portuar coopereazd
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cu statul de coastd in efectuarea investigatiei si, dupd caz, aplicd
sanctiuni previzute de legislatia statului membru portuar
respectiv cu conditia ca, in conformitate cu dreptul international,
statul de coastd sd-si dea acordul in mod expres cu privire la
transferul jurisdictiei sale.

CAPITOLUL III

REGIMUL DE CERTIFICARE A CAPTURII PENTRU IMPORTUL $I
EXPORTUL PRODUSELOR PESCARESTI

Articolul 12
Certificatele de capturd

(1)  Se interzice importul in Comunitate al produselor pesci-
resti obtinute din pescuitul INN.

(2) Pentru ca interdictia stabilitd la alineatul (1) si produci
efecte, produsele pescdresti sunt importate in Comunitate doar
dacd sunt insotite de un certificat de capturd in conformitate cu
prezentul regulament.

(3) Certificatul de capturd mentionat la alineatul (2) se
valideazd de citre statul de pavilion al navei de pescuit sau al
navelor de pescuit care au realizat capturile din care au fost
obtinute produsele pescidresti. Certificatul se utilizeazd pentru a
certifica faptul cd asemenea capturi au fost ficute in conformitate
cu legile, reglementarile si masurile internationale de conservare
si gestionare aplicabile.

(4) Certificatul de capturd contine toate informatiile specificate
in specimenul prezentat in anexa II si se valideazd de citre o
autoritate publici a statului de pavilion cu competenta necesard
de a atesta acuratetea informatiilor. In acord cu statele de
pavilion, in cadrul cooperdrii stabilite la articolul 20 alineatul (4),
certificatul de capturd poate fi stabilit, validat sau prezentat prin
mijloace electronice sau inlocuit cu sistemele electronice de
urmdrire prin care se asigurd acelasi nivel de control de citre
autoritati.

(5) Lista produselor excluse din domeniul de aplicare al
certificatului de capturd, previzutd in anexa I, poate fi revizuitd
in fiecare an pe baza rezultatelor informatiilor care au fost
stranse in temeiul capitolelor IL, IIL, IV, V, VIIL, X si XII si poate fi
modificatd in conformitate cu procedura mentionatd la arti-
colul 54 alineatul (2).

Articolul 13

Sistemele de documentare a capturilor adoptate si in
vigoare in cadrul unei organizatii regionale de gestionare a
pescuitului

(1) Documentele de capturd si orice alte documente conexe,
validate in conformitate cu sistemele de documentare a capturii
adoptate de citre o organizatie regionald de gestionare a
pescuitului, care sunt recunoscute ca respectand cerintele stabilite
prin prezentul regulament, sunt acceptate ca certificate de

capturd privind produsele pesciresti din speciile la care se aplicd
asemenea sisteme de documentare a capturilor §i se supun
cerintelor de control si verificare care incumbad statului membru
de import, in conformitate cu articolele 16 si 17, si dispozitiilor
privind refuzul importului de la articolul 18. Lista acestor
sisteme de documentare a capturilor se stabileste in conformitate
cu procedura prevazutd la articolul 54 alineatul (2).

(2)  Alineatul (1) se aplica fird a aduce atingere reglementarilor
specifice in vigoare, conform cirora astfel de sisteme de
documentare a capturilor sunt puse in aplicare in dreptul
comunitar.

Articolul 14
Importul indirect al produselor pesciresti

(1) Pentru a importa produse pescdresti constituind un singur
lot, care sunt transportate in aceeasi forma in Comunitate dintr-o
tard tertd alta decat statul de pavilion, importatorul prezintd
autoritatilor statelor membre de import:

(@) certificatul (certificatele) de capturd validate de statul de
pavilion; si

(b) dovezi intemeiate care atestd faptul cd produsele pescaresti
nu au suferit alte operatiuni decit cele de descircare,
reincdrcare sau orice operatiuni necesare pentru con-
servarea lor in bune conditii si au rimas sub supravegherea
autoritdtilor competente din tard tertd in cauzd.

Dovezile intemeiate in acest sens se furnizeazd in
modalitdtile urmitoare:

(i) dupd caz, pe baza unui document unic de transport
care acoperd trecerea de pe teritoriul statului de
pavilion prin tara tertd; sau

(i) pe baza unui document emis de autorititile compe-
tente din tard tertd in cauza:

— care furnizeazd descrierea exactd a produselor
pescdresti, mentionand data descircarii §i a
reincdrcdrii produselor si, dupd caz, numele
vapoarelor sau al altor mijloace de transport
utilizate; si

— care precizeazd conditiile in care produsele
pescdresti au rdmas in tara tertd respectiva.

In cazul in care speciile in cauzi se supun unui sistem de
documentare a capturii al unei organizatii regionale de
gestionare a pescuitului, care a fost recunoscut in con-
formitate cu articolul 13, documentele sus-mentionate pot
fi inlocuite de certificatul de reexport din cadrul acestui
sistem de documentare a capturii, cu conditia ca tara terta
sd isi fi 1indeplinit cerintele de notificare in mod
corespunzator.
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(2) Pentru a importa produse pescdresti constituind un singur
lot si care au fost prelucrate intr-o tard tertd alta decat statul de
pavilion, importatorul prezinti autoritatilor statului membru de
import o declaratie stabilitd de fabrica de prelucrare din tara tertd
respectivd §i aprobatd de autoritdtile competente ale acesteia in
conformitate cu formularul din anexa IV:

(a) care furnizeazd o descriere exactd a produselor prelucrate si
neprelucrate i a cantititilor respective;

(b) care precizeazd cd produsele prelucrate au fost prelucrate in
tara tertd respectivd din capturi insotite de un certificat (de
certificate) de capturd validat (validate) de statul de pavilion;
si

(c) insotitd de urmatoarele:

(i)  certificatul (certificatele) de capturd in original in cazul
in care totalitatea capturilor in cauzi a fost utilizatd
pentru prelucrarea produselor pesciresti exportate
intr-un singur lot; sau

(i) copie a certificatului (certificatelor) de capturd in
original in cazul in care o parte din capturile in cauzi
au fost folosite pentru prelucrarea produselor pesci-
resti exportate intr-un singur lot.

In cazul in care specia in cauzi se supune unui sistem de
documentare a capturii al unei organizatii regionale de gestionare
a pescuitului, care a fost recunoscut in conformitate cu arti-
colul 13, declaratia poate fi inlocuitd de certificatul de reexport
din cadrul acestui sistem de documentare a capturii, cu conditia
ca tara tertd de prelucrare si isi fi indeplinit corespunzitor
cerintele de notificare.

(3) Documentele si declaratia mentionate la alineatul (1)
litera (b) si, respectiv, la alineatul (2) din prezentul articol pot
fi comunicate prin mijloace electronice in cadrul cooperarii
stabilite la articolul 20 alineatul (4).

Articolul 15

Exportul capturilor ficute de citre nave de pescuit care
arboreazi pavilionul unui stat membru

(1) Exportul capturilor realizate de citre nave de pescuit care
arboreazd pavilionul unui stat membru este supus validrii unui
certificat de capturd de citre autoritatile competente ale statului
membru de pavilion, astfel cum este previzut la articolul 12
alineatul (4), daci aceasta se impune in cadrul cooperdrii stabilite
la articolul 20 alineatul (4).

(2) Statele membre de pavilion notifici Comisiei autoritatile
nationale abilitate cu validarea certificatelor de capturd mentio-
nate la alineatul (1).

Articolul 16
Prezentarea si controlul certificatelor de capturid

(1) Certificatul de capturd validat se prezintd de citre
importator autoritatilor competente ale statului membru in care
se intentioneazd si se importe produsul, cu cel putin trei zile
lucrdtoare inainte de timpul estimat de sosire la locul de intrare
pe teritoriul Comunitatii. Termenul limitd de trei zile lucritoare
poate fi adaptat in functie de tipul de produs pesciresc, de
distanta pana la locul de intrare pe teritoriul Comunitdtii sau de
mijlocul de transport utilizat. Aceste autoritdti competente, in
baza gestiondrii riscurilor, controleazad certificatul de capturd
avand in vedere informatiile furnizate prin notificarea primitd de
la statul de pavilion in conformitate cu articolele 20 si 22.

(2) Prin derogare de la alineatul (1), importatorii cdrora li s-a
acordat statutul de operator economic autorizat pot s instiinteze
autoritatile competente ale statului membru cu privire la sosirea
produselor in termenul mentionat la alineatul (1) si si tind la
dispozitia autoritdtilor certificatul de examinare si documentele
conexe mentionate la articolul 14 in scopul controlului acestora
in conformitate cu alineatul (1) al prezentului articol sau al
verificdrilor in conformitate cu articolul 17.

(3) Criteriile pentru acordarea de citre autorititile competente
ale unui stat membru a statutului de operator economic autorizat
unui importator includ urmatoarele:

(a) stabilirea importatorului pe teritoriul statului membru
respectiv;

(b) un numir si un volum suficient de operatii de import care
sd justifice punerea in aplicare a procedurii mentionate la
alineatul (2);

(c) antecedente corespunzdtoare in ceea ce priveste respectarea
misurilor de conservare si de gestionare;

(d) un sistem satisficitor de gestionare a documentelor
comerciale si, dupi caz, de transport si de prelucrare, care
sd permitd controale si verificdri corespunzitoare in sensul
prezentului regulament;

(e) existenta unor facilitdti in ceea ce priveste efectuarea acestor
controale si verificiri;

(f) dupd caz, standarde practice de competentd sau calificiri
profesionale in legiturd directd cu activitatea desfdsuratd;
precum si

(@) dupd caz, dovada solvabilititii financiare.

Statele membre comunicd Comisiei numele si adresa operatorilor
economici autorizati cat de repede posibil dupd acordarea acestui
statut. Comisia pune la dispozitia statelor membre aceste
informatii, prin mijloace electronice.
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Normele referitoare la statutul de operator economic autorizat
pot fi stabilite in conformitate cu procedura prevazutd la arti-
colul 54 alineatul (2).

Articolul 17
Verificari

(1) Autoritatile competente ale statelor membre pot efectua
toate verificdrile pe care le considerd necesare pentru a asigura
aplicarea corectd a dispozitiilor prezentului regulament.

(2) Verificdrile pot consta in special in examinarea produselor,
verificarea datelor declaratiei si a existentei si a autenticitatii
documentelor, examinarea conturilor operatorilor si a altor
evidente, inspectarea mijloacelor de transport, inclusiv a con-
tainerelor si a locurilor de depozitare a produselor, si realizarea
unor anchete oficiale si a altor actiuni similare, pe langd
inspectarea navelor de pescuit in port in temeiul capitolului IL.

(3) Verificarile se concentreaza asupra riscurilor identificate pe
baza criteriilor elaborate la nivel national sau comunitar in cadrul
gestiondrii riscurilor. Statele membre notifici Comisiei criteriile
lor nationale in termen de 30 de zile lucritoare dupi
29 octombrie 2008 si actualizeazd aceste informatii. Criteriile
comunitare se stabilesc in conformitate cu procedura stabilitd la
articolul 54 alineatul (2).

(4) Verificarile se efectueazd in orice situatie in care:

(@) autorititile de control ale statului membru au motive
pentru a pune la indoiald autenticitatea certificatului de
capturd propriu-zis, a sigiliului de validare sau a semndturii
autoritdtii competente a statului de pavilion; sau

(b) autoritatile de control ale statului membru sunt in posesia
unor informatii care pun la indoiald conformitatea navelor
de pescuit cu legile, reglementdrile sau mdsurile de
conservare si gestionare aplicabile sau indeplinirea altor
cerinte ale prezentului regulament; sau

(c) navele de pescuit, companiile de pescuit sau orice alti
operatori au fost raportati in legdturd cu presupuse activitati
de pescuit INN, inclusiv acele nave de pescuit care au fost
raportate citre o organizatie regionali de gestionare a
pescuitului, conform termenilor unui instrument adoptat
de citre organizatia respectivd in vederea intocmirii unor
liste de nave presupuse a fi desfisurat activitdti de pescuit
ilegal, nedeclarat si nereglementat; sau

(d) statele de pavilion sau statele de reexport au fost raportate
unei organizatii regionale de gestionare a pescuitului in
conformitate cu termenii unui instrument adoptat de citre
organizatia respectivdi in vederea punerii in aplicare a
mdsurilor de comert in ceea ce priveste statele de pavilion;
sau

(¢) a fost publicatd o notificare de alert, in conformitate cu
articolul 23 alineatul (1).

(5) Statele membre pot decide sd efectueze verificari aleatorii,
in plus fatd de verificrile mentionate la alineatele (3) si (4).

(6) In scopul verificarii, autorititile competente ale unui stat
membru pot solicita asistenta autoritdtilor competente ale
statului de pavilion sau ale unei tiri terte alta decat statul de
pavilion mentionate la articolul 14; in acest caz:

(@) cererea de asistentd mentioneazd motivele pentru care
autoritdtile competente ale statului membru in cauzd au
indoieli intemeiate cu privire la validitatea certificatului, a
declaratiilor din acesta sifsau a conformitdtii produselor cu
misurile de conservare si gestionare. In sprijinul acestei
cereri, se trimit o copie a certificatului de capturd si orice
informatii sau documente care sugereazd cd informatiile din
certificat nu sunt corecte. Aceastd cerere se transmite fird
intarziere autoritdtilor competente ale statului de pavilion
sau ale unei tdri terte alta decit statul de pavilion
mentionate la articolul 14;

(b) procedura de verificare se finalizeaza in termen de 15 zile
de la data cererii de verificare. Dacd autoritdtile competente
ale statului de pavilion in cauzi nu pot respecta termenul
limitd, autorititile de control ale statului membru pot, la
cererea tdrii de pavilion sau a unei tdri terte alta decat statul
de pavilion mentionate la articolul 14, si acorde o
prelungire a termenului limitd pentru rdspuns, care nu
poate depdsi 15 zile.

(7) Eliberarea produselor pe piete se suspendd in timpul
asteptdrii rezultatelor procedurilor de verificare mentionate la
alineatele (1)-(6). Costul depozitdrii se suportd de citre operator.

(8) Statele membre notifici Comisiei autorititile lor abilitate cu
controlul si verificarea certificatelor de capturd in conformitate
cu articolul 16 si cu alineatele (1)-(6) din prezentul articol.

Articolul 18
Refuzul importului

(1) Autorititile competente ale statelor membre refuzd, dupi
caz, importul in Comunitate al produselor pesciresti fird sd
trebuiasca sd ceard dovezi suplimentare sau si trimitd o cerere de
asistentd citre statul de pavilion in cazul in care iau cunostint de
faptul ca:

(@) importatorul nu a prezentat un certificat de capturd pentru
produsele in cauzd sau nu si-a indeplinit obligatiile in
temeiul articolului 16 alineatele (1) si (2);

(b) produsele destinate importului nu sunt aceleasi cu cele
mentionate in certificatul de capturd;

(c) certificatul de capturd nu este validat de autoritatea publicd
a statului de pavilion mentionat la articolul 12 alineatul (3);

(d) certificatul de capturdi nu contine toate informatiile
solicitate;
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(¢) importatorul nu poate demonstra cd produsele pescaresti
indeplinesc conditiile prevazute la articolul 14 alineatele (1)
sau (2);

(f) o navd de pescuit care figureazd in certificatul de capturd ca
navd de origine a capturilor este inclusd pe lista de nave INN
a Comunititii sau pe listele de nave INN mentionate la
articolul 30;

(@) certificatul de capturd a fost validat de autoritatile unui stat
de pavilion identificat ca stat necooperant in conformitate
cu articolul 31.

(2) Autorititile competente ale statelor membre refuzd, dupd
caz, importul in Comunitate al oriciror produse pescaresti, in
urma unei cereri de asistentd in temeiul articolului 17 aline-
atul (6), in cazul in care:

(@) au primit un rdspuns in conformitate cu care exportatorul
nu a fost indreptitit sd solicite validarea unui certificat de
capturd; sau

(b) au primit un rispuns in conformitate cu care produsele nu
indeplinesc masurile de conservare si gestionare sau nu sunt
indeplinite alte conditii previzute in prezentul capitol; sau

() nu au primit niciun rdspuns in termenul limitd prevazut;
sau

(d) nu s-a rispuns pertinent la intrebarile pe care le-au ridicat
in cerere.

(3) In cazul in care importul produselor pesciresti este refuzat
ca urmare a alineatului (1) sau (2), statele membre pot confisca si
distruge, indepirta sau vinde produsele pesciresti in con-
formitate cu legile nationale. Profiturile din vanziri pot fi
folosite in scopuri de caritate.

(4) Orice persoand are dreptul si utilizeze o cale de atac
impotriva deciziilor care o afecteazd luate de citre autorititile
competente in temeiul alineatelor (1), (2) sau (3). Dreptul la o
cale de atac se exercitd in conformitate cu dispozitiile in vigoare
in statul membru in cauza.

(5) Autorititile competente ale statelor membre notificd statul
de pavilion §i, dupd caz, tara tertd alta decat statul de pavilion
mentionatd la articolul 14 cu privire la refuzurile importului. O
copie a notificdrii se transmite Comisiei.

Articolul 19
Tranzit si transbordare

(1) in cazul in care, la punctul de intrare pe teritoriul
Comunitdtii, produsele pesciresti sunt supuse unei proceduri
de tranzit si transportate intr-un alt stat membru in care vor intra

sub incidenta unei alte proceduri vamale, dispozitiile arti-
colelor 17 si 18 se pun in aplicare in respectivul stat membru.

(2) In situatia in care, la punctul de intrare pe teritoriul
Comunitatii, produsele pescaresti sunt supuse unei proceduri de
tranzit §i transportate intr-un alt punct din acelasi stat membru
in care vor intra sub incidenta unei alte proceduri vamale, statele
membre pot pune in aplicare dispozitiile articolelor 16, 17 si 18
la punctul de intrare sau la punctul de destinatie. Statele membre
notificd Comisiei, cat de repede posibil, masurile pe care le-au
adoptat in vederea punerii in aplicare a prezentului alineat si
actualizeazd aceste informatii. Comisia publicd notificdrile in
cauzd pe site-ul sdu internet.

(3) In cazul in care, la punctul de intrare pe teritoriul
Comunitatii, produsele pescdresti sunt transbordate si trans-
portate pe mare intr-un alt stat membru, dispozitiile arti-
colelor 17 si 18 se pun in aplicare in respectivul stat membru.

(4) Statul membru de transbordare comunici statelor membre
de destinatie informatiile obtinute din documentatia de transport
privind natura produselor pesciresti, greutatea acestora, portul
de incdrcare si transportatorul din tara tertd, numele navelor de
transport si porturile de transbordare si de destinatie, de indatd
ce respectivele informatii sunt cunoscute si inainte de data sosirii
in portul de destinatie.

Articolul 20
Notificdrile statului de pavilion si cooperarea cu tarile terte

(1)  Acceptarea certificatelor de capturd validate de citre un stat
de pavilion dat in sensul prezentului regulament este supusa
conditiei primirii de citre Comisie a unei notificdri din partea
statului de pavilion respectiv, care sd certifice cd:

(a) existd conventii nationale pentru punerea in aplicare,
controlul si asigurarea respectdrii legilor, a reglementirilor
si a misurilor de conservare si gestionare cirora trebuie si
se supund navele de pescuit ale statului in cauzd;

(b) autorititile sale publice sunt imputernicite si ateste
autenticitatea informatiilor continute in certificatele de
capturd si sd realizeze verificiri ale unor asemenea
certificate la cererea statelor membre. Notificarea include,
de asemenea, informatiile necesare pentru identificarea
acestor autoritati.

(2) Informatiile care trebuie incluse in notificarea mentionata la
alineatul (1) sunt prevdzute in anexa IIL

(3) Comisia informeaza statul de pavilion cu privire la primirea
notificarii trimise in conformitate cu alineatul (1). Daci statul de
pavilion nu transmite toate informatiile prevazute la alineatul (1),
Comisia indicd statului respectiv ce elemente lipsesc si 1i solicitd
sd facd o noud notificare.
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(4) Comisia coopereazd, dupd caz, pe plan administrativ cu tari
terte in domeniile de aplicare a dispozitiilor din prezentul
regulament referitoare la certificarea capturilor, inclusiv prin
mijloace electronice, pentru stabilirea, validarea sau prezentarea
certificatelor de capturd si, dupd caz, a documentelor mentionate
la articolul 14 alineatele (1) si (2).

Aceastd cooperare are urmdatoarele obiective:

(a) garantarea faptului cd produsele pescresti importate in
Comunitatea provin din capturi ficute in conformitate cu
legile, reglementdrile sau madsurile de conservare si
gestionare aplicabile;

(b) facilitarea 1indeplinirii de citre statele de pavilion a
formalitdtilor legate de accesul in porturi al navelor de
pescuit, de importul de produse pescdresti si de cerintele
privind verificarea certificatelor de capturd, stabilite la
capitolul II si in prezentul capitol;

(c) asigurarea conditiilor pentru realizarea auditurilor la fata
locului de citre Comisie sau de cdtre un organism desemnat
de aceasta pentru verificarea punerii in aplicare efective a
acordului de cooperare;

(d) asigurarea conditiilor pentru stabilirea unui cadru pentru
schimbul de informatii intre cele doud parti in vederea
sprijinirii punerii in aplicare a acordului de cooperare.

(5) Cooperarea previzutd la alineatul (4) nu se intelege ca o
conditie prealabild a aplicirii prezentului capitol in cazul
importurilor care provin din capturi realizate de navele de
pescuit care arboreazd pavilionul oricirui stat.

Articolul 21
Reexportul

(1) Reexportul produselor importate in temeiul unui certificat
de capturd in conformitate cu prezentul capitol se autorizeazd
prin validarea de cdtre autorititile competente ale statului
membru a rubricii ,reexport” de pe certificatul de capturd sau
de pe o copie a acestuia in care produsele pesciresti ce urmeazad
sd fie reexportate constituie o parte din produsele importate.

(2) Procedura definitd la articolul 16 alineatul (2) se aplicd
mutatis mutandis in cazul in care produsele pescdresti sunt
reexportate de citre un operator economic autorizat.

(3) Statele membre notifici Comisiei autorititile lor abilitate cu
validarea si verificarea rubricii ,reexport” din certificatul de
capturd in conformitate cu procedura definitd la articolul 15.

Articolul 22
Tinerea evidentelor si difuzarea

(1) Comisia tine o evidentd a statelor si a autoritdtilor lor
competente notificate in conformitate cu prezentul capitol.
Aceastd evidentd contine:

(a) statele membre care au notificat autoritdtile nationale
competente pentru validarea, controlul si verificarea
certificatelor de capturd si a celor de reexport in con-
formitate cu articolele 15, 16, 17 si 21;

(b) statele de pavilion pentru care au fost primite notificrile in
conformitate cu articolul 20 alineatul (1), indicAndu-le pe
acelea pentru care a fost stabilitd cooperarea cu tarile terte,
in conformitate cu articolul 20 alineatul (4).

(2) Comisia publicd pe site-ul siu de internet si in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene lista statelor si a autoritdtilor lor
competente mentionate la alineatul (1) si actualizeaza informa-
tille regulat. Comisia pune la dispozitia autorititilor din statele
membre responsabile cu validarea si verificarea certificatelor de
capturd, prin mijloace electronice, informatii privind autoritdtile
statelor de pavilion responsabile cu validarea si verificarea
certificatelor de capturd.

(3) Comisia publicd pe site-ul sdu internet si in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene lista sistemelor de documentare a capturilor,
care sunt recunoscute in conformitate cu articolul 13, si o
actualizeazd periodic.

(4) Statele membre pistreazd originalele certificatelor de
capturd prezentate pentru import, ale certificatelor de capturd
validate pentru export si ale rubricilor ,reexport” validate din
certificatele de capturd pentru o perioadd de trei ani sau mai
mult, in conformitate cu normele nationale.

(5) Operatorii economici autorizati pastreazd originalele docu-
mentelor mentionate la alineatul (4) din prezentul articol pentru
o perioadi de trei ani sau mai mult, in conformitate cu normele
nationale.

CAPITOLUL IV
SISTEMUL DE ALERTA AL COMUNITATII
Articolul 23
Instituirea stirilor de alerta

(1) in cazul in care informatiile obtinute in conformitate cu
capitolele II, III, V, VI, VII, VIII, X sau XI ridicd suspiciuni
intemeiate privind respectarea, de citre navele de pescuit sau de
citre produsele pesciresti din anumite tdri terte, a legilor sau a
reglementirilor aplicabile, inclusiv a legilor sau a reglementirilor
aplicabile comunicate de tdri terte in temeiul cooperdrii
prevazute la articolul 20 alineatul (4), sau a mdsurilor
internationale de gestionare §i conservare, Comisia publicd, pe
site-ul sdu internet si in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, o
notificare de alertd pentru a preveni operatorii si pentru a se
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asigura cd statele membre adoptd mdsuri corespunztoare in ceea
ce priveste tdrile terte in cauzd in conformitate cu dispozitiile
prezentului capitol.

(2) Comisia comunica fard intarziere informatiile mentionate la
alineatul (1) autoritdtilor statelor membre si statului de pavilion
in cauzd, precum i, acolo unde este necesar, tarii terte alta decat
statul de pavilion mentionate la articolul 14.

Articolul 24
Misuri dupd instituirea starii de alertd

(1) La primirea informatiilor transmise in conformitate cu
articolul 23 alineatul (2), statele membre, dupd caz si in
conformitate cu gestionarea riscurilor:

(@) identificd transporturile de produse pescdresti care urmeaza
sd fie importate aflate sub incidenta notificdrii de alertd si
efectueazd o verificare a certificatului de capturd si, dupi
caz, a documentelor mentionate la articolul 14, in
conformitate cu dispozitiile stabilite la articolul 17;

(b) adoptd mdsuri care sd asigure cd viitoarele transporturi de
produse pesciresti destinate importului aflate sub incidenta
notificdrii de alertd sunt supuse unei verificiri a certifica-
tului de capturd si, dupi caz, a documentelor mentionate la
articolul 14, in conformitate cu dispozitiile stabilite la
articolul 17;

(c) identificd toate transporturile anterioare de produse
pescdresti care se intrd sub incidenta notificarii de alertd
si desfigoard verificari corespunzdtoare, inclusiv verificarea
certificatelor de capturd prezentate anterior;

(d) supune navele de pescuit care intrd sub incidenta notificarii
de alertd, in conformitate cu normele de drept internatio-
nal, anchetelor, investigatiilor sau inspectiilor necesare, pe
mare, in porturi sau in alte locuri de debarcare.

(2) Statele membre transmit Comisiei in cel mai scurt timp
posibil concluziile verificirilor §i ale cererilor de verificare,
precum si mdsurile adoptate in situatia in care s-a determinat
nerespectarea legislatiei si a reglementdrilor aplicabile sau a
mdsurilor internationale de gestionare si conservare.

(3) In cazul in care decide, ca urmare a concluziilor verificirilor
desfisurate in temeiul alineatului (1), ci suspiciunea bine
intemeiatd care a motivat notificarea de alertd nu mai existd,
Comisia, fard intarziere:

(@) publica o notificare in acest sens pe site-ul sau de internet si
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene prin care anuleazd
notificarea de alertd anterioars;

(b) ingtiinteazd statul de pavilion si, dupd caz, tara tertd alta
decat statul de pavilion mentionatd la articolul 14 in
legaturd cu anularea; si

(c) ingtiinteazd statele membre prin intermediul unor canale
adecvate.

(4) In cazul in care decide, ca urmare a concluziilor verificirilor
desfisurate in temeiul alineatului (1), ci suspiciunea bine
intemeiatd care a motivat notificarea de alertd persistd, Comisia
fard intarziere:

(@) actualizeazd notificarea de alertd prin intermediul unei noi
publiciri pe site-ul siu internet si in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene;

(b) ingtiinteazd statul de pavilion si, dupi caz, tara tertd alta
decat statul de pavilion mentionati la articolul 14;

(c) ingtiinteazd statele membre prin intermediul unor canale
adecvate; si

(d) dacd este necesar, supune cazul organizatiei regionale de
gestionare a pescuitului ale cirei mdsuri de conservare si
gestionare este posibil si fi fost incilcate.

(5) Acolo unde Comisia decide c3, in lumina concluziilor
verificdrilor desfasurate in temeiul alineatului (1), existd motive
suficiente pentru a considera ci faptele stabilite pot constitui un
caz de nerespectare a legislatiei si a reglementdrilor aplicabile sau
a misurilor internationale de gestionare si conservare, aceasta,
fard intrziere:

(@) publicd o noud notificare de alertd in acest scop pe site-ul
sdu internet si in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene;

(b) ingtiinteazd statul de pavilion §i adoptd procedurile si
demersurile corespunzitoare, in conformitate cu capi-
tolele V si VI;

(c) dupd caz, instiinteaza tara tertd alta decat statul de pavilion
mentionatd la articolul 14;

(d) ingtiinteazd statele membre prin intermediul unor canale
adecvate; si

(e) dacid este necesar, supune cazul organizatiei regionale de
gestionare a pescuitului ale cdrei mdsuri de conservare si
gestionare este posibil si fi fost incalcate.

CAPITOLUL V

IDENTIFICAREA NAVELOR DE PESCUIT IMPLICATE iN
ACTIVITATI DE PESCUIT INN

Articolul 25
Suspiciunea de activititi de pescuit INN

(1) Comisia sau o entitate desemnatd de aceasta colecteazd si
analizeaza:

(@) toate informatiile privind activititile de pescuit INN
obtinute in conformitate cu capitolele II, III, IV, VIII, X
si X sifsau
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(b) orice alte informatii relevante, dupi caz, cum ar fi:
(i) date privind captura;

(i) informatii comerciale obtinute de la oficiile nationale
de statisticd si din alte surse fiabile;

(ili) registre §i baze de date privind navele;

(iv) programe privind documentele de capturd sau
documentele statistice ale organizatiei regionale de
gestionare a pescuitului;

(v) rapoarte de reperare sau alte activititi referitoare la
presupusele nave de pescuit INN si liste de nave de
pescuit INN raportate sau adoptate de citre organiza-
tille regionale de gestionare a pescuitului;

(vi) rapoarte conforme Regulamentului (CEE) nr. 2847/93
privind navele de pescuit presupuse a fi implicate in
activitdti de pescuit INN, astfel cum se prevede la
articolul 3;

(vii) orice alte informatii relevante obtinute, inter alia, in
porturi si in zonele de pescuit.

(2) Statele membre pot prezenta Comisiei, in orice moment,
orice informatii suplimentare care ar putea fi relevante pentru
realizarea listei de nave de pescuit INN a Comunititii. Comisia
sau o entitate desemnatd de aceasta difuzeazd informatia,
impreund cu toate dovezile furnizate, statelor membre si statelor
de pavilion in cauzi.

(3) Comisia sau un organism desemnat de aceasta tine un dosar
privind fiecare nava de pescuit cu privire la care s-a raportat o
suspiciune de implicare in activititi de pescuit INN, care este
actualizat pe misurd ce se obtin noi informatii.

Articolul 26
Prezumtia de activitdti de pescuit INN

(1) Comisia identifici navele de pescuit in legitura cu care s-au
obtinut informatii suficiente in conformitate cu articolul 25
pentru a presupune cd aceste nave de pescuit pot fi implicate in
activitdti de pescuit INN, acorddnd statului de pavilion o garantie
pentru desfisurarea unei anchete oficiale.

(2) Comisia notificd statele de pavilion ale caror nave de pescuit
sunt identificate in temeiul alineatului (1) cu privire la o cerere
oficiald de anchetd in legiturd cu presupusele activitdti de pescuit
INN ale navelor lor in cauzd. Notificarea:

(@) contine toate informatiile culese de Comisie cu privire la
activititile de pescuit presupuse a fi pescuit INN;

(b) emite o cerere oficiald citre statul de pavilion ca acesta si
adopte toate masurile necesare pentru a investiga presupu-
sele activitdti de pescuit INN si pentru a informa Comisia in
timp util asupra rezultatelor acestei investigatii;

() emite o cerere oficiald citre statul de pavilion de a lua
masuri imediate de punere in executare in cazul in care se
dovedeste ci suspiciunea formulatd impotriva navelor de
pescuit in cauzd este intemeiatd, precum si de a informa
Comisia asupra mdsurilor adoptate;

(d) solicitd statului de pavilion si notifice armatorul si, dup
caz, operatorul navelor de pescuit in cauzd cu privire la
expunerea detaliatd a motivelor care justificd intentia de
includere a navei de pescuit pe lista de nave de pescuit INN
a Comunitatii, conform prevederilor articolului 37, precum
si cu privire la consecintele acestei includeri. Statelor de
pavilion li se solicitd, de asemenea, si furnizeze informatii
Comisiei privind armatorul navei de pescuit si, dupa caz,
operatorul acesteia, astfel incit sd se garanteze cd aceste
persoane pot fi audiate, in conformitate cu articolul 27
alineatul (2);

() instiinteazd statul de pavilion cu privire la dispozitiile
cuprinse in capitolele VI si VIL

(3) Comisia notificd statele membre de pavilion ale ciror nave
de pescuit sunt identificate in temeiul alineatului (1) cu privire la
cererea oficiald de anchetd in legdturd cu presupusele activitati de
pescuit INN ale navelor in cauzd care arboreazd pavilioanele
acestora. Notificarea:

a) contine toate informatiile culese de Comisie cu privire la
! ¢ p
presupusele activitatile de pescuit INN;

(b) contine o cerere oficiald citre statul membru de pavilion ca
acesta sd adopte toate masurile necesare in conformitate cu
Regulamentul (CEE) nr. 284793, pentru a investiga
presupusele activitdti de pescuit INN sau, dupd caz, pentru
a raporta toate masurile luate deja in vederea investigarii lor
si pentru a informa Comisia in timp util asupra rezultatelor
acestei investigatii;

(c) emite o cerere oficiald citre statul membru de pavilion de a
adopta in timp util misuri de punere in executare in cazul
in care se dovedeste cd suspiciunea formulatd impotriva
navelor de pescuit este intemeiatd, precum si de a informa
Comisia asupra mdsurilor adoptate;

(d) solicitd statului membru de pavilion s notifice armatorul
sau, dupd caz, operatorul navelor de pescuit in cauzd cu
privire la expunerea detaliatdi a motivelor care justificd
intentia de includere a navei pe lista de nave de pescuit INN
a Comunititii, conform dispozitiilor articolului 37, precum
si cu privire la consecintele acestei includeri. Statelor
membre de pavilion li se solicitd, de asemenea, si furnizeze
informatii Comisiei privind armatorul navei de pescuit si,
dupd caz, operatorii acesteia, astfel incat si existe
certitudinea ci aceste persoane pot fi audiate, in con-
formitate cu articolul 27 alineatul (2).
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(4) Comisia difuzeazd informatiile privind navele de pescuit
presupuse a fi implicate in activitdti de pescuit INN cdtre toate
statele membre pentru a facilita punerea in aplicare a
Regulamentului (CEE) nr. 2847/93.

Articolul 27
Intocmirea listei de nave de pescuit INN a Comunititii

(1) Comisia intocmeste lista de nave de pescuit INN a
Comunititii, in conformitate cu procedura stabilitd la arti-
colul 54 alineatul (2). Aceastd listd include navele de pescuit
despre care, in urma masurilor adoptate in temeiul articolelor 25
si 26, s-au obtinut, in conformitate cu prezentul regulament,
informatii in baza cirora se stabileste ci navele in cauzd sunt
implicate in activititi de pescuit INN si cd statele lor de pavilion
nu s-au conformat cererilor oficiale mentionate la articolul 26
alineatul (2) literele (b) si (c) si la articolul 26 alineatul (3) lite-
rele (b) si (c) ca rdspuns la activitdtile de pescuit INN respective.

(2) Tnainte de a include orice nava de pescuit pe lista de nave de
pescuit INN a Comunitdtii, Comisia furnizeazd operatorului
navei de pescuit si, dupd caz, operatorilor navei de pescuit in
cauzd o expunere detaliatd a motivelor care justificd intentia de a
o include pe lista respectivd, precum si toate elementele care
sprijind suspiciunea cd nava de pescuit a desfisurat activitati de
pescuit INN. Expunerea mentioneazd dreptul de a solicita sau de
a furniza informatii suplimentare si acordd armatorului i, dupa
caz, operatorului posibilitatea de a fi audiati si de a-si apira
cauza, acordandu-le timpul si mijloacele corespunzitoare.

(3) In cazul in care se ia decizia de includere a unei nave de
pescuit pe lista de nave de pescuit INN a Comunitatii, Comisia
comunicd decizia i motivele acesteia armatorului si, dupi caz,
operatorului navei de pescuit.

(4) Obligatiile impuse Comisiei prin alineatele (2) si (3) se
aplicd fird a aduce atingere responsabilititii principale a statului
de pavilion asupra navei de pescuit si numai in masura in care
Comisia dispune de informatiile relevante privind identificarea
armatorului si a operatorilor navei de pescuit.

(5) Comisia notificd statului de pavilion includerea navei de
pescuit pe lista de nave de pescuit INN a Comunitdtii si
furnizeaza statului de pavilion o expunere detaliatd a motivelor
acestei includeri pe lista.

(6) Comisia solicitd statelor de pavilion care au nave de pescuit
incluse pe lista de nave de pescuit INN a Comunitatii:

(@) sd notifice armatorul navelor de pescuit cu privire la
includerea acestora pe lista de nave de pescuit INN a
Comunitatii, motivele care au justificat aceastd includere,
precum si consecintele care rezultd din includerea in list3,
astfel cum se prevede la articolul 37; si

(b) sd ia toate mdsurile necesare pentru a elimina aceste
activitdti de pescuit INN, inclusiv, dacd este necesar, prin
retragerea inmatriculdrii sau a licentelor de pescuit ale
navelor de pescuit in cauzd, si sd informeze Comisia cu
privire la misurile adoptate.

(7) Prezentul articol nu se aplici navelor de pescuit ale
Comunitatii dacd statul membru de pavilion a luat masuri in
conformitate cu alineatul (8).

(8) Navele de pescuit comunitare nu sunt incluse pe lista de
nave de pescuit INN ale Comunitdtii dacd statul membru de
pavilion a luat masuri in conformitate cu prezentul regulament si
cu Regulamentul (CEE) nr. 2847/93 impotriva abaterilor care
constituie incilcdri grave previzute la articolul 3 alineatul (2),
fard a aduce atingere masurilor luate de organizatiile regionale de
gestionare a pescuitului.

Articolul 28

Eliminarea navelor de pescuit de pe lista de nave de pescuit
INN a Comunitatii

(1) Comisia elimind o navid de pescuit de pe lista de nave de
pescuit INN a Comunitdtii, in conformitate cu procedura
mentionatd la articolul 54 alineatul (2), in cazul in care statul
de pavilion al navei de pescuit demonstreaza ci:

(@) nava nu s-a implicat in niciuna dintre activitdtile de pescuit
INN din cauza cdrora a fost inclusi in listd; sau

(b) s-au aplicat sanctiuni proportionale, disuasive si eficace ca
raspuns la activitdtile de pescuit INN respective, in special
pentru navele de pescuit care arboreazd pavilionul unui stat
membru in conformitate cu Regulamentul (CEE)
nr. 2847(93.

(2) Armatorul sau, dupd caz, operatorul unei nave de pescuit
incluse pe lista de nave de pescuit INN a Comunitdtii poate
prezenta Comisiei o cerere de revizuire a statutului navei
respective in cazul de inactiune din partea statului de pavilion in
temeiului alineatului (1).

Comisia ia in considerare stergerea navei de pescuit de pe listd
doar daci:

(@ armatorul sau operatorii furnizeazd dovezi cd nava de
pescuit nu mai este implicatd in activitdti de pescuit INN;
sau

(b) nava de pescuit inclusd pe listd s-a scufundat sau a fost
transformati in fier vechi.

(3) In toate celelalte cazuri, Comisia ia in considerare stergerea
navei de pescuit de pe listd numai in cazul in care sunt indeplinite
urmdtoarele conditii:

(@) au trecut cel putin doi ani de la includerea navei de pescuit
pe listd, in decursul cirora Comisia nu a mai primit
rapoarte suplimentare, in conformitate cu articolul 25,
privind suspiciuni de activitdti de pescuit INN desfdsurate de
navd; sau

(b) armatorul prezintd informatii privind situatia prezentd a
activitdtii navei de pescuit, prin care demonstreazd ci
aceasta desfdsoard activitdti in deplind concordantd cu
legislatia, reglementdrile sifsau mdsurile de conservare si
gestionare care se aplicd oricdror activitdti de pescuit la care
aceasta participd; sau
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(c) nava de pescuit in cauzd, armatorul sau operatorii acesteia
nu mentin legdturi operationale sau financiare, directe sau
indirecte, cu nicio altd navd si cu niciun alt armator sau
operator despre care se presupune sau existd certitudinea
implicarii in activitdti de pescuit INN.

Articolul 29

Continutul, publicitatea si pastrarea listei de nave de pescuit
INN a Comunitatii

(1) Lista de nave de pescuit INN a Comunitdtii contine
urmdtoarele date privind fiecare navd de pescuit:

(a) numele si, dacd este cazul, numele anterior (anterioare);
(b) pavilionul si, daci este cazul, pavilioanele anterioare;

(c) armatorul si, daci este cazul, armatorii anteriori, inclusiv
armatorii beneficiari, dac3 exist3;

(d) operatorul si, daci este cazul, operatorii anteriori;

(¢) indicativul de apel si, dacd este cazul, indicativele de apel
anterioare;

() numadrul Lloyds/OMI (daci este disponibil);
(g) fotografii, dacd sunt disponibile;
(h) data primei includeri pe list3;

(i) rezumatul activitdtilor care justificd includerea navei pe
listd, impreund cu referintele la toate documentele relevante
care furnizeaza informatii i dovezi asupra acestor activitati.

(2) Comisia publici lista de nave de pescuit INN a Comunitatii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si adoptd orice mdsuri
necesare pentru a asigura publicitatea acesteia, inclusiv prin
publicarea ei pe site-ul sdu internet.

(3) Comisia actualizeazd la fiecare trei luni lista de nave de
pescuit INN a Comunitdtii i prevede un sistem de notificare
automatd a actualizdrilor citre statele membre, citre organizatiile
regionale de gestionare a pescuitului si citre orice membru al
societatii civile care ar solicita aceasta. in plus, Comisia transmite
lista citre FAO si citre organizatiile regionale de gestionare a
pescuitului in scopul consoliddrii cooperdrii dintre Comunitate si
aceste organizatii in scopul prevenirii, al descurajirii si al
elimindrii pescuitului INN.

Articolul 30

Listele de nave de pescuit INN adoptate de organizatiile
regionale de gestionare a pescuitului

(1) in afard de navele de pescuit mentionate la articolul 27,
navele de pescuit incluse pe listele de nave de pescuit INN
adoptate de citre organizatiile regionale de gestionare a
pescuitului sunt incluse pe lista de nave de pescuit INN
a Comunitdtii, in conformitate cu procedura stabilitd la

articolul 54 alineatul (2). Stergerea acestor nave de pe lista de
nave de pescuit INN a Comunitdtii depinde de deciziile luate in
acest sens de citre organizatia regionald de gestionare a
pescuitului competenta.

(2) In fiecare an, dupd primirea din partea organizatiilor
regionale de gestionare a pescuitului a listelor de nave de pescuit
in legdturd cu care s-a presupus sau s-a confirmat implicarea in
activititi de pescuit INN, Comisia notificd statele membre cu
privire la aceste liste.

(3) Comisia notificd prompt statelor membre orice addugare in,
stergere din si/sau modificare a listelor mentionate la alineatul (2)
al prezentului articol, ori de céte ori au loc astfel de schimbari.
Articolul 37 se aplicd in ceea ce priveste navele care apar in listele
de pescuit INN ale organizatiilor regionale de gestionare a
pescuitului, cu modificdrile din momentul notificarii lor citre
statele membre.

CAPITOLUL IV
TARILE TERTE NECOOPERANTE
Articolul 31
Identificarea tirilor terte necooperante

(1) Comisia, in conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 54 alineatul (2), identificd tdrile terte pe care le
considerd ca tdri terte necooperante in ceea ce priveste
combaterea activititilor de pescuit INN.

(2) Identificarea previzutd la alineatul (1) se bazeazi pe
revizuirea informatiilor obtinute conform capitolelor II, III, IV,
V, VIII, X si XI sau, dupd caz, a oricdror alte informatii relevante,
precum datele privind captura, informatiile comerciale obtinute
de la institutele nationale de statistici si din alte surse fiabile,
registrele de nave si bazele de date, documentele privind captura
sau programele de documente statistice si listele de nave de
pescuit INN adoptate de citre organizatiile regionale de
gestionare a pescuitului, ca i orice alte informatii obtinute in
porturi si in zonele de pescuit.

(3) O tard tertd poate fi identificatd ca tard tertd necooperantd
in cazul in care nu se achitd de sarcinile care i revin in temeiul
dreptului international in calitatea sa de stat de pavilion, portuar,
de coastd sau de piatd, de a lua masuri de prevenire, descurajare si
eliminare a activitdtilor de pescuit INN.

(4) Pentru scopurile alineatului (3), Comisia se bazeazd in
primul rand pe examinarea masurilor luate de tara tertd in ceea
ce priveste:

(@) activititile de pescuit INN repetate dovedite in mod
corespunzitor ca fiind desfdsurate sau sprijinite de nave
de pescuit care arboreazd pavilionul sdu sau de resortisantii
sdi sau de nave de pescuit care opereazd in apele sale
maritime sau utilizeazd porturile sale; sau
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(b) accesul produselor pescdresti provenite din activitdti de
pescuit INN pe piata sa.

(5) 1In sensul alineatului (3), Comisia ia in considerare:

(@) dacd tara tertd in cauzd coopereazd in mod efectiv cu
Comunitatea prin furnizarea unui rdspuns la cererile
Comisiei de a investiga, de a furniza informatii sau de a
monitoriza pescuitul INN si activititile conexe;

(b) dac tara tertd in cauzd a luat misuri eficiente de punere in
executare cu privire la operatorii care se fac responsabili de
activititi de pescuit INN si, in special, dacd s-au pus in
aplicare sanctiuni cu un grad suficient de severitate, astfel
incit sd ii priveze pe cei care au incdlcat legea de beneficiile
rezultate din activitdtile de pescuit INN;

(c) istoricul, natura, imprejurdrile §i gravitatea asociate for-
melor de activitdti de pescuit INN avute in vedere;

(d) in ceea ce priveste tdrile in curs de dezvoltare, capacitatea
existentd a autoritdtilor lor competente.

(6) In sensul alineatului (3), Comisia ia de asemenea in
considerare urmatoarele elemente:

(a) ratificarea sau aderarea tarilor in cauzd la instrumentele
internationale in domeniul pescuitului si, in special, la
UNCLOS, Acordul ONU privind stocurile de peste si
Acordul FAO;

(b) statutul tarii terte in cauzd ca parte contractantd in cadrul
organizatiilor regionale de gestionare a pescuitului sau
acordul acesteia de a pune in aplicare masurile de
conservare si gestionare stabilite de aceste organizatii;

(c) orice actiuni sau omisiuni ale tdrii terte in cauzd care ar fi
putut sd diminueze eficacitatea legislatiei si a reglementd-
rilor aplicabile sau a masurilor internationale de conservare
si gestionare aplicabile.

(7) Dupad caz, la punerea in aplicare a dispozitiilor prezentului
articol se tine seama in mod corespunzitor de constringerile
specifice din tdrile in curs de dezvoltare, in special in ceea ce
priveste monitorizarea, controlul si supravegherea activititilor de
pescuit.

Articolul 32

Demersuri cu privire la tdrile identificate ca tiri terte
necooperante

(1) Comisia trimite fard intarziere o notificare tarilor in cauzi
cu privire la posibilitatea de a fi identificate drept tdri terte

necooperante in conformitate cu criteriile stabilite la articolul 31.
Comisia include in notificare urmatoarele informatii:

(@ motivul sau motivele pentru identificare, impreund cu toate
dovezile disponibile in acest sens;

(b) posibilitatea de a rispunde Comisiei in scris cu privire la
decizia de identificare si la alte informatii relevante, de
exemplu, dovezi care sd nege identificarea sau, dupa caz, un
plan de actiune menit sd aducd imbundtatiri situatiei si
mdsurile adoptate pentru remedierea acesteia;

(c) dreptul de a solicita sau de a furniza informatii suplimen-
tare;

(d) consecintele identificdrii sale ca tard tertd necooperantd,
astfel cum este prevazut la articolul 38.

(2) De asemenea, Comisia include in notificarea mentionatd la
alineatul (1) o cerere citre tara tertd in cauzd de a adopta orice
mdsuri necesare pentru incetarea activititilor de pescuit INN
respective si pentru prevenirea in viitor a acestui gen de activitdi,
precum si de a remedia orice actiune sau omisiune mentionata la
articolul 31 alineatul (6) litera (c).

(3) Comisia transmite tarii terte in cauzd notificarea si cererea,
prin mai multe mijloace de comunicare. Comisia cautd sd obtind
confirmarea din partea tdrii respective in ceea ce priveste
primirea de cdtre aceasta a comunicarii.

(4) Comisia acordd tdrii terte in cauzd timpul corespunzator
pentru a raspunde la notificare, precum §i un termen rezonabil
pentru remedierea situatiei.

Articolul 33
Stabilirea unei liste a tirilor terte necooperante

(1) Consiliul, hotdrdnd cu majoritate calificatd la propunerea
Comisiei, decide cu privire la o listd a tirilor terte necooperante.

(2) Comisia comunicd imediat tdrii terte in cauzd identificarea
acesteia ca tard tertd necooperantd si mdsurile aplicate in
conformitate cu articolul 38 si i solicitd sd remedieze situatia
prezentd si sd o instiinteze cu privire la masurile luate pentru a
asigura respectarea de citre navele sale de pescuit a masurilor de
conservare §i gestionare.

(3) Dupd adoptarea unei decizii in conformitate cu alineatul (1)
al prezentului articol, Comisia o comunici, fird intarziere,
statelor membre si le solicitd sd asigure punerea imediatd in
aplicare a misurilor previzute la articolul 38. Statele membre
informeazd Comisia cu privire la toate misurile pe care le-au
adoptat ca raspuns la aceastd cerere.
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Articolul 34
Eliminarea de pe lista de tiri terte necooperante

(1) Consiliul, hotdrdnd cu majoritate calificatd la propunerea
Comisiei, elimind tara tertd de pe lista de tiri terte necooperante
daci tara tertd in cauzd demonstreazd cd situatia care a justificat
includerea sa in listd a fost remediatid. De asemenea, decizia de
eliminare ia in considerare dacd tdrile terte in cauzd identificate
au adoptat mdsuri concrete care permit si se obtind o
imbunititire durabild a situatiei.

(2) In urma adoptarii unei decizii in temeiul alineatului (1) al
prezentului articol, Comisia notificd fird intarziere statele
membre cu privire la inldturarea mdsurilor mentionate la
articolul 38 in ceea ce priveste tara tertd in cauzd.

Articolul 35
Publicitatea listei de tdri terte necooperante

Comisia publica lista de tdri terte necooperante in Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene si adoptd orice mdsuri necesare pentru a
asigura publicitatea acestei liste, inclusiv prin publicarea ei pe
site-ul sdu internet. Comisia actualizeazi lista periodic si asigurd
un sistem de notificare automatd a actualizdrilor citre statele
membre, citre organizatiile regionale de gestionare a pescuitului,
precum si cdtre oricare membru al societdtii civile care ar solicita
aceasta. In plus, Comisia transmite lista de tari terte necooperante
citre FAO si citre organizatiile regionale de gestionare a
pescuitului in scopul consolidarii cooperdrii dintre Comunitate
si aceste organizatii in domeniul prevenirii, al descurajirii si al
elimindrii pescuitului INN.

Articolul 36
Maisuri de urgentd

(1) Dacd existd dovezi cd misurile adoptate de o tard tertd
submineazd mdsurile de conservare si gestionare adoptate de
cdtre o organizatie regionald de gestionare a pescuitului, Comisia
este indreptdtitd, in conformitate cu obligatiile sale internatio-
nale, sd adopte masuri de urgentd, care nu dureazd mai mult de
sase luni. Comisia poate adopta o noud decizie pentru a extinde
mdsurile de urgentd pentru o perioadd de maximum sase luni.

(2) Mdésurile de urgentd mentionate la alineatul (1) pot sd
prevada, inter alia:

(@) ca navele de pescuit autorizate si pescuiascd si care
arboreazd pavilionul tdrii terte in cauzd si nu primeascd
acces in porturile statelor membre, cu exceptia cazurilor de
fortd majord sau de pericol in sensul articolului 4 aline-
atul (2) pentru servicii strict necesare in vederea remedierii
acestor situatii;

(b) navele de pescuit care arboreazd pavilionul unui stat
membru nu sunt autorizate si participe la operatiuni
comune de pescuit cu navele care arboreazd pavilionul tarii
terte in cauzd;

(c) mnavele de pescuit care arboreazd pavilionul unui stat
membru nu sunt autorizate sd pescuiascd in apele maritime
aflate sub jurisdictia tdrii terte in cauzd, fird a aduce
atingere dispozitiilor stabilite in acordurile bilaterale de
pescuit;

(d) nu se autorizeazd furnizarea de peste viu pentru fermele
piscicole din apele maritime aflate sub jurisdictia tarii terte
in cauzd;

() pestele viu capturat de navele de pescuit care arboreazi
pavilionul tdrii terte in cauzi nu este acceptat pentru uzul
fermelor piscicole din apele maritime aflate sub jurisdictia
unui stat membru.

(3) Masurile de urgentd produc efecte imediate. Masurile de
urgentd sunt comunicate statelor membre si tdrii terte in cauza si
sunt publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(4) Statele membre respective pot si sesizeze Consiliul in
legaturd cu decizia Comisiei mentionatd la alineatul (1) in termen
de 10 zile lucritoare de la data primirii notificarii.

(5) Consiliul, hotdrdnd cu majoritate calificatd, poate sd ia o
decizie diferitd in termen de o luni de la data primirii sesizarii.

CAPITOLUL VII

MASURI PRIVIND NAVELE DE PESCUIT $I STATELE IMPLICATE
iN ACTIVITATI DE PESCUIT INN

Articolul 37

Maisuri privind navele de pescuit incluse pe lista de nave de
pescuit INN a Comunitatii

Urmdtoarele masuri se aplicd navelor de pescuit incluse pe lista
de nave de pescuit INN a Comunititii (,nave de pescuit implicate
in pescuitul INN"):

1. statele membre de pavilion nu prezintd Comisiei nicio
cerere de autorizatii de pescuit pentru navele de pescuit
implicate in pescuitul INN;

2. se retrag autorizatiile sau permisele speciale de pescuit
actuale care au fost emise de statele membre de pavilion
pentru nave de pescuit implicate in pescuitul INN;

3. navele de pescuit implicate in pescuitul INN care arboreazd
pavilionul unei tari terte nu sunt autorizate s pescuiascd in
apele Comunititii si se interzice navlosirea acestora;

4. navele de pescuit care arboreazd pavilionul unui stat
membru nu trebuie in niciun fel sd acorde asistentd, s se
implice in operatiuni de prelucrare a pestelui sau si
participe la transbordari sau la operatiuni comune de
pescuit cu nave de pescuit implicate in pescuitul INN;
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10.

11.

accesul navelor de pescuit implicate in pescuitul INN care
arboreazd pavilionul unui stat membru nu se autorizeazd
pentru alte porturi ale Comunitatii decat porturile lor de
inmatriculare, cu exceptia cazurilor de ford majord sau de
pericol. Intrarea intr-un port al unui stat membru a navelor
de pescuit implicate in pescuitul INN care arboreazd
pavilionul unei tari terte nu se autorizeazd, cu exceptia
cazurilor de fortd majord sau de pericol. Un stat membru
poate opta si autorizeze intrarea in porturile sale a unei
nave de pescuit implicate in pescuitul INN cu conditia sd fie
confiscate capturile de la bord si, dupd caz, uneltele de
pescuit interzise in conformitate cu masurile de conservare
si gestionare adoptate de organizatiile regionale de
gestionare a pescuitului. De asemenea, statele membre
confiscd capturile si, dupd caz, uneltele de pescuit interzise
conform midsurilor respective de la bordul navelor de
pescuit implicate in pescuitul INN care au fost autorizate sd
intre in porturile lor din motive de fortd majord sau de
pericol;

navelor implicate in pescuitul INN care arboreazd pavilionul
unei tdri terte nu li se furnizeazd in porturi provizii,
combustibil sau alte servicii, cu exceptia cazurilor de fortd
majord sau de pericol;

navele de pescuit implicate in pescuitul INN care arboreaza
pavilionul unei tiri terte nu sunt autorizate si schimbe
echipajul, cu exceptia necesitdtii apdrute in caz de fortd
majord sau de pericol;

statele membre refuzd acordarea pavilionului lor navelor de
pescuit implicate in pescuitul INN;

se interzice importul produselor pesciresti capturate de
navele de pescuit implicate in pescuitul INN si, in
consecintd, nu se acceptd sau valideazd certificatele de
capturd care insotesc produsele respective;

se interzice exportul si reexportul de produse pescaresti
pentru prelucrare provenite de pe navele de pescuit
implicate in pescuitul INN;

navele de pescuit implicate in pescuitul INN care nu au
peste sau echipaj la bord sunt autorizate si intre in port in
vederea transformirii in fier vechi, dar fird ca aceasta si
aducd atingere oricdrei urmdriri in justitie sau sanctiondri
impuse respectivei nave si oricirei persoane juridice sau
fizice in cauza.

Articolul 38

Maisuri privind tirile terte necooperante

Urmitoarele mdsuri se aplicd tarilor terte necooperante:

se interzice importul in Comunitate al produselor pescaresti
capturate de nave de pescuit care arboreaza pavilionul unor
asemenea tdri si, in consecintd, certificatele care insotesc
asemenea produse nu se acceptd. In cazul in care
identificarea unei tdri terte necooperante, conform

articolului 31, este justificatd de lipsa de mdasuri adecvate
adoptate de aceastd tard tertd in legdturd cu activititile de
pescuit INN care afecteazd un anumit stoc sau anumite
specii, interzicerea importului se poate aplica numai in ceea
ce priveste acest stoc sau aceste specii;

2. se interzice achizitionarea de citre operatori din Comuni-
tate a unei nave de pescuit care arboreazd pavilionul unor
asemenea tdri;

3. se interzice schimbarea pavilionului navelor de pescuit care
arboreazd pavilionul unui stat membru cu pavilionul unor
astfel de tari;

4. statele membre nu autorizeazd incheierea de contracte de
navlosire cu asemenea tdri pentru navele de pescuit care
arboreazd pavilionul lor;

5. se interzice exportul de nave de pescuit din Comunitate
cdtre asemenea tari;

6. se interzic acordurile comerciale private intre resortisanti ai
unui stat membru i asemenea tdri prin care o navd de
pescuit care arboreazd pavilionul respectivului stat membru
ar utiliza posibilititile de pescuit ale unor asemenea state;

7. seinterzic operatiunile de pescuit comune care implicd nave
de pescuit care arboreazd pavilionul unui stat membru
impreund cu o navd de pescuit care arboreazd pavilionul
unei astfel de tari;

8. Comisia propune denuntarea oricarui acord bilateral de
pescuit existent sau a oricdror acorduri de parteneriat in
domeniul pescuitului cu astfel de tari care prevad incetarea
acordului in cazul nerespectdrii promisiunilor ficute de
cdtre acestea cu privire la combaterea pescuitului INN;

9. Comisia nu intrd in negocieri in vederea incheierii unui
acord bilateral de pescuit sau a unor acorduri de parteneriat
in domeniul pescuitului cu astfel de tari.

CAPITOLUL VIII
RESORTISANTII
Articolul 39
Resortisanti care sprijind sau se angajeazi in pescuitul INN

(1) Resortisantii care intrd sub jurisdictia statelor membre
(wresortisantii”) nu sprijind si nu se angajeazd in pescuitul INN,
inclusiv prin angajarea la bordul navelor sau ca operatori sau ca
armatori beneficiari ai navelor incluse pe lista de nave de pescuit
INN a Comunitatii.

(2) Fard a se aduce atingere raspunderii principale a statului de
pavilion, statele membre coopereazd intre ele i cu tarile terte si
iau toate mdsurile corespunzitoare, in conformitate cu legislatia
nationald §i comunitard, pentru a identifica acei resortisanti care
sprijind sau sunt angajati in activitdti de pescuit INN.
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(3) Fard a aduce atingere responsabilititii principale a statului
de pavilion, statele membre adoptd mdsurile corespunzitoare,
sub rezerva legilor si a reglementirilor lor aplicabile si in
conformitate cu acestea, in privinta resortisantilor identificati ca
sprijinind sau angajandu-se in pescuitul INN.

(4) Fiecare stat membru notifici Comisiei numele autoritatilor
competente responsabile cu coordonarea strangerii si verificarii
informatiilor privind activitdtile resortisantilor la care se face
referire in acest capitol si pentru raportarea citre Comisie si
cooperarea cu aceasta.

Articolul 40
Prevenire si sanctionare

(1) Statele membre incurajeazd resortisantii sd notifice orice
informatii pe care le detin referitoare la interesele juridice,
generatoare de beneficii, sau interesele financiare in sau pentru
controlul navelor de pescuit care arboreazd pavilionul unei tari
terte, precum si cu privire la numele navelor in cauza.

(2) Resortisantii nu vand sau exportd nave de pescuit
operatorilor implicati in operarea, gestionarea sau detinerea in
proprietate a navelor de pescuit incluse pe lista de nave de pescuit
INN a Comunitdtii.

(3) Fard a aduce atingere altor dispozitii din legislatia
comunitard privind fondurile publice, statele membre nu acordd
niciun ajutor public conform regimului national de acordare a
ajutoarelor sau fondurilor comunitare operatorilor implicati in
operarea, gestionarea sau detinerea in proprietate a navelor de
pescuit incluse pe lista de nave de pescuit INN a Comunitatii.

(4) Statele membre depun eforturi pentru a obtine informatii
privind existenta oricdrui acord intre resortisanti si o tard tertd,
care permite schimbarea pavilionului navelor de pescuit care
arboreazd pavilionul lor cu pavilionul unei astfel de tari terte.
Statele membre informeazd Comisia cu privire la acest aspect,
prezentand o listd a navelor de pescuit in cauza.

CAPITOLUL IX

MASURI IMEDIATE DE PUNERE iN EXECUTARE, SANCTIUNI SI
SANCTIUNI COMPLEMENTARE

Articolul 41
Domeniul de aplicare

Prezentul capitol se aplicd cu privire la:

1. incdlcdrile grave comise in limitele teritoriului statelor
membre cdruia i se aplicd tratatul sau in limitele apelor
maritime supuse suveranitdii sau jurisdictiei statelor
membre, cu exceptia apelor adiacente teritoriilor si tarilor
mentionate in anexa II la tratat; sau

2. incilcdri grave comise de navele de pescuit ale Comunitatii
sau de resortisanti ai statelor membre;

3. incilcdri grave identificate pe teritoriul sau in apele
mentionate la punctul 1 al prezentului articol, dar care au
fost comise in marea liberd sau in jurisdictia unei tari terte si
care sunt sanctionate in conformitate cu articolul 11
alineatul (4).

Articolul 42
Incilciri grave

(1) In sensul prezentului regulament, incilcare gravd desem-
neazad:

(@) activitdtile considerate a constitui activitdti de pescuit INN,
conform criteriilor stabilite la articolul 3;

(b) desfisurarea de afaceri in directd legiturd cu activitatile INN,
inclusiv comercializarea sau importul de produse pescaresti;

(c) contrafacerea documentelor mentionate in prezentul regu-
lament sau utilizarea unor astfel de documente false sau
nevalabile.

(2) Gravitatea incdlcdrii se stabileste de citre autoritatea
competentd a statului membru, tindnd seama de criteriile
stabilite la articolul 3 alineatul (2).

Articolul 43
Misuri imediate de punere in executare

(1) In cazul in care o persoand fizicd este suspectatd de a fi
comis sau este surprinsd in timpul comiterii unei incalcdri grave
sau o persoand juridicd este suspectatd de a fi rdspunzitoare
pentru o astfel de incilcare, statele membre trebuie sd inceapd o
investigatie ampld asupra incilcdrii §i, in conformitate cu
legislatia nationald si in functie de gravitatea incilcdrii, s ia
misuri imediate de punere in executare, cum ar fi, in special:

(@) incetarea imediatd a activitdtilor de pescuit;
(b) redirectionarea citre port a navei de pescuit;

(o) redirectionarea vehiculului de transport citre o altd locatie
pentru inspectare;

(d) ordonarea unei garantii;

() confiscarea uneltelor de pescuit, a capturilor si a produselor
pescaresti;

(f) imobilizarea temporard a navei de pescuit sau a vehiculului
de transport respectiv;

(@) suspendarea autorizatiei de pescuit.
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(2) Misurile de punere in executare trebuie si fie de asa naturd
incat sd prevind continuarea respectivei incalcari grave a legii si sa
permitd autoritdtilor competente si duci la bun sfarsit
investigatia.

Articolul 44
Sanctiuni pentru incilcirile grave

(1) Statele membre se asigurd ca persoana fizicd care a comis o
incdlcare gravd sau persoana juridicd rispunzitoare pentru o
incdlcare gravd este pedepsitd prin sanctiuni administrative
eficace, proportionale si disuasive.

(2) Statele membre impun o sanctiune maximi echivalentd cu
cel putin de cinci ori valoarea produselor pesciresti obtinute prin
comiterea incdlcarii grave.

In cazul unor incalciri grave repetate intr-un interval de 5 ani,
statele membre impun o sanctiune maxima echivalentd cu cel
putin de opt ori valoarea produselor pesciresti obtinute prin
comiterea incdlcarii grave.

La aplicarea acestor sanctiuni, statele membre tin seama de
valoarea daunelor cauzate resurselor piscicole si mediului marin
respectiv.

(3) Statele membre pot folosi de asemenea, sau in mod
alternativ, sanctiuni penale eficace, proportionale si disuasive.

Articolul 45
Sanctiuni complementare

Sanctiunile previzute in acest capitol pot fi insotite de alte
sanctiuni sau masuri, in special de:

1. sechestrarea navei de pescuit implicate intr-o incdlcare;
2. imobilizarea temporard a navei de pescuit;

3. confiscarea uneltelor de pescuit, a capturilor, a produselor
pescaresti interzise;

4. suspendarea sau retragerea autorizatiei de pescuit;
5. reducerea sau retragerea drepturilor de pescuit;

6. excluderea temporard sau permanentd de la dreptul de a
obtine noi drepturi de pescuit;

7. interzicerea temporard sau permanentd a accesului la
asistentd publicd sau la subventii;

8. suspendarea sau retragerea statutului de operator eco-
nomic autorizat acordat in conformitate cu articolul 16
alineatul (3).

Articolul 46

Nivelul general al sanctiunilor si al sanctiunilor
complementare

Nivelul general al sanctiunilor si al sanctiunilor complementare
este calculat in asa fel incat sd asigure cd ele ii priveazd efectiv pe
cei raspunzdtori de beneficiile economice derivate din incalcarile
grave ale legii pe care acestia le-au comis, fird a aduce atingere
dreptului legitim la exercitarea profesiei. In acest scop, trebuie si
se tind cont si de misurile imediate de punere in executare luate
in temeiul articolului 43.

Articolul 47
Rispunderea persoanelor juridice

(1) Persoanele juridice sunt rispunzitoare pentru incalciri
grave in cazul in care asemenea incilcdri au fost comise in
beneficiul lor de orice persoand fizicd actionind individual sau ca
parte a unui organ al persoanei juridice si detindnd o pozitie de
conducere in cadrul persoanei juridice, bazatd pe:

(@) un mandat de reprezentare a persoanei juridice; sau

(b) o autoritate de a lua decizii in numele persoanei juridice;
sau

(c) o autoritate de a exercita controlul in cadrul persoanei
juridice.

(2) O persoand juridicd poate fi ficutd raspunzitoare atunci
cand lipsa de supraveghere sau control din partea uneia dintre
persoanele fizice mentionate la alineatul (1) a ficut posibild
comiterea unei incilcdri grave in beneficiul acelei persoane
juridice de ctre o persoani fizici aflatd sub autoritatea sa.

(3) Réspunderea unei persoane juridice nu trebuie si excludd
procedura impotriva persoanelor fizice care sunt autoare,
instigatoare sau complice ale incilcarilor respective.

CAPITOLUL X

PUNEREA iN APLICARE A DISPOZITIILOR PRIVIND
REPERARILE DE NAVE DE PESCUIT, ADOPTATE DE UNELE
ORGANIZATII REGIONALE DE GESTIONARE A PESCUITULUI

Articolul 48
Reperarea pe mare

(1) Dispozitiile prezentului capitol se aplicd activitdtilor de
pescuit reglementate de normele privind reperdrile pe mare
adoptate in cadrul organizatiilor regionale de gestionare a
pescuitului si care au caracter obligatoriu pentru Comunitate.
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(2) In cazul in care o autoritate competentd dintr-un stat
membru, responsabild cu inspectarea pe mare, repereazd o navd
de pescuit implicatd in activitdti care pot fi considerate drept
activitdti de pescuit INN, aceasta emite imediat un raport privind
reperarea. Astfel de rapoarte si rezultatele investigatiilor realizate
cu privire la respectivele nave de pescuit de citre statele membre
in cauzd sunt considerate probe pentru a fi utilizate in punerea in
aplicare a mecanismelor de identificare §i executare previzute in
prezentul regulament.

(3) In eventualitatea in care cdpitanul unei nave de pescuit din
Comunitate sau dintr-o tard tertd repereazd o navd de pescuit
implicatd in activitdti asemenea celor mentionate la alineatul (2),
cdpitanul respectiv poate strange cat mai multe informatii posibil
cu privire la reperare, de exemplu:

(@ numele si descrierea navei de pescuit;
(b) indicativul navei de pescuit;

() numdrul de inmatriculare si, dacd este cazul, numdrul
Lloyds/OMI al navei de pescuit;

(d) statul de pavilion al navei de pescuit;

() pozitia (latitudinea, longitudinea) din momentul cind a fost
identificatd prima dat;

(f) datajora UTC cind a fost identificatd prima datd;

(2 unasau mai multe fotografii ale navei de pescuit, ca probi a
reperarii;

(h) orice alte informatii relevante privind activitdtile observate
ale navei de pescuit respective.

(4) Rapoartele de reperare se trimit fird intarziere autoritdtii
competente a statului membru de pavilion al vasului de pescuit
reperator, care le transmite cit mai repede posibil Comisiei sau
organismului desemnat de aceasta. Comisia sau organismul
desemnat de aceasta informeaza apoi, imediat, statul de pavilion
al navei de pescuit reperate. Comisia sau organismul desemnat de
aceasta transmite dupd aceea raportul de reperare tuturor statelor
membre si, dacd este cazul, secretarului executiv al organizatiilor
regionale de gestionare a pescuitului competente, pentru luarea
de mdsuri ulterioare in conformitate cu mdasurile adoptate de
aceste organizatii.

(5) Un stat membru care primeste, de la autoritatea competentd
a unei pdrti contractante a unei organizatii regionale de
gestionare a pescuitului, un raport de reperare care se referd la
activitdti ale unei nave de pescuit care arboreazi pavilionul sdu
notificd cat de repede posibil raportul i toate informatiile
relevante Comisiei sau organismului desemnat de aceasta, care
apoi transmite aceste informatii secretarului executiv al organi-
zatiei regionale de gestionare a pescuitului in cauzd, pentru
luarea de masuri ulterioare in conformitate cu masurile adoptate
de aceastd organizatie, dupd caz.

(6) Acest articol se aplicd fird a aduce atingere dispozitiilor mai
stricte adoptate de organizatiile regionale de gestionare a
pescuitului la care Comunitatea este parte contractanta.

Articolul 49

Transmiterea de informatii privind navele de pescuit
reperate

(1) Statele membre care obtin informatii documentate cores-
punzdtor cu privire la navele de pescuit reperate transmit fird
intarziere aceste informatii Comisiei sau organismului desemnat
de aceasta, in formatul stabilit in conformitate cu procedura
prevazutd la articolul 54 alineatul (2).

(2) Comisia sau organismul desemnat de aceasta examineazi,
de asemenea, informatiile documentate corespunzator cu privire
la navele de pescuit reperate, prezentate de cetdteni, organizatii
ale societdtii civile, inclusiv organizatii ecologiste, precum si de
reprezentanti ai intereselor pirtilor interesate din domeniul
pescuitului sau al comertului cu peste.

Articolul 50
Investigarea navelor de pescuit reperate

(1) Statele membre initiazd cat mai repede posibil o investigatie
cu privire la activitdtile navelor de pescuit care arboreazd
pavilionul lor, care au fost reperate in conformitate cu
articolul 49.

(2) Statele membre notificd, prin mijloace electronice acolo
unde este posibil, Comisiei sau organismului desemnat de aceasta
informatii privind initierea investigatiei si orice masuri adoptate
sau intentionate privind navele de pescuit reperate care arboreazd
pavilionul lor, in cel mai scurt timp posibil si, in orice caz, in
termen de doud luni de la notificarea raportului de reperare in
temeiul articolului 48 alineatul (4). Rapoartele cu privire la
progresul investigatiilor referitoare la activitdtile navei de pescuit
reperate sunt furnizate Comisiei sau organismului desemnat de
aceasta periodic, la intervale corespunzitoare. La incheierea
investigatiilor, se prezintd Comisiei sau organismului desemnat
de aceasta un raport final privind rezultatele obtinute.

(3) Statele membre, altele decat statul membru de pavilion in
cauzd, verificd, dupd caz, dacd navele de pescuit reperate despre
care s-a raportat au desfdsurat activitdti in apele maritime aflate
sub jurisdictia lor sau dacd produsele pesciresti provenite de la
acele nave au fost debarcate sau importate pe teritoriul lor si
investigheazd antecedentele acestor nave in ceea ce priveste
conformitatea cu masurile relevante de conservare si gestionare.
Statele membre notificd fird intarziere Comisiei sau organismului
desemnat de aceasta si statului membru de pavilion in cauzd
rezultatul verificdrilor si al investigatiilor lor.

(4) Comisia sau organismul desemnat de aceasta comunici
tuturor statelor membre informatiile primite in conformitate cu
alineatele (2) si (3).
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(5) Prezentul articol se aplicd fard a aduce atingere dispozitiilor
prevdzute in capitolul V din Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 si
dispozitiilor adoptate de organizatiile regionale de gestionare a
pescuitului la care Comunitatea este parte contractanta.

CAPITOLUL XI
ASISTENTA RECIPROCA
Articolul 51
Asistenta reciproca

(1) Autoritdtile administrative responsabile cu punerea in
aplicare a prezentului regulament in statele membre coopereazd
intre ele, cu autorititile administrative ale tdrilor terte si cu
Comisia, in vederea asigurdrii conformitdtii cu prezentul
regulament.

(2) in scopul alineatului (1), este instituit un sistem de asistentd
reciprocd, care include un sistem de informatii automat, denumit
ysistemul de informatii privind pescuitul INN”, care va fi
gestionat de Comisie sau de un organism desemnat de aceasta,
pentru asistarea autoritatilor competente in prevenirea, investi-
garea si urmdrirea activitdtilor de pescuit INN.

(3) Normele detaliate de aplicare a prezentului capitol se
adoptd in conformitate cu procedura prevdzutd la articolul 54
alineatul (2).

CAPITOLUL XII
DISPOZITII FINALE
Articolul 52
Punerea in aplicare

Miésurile necesare pentru punerea in aplicare a dispozitiilor
prezentului regulament se adoptd in conformitate cu procedura
previzutd la articolul 54 alineatul (2).

Articolul 53
Sprijinul financiar

Statele membre pot impune operatorilor in cauza si contribuie la
costurile legate de punerea in aplicare a prezentului regulament.

Articolul 54
Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatd de comitetul instituit in temeiul
articolului 30 din Regulamentul (CE) nr. 2371/2002.

(2) Atunci cand se face referire la prezentul alineat, se aplicd
articolele 4 si 7 din Decizia 1999/468/CE.

Perioada previzutd la articolul 4 alineatul (3) din Decizia
1999/468/CE se stabileste la o lund.

Articolul 55
Obligatiile de raportare

(1) La fiecare doi ani, statele membre transmit Comisiei un
raport privind aplicarea prezentului regulament cel tarziu pand la
data de 30 aprilie a anului calendaristic urmator.

(2) in baza rapoartelor prezentate de statele membre si a
propriilor sale observatii, Comisia elaboreaza un raport la fiecare
trei ani, pe care il inainteazd Parlamentului European si
Consiliului.

(3) Comisia realizeazd o evaluare a impactului prezentului
regulament asupra activititilor de pescuit INN pani la
29 octombrie 2013.

Atrticolul 56
Abrogiri

Articolul 28b alineatul (2), articolele 28e, 28f, 28g si articolul 31
alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (CEE) nr. 2847/93,
Regulamentul (CE) nr.  1093/94, Regulamentul (CE)
nr. 1447[1999, articolele 8, 19a, 19b, 19¢, 21, 21b, 21c din
Regulamentul (CE) nr. 1936/2001 si articolele 26a, 28, 29, 30 si
31 din Regulamentul (CE) nr. 601/2004 se abroga cu efect de la
1 ianuarie 2010.

Trimiterile la regulamentele abrogate se interpreteazd ca trimiteri
la prezentul regulament.

Articolul 57
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplicd de la 1 ianuarie 2010.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 septembrie 2008.

Pentru Consiliu
Presedintele

M. BARNIER
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ANEXA |

Lista produselor excluse din definitia ,,produselor pesciresti” de la articolul 2 punctul 8

—  Produse pesciresti de apd dulce

—  Produse de acvaculturd obtinute din peste mic sau larve
—  Pesti ornamentali

—  Stridii, vii

—  Scoici, inclusiv scoici-pieptene, si alte scoici din familia Pecten, Chlamys sau Placopecten, vii, in stare proaspatd sau
refrigeratd

—  Scoici Saint-Jacques (Pecten maximus), congelate
—  Alte scoici, proaspete sau refrigerate

—  Midii

—  Meldi, altii decat melcii de mare

—  Moluste preparate si conservate
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ANEXA II

Certificat de capturd si certificat de reexport al Comunitatii Europene

CERTIFICATUL DE CAPTURA AL COMUNITATII EUROPENE

Numarul documentului

Autoritatea de validare

1. Numele Adresa Tel.:
Fax:
2. Numele navei de Pavilion — Portul de inmatriculare si Indicativul Numarul OMI/Lloyd

pescuit

numarul de inmatriculare

(daca a fost emis)

Licenta de pescuit nr. — valabila

pana la

Nr. Inmarsat, Nr. telefax, Nr. telefon, Adresa de e-mail (daca exista)

3. Descrierea produsului | Tip de prelucrare autorizata la bord 4. Trimiteri la masuri de conservare si
gestionare aplicabile
Datele de
Greutatea
efectuare a Greutatea . « e x
. Codul o ! . Greutatea estimata | verificata la
Specia . capturii i zona estimata in viu
produsului la debarcare (kg) debarcare (kg),
(zonele) de (kg) «
- daca este cazul
captura

5. Numele comandantului navei de pescuit — Semnatura — Sigiliul:

6. Declaratia de transbordare pe mare
Numele capitanului navei de pescuit

Semnatura
si data

Zona/Pozitia

Transbordarea Data/

Greutatea estimata
(ka)

Capitanul navei primitoare Semnatura Numele navei Indicativul Numarul OMI/Lloyd
(daca a fost emis)
7. Autorizatie de transbordare in zona portuara:
Numele | Autoritatea| Semnatura | Adresa Telefon Port de Data debarcarii | Sigiliul
debarcare (stampila)
8. Numele si adresa Semnatura Data Sigiliul
exportatorului
9. Validarea autoritatii statului de pavilion:
Numele/Functia Semnatura Data Sigiliul (stampila)
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10. Informatii privind transportul: A se vedea apendicele

11. Declaratia importatorului:

Numele si adresa
importatorului

Semnatura | Data

Sigiliul Codul NC al
produsului

Documente in temeiul
articolului 14 alineatele (1)

si (2) din Regulamentulul (CE)
nr. .../2008

Referinte

12. Controlul importurilor:
Autoritatea

Locul Importul
autorizat (*)

Importul suspendat (*)

S-a solicitat
verificare — data

Declaratia vamala
(daca a fost emisa)

Numar

Data

Locul

(*) Ase bifa, dupa caz.
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CERTIFICAT DE REEXPORT AL COMUNITATII EUROPENE

Numarul certificatului

Data

Stat membru

1. Descrierea produsului reexportat

Greutate (kg)

Specia

Codul produsului

Soldul din cantitatea totala declarata
in certificatul de captura

2. Numele reexportatorului Adresa Semnatura Data

3. Autoritatea

Numele/Functia Semnatura Data Sigiliul/
stampila

4. Control la reexport

Locul: Reexportul autorizat (*) Verificare solicitata (*) Numarul si data

declaratiei de reexport

(*) Ase bifa, dupa caz.
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Apendice

Date privind transportul

1. Tara exportatoare

Portul/aeroportul/alt loc de plecare

2. Semnatura exportatorului

Numele si pavilionul navei

Numarul de zbor/Numarul de scrisoare de
transport aerian

Tara de origine si numarul de inmatriculare
al camionului

Numar scrisoare de trasura pentru transport
feroviar

Alte documente de transport:

Numarul
(numerele) de
container:

lista atasata

Numele

Adresa

Semnatura




29.10.2008

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 286/31

ANEXA III

Notificdrile statului de pavilion

Continutul notificdrilor statului de pavilion in temeiul articolului 20

Comisia solicitd statelor de pavilion s notifice numele, adresele si amprentele sigiliilor oficiale ale autoritatilor publice
de pe teritoriul lor care au urmdtoarele competente:

(a)  sd inregistreze navele de pescuit aflate sub pavilionul lor;
(b)  sd acorde, sd suspende si sd retragd licentele de pescuit pentru navele lor de pescuit;

(c)  sd ateste veridicitatea informatiilor furnizate in certificatele de capturd mentionate la articolul 13 si si valideze
astfel de certificate;

(d) sd pund in aplicare, si controleze si si asigure respectarea legilor, a reglementirilor si a masurilor de conservare
si gestionare pe care trebuie si le respecte navele lor de pescuit;

(e)  si efectueze verificdri ale acestor certificate de capturd, in vederea sprijinirii autorititilor competente ale statelor
membre prin cooperarea administrativdi mentionatd la articolul 20 alineatul (4);

(f) s difuzeze formulare model ale certificatului lor de capturd, in conformitate cu specimenul din anexa II; i
(@ sd actualizeze aceste notificari.

Sisteme de documentare a capturilor adoptate de organizatiile regionale de gestionare a pescuitului mentionate la
articolul 13

In cazul in care un sistem de documentare a capturilor adoptat de o organizatie regionald de gestionare a pescuitului a
fost recunoscut drept regim de certificare a capturii in sensul prezentului regulament, notificarile statului de pavilion
facute in temeiul acestor sisteme de documentare a capturilor se considerd ca fiind ficute in conformitate cu
dispozitiile punctului (1) din prezenta anexd, iar dispozitiile prezentei anexe se considerd ca aplicindu-se mutatis
mutandis.
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ANEXA IV

Declaratie in temeiul articolului 14 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. ...[2008 al Consiliului din 29 septembrie
2008 de instituire a unui sistem comunitar pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescuitului ilegal,
nedeclarat si nereglementat

Confirm ci produsele pescaresti prelucrate: ... (descrierea produsului si codul de Nomenclaturd combinatd) au fost obtinute
din capturile importate pe baza urmdtorului (urmatoarelor) certificat (certificate) de capturd:

Numarul N”"?‘?'e si . Total greutate Captura Produs
. . pavilionul Data (datele) de Descrierea 9 « pescaresc
certificatului de L . " debarcata prelucrata
captura (pavilioanele) validare capturii (kg) (ko) prelucrat
P navei 9 9 (kg)

Numele si adresa fabricii de prelucrare:

Persoana responsabila Semnatura: Data: Locul:
pentru fabrica de prelucrare:

Aprobarea de citre autoritatea competentd:

Functionar: Semnatura si sigiliul: Data: Locul:
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REGULAMENTUL (CE) NR. 1006/2008 AL CONSILIULUI

din 29 septembrie 2008

privind autorizatiile pentru activititile de pescuit ale navelor de pescuit comunitare in afara apelor
comunitare si accesul navelor tirilor terte in apele comunitare, de modificare a Regulamentelor (CEE)
nr. 2847/93 si (CE) nr. 162794 si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 3317/94

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 37,

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Parlamentului European,

intrucat:

(1)

(3)

Regulamentul (CE) nr. 3317/94 al Consiliului din 22 decem-
brie 1994 de stabilire a dispozitiilor generale privind
autorizatia de pescuit in apele unei tari terte in cadrul unui
acord de pescuit (") stabileste procedura pentru autorizarea
activititilor de pescuit ale navelor comunitare in apele aflate
sub jurisdictia unor tdri terte in temeiul unor acorduri
incheiate intre Comunitate si state terte. S-a constatat ci
procedura previzutd in regulamentul mentionat anterior nu
mai rdspunde necesitatilor aferente obligatiilor internatio-
nale care decurg din acordurile de pescuit bilaterale si din
acordurile si conventiile multilaterale adoptate in cadrul
organizatiilor regionale de gestionare a pescuitului (ORGP)
sau din acorduri similare. Pe langd aceasta, regulamentul in
cauzd nu contribuie intr-o mdsurd suficientd la realizarea
obiectivelor politicii comune in domeniul pescuitului (PCP),
in special in ceea ce priveste pescuitul durabil si controlul.

Ca urmare a planului de actiune pe 2006-2008 pentru
simplificarea si imbundtdtirea politicii comune in domeniul
pescuitului, prezentat in comunicarea Comisiei citre Con-
siliu si Parlament din 8 decembrie 2005, si in lumina
evolutiei situatiei in ceea ce priveste pescuitul in afara apelor
comunitare dupd adoptarea Regulamentului (CE) nr. 3317/
94, precum si in vederea respectdrii obligatiilor internatio-
nale, este necesar sd se introducd un sistem comunitar
general pentru autorizarea tuturor activitdtilor de pescuit
ale navelor de pescuit comunitare in afara apelor
comunitare. Pe langd aceasta, ar trebui redefinite si, dacd
e cazul, aliniate la normele aplicabile navelor de pescuit
comunitare normele privind accesul la apele comunitare al
navelor de pescuit care navigheazd sub pavilionul unei tari
terte, previzute in prezent in alte instrumente legislative
diferite.

Navele de pescuit comunitare ar trebui si poatd exercita
activitdti de pescuit in afara apelor comunitare numai dupa

() JOL 350, 31.12.1994, p. 13.

ce au fost autorizate de autoritatea competentd responsabild
de autorizarea activitdtilor de pescuit in cauzd, cum ar fi
autoritatea competentd a tdrii terte in care au loc aceste
activitdti de pescuit, autoritatea competentd pentru autori-
zarea activitdtilor de pescuit in apele internationale care fac
obiectul dispozitiilor adoptate in cadrul unei ORGP sau al
unui mecanism similar, sau, in cazul activitatilor de pescuit
in larg care nu sunt reglementate printr-un acord, de citre
autoritdtile competente ale statelor membre, fird a aduce
atingere legislatiei comunitare specifice privind activitatile
de pescuit in larg.

Este important s se defineascd in mod clar responsabili-
tatile Comisiei si ale statelor membre in ceea ce priveste
procedura de autorizare a activitdtilor de pescuit ale navelor
comunitare in afara apelor comunitare. In aceasta privint3,
Comisia ar trebui sa fie in masurd sd se asigure cd obligatiile
internationale si dispozitiile din cadrul PCP sunt respectate
si cd solicitdrile privind transmiterea cererilor de autorizare
sunt complete si se transmit in termenele stabilite in cadrul
acordurilor respective.

Navele de pescuit comunitare ar trebui si fie considerate
eligibile pentru autorizare pentru exercitarea oricirei
activititi de pescuit in afara apelor comunitare numai cu
conditia respectdrii unui numdr de criterii legate de
obligatiile internationale pe care si le-a asumat Comunita-
tea, precum si de normele si obiectivele PCP.

In cazul in care procedura Consiliului de adoptare a unei
decizii privind punerea in aplicare provizorie a unui nou
protocol la un acord bilateral privind pescuitul cu o tard
tertd, referitor la alocarea posibilititilor de pescuit intre
statele membre, nu poate fi finalizatd inaintea datei acestei
puneri in aplicare provizorii, ar trebui sd se permitd
Comisiei, cu titlu temporar, in vederea evitdrii intreruperii
activititilor de pescuit ale navelor comunitare, si transmitd
tarii terte cereri de autorizatii de pescuit, pe parcursul unei
perioade de sase luni de la expirarea protocolului anterior.

dispune Comunitatea in temeiul acordurilor de parteneriat
in domeniul pescuitului sunt utilizate pe deplin, este
necesard imputernicirea Comisiei in vederea realocarii
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(10)

(11)

(12)

(13)

temporare a posibilititilor de pescuit neutilizate de un stat
membru unui alt stat membru, fird a se afecta alocarea sau
schimbul de posibilititi de pescuit intre statele membre in
temeiul protocolului in cauza.

Acordurile de parteneriat in domeniul pescuitului sunt acele
acorduri mentionate in Concluziile Consiliului din 15 iulie
2004 si care, la momentul incheierii sau al aplicarii
provizorii a acestora, au fost descrise in acest fel de citre
Consiliu.

Dispozitiile privind controlul utilizdrii posibilitdtilor de
pescuit alocate navelor de pescuit comunitare in afara
apelor comunitare §i a posibilitdtilor de pescuit alocate
navelor de pescuit ale tdrilor terte in apele comunitare ar
trebui aliniate i ar trebui sd permitd intervenirea din timp
pentru a impiedica statele membre si tdrile terte si

depdsecascd aceste posibilitati.

Pentru a se asigura coerenta si eficacitatea urmdririi penale a
incélcarilor, ar trebui s se prevada posibilitatea utilizarii pe
deplin a rapoartelor de control si supraveghere redactate de
inspectorii Comisiei, inspectorii Comunitatii, precum si de
inspectorii statelor membre si ai tdrilor terte.

Toate datele privind activitdtile de pescuit ale navelor de
pescuit comunitare in afara apelor comunitare in temeiul
acordurilor privind pescuitul ar trebui s fie actualizate si,
dacd este cazul, accesibile statelor membre si tarilor terte in
cauzd. In acest scop, este necesar si se creeze un sistem de
informare privind autorizatiile de pescuit.

Misurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentului
regulament ar trebui adoptate in conformitate cu Decizia
1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de stabilire a
normelor privind exercitarea competentelor de executare
conferite Comisiei (!). Respectivele norme pot prevedea, de
asemenea, scutirea de la aducerea la 1indeplinire a
obligatiilor previzute in prezentul regulament in situatia
in care respectivele obligatii ar reprezenta o sarcind
disproportionatd in comparatie cu importanta economicd
a activitatii si, din motive de eficientd, aceste scutiri ar trebui
adoptate prin procedura de gestionare previzutd la arti-
colul 4 din Decizia 1999/468CE.

Regulamentul (CE) nr. 3317/94, precum si dispozitiile
privind accesul navelor tdrilor terte la apele comunitare
stabilite in Regulamentul (CE) nr. 1627/94 al Consiliului
din 27 ijunie 1994 de stabilire a dispozitiilor generale
privind permisele de pescuit speciale (%) si Regulamentul
(CEE) nr. 2847/93 al Consiliului din 12 octombrie 1993 de
instituire a unui sistem de control aplicabil politicii comune
din domeniul pescuitului (%) ar trebui abrogate,

() JOL 184, 17.7.1999, p. 23.
®) JOL 171, 6.7.1994, p. 7.
() JOL 261, 20.10.1993, p. 1.

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL I
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1

Domeniu de aplicare si obiective

Prezentul regulament stabileste dispozitii privind:

(@)

autorizarea navelor de pescuit comunitare in vederea
desfasurdrii de activitdti de pescuit:

(i) in apele aflate sub suveranitatea sau jurisdictia unei
tari terte in cadrul unui acord de pescuit incheiat intre
Comunitate si tara in cauzd; sau

(i) care fac obiectul unor misuri de conservare si
gestionare adoptate in cadrul unei organizatii regio-
nale de gestionare a pescuitului sau al unui mecanism
similar la care Comunitatea este parte contractantd sau
parte necontractantd cooperantd (denumite in con-
tinuare ,,ORGP”); sau

(ili) in afara apelor comunitare, care nu intrd in domeniul
de aplicare al unui acord de pescuit sau in sfera de
competentd a unei ORGP;

autorizarea navelor de pescuit din tdrile terte in vederea
exercitarii de activitdti de pescuit in apele comunitare;

si obligatiile de raportare legate de activititile autorizate.

Articolul 2

Definitii

In sensul prezentului regulament:

(@)

sacord” inseamnd un acord de pescuit incheiat sau cu
privire la care a fost adoptatd o decizie privind aplicarea
provizorie in conformitate cu articolul 300 din tratat;

,organizatie regionald de gestionare a pescuitului” sau
,ORGP” inseamni o organizatie regionald sau subregionald
sau un mecanism similar competente, conform dreptului
international, si adopte mdsuri de conservare si gestionare
a resurselor marine vii, resurse aflate sub responsabilitatea
sa in temeiul conventiei sau al acordului siu de instituire;

Jactivitdti de pescuit” inseamnd capturarea, pastrarea la
bord, transformarea si transferul de peste;
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(d) ,navd de pescuit comunitard” inseamnd o navd de pescuit
comunitard in sensul dispozitiilor articolului 3 litera (d) din
Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 al Consiliului din
20 decembrie 2002 privind conservarea si exploatarea
durabild a resurselor piscicole in conformitate cu politica
comund in domeniul pescuitului (*);

() ,registrul flotei comunitare” inseamnd registrul flotei de
pescuit comunitare, astfel cum este mentionat la arti-
colul 15 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 2371/
2002;

(f) ,posibilitate de pescuit” inseamnd o posibilitate de pescuit
in sensul definitiei de la articolul 3 litera (q) din
Regulamentul (CE) nr. 2371/2002;

(g) ,autoritatea de autorizare” inseamnd autoritatea responsa-
bild de autorizarea activititilor de pescuit ale navelor de
pescuit comunitare in temeiul unui acord sau de autorizarea
navelor de pescuit ale unei tari terte in apele comunitare;

(h) ,autorizatie de pescuit” inseamnd dreptul de a exercita
activitdti de pescuit pe parcursul unei perioade specificate,
intr-o anumitd zona sau intr-o anumitd pescdrie;

(i) efort de pescuit” inseamnd un efort de pescuit in sensul
definitiei de la articolul 3 litera (h) din Regulamentul (CE)
nr. 2371/2002;

S

()  .transmitere electronicd” inseamnd transferul de date in
format electronic, avand continutul, formatul si protocolul
stabilite de Comisie sau convenite de partile la un acord;

(k) ,categorie de pescuit” inseamnd o subdiviziune a flotei
realizatd pe baza unor criterii cum ar fi, in special, tipul de
nave, tipul de activititi de pescuit si uneltele de pescuit
utilizate;

X

()  ,incdlcare gravd” inseamnd o incdlcare gravd in sensul
definitiei din Regulamentul (CE) nr. 1447/1999 al Con-
siliului din 24 iunie 1999 privind stabilirea listei tipurilor
de comportament care contravin grav normelor politicii
comune din domeniul pescuitului (%) sau o nerespectare
gravdi sau o incdlcare gravd a dispozitiilor acordului
respectiv;

(m) ,listd INN” inseamnd lista navelor de pescuit implicate in
pescuitul ilegal, nedeclarat si nereglementat si identificate in
cadrul unei ORGM sau de citre Comisie in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din
29 septembrie 2008 de instituire a unui sistem comu-
nitar pentru prevenirea, descurajarea si eliminarea pescui-
tului ilegal, nedeclarat si nereglementat (%);

() JO L 358, 31.12.2002, p. 59.
() JOL167,2.7.1999, p. 5.
(®) A se vedea pagina 1 din prezentul Jurnal Oficial.

(n) ,sistem comunitar de informare privind autorizatiile de
pescuit” inseamnd sistemul de informare instituit de
Comisie in conformitate cu articolul 12;

” A

(0) ,navi de pescuit a unei tdri terte” inseamnd o navd:

— care, indiferent de dimensiunea sa, este folositd in
principal sau secundar pentru a efectua activitdti de
pescuit;

—  care, chiar atunci cand nu este folositd pentru a obtine
capturi prin propriile mijloace, preia produse pesci-
resti prin transbordari de pe alte nave;

— la bordul cireia produsele pescaresti sunt supuse,
inainte de ambalare, uneia sau mai multora dintre
urmdtoarele operatii: filetare sau feliere, jupuire,
tocare, congelare sifsau transformare,

si care se afld sub pavilionul unei tari terte sifsau este
inregistratd intr-o tard tertd.

CAPITOLUL II

ACTIVITATI DE PESCUIT ALE NAVELOR DE PESCUIT
COMUNITARE IN AFARA APELOR COMUNITARE

SECTIUNEA 1
Dispozitii generale
Articolul 3
Dispozitii generale

Numai navele de pescuit comunitare pentru care a fost eliberatd o
autorizatie de pescuit in conformitate cu prezentul regulament
au dreptul de a exercita activititi de pescuit in afara apelor
comunitare.

SECTIUNEA 1I
Autorizatii pentru activitdti de pescuit in cadrul acordurilor
Articolul 4
Depunerea cererilor

(1) Cu cel putin cinci zile lucrdtoare inainte de termenul pentru
transmiterea cererilor prevdzut in acordul respectiv sau, in
absenta prevederii unui termen in acord, cel tirziu in con-
formitate cu intelegerea previzutd in acordul in cauzi si fird a
aduce atingere dispozitiilor specifice din dreptul comunitar,
statele membre transmit Comisiei, pe cale electronicd, cererea de
autorizatii de pescuit pentru navele de pescuit in cauzi.
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(2) Cererile mentionate la alineatul (1) contin numirul de
identificare din registrul flotei comunitare, indicativul de apel
radio international al navei si orice alte date necesare in temeiul
acordului respectiv sau in conformitate cu procedura mentionatd
la articolul 27 alineatul (2).

Articolul 5
Criteriile de eligibilitate

(1) Statele membre depun la Comisie doar cereri de autorizatii
de pescuit pentru navele care navigheazd sub pavilionul lor:

(@) care desfisoard deja activitdti de pescuit si care, pe parcursul
celor 12 luni precedente in care au desfisurat activititi de
pescuit in temeiul acordului respectiv sau, in cazul unui nou
acord, in temeiul acordului precedent si care, dupi caz, au
indeplinit conditiile prevdzute in acordul pentru perioada
respectiva;

(b) care, pe parcursul a 12 luni anterioare solicitdrii autorizatiei
de pescuit, au fost supuse unei proceduri avand ca obiect
sanctionarea pentru comiterea unor incdlciri grave sau au
facut obiectul unor suspiciuni privind comiterea unor astfel
de incilcdri in conformitate cu dreptul intern al statului
membru sifsau al ciror proprietar s-a schimbat, iar noul
proprietar oferd garantii privind indeplinirea conditiilor;

(0) care nu figureazd pe o listd INN;

(d) cu privire la care datele din registrul flotei comunitare si
sistemul comunitar de informare privind autorizatiile de
pescuit sunt complete sau exacte;

(¢) care dispun de o licentd de pescuit, astfel cum este
prevdzutd in Regulamentul (CE) nr. 1281/2005 al Comisiei
din 3 august 2005 privind gestionarea licentelor de pescuit
si informatiile minimale pe care acestea trebuie si le
contina (1);

(f) cu privire la care datele necesare in temeiul acordului
respectiv sunt disponibile si accesibile autorititii de
autorizare; si

(@) pentru care cererile de autorizatii de pescuit sunt in
conformitate cu dispozitiile acordului respectiv si cu cele ale
prezentului regulament.

(2) Fiecare stat membru se asigurd ci cererile de autorizatii de
pescuit a cdror transmitere o solicitd sunt proportionale cu
posibilititile de pescuit disponibile statului membru in cauzd in
temeiul acordului respectiv.

Articolul 6
Transmiterea cererilor
(1) Comisia transmite cererile autoritdtii de autorizare in cauzi

in termen de cinci zile lucrdtoare de la primirea cererii din partea
statului membru si in conformitate cu prezentul articol.

() JOL 203, 4.8.2005, p. 3.

(2) Comisia examineaza solicitdrile de transmitere a cererilor,
luand in considerare:

(@) posibilititile de pescuit alocate fiecdrui stat membru de
catre Consiliu in temeiul articolului 20 din Regulamentul
(CE) nr. 2371/2002 sau al articolului 37 din tratat; si

(b) conditiile stabilite in acordul respectiv §i in prezentul
regulament.

(3) Comisia verificd daci:
(a) sunt respectate conditiile stabilite la articolul 5; si

(b) cererile de autorizatii de pescuit a ciror transmitere este
solicitatd de statul membru in cauzd corespund posibilita-
tilor de pescuit disponibile in temeiul acordului respectiv,
luand in considerare solicitdrile tuturor statelor membre.

Articolul 7
Netransmiterea cererilor

(1) Comisia nu transmite autorititii de autorizare cereri cu
privire la care:

(a) datele furnizate de statul membru in conformitate cu
articolul 4 alineatul (2) sunt incomplete in ceea ce priveste
nava in cauzd;

(b) posibilititile de pescuit pentru statul membru in cauzd sunt
insuficiente, ludnd in considerare specificatiile tehnice ale
acordului respectiv si cererile depuse de statul membru;

() nu sunt indeplinite conditiile stabilite in acordul respectiv si
in prezentul regulament.

(2) In cazul netransmiterii uneia sau a mai multor cereri,
Comisia informeazd neintarziat statul membru in cauzd cu
privire la aceasta, motivandu-si decizia.

In cazul in care statul membru nu este de acord cu motivele
expuse de Comisie, acesta transmite Comisiei orice informagii sau
documente care justificd obiectia sa in termen de cinci zile
lucrdtoare. Comisia reexamineazd cererea din perspectiva acestor
informatii.

Articolul 8
Informare

(1) Comisia informeazd de indatd statul membru de pavilion,
pe cale electronicd, cu privire la autorizatia de pescuit emisd de
autoritatea de autorizare sau la decizia acestei autoritdti de a nu
emite o autorizatie de pescuit pentru o anumiti navid de pescuit.

in cazul in care este necesar in temeiul sau in conformitate cu un
acord, documentele de insotire si documentele originale se trimit
pe suport de hartie sifsau pe cale electronica.
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(2) Statul membru de pavilion comunicd de indatd proprieta-
rilor navelor de pescuit in cauzd informatiile primite in
conformitate cu alineatul (1).

(3) In cazul in care autoritatea de autorizare informeazi
Comisia ci a decis sd suspende sau s retragd o autorizatie de
pescuit emisd pentru o navd de pescuit comunitard in temeiul
unui acord, Comisia informeaza de indatd, pe cale electronicd,
statul membru al carui pavilion il arboreazd nava in cauzd. Statul
membru de pavilion transmite de indati aceste informatii
proprietarului navei in cauza.

(4) Comisia efectueazd verificiri pentru a stabili compatibilita-
tea deciziei de a refuza sau suspenda o autorizatie de pescuit cu
acordul respectiv, consultdndu-se cu statul membru de pavilion si
cu autoritatea de autorizare in cauzd si informandu-le cu privire
la rezultatele verificdrilor.

Articolul 9
Continuitatea activitatilor de pescuit

(1) In cazul in care:

— a expirat protocolul la un acord de pescuit bilateral cu o

tard tertd care stabileste posibilitdtile de pescuit previzute in
respectivul acord; si

— a fost parafat un protocol nou de citre Comisie, dar nu a
fost incd adoptatd decizia privind incheierea sau aplicarea
provizorie a acestuia,

Comisia poate transmite cereri de autorizatii de pescuit tarii terte
in cauzd, in conformitate cu prezentul regulament, pe parcursul
unei perioade de sase luni de la data de expirare a protocolului
anterior si fird a aduce atingere competentei Consiliului de a lua
decizii privind incheierea sau aplicarea provizorie a noului
protocol.

(2) In conformitate cu normele stabilite in temeiul acordului de
pescuit respectiv, la data de expirare a autorizatiilor de pescuit,
navele comunitare autorizate sd desfisoare activititi de pescuit in
temeiul respectivului acord pot pescui in continuare in temeiul
acordului pentru o perioadd de maximum sase luni de la data
expirdrii, cu conditia ca avizele stiintifice sd permitd acest lucru.

(3) In acest context, Comisia aplici metoda alocirii posibilita-
tilor de pescuit in vigoare conform protocolului anterior pentru
alineatul (1) si metoda conform protocolului existent pentru
alineatul (2).

Articolul 10

Subutilizarea posibilititilor de pescuit in contextul
acordurilor de parteneriat in domeniul pescuitului

(1) in contextul unui acord de parteneriat in domeniul
pescuitului, in cazul in care, pe baza solicitdrilor de transmitere
a cererilor mentionate la articolul 4 din prezentul regulament, se
constatd cd numdrul de autorizatii de pescuit sau volumul

posibilitatilor de pescuit alocate Comunitdtii in temeiul unui
acord nu este pe deplin utilizat, Comisia informeazi statele

membre in cauzd, solicitindu-le si confirme neutilizarea pe
termenele stabilite de Consiliu la incheierea acordului de
parteneriat in domeniul pescuitului se considerd cd echivaleazd
unei confirmdri a faptului cd navele statului membru in cauzd nu
vor utiliza pe deplin posibilititile de pescuit alocate in perioada
de timp vizata.

(2) Dupd confirmarea din partea statului membru in cauzi,
Comisia estimeazd totalul posibilititilor de pescuit neutilizate si
pune aceastd estimare la dispozitia statelor membre.

(3) Statele membre care doresc sd utilizeze posibilititile de
pescuit neutilizate mentionate la alineatul (2) prezintd Comisiei o
listd a tuturor navelor pentru care intentioneazd sd solicite o
autorizatie de pescuit, precum si solicitarea de transmitere a
cererilor pentru fiecare dintre aceste nave in conformitate cu
articolul 4.

(4) Comisia decide cu privire la realocare in strinsd cooperare
cu statele membre in cauza.

Dacd un stat membru in cauzd aduce obiectii referitoare la
aceastd realocare, Comisia ia o decizie, in conformitate cu
procedura previzutd la articolul 27 alineatul (2), cu privire la
realocare, luand in considerare criteriile prevdzute in anexa I, si
informeazd statele membre in cauzd in privinta aceasta.

(5) Transmiterea de cereri in conformitate cu prezentul articol
nu aduce atingere in niciun mod alocirii de posibilitati de pescuit
sau schimburilor de astfel de posibilitdti intre statele membre, in
conformitate cu articolul 20 din Regulamentul (CE) nr. 2371/

2002.

(6) Nimic nu impiedicd Comisia si aplice mecanismul
mentionat la alineatele (1)-(4) inainte de incheierea termenelor
mentionate la alineatul (1).

SECTIUNEA III

Activitati de pescuit care nu intrd in domeniul de aplicare al
unui acord

Articolul 11
Dispozitii generale

(1) Operatorul unei nave de pescuit comunitare care intentio-
neazd si desfisoare activitdti de pescuit in larg in ape care nu
intrd in domeniul de aplicare al unui acord sau in sfera de
competentd a unei ORGP informeazd autoritdtile statului
membru de pavilion cu privire la aceste activitati.

Fird a aduce atingere legislatiei comunitare privind activititile de
pescuit in larg, navele comunitare de pescuit au dreptul de a
desfdsura activitdti de pescuit in larg numai in ape care nu intrd
in domeniul de aplicare al unui acord sau in sfera de competentd
a unei ORGP, daci statul membru de pavilion a emis o
autorizatie pentru acestea, in conformitate cu dispozitiile de
drept intern.
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Statele membre informeazd Comisia cu zece zile inainte de
inceperea activitatilor de pescuit, mentionate la primul paragraf,
de citre navele autorizate sd pescuiascd in conformitate cu
paragraful mentionat anterior, specificand speciile, uneltele de
pescuit, perioada si zona pentru care a fost emisd autorizatia.

(2) Statul membru depune eforturi in vederea obtinerii de
informatii privind orice fel de intelegeri intre resortisantii sdi si o
tard tertd care permit navelor de pescuit care navigheazd sub
pavilionul sdu s desfdsoare activititi de pescuit in ape aflate sub
jurisdictia sau suveranitatea unei tari terte si informeazd Comisia
cu privire la aceasta prin transmiterea pe cale electronic a unei
liste a navelor in cauza.

(3) Prezenta sectiune se aplici doar navelor care depdsesc
lungimea totald de 24 metri.

SECTIUNEA IV
Obligatiile de raportare si incheierea activitatilor de pescuit
Articolul 12
Sistemul de informare privind autorizatiile de pescuit

(1) Comisia instituie un sistem comunitar de informare privind
autorizatiile de pescuit care contine datele referitoare la
autorizatiile emise in conformitate cu prezentul regulament. In
acest scop, Comisia creeazd o pagind de internet securizatd.

(2) Statele membre se asigurd cd datele necesare cu privire la
autorizatiile de pescuit din cadrul unui acord sau pentru o ORGP
figureazd in sistemul comunitar de informare privind autoriza-
tiile de pescuit si cd aceste date sunt actualizate in permanentd.

Articolul 13
Raportarea capturilor si a efortului de pescuit

(I) Navele de pescuit comunitare pentru care s-a emis o
autorizatie de pescuit in temeiul sectiunii II sau III transmit
sdptimanal autoritdtii lor nationale competente date privind
capturile obtinute si, dacd este necesar, date privind efortul de
pescuit. Aceste date sunt accesibile Comisiei la cererea acesteia.

Fird a aduce atingere dispozitiilor primului paragraf, navele de
pescuit comunitare cu o lungime totaldi mai mare de 24 m
transmit zilnic autoritdtii lor nationale competente date privind
capturile obtinute si, dacd este necesar, date privind efortul de
pescuit, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1566/2007 al
Comisiei din 21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de
aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1966/2006 al Consiliului
privind inregistrarea si comunicarea electronicd a datelor
referitoare la activitdtile de pescuit si dispozitivele de teledetec-
tie (). De la 1 ianuarie 2011, aceastd cerintd de raportare se
aplicd si navelor de pescuit comunitare cu o lungime totald mai
mare de 15 metri.

() JOL 340, 22.12.2007, p. 46.

(2) Statele membre culeg datele mentionate la alineatul (1) din
prezentul articol si, inainte de data de 15 a fiecdrei luni
calendaristice, transmit, pe cale electronicd, Comisiei sau altui
organism desemnat de Comisie, date privind fiecare stoc, grup de
stocuri sau categorie de pescuit, referitoare la cantitdtile capturate
si, dacd este necesar in temeiul unui acord sau al unui regulament
de punere in aplicare a respectivului acord, date referitoare la
efortul de pescuit depus pe parcursul lunii anterioare de citre
navele care navigheazd sub pavilionul lor in ape care intrd in
domeniul de aplicare al unui acord si pe parcursul celor sase luni
precedente pentru activitdti de pescuit desfisurate in afara apelor
Comunitatii care nu intrd in domeniul de aplicare al unui acord.

(3) In conformitate cu procedura previzutd la articolul 27
alineatul (2), Comisia decide asupra formatului in care se
transmit datele mentionate la alineatul (1) din prezentul articol.

Articolul 14
Controlul efortului de pescuit

Fird a aduce atingere dispozitiilor capitolului V din Regulamentul
(CE) nr. 2371/2002, statele membre asigurd respectarea
obligatiilor cu privire la raportarea capturilor si, dacd este
necesar, a efortului de pescuit stabilite in acordul respectiv.

Articolul 15
incetarea activititilor de pescuit

(1) Fard a se aduce atingere articolului 26 alineatul (4) din
Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 si articolului 21 alineatul (3)
din Regulamentul (CE) nr. 2847/93, in cazul in care un stat
membru considerd ci posibilitatile sale de pescuit disponibile au
fost epuizate, acesta interzice de indatd activitdtile de pescuit
pentru zona, tipul de unelte de pescuit, stocul sau grupul de
stocuri respectiv. Aceastd dispozitie se aplica fird a aduce atingere
dispozitiilor specifice prevazute in acordul respectiv.

(2) In cazul in care posibilititile de pescuit disponibile ale unui
stat membru sunt exprimate atit din perspectiva limitelor
capturilor, cat si a limitelor efortului de pescuit, statul membru
interzice activititile de pescuit pentru zona, tipul de unelte de
pescuit, stocul sau grupul de stocuri respectiv de indatd ce una
dintre aceste posibilitati este consideratd ca fiind epuizatd. Pentru
a permite continuarea pescuitului in cadrul posibilititilor de
pescuit neepuizate, care urmdreste si posibilititile de pescuit
epuizate, statele membre notifici Comisiei masuri tehnice, care
nu vor avea niciun impact negativ asupra posibilititilor de
pescuit epuizate. Aceastd dispozitie se aplicd fird a aduce atingere

dispozitiilor specifice previzute in acordul respectiv.

(3) Statele membre informeazd neintarziat Comisia privind
orice interdictie a activitatilor de pescuit adoptatd in conformitate
cu prezentul articol.
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(4) n cazul in care Comisia constati ci posibilititile de pescuit
disponibile Comunititii sau unui stat membru sunt considerate
ca fiind epuizate, Comisia informeazd statele membre in cauzd in
aceastd privintd, cerandu-le sd interzicd activitdtile de pescuit in
conformitate cu alineatele (1), (2) si (3).

(5) Imediat ce activititile de pescuit au fost interzise in
conformitate cu alineatul (1) sau (2), autorizatiile de pescuit
pentru stocurile sau grupurile de stocuri in cauzd se suspenda.

Articolul 16
Suspendarea autorizatiilor de pescuit

(1) Dacd autoritatea de autorizare in temeiul unui acord de
pescuit informeaza Comisia cu privire la decizia sa de a suspenda
sau retrage o autorizatie de pescuit a unei nave aflate sub
pavilionul unui stat membru, Comisia informeazi de indatd
statul membru de pavilion. Comisia efectueazd verificarile
necesare, in conformitate cu procedurile previzute in acordul
respectiv, dupd caz, in consultare cu statul membru de pavilion si
cu autoritatile de autorizare din tara tertd in cauzd si comunicd
rezultatul acestora statului membru de pavilion si, dupi caz,
autorititilor de autorizare din tara tertd in cauza.

(2) in cazul in care o autoritate de autorizare dintr-o tara tertd
suspendd o autorizatie de pescuit acordatd unei nave de pescuit
comunitare, statul membru de pavilion suspendd permisul de
pescuit acordat in temeiul acordului pe intreaga perioadd a
suspenddrii autorizatiei de pescuit.

In cazul retragerii definitive a autorizatiei de pescuit de citre
autorititile de autorizare dintr-o tard tertd, statul membru de
pavilion retrage, fard intarziere, permisul de pescuit acordat navei
in cauzd in temeiul acordului respectiv.

(3) Rapoartele de inspectie si supraveghere intocmite de
inspectorii Comisiei, inspectorii Comunitdtii, inspectorii din
statele membre sau inspectorii dintr-o tard tertd care este parte la
acordul respectiv constituie dovezi admisibile in cadrul proce-
durilor administrative sau judiciare din orice stat membru. In
vederea stabilirii elementelor de fapt, aceste rapoarte sunt tratate
la fel ca si rapoartele de inspectie si supraveghere ale statelor
membre in cauzd.

SECTIUNEA V
Accesul la date
Articolul 17
Accesul la date

(1) Fird a aduce atingere obligatiilor previzute in Directiva
2003/4/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
28 ianuarie 2003 privind accesul publicului la informatiile
despre mediu (), datele transmise Comisiei sau unui organism
desemnat de Comisie de cdtre statele membre in conformitate cu
prezentul capitol sunt puse, prin intermediul paginii de internet

() JOL 41, 14.2.2003, p. 26.

securizate referitoare la sistemul comunitar de informare privind
autorizatiile de pescuit, la dispozitia tuturor utilizatorilor
interesati autorizati de cdtre:

(a) statele membre;

(b) Comisie sau un organism desemnat de Comisie, in ceea ce
priveste controlul si inspectia.

Datele accesibile acestor persoane se limiteazd la acele date
necesare in cadrul procesului de autorizare a pescuitului si/sau al
activititilor lor de inspectie si sunt supuse normelor de
confidentialitate a datelor.

(2) Proprietarii navelor inregistrate in sistemul comunitar de
informare privind autorizatiile de pescuit sau reprezentantii
acestora pot primi o copie electronicd a datelor cuprinse in
registru prin transmiterea unei cereri oficiale citre Comisie prin
intermediul administratiei lor nationale.

CAPITOLUL III

ACTIVITATI DE PESCUIT ALE NAVELOR DE PESCUIT ALE
TARILOR TERTE IN APELE COMUNITARE

Articolul 18
Dispozitii generale

(1) Navele de pescuit ale tarilor terte au dreptul:

(@) sd desfisoare activitdti de pescuit in apele comunitare, cu
conditia sd detind o autorizatie de pescuit emisd in
conformitate cu prezentul capitol;

(b) sd acosteze, sd transbordeze in porturi sau sd transforme
produse pesciresti, cu conditia si i se fi emis in prealabil o
autorizatie de citre statul membru in ale crui ape urmeazd
sd se desfisoare aceste activitati.

(2) Navele de pescuit ale tdrilor terte autorizate sd desfi-
soare activititi de pescuit, in temeiul unui acord, la data de
31 decembrie a oricirui an calendaristic, pot continua si
pescuiascd in temeiul acordului respectiv de la data de 1 ianuarie
a anului urmdtor pand la data la care Comisia decide cu privire la
emiterea autorizatiilor de pescuit pentru respectivele nave pentru
anul respectiv, in conformitate cu articolul 20.

Articolul 19
Transmiterea cererilor provenind din tirile terte

(1) Tara tertd in cauzd transmite Comisiei, pe cale electronici,
la data intrdrii in vigoare a unui acord prin care i se acordd
posibilititi de pescuit in apele comunitare, o listd a navelor care
navigheazd sub pavilionul sdu sifsau sunt inregistrate pe teritoriul
siu si care intentioneazd si utilizeze posibilititile de pescuit
respective.
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(2) In termenul stabilit in acordul respectiv sau in termenul
stabilit de Comisie, autoritdtile competente ale tdrii terte transmit
Comisiei, pe cale electronicd, cererile de autorizatii de pescuit
pentru navele de pescuit care navigheaza sub pavilionul acesteia,
care cuprind indicativul de apel radio international al navei si
orice alte date necesare in temeiul acordului sau stabilite
in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 27
alineatul (2).

Articolul 20
Emiterea autorizatiilor de pescuit

(1) Comisia examineazd cererile de autorizatii de pescuit luand
in considerare posibilititile de pescuit acordate tarii terte si emite
autorizatii de pescuit in conformitate cu mdsurile adoptate de

Consiliu si cu dispozitiile cuprinse in acordul respectiv.

(2) Comisia informeaza autorititile competente ale tarii terte si
ale statelor membre cu privire la autorizatiile de pescuit emise.

Articolul 21
Criterii de eligibilitate

Comisia emite o autorizatie de pescuit numai pentru navele de
pescuit ale tarilor terte:

(@) care sunt eligibile pentru a putea beneficia de o autorizatie
de pescuit in temeiul acordului respectiv si, dacd e cazul,
figureazd pe lista navelor notificate ca desfisurand activititi
de pescuit in temeiul acordului respectiv;

(b) care, pe parcursul celor 12 luni precedente in care au
desfdsurat activitdti de pescuit in temeiul acordului respectiv
sau, in cazul unui nou acord, in temeiul acordului precedent
si care, dupd caz, au indeplinit conditiile previzute in
acordul pentru perioada respectivd;

(c) care, pe parcursul a 12 luni anterioare solicitdrii autorizatiei
de pescuit, au fost supuse unei proceduri avind ca obiect
sanctionarea pentru comiterea unor incdlciri grave sau au
facut obiectul unor suspiciuni privind comiterea unor astfel
de incalcdri in conformitate cu dreptul intern al statului
membru sifsau al cdror proprietar s-a schimbat, iar noul
proprietar oferd garantii privind indeplinirea conditiilor;

(d) care nu figureazd pe o listd INN;

() cu privire la care sunt disponibile datele necesare in temeiul
acordului respectiv; si

(f) pentru care cererile sunt in conformitate cu dispozitiile
acordului respectiv si cu cele din prezentul capitol.

Articolul 22
Obligatii generale

Navele de pescuit ale tdrilor terte pentru care a fost emisd o
autorizatie de pescuit in conformitate cu prezentul capitol
respectd  dispozitiile din cadrul PCP privind mdsurile de
conservare si control si alte dispozitii care reglementeazd
pescuitul de citre navele de pescuit comunitare in zona de
pescuit in care isi desfisoard activitatea, precum si dispozitiile
stabilite in acordul respectiv.

Articolul 23
Controlul capturilor si al efortului de pescuit

(1) Navele de pescuit ale tarilor terte care desfasoard activitati
de pescuit in apele comunitare transmit saptimanal autoritatilor
lor nationale si Comisiei sau unui organism desemnat de Comisie
datele

(@) necesare in temeiul acordului respectiv;

(b) stabilite de citre Comisie in conformitate cu procedura
prevdzutd in acordul respectiv; sau

(c) stabilite in conformitate cu procedura mentionati la
articolul 27 alineatul (2).

Fard a aduce atingere dispozitiilor primului paragraf, navele de
pescuit din tari terte, cu o lungime totald mai mare de 24 metri,
transmit aceste date zilnic, in format electronic, incepand cu
1 ianuarie 2010. De la 1 ianuarie 2011 aceastd cerintd de
raportare se aplici si in cazul navelor de pescuit din tdri terte cu
o lungime totald mai mare de 15 metri.

(2) In misura in care este necesar in temeiul acordului
respectiv, tdrile terte culeg date referitore la capturi transmise
de navele lor in conformitate cu alineatul (1) si, inainte de data de
15 a fiecdrei luni calendaristice, transmit Comisiei sau unui
organism desemnat de Comisie, pe cale electronicd, date cu
privire la cantitdtile pentru fiecare stoc, grup de stocuri sau
categorie de pescuit capturate in apele comunitare in luna
precedentd de citre toate navele care navigheazd sub pavilionul
lor.

(3) Datele referitoare la capturi mentionate la alineatul (2) sunt
accesibile unui stat membru la cerere i sunt supuse normelor de
confidentialitate aplicabile datelor.

Articolul 24
incetarea activititilor de pescuit

(1) In cazul in care posibilititile de pescuit alocate tarii terte in
cauzd sunt considerate epuizate, Comisia informeaza neintarziat
tara tertd in cauzd si autorititile de inspectie competente ale
statelor membre cu privire la aceasta. Pentru a permite

continuarea activitdtilor de pescuit in cadrul posibilitatilor de
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pescuit neepuizate, care urmdreste si posibilititile de pescuit
epuizate, tara tertd notifici Comisiei mdsuri tehnice care nu vor
avea niciun impact negativ asupra posibilititilor de pescuit
epuizate. Aceastd dispozitie se aplici fird a aduce atingere

dispozitiilor specifice prevazute in acordul respectiv.

(2) De la data notificdrii Comisiei, autorizatiile de pescuit emise
navelor care navigheazd sub pavilionul tdrii respective se
considerd suspendate pentru activitdtile de pescuit in cauzd, iar
navele nu mai sunt autorizate si desfisoare activittile de pescuit
respective.

(3) In cazul in care o suspendare a activititilor de pescuit
aplicabile in conformitate cu alineatul (2) priveste toate
activitdtile pentru care au fost acordate autorizatiile de pescuit,
aceste autorizatii de pescuit se considerd retrase.

(4) Tarile terte se asigurd cd navele de pescuit in cauzd sunt
informate neintarziat cu privire la aplicarea prezentului articol si
cd Inceteazd desfisurarea tuturor activititilor de pescuit in cauza.

(5) De indatd ce activititile de pescuit au fost interzise in
conformitate cu alineatele (1) si (2), autorizatiile de pescuit
specifice pentru stocul sau grupul de stocuri respectiv se
suspenda.

Articolul 25

Nerespectarea normelor aplicabile

(1) Fdrd a aduce atingere procedurilor judiciare previzute in
legislatia nationald, statele membre informeazd de indati Comisia
cu privire la orice incdlcare in temeiul acordului respectiv
constatatd cu privire la o nava de pescuit a unei tdri terte in ceea
ce priveste activititile de pescuit in apele comunitare.

(2) Pentru o perioadd de cel mult 12 luni, nu se elibereazd
licente sau permise speciale de pescuit niciunei nave de pescuit
dintr-o tard tertd pentru care nu au fost indeplinite obligatiile
prevazute in acordul respectiv.

Comisia transmite autoritatilor din tara tertd in cauza denumirile
si caracteristicile navelor de pescuit din tara tertd care nu vor fi
autorizate sd pescuiascd in zona de pescuit comunitard in
urmdtoarea lund sau in urmdtoarele luni, ca urmare a incilcirii
normelor relevante prevdzute in acordul respectiv.

(3) Comisia notifici autoritdtilor de inspectie ale statelor
membre masurile luate in temeiul alineatului (2).

CAPITOLUL IV
MASURI DE PUNERE IN APLICARE
Articolul 26
Norme detaliate

Normele detaliate privind aplicarea prezentului regulament pot fi
adoptate in conformitate cu procedura mentionat la articolul 27
alineatul (2). Aceste norme pot prevedea, de asemenea, scutiri de
la indeplinirea obligatiilor stabilite in prezentul regulament, in
cazul in care obligatiile respective ar crea o sarcind dis-
proportionatd in raport cu importanta economicd a activitdtii.

Articolul 27
Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatd de Comitetul pentru pescuit si
acvaculturd instituit prin articolul 30 din Regulamentul (CE)
nr. 2371/2002.

(2) in cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolele 4 si 7 din Decizia 1999/468/CE.

Perioada previzutd la articolul 4 alineatul (3) din Decizia 1999/
468|CE se stabileste la 20 de zile lucritoare.

CAPITOLUL V
DISPOZITII COMUNE SI FINALE
Articolul 28
Obligatii internationale

Prezentul regulament nu aduce atingere dispozitiilor cuprinse in
acordurile respective si dispozitiilor comunitare de punere in
aplicare a respectivelor acorduri.

Atrticolul 29
Abrogare

(1) Articolul 18, articolul 28b, articolul 28¢ si articolul 28d
din Regulamentul (CEE) nr. 2847/93 se elimina.

(2) Articolul 3 alineatul (2), articolul 4 alineatul (2), articolul 9
si articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 1627/94 se elimina.

(3) Regulamentul (CE) nr. 3317/94 se abroga.

(4) Trimiterile la dispozitiile eliminate se interpreteazd ca
trimiteri la prezentul regulament si se citesc in conformitate cu
tabelul de corespondentd cuprins in anexa II.
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Articolul 30
Intrarea in vigoare

(1) Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

(2) Articolul 18 din Regulamentul (CEE) nr. 2847/93 continud si se aplice pand la intrarea in vigoare a
regulamentului de stabilire a normelor detaliate mentionate la articolul 13 din prezentul regulament.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 septembrie 2008.

Pentru Consiliu
Presedintele

M. BARNIER
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ANEXA |

Criteriile pentru realocarea mentionati la articolul 10
La realocarea posibilitatilor de pescuit, Comisia ia in considerare, in special:
— data la care a fost primitd fiecare dintre cereri;
—  posibilititile de pescuit disponibile pentru realocare;
—  numdrul cererilor primite;
—  numirul statelor membre solicitante;

—  1in cazul in care posibilitatile de pescuit se bazeazd integral sau partial pe volumul efortului de pescuit sau al capturilor,
efortul de pescuit preconizat sau capturile preconizate pentru fiecare dintre navele in cauza.
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ANEXA II
Regulamentul (CE) nr. 1627/94 Dispozitia corespondentd din prezentul regulament
Articolul 3 alineatul (2) Capitolul III
Articolul 4 alineatul (2) Capitolul III
Articolul 9 Articolele 19-21
Articolul 10 Articolul 25
Regulamentul (CEE) nr. 2847/93 Dispozitia corespondentd din prezentul regulament
Articolul 18 Articolul 13
Articolul 28b Articolul 18
Articolul 28¢ Articolul 22
Articolul 28d Articolul 24
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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

CONSILIU

DECIZIA CONSILIULUI

din 8 iulie 2008

privind semnarea si aplicarea provizorie a unui protocol la Acordul de stabilizare si de asociere intre
Comunitdtile Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Republica Croatia, pe de alta
parte, pentru a tine seama de aderarea Republicii Bulgaria si a Roméniei la Uniunea Europeand

(2008/800/CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 310 coroborat cu articolul 300 alineatul (2)
primul paragraf teza a doua,

avand in vedere Actul de aderare a Bulgariei si a Romaniei, in
special articolul 6 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei,
intrucat:

(1) La 23 octombrie 2006, Consiliul a autorizat Comisia sa
initieze negocieri, in numele Comunititii §i al statelor
membre ale acesteia, cu Republica Croatia in vederea
incheierii unui protocol la Acordul de stabilizare §i de
asociere intre Comunitatile Europene si statele membre ale
acestora, pe de o parte, si Republica Croatia, pe de altd
parte, pentru a tine seama de aderarea Republicii Bulgaria si
a Romaniei la Uniunea Europeana.

(2) Negocierile au fost incheiate cu succes si protocolul ar
trebui s3 fie semnat in numele Comunitatii, sub rezerva
eventualei incheieri a acestuia la o datd ulterioara.

(3) Protocolul ar trebui si fie aplicat, cu titlu provizoriu,
incepand de la 1 august 2007,

DECIDE:

Articolul 1

Presedintele Consiliului este autorizat prin prezenta decizie si
desemneze persoana (persoanele) imputernicitd (imputernicite)
sd semneze, in numele Comunitdtii, Protocolul la Acordul de
stabilizare si de asociere intre Comunititile Europene si statele
membre ale acestora, pe de o parte, si Republica Croatia, pe de
altd parte, pentru a tine seama de aderarea Republicii Bulgaria si a
Romaniei la Uniunea Europeand, sub rezerva eventualei incheieri
a acestuia la o datd ulterioard.

Articolul 2

Protocolul se aplicd, pand la intrarea in vigoare a acestuia, cu titlu
provizoriu, de la 1 august 2007.

Textul protocolului se ataseaza la prezenta decizie.

Adoptatd la Bruxelles, 8 iulie 2008.

Pentru Consiliu
Presedintele

C. LAGARDE
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la Acordul de stabilizare si de asociere intre Comunititile Europene si statele membre ale acestora, pe
de o parte, si Republica Croatia, pe de altd parte, pentru a tine seama de aderarea Republicii Bulgaria si
a Roméniei la Uniunea Europeand

REGATUL BELGIEI,
REPUBLICA BULGARIA,
REPUBLICA CEHA,

REGATUL DANEMARCE]I,
REPUBLICA FEDERALA GERMANIA,
REPUBLICA ESTONIA,

IRLANDA,

REPUBLICA ELENA,

REGATUL SPANIE],

REPUBLICA FRANCEZA,
REPUBLICA ITALIANA,

REPUBLICA CIPRU,

REPUBLICA LETONIA,

REPUBLICA LITUANIA,

MARELE DUCAT AL LUXEMBURGULUJ,
REPUBLICA UNGARA,

MALTA,

REGATUL TARILOR DE JOS,
REPUBLICA AUSTRIA,

REPUBLICA POLONA,

REPUBLICA PORTUGHEZA,
ROMANIA,

REPUBLICA SLOVENIA,

REPUBLICA SLOVACA,

REPUBLICA FINLANDA,

REGATUL SUEDIEI,

REGATUL UNIT AL MARII BRITANII SI IRLANDEI DE NORD,

denumite in continuare ,statele membre”, reprezentate de Consiliul Uniunii Europene, si

PROTOCOL
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COMUNITATEA EUROPEANA $I COMUNITATEA EUROPEANA A ENERGIEI ATOMICE,

denumite in continuare ,Comunitdtile”, reprezentate de Consiliul Uniunii Europene si de Comisia Europeand,

pe de o parte, si
REPUBLICA CROATIA,

pe de altd parte,

AVAND IN VEDERE aderarea Republicii Bulgaria si a Romaniei (denumite in continuare ,noile state membre”) la
Uniunea Europeana si, prin urmare, la Comunitate, la data de 1 ianuarie 2007,

intrucat:

(1)  Acordul de stabilizare si de asociere intre Comunitatile Europene si statele membre ale acestora, pe de o
parte, si Republica Croatia, pe de altd parte (denumit in continuare ,ASA”), a fost semnat la Luxemburg la
29 octombrie 2001 si a intrat in vigoare la 1 februarie 2005.

(2) Tratatul privind aderarea Republicii Bulgaria si a Romaniei la Uniunea Europeand (denumit in continuare
,Tratatul de aderare”) a fost semnat la Luxemburg la 25 aprilie 2005.

(3) Republica Bulgaria si Romania au aderat la Uniunea Europeand la 1 ianuarie 2007.

(4) In conformitate cu articolul 6 alineatul (2) din Actul de aderare anexat la Tratatul de aderare, aderarea
noilor state membre la ASA trebuie convenitd prin incheierea unui protocol la ASA.

(5)  Au avut loc consultdri in conformitate cu articolul 36 alineatul (3) din ASA, pentru a garanta ci se tine
seama de interesele reciproce ale Comunitatii si ale Croatiei mentionate in acord,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

SECTIUNEA 1

PARTILE CONTRACTANTE

Articolul 1

Republica Bulgaria si Romania sunt parti la Acordul de stabilizare
si de asociere intre Comunitatile Europene si statele membre ale
acestora, pe de o parte, si Republica Croatia, pe de altd parte,
semnat la Luxemburg la 29 octombrie 2001, si adoptd si,
respectiv, iau notd, in acelasi mod ca si celelalte state membre ale
Comunitatii, de textele acordului, precum si de textele
declaratiilor comune si ale declaratiilor unilaterale anexate la
actul final semnat la aceeasi dati.

ADAPTARI ALE TEXTULUI ASA, INCLUSIV ALE ANEXELOR SI
PROTOCOALELOR LA ACESTA

SECTIUNEA II

PRODUSE AGRICOLE

Articolul 2

Produsele agricole stricto sensu

(1) Anexa IV (a) si anexa IV (c) la ASA se inlocuiesc cu textul
din anexa I la prezentul protocol.

(2) Anexa IV (b) si anexa IV (d) la ASA se inlocuiesc cu textul
din anexa II la prezentul protocol.

(3) Anexa IV (e) la ASA se inlocuieste cu textul din anexa III la
prezentul protocol.

(4) Anexa IV (f) la ASA se inlocuieste cu textul din anexa IV la
prezentul protocol.

(5) Anexa IV (g) la ASA se inlocuieste cu textul din anexa V la
prezentul protocol.

Articolul 3
Produse pesciresti

(1) Anexa V (a) la ASA se inlocuieste cu textul din anexa VI la
prezentul protocol.

(2) AnexaV (b) la ASA se inlocuieste cu textul din anexa VII la
prezentul protocol.

Articolul 4
Produse agricole transformate

Anexa I si anexa II la Protocolul nr. 3 la ASA se inlocuiesc cu
textele corespunzitoare din anexa VIII la prezentul protocol.
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Articolul 5
Acordul privind vinurile

Anexa I [Acord intre Comunitatea Europeand si Republica
Croatia privind concesiile comerciale preferentiale reciproce
pentru anumite vinuri, mentionat la articolul 27 alineatul (4) din
ASA] la Protocolul aditional de adaptare a aspectelor comerciale
din ASA pentru a tine seama de rezultatul negocierilor dintre
parti privind stabilirea de concesii preferentiale reciproce pentru
anumite vinuri, recunoasterea, protectia si controlul reciproce ale
denumirilor vinurilor §i recunoasterea, protectia si controlul
reciproce ale denumirilor de biuturi spirtoase si de biuturi
aromatizate se inlocuieste cu textul din anexa IX la prezentul
protocol.

SECTIUNEA 111
REGULI DE ORIGINE
Articolul 6

Protocolul nr. 4 la ASA se inlocuieste cu textul din anexa X la
prezentul protocol.

DISPOZITII TRANZITORII

SECTIUNEA IV
Articolul 7
OMC

Republica Croatia se angajeazd sd nu prezinte nicio revendicare,
solicitare sau sesizare si nici s modifice sau sd retragd vreo
concesie in temeiul articolelor XXIV.6 si XXVIII din GATT 1994
in legdturd cu extinderea din 2007 a Comunitatii.

Articolul 8
Dovada de origine si cooperarea administrativa

(1) Dovezile de origine eliberate corespunzator fie de Republica
Croatia, fie de un nou stat membru in cadrul acordurilor
preferentiale sau al regimurilor autonome aplicate intre acestea se
acceptd in tdrile in cauzd, cu conditia ca:

(@) dobandirea unei astfel de origini sd confere un tratament
tarifar preferential pe baza masurilor tarifare preferentiale
cuprinse in ASA;

(b) dovada de origine si documentele de transport s fi fost
eliberate cel tarziu in ziua anterioard datei aderdrii;

(c) dovada de origine si fie inaintatd autoritdtilor vamale in
termen de patru luni de la data aderdrii.

In cazul in care bunurile au fost declarate la import fie in
Republica Croatia, fie intr-un nou stat membru, inainte de data
aderdrii, in temeiul acordurilor preferentiale sau al regimurilor
autonome aplicate intre Republica Croatia §i noul stat membru

in cauzd la acea datd, dovada de origine eliberatd retroactiv in
temeiul acordurilor sau al regimurilor in cauzd poate fi de
asemenea acceptatd, cu conditia s3 fie inaintatd autorititilor
vamale in termen de patru luni de la data aderdrii.

(2) Republica Croatia si noile state membre sunt autorizate si
retind autorizatiile prin care a fost acordat statutul de
Lexportatori autorizati” in cadrul acordurilor preferentiale sau
al regimurilor autonome aplicate intre acestea, cu conditia ca:

(@) sd se prevadd o astfel de dispozitie si in acordul incheiat
intre Republica Croatia si Comunitate inaintea datei
aderdrii; si

(b) exportatorii autorizati sia aplice regulile de origine in
vigoare in temeiul acordului respectiv.

Autorizatiile in cauzi se inlocuiesc, in termen de cel mult un an
de la data aderdrii, cu noi autorizatii eliberate in conformitate cu
conditiile ASA.

(3) Cererile de verificare ulterioard a dovezii de origine eliberate
in temeiul acordurilor preferentiale sau al regimurilor autonome
mentionate la alineatele (1) si (2) de mai sus se acceptd de citre
autoritdtile vamale competente fie ale Republicii Croatia, fie ale
statelor membre, pe o perioadd de trei ani de la data emiterii
dovezii de origine in cauzi si pot fi formulate de citre autoritatile
respective in termen de trei ani de la data acceptdrii dovezii de
origine inaintate autoritdtilor respective in sprijinul unei
declaratii de import.

Articolul 9
Mirfuri in tranzit

(1) Dispozitiile ASA pot fi aplicate marfurilor exportate fie din
Republica Croatia in unul dintre noile state membre, fie din unul
dintre noile state membre in Republica Croatia, care respectd
dispozitiile Protocolului nr. 4 la ASA si care, la data aderdrii, sunt
fie in tranzit, fie depozitate temporar intr-un depozit vamal sau
intr-o zond liberd, in Republica Croatia sau in noul stat membru
in cauzd.

(2) Tratamentul preferential poate fi acordat in astfel de cazuri
cu conditia inaintdrii cdtre autorititile vamale din tara
importatoare, in termen de patru luni de la data aderdrii, a
dovezii de origine eliberate retroactiv de autorititile vamale din
tara exportatoare.

Articolul 10
Contingente in 2007

Pentru anul 2007, volumele noilor contingente tarifare si
cresterea volumelor contingentelor tarifare existente se calculeazd
pro rata din volumele de bazd, luind in considerare partea din
perioada de timp anterioard datei de 1 august 2007.
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DISPOZITII GENERALE SI FINALE

SECTIUNEA V
Articolul 11

Prezentul protocol si anexele la acesta fac parte integrantda din
ASA.

Articolul 12

(1) Prezentul protocol se aproba de citre Comunitate, de citre
Consiliul Uniunii Europene in numele statelor membre si de
citre Republica Croatia in conformitate cu procedurile proprii
ale acestora.

(2) Partile isi notificd reciproc indeplinirea procedurilor
corespunzdtoare mentionate la alineatul (1). Instrumentele de
aprobare se depun la Secretariatul General al Consiliului Uniunii
Europene.

Articolul 13

(1) Protocolul intrd in vigoare in prima zi a primei luni
urmdtoare datei depunerii ultimului instrument de aprobare.

(2) in cazul in care nu au fost depuse toate instrumentele de
aprobare a prezentului protocol pand la 1 august 2007,
prezentul protocol se aplicd cu titlu provizoriu incepand cu
1 august 2007.

Articolul 14

Prezentul protocol se redacteazd in dublu exemplar in limbile
bulgard, cehd, danezd, englezd, estond, finlandezd, francezd,
germand, greacd, italiand, letond, lituaniand, maghiard, maltez3,
olandezd, polond, portughezd, romand, slovend, slovacd, spa-
niold, suedezd si croatd, fiecare dintre aceste texte fiind egal
autentic.

Articolul 15

Textul ASA, inclusiv anexele si protocoalele care fac parte
integrantd din acesta, precum si textul actului final impreund cu
declaratiile anexate la acesta se redacteazd in limbile bulgard si
roménd si textele respective sunt egal autentice in aceleasi
conditii ca si textele originale (!). Consiliul de stabilizare si de
asociere aprobd aceste texte.

(") Versiunile in limbile bulgara si romand ale acordului vor fi publicate
in editia speciald a Jurnalului Oficial la o datd ulterioard.
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ChbCTaBeHO B BPIOKCEIT Ha IeTHAIECETH FOJM JIBE XWIISAM M OCMA TOJIMHA.

Hecho en Bruselas, el quince de julio de dos mil ocho.

V Bruselu dne patnactého Cervence dva tisice osm.

Udfeerdiget i Bruxelles den femtende juli to tusind og otte.

Geschehen zu Briissel am finfzehnten Juli zweitausendacht.

Kahe tuhande kaheksanda aasta juulikuu viieteistkiimnendal paeval Briisselis.
Eywe otig BpuEéhes, otig déka méve Iouliou dvo xhiadeg okta.

Done at Brussels on the fifteenth day of July in the year two thousand and eight.
Fait a Bruxelles, le quinze juillet deux mille huit.

Fatto a Bruxelles, addi quindici luglio duemilaotto.

Brisel¢, divtiikstos astota gada piecpadsmitaja jalija.

Priimta du tiikstanciai astunty mety liepos penkiolikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-nyolcadik év jalius tizenotodik napjan.

Maghmul fi Brussell, fil-hmistax-il jum ta’ Lulju tas-sena elfejn u tmienja.
Gedaan te Brussel, de vijftiende juli tweeduizend acht.

Sporzadzono w Brukseli dnia pietnastego lipca roku dwa tysigce 6smego.
Feito em Bruxelas, em quinze de Julho de dois mil e oito.

Intocmit la Bruxelles, la data de cincisprezece iulie 2008.

V Bruseli dia pitndsteho jiila dvetisicosem.

V Bruslju, dne petnajstega julija leta dva tiso¢ osem.

Tehty Brysselissd viidentenitoista paivind heinikuuta vuonna kaksituhattakahdeksan.

Som skedde i Bryssel den femtonde juli tjugohundratta.

Sastavljeno u Bruxellesu, dana petnaestog srpnja godine dvije tisuée osme.



29.10.2008

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 286/51

3a [IbpaKaBUTE-UIEHKM
Por los Estados miembros
Za clenské staty
For medlemsstaterne
Fir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpan peN
For the Member States
Pour les Etats membres
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda
Valstybiy nariy vardu
A tagdllamok részérél
Ghall-Istati Membri

Voor de lidstaten

W imieniu Padstw Czlonkowskich

Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za clenské staty
Za drzave clanice
Jasenvaltioiden puolesta
P4 medlemsstaternas vignar

Za drzave clanice

oy

3a EBpomeiickata obuHOCT
Por las Comunidades Europeas
Za Evropska spolecenstvi
For De Europwiske Fellesskaber
Fiir die Europdischen Gemeinschaften
Euroopa iihenduste nimel
TNa ng Evpomnaikés Koot teg
For the European Communities
Pour les Communautés européennes
Per le Comunita europee
Eiropas Kopienu varda
Europos Bendrijy vardu
Az Eurépai Kozosségek részérdl
Ghall-Komunitajiet Ewropej
Voor de Europese Gemeenschappen
W imieniu Wspdlnot Europejskich
Pelas Comunidades Europeias
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurdpske spolocenstva
Za Evropski skupnosti
Euroopan yhteisojen puolesta
Pé europeiska gemenskapernas vignar

Za Europske zajednice
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3a Pemy6nvka XbpBatus
Por la Reptiblica de Croacia
Za Chorvatskou republiku
For Republikken Kroatien
Fir die Republik Kroatien
Horvaatia Vabariigi nimel
Ta ™) Anpokpatia g Kpoatiag
For the the Republic of Croatia
Pour la République de Croatie
Per la Repubblica di Croazia
Horvatijas Republikas varda
Kroatijos Respublikos vardu
a Horvét Koztdrsasag részérél
r-Repubblika tal-Kroazja
Voor de Republiek Kroatié
W imieniu Republiki Chorwacji
Pela Republica da Croacia
Pentru Republica Croatia
Za Chorvitsku republiku
Za Republiko Hrvasko
Kroatian tasavallan puolesta
Pa Republiken Kroatiens vignar

Za Republiku Hrvatsku
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Concesii tarifare acordate de Croatia pentru produse agricole (scutire de taxe vamale pentru cantititi nelimitate)
mentionate la articolul 27 alineatul (3) litera (a) punctul (i) si la articolul 27 alineatul (3) litera (b) punctul (i)

ANEXA |

L ANEXA IV(a) ST ANEXA IV(c)

Codul tarifar croat (%)

0105 19 20 1001 10 00 2005 60 00 2009 80 99 10
0105 19 90 1002 00 00 10 2007 91 2009 80 99 20
0106 90 00 10 1003 00 10 2008 19 2009 90 11
0205 00 1004 00 00 10 2008 20 2009 90 19
0206 1005 10 2008 30 2009 90 21
0208 1006 2008 80 2009 90 29
0407 00 30 1007 00 2008 99 36 2009 90 39 10
0407 00 90 1008 2008 99 38 2009 90 49 10
0410 00 00 1106 2008 99 49 10 2009 90 59 10
0504 00 00 1108 2008 99 67 10 2009 90 79 10
0604 1109 00 00 2008 99 99 10 2009 90 97 10
0714 1209 2009 11 2009 90 98 10
0801 1210 2009 19 11 2301

0802 1211 2009 19 19 2302 10

0803 00 1212 99 30 2009 19 98 10 2302 40

0804 10 00 1212 99 41 2009 29 11 2303 10

0804 30 00 1212 99 49 2009 29 19 2303 20

0805 40 00 1212 99 70 2009 29 99 10 2303 30 00
0805 50 1213 00 00 2009 39 11 2304 00 00
0805 90 00 1214 2009 39 19 2305 00 00
0806 20 1301 2009 39 39 10 2306 41 00
0807 20 00 1302 2009 49 11 2306 49 00
0811 1501 00 11 2009 49 19 2306 90 05
0812 1501 00 19 10 2009 49 99 10 2307 00

0813 1501 00 90 2009 79 11 2308 00

0814 00 00 1502 00 2009 79 19 2309 10

0901 11 00 1503 00 2009 79 99 10

0901 12 00 1504 2009 80 11

0902 1516 10 2009 80 19

0904 1603 00 2009 80 34

0905 00 00 1702 11 00 2009 80 35
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Codul tarifar croat (*)

0906 1702 19 00 2009 80 36
0907 00 00 1702 60 2009 80 38
0908 1703 10 00 2009 80 69 10
0909 2003 10 2009 80 96 10
0910 2003 20 00 2009 80 97 10

(")  Astfel cum este definit prin tariful vamal croat — publicat in NN 134/2006, astfel cum a fost modificat.”
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ANEXA II

LANEXA IV(b) SI ANEXAIV (d)

Concesii tarifare acordate de Croatia pentru produse agricole (scutire de taxe vamale in limitele contingentului
incepand cu 1 august 2007) mentionate la articolul 27 alineatul (3) litera (a) punctul (i) si la articolul 27

alineatul (3) litera (c) punctul (i)

Contingent Crestere
Codul tarifar croat Denumirea mérfurilor tarifar anual 1“5
anuala (tone)
(tone)

0103 91 Animale vii din specia porcind, altele decat reproducitorii de rasd purd 625 25

0103 92

0104 Animale vii din specia ovind sau caprind 1500 —

0201 Carne de animale din specia bovind, proaspitd sau refrigeratd 200 —

0204 Carne de animale din specia ovind sau caprind, proaspatd, refrigeratd 1325 5
sau congelatd

0207 Carne si organe comestibile, proaspete, refrigerate sau congelate, de 870 30
pisari de la pozitia 0105

0210 Carne si organe comestibile, sarate sau in saramurd, uscate sau 545 15
afumate; fdind si pudrd, comestibile, de carne sau de organe

0401 Lapte si smantand din lapte, neconcentrate, fard adaos de zahir sau 17 250 150
alti indulcitori

0402 Lapte si smantana din lapte, concentrate sau cu adaos de zahr sau alti 17 750 700
indulcitori

0405 10 Unt 330 10

0406 Branzd si cas 2500 100

0406 cu excep- | Branzd si cas, altele decat Gouda 800 —

tia 0406 90 78

0406 90 78 Gouda 350 —

0409 00 00 Miere naturald 20 —

0602 Alte plante vii (inclusiv rdddcinile acestora), butasi si altoi; spori de 12 —
ciuperci

060290 10 Spori de ciuperci 9 400 —

0701 90 10 Cartofi, in stare proaspdtd sau refrigeratd, destinati fabricdrii 1000 —
amidonului

070200 00 Tomate, in stare proaspdtd sau refrigeratd 9375 375

070320 00 Usturoi, proaspat sau refrigerat 1250 50

0712 Legume uscate, chiar tiiate felii sau bucdti sau chiar sfirimate sau 1050 —
pulverizate, dar nepreparate altfel

0805 10 Portocale, proaspete sau uscate 31250 1250

0805 20 Mandarine (inclusiv tangerine si satsumas); clementine, wilkings si 3000 120
hibrizi similari de citrice, proaspete sau uscate

0806 10 Struguri, proaspeti 10 000 400

0808 10 (*) Mere, proaspete 5800

0809 10 00 Caise, proaspete 1250 50

081010 00 Capsuni, proaspete 250 10
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Contingent Crestere
Codul tarifar croat Denumirea marfurilor tarifar anual le
(tone) anuald (tone)
1002 00 00 Secard 1000 100
1101 00 Fidind de griu sau de meslin 250 —
1103 Crupe, gris si aglomerate sub formd de pelete, din cereale 100 —
1206 00 Seminte de floarea-soarelui, chiar sfirdmate 125 5
1507 Ulei de soia si fractiunile acestuia, chiar rafinate, dar nemodificate 1230 10
chimic
1509 Ulei de masline si fractiunile acestuia, chiar rafinate, dar nemodificate 450 20
chimic
151419 Uleiuri de rapitd, de rapitd sdlbaticd sau de mustar si fractiunile 100 —
1514 99 acestora, chiar rafinate, dar nemodificate chimic, altele decat uleiurile
brute
1602 41 Alte preparate si conserve din carne, din organe sau din singe, de 375 15
1602 42 animale din specia porcind
1602 49
1701 Zahir din trestie sau din sfecla si zaharoza chimic purd, in stare solidd 7125 285
2002 Tomate preparate sau conservate altfel decat in otet sau acid acetic 6150 240
2004 90 Alte legume i amestecuri de legume, preparate sau conservate altfel 125 5
decat in otet sau in acid acetic, congelate
200591 00 Alte legume si amestecuri de legume, preparate sau conservate altfel 200 —
2005 99 decat in otet sau in acid acetic, necongelate
2007 99 Dulceturi, jeleuri, marmelade, paste si piureuri de fructe, obtinute prin 130 —
fierbere, cu sau fard adaos de zahir sau de alti indulcitori, altele decat
preparatele omogenizate sau din citrice
2009 12 00 Suc de portocale, necongelat, cu o valoare Brix de maximum 67 2250 90
2009 19 91
2009 19 98
2009 71 Suc de mere, suc de orice alt fruct sau legumd, amestecuri de sucuri 200 —
2009 79
2009 80
2009 90
2009 80 50
2009 80 61
2009 80 63
2009 80 69
2009 80 71
2009 80 73
2009 80 79
Sucuri de orice alt fruct sau legumd, cu o valoare Brix de maximum 375 15
67
2009 80 85
2009 80 86
2009 80 88
2009 80 89
2009 80 95
2009 80 96
2009 80 97

2009 80 99
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Contingent

Codul tarifar croat Denumirea marfurilor tarifar anual Crlevstere
(tone) anuald (tone)
2106 90 30 Preparate alimentare nedenumite si necuprinse in altd parte: siropuri 550 —
2106 90 51 de zahdr aromatizate sau cu adaos de coloranti
2106 90 55
2106 90 59
2302 30 Tarate, sparturi si alte reziduuri, chiar aglomerate sub forma de pelete, 6 200 —
provenite din cernerea, micinarea sau din alte procedee de prelucrare
a graului
2309 90 Preparate de tipul celor folosite pentru hrana animalelor, altele decat 1350 —

alimentele pentru céini sau pisici, conditionate pentru vanzarea cu
amanuntul

(*)  Contingentele sunt alocate in perioada 21 februarie-14 septembrie.”
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ANEXA III

LANEXA [V(e)

Concesii tarifare acordate de Croatia pentru produse agricole (50 % din taxele vamale MFN pentru cantitati

nelimitate) mentionate la articolul 27 alineatul (3) litera (c) punctul (ii)

Codul tarifar croat

Denumirea marfurilor

0104 Animale vii din specia ovind sau caprind

0105 Cocosi, gdini, rate, gaste, curcani, curci si bibilici, vii, din specii domestice:
— Cu o greutate de maximum 185 g:

0105 12 00 —— Curcani si curci
- Altele:

0105 94 00 —— Cocosi si gdini:

0105 94 00 30
0105 94 00 40

——— Pui de gdind

——— Pui de gdind crescuti pentru oud

0209 00 Slanind fard parti slabe, grasime de porc si de pasdre, netopite si nici altfel extrase, proaspete,
refrigerate, congelate, sarate sau in saramurd, uscate sau afumate

0404 Zer, chiar concentrat sau cu adaos de zahdr sau de alti indulcitori; produse obtinute din compusi
naturali ai laptelui, chiar cu adaos de zahir sau alti indulcitori, nedenumite i neincluse in altd
parte

0407 00 Oud de pasiri, in coajd, proaspete, conservate sau fierte:
— De pasdri:

0407 00 30 —— Altele:

0407 00 30 40

———Oud de curci

0601 Bulbi, tuberculi, cepe, radicini tuberculate, grife si rizomi, in repaus vegetativ, in vegetatie sau in
floare; puieti, plante si ridacini de cicoare, altele decat radicinile de la pozitia 1212

0602 Alte plante vii (inclusiv rddicinile acestora), butasi si altoi; spori de ciuperci

0603 Flori si boboci de flori, tdiate pentru buchete sau ornamente, proaspete, uscate, albite, vopsite,
impregnate sau altfel pregatite

0708 Legume pastdi, curdtate sau nu de pdstdi, in stare proaspatd sau refrigeratd

0710 Legume, nefierte sau fierte in apd sau in abur, congelate

0711 Legume conservate provizoriu (de exemplu cu gaz sulfuros, in saramurd, in apd sulfuroasa sau in
alte solutii care asigurd provizoriu conservarea lor), dar improprii consumului alimentar in
aceastd stare

0712 Legume uscate, chiar tiiate felii sau buciti sau chiar sfirimate sau pulverizate, dar nepreparate
altfel

0713 Legume pastdi uscate, curdtate de pastdi, chiar decorticate sau sfirimate

0901 Cafea, chiar prdjitd sau decafeinizatd; coji si pelicule de cafea; inlocuitori de cafea care contin cafea,
indiferent de proportiile amestecului:
— Cafea prajita:

0901 21 00 — — Nedecafeinizatd

0901 22 00 — — Decafeinizatd

1003 00 Orz:

1003 00 90 — Altele:

1003 00 90 10

—— Destinate fabricarii berii

1004 00 00 Ovaz
1005 Porumb:
1005 90 00 — Altele
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Codul tarifar croat

Denumirea marfurilor

1104 Boabe de cereale altfel prelucrate (de exemplu: decojite, presate, sub forma de fulgi, lustruite, taiate
sau zdrobite), cu exceptia orezului de la pozitia 1006; germeni de cereale, intregi, presati, sub
forma de fulgi sau zdrobiti

1105 Fdind, gris, pudrd, fulgi, granule si aglomerate sub forma de pelete, din cartofi

1702 Alte zaharuri, inclusiv lactoza, maltoza, glucoza i fructoza (levuloza) chimic pure, in stare solida;
siropuri de zahdr la care nu s-au addugat aromatizanti sau coloranti; inlocuitori de miere, chiar
amestecati cu miere naturald; zaharuri si melase caramelizate:

1702 30 — Glucozd si sirop de glucozd, care nu contine fructozd sau cu un continut de fructoza sub 20 %

din greutate, in stare uscatd

1702 40 — Glucozi si sirop de glucozd cu un continut de fructozd de minimum 20 %, dar sub 50 % din

greutate, in stare uscatd, cu exceptia zahirului invertit:

2005 Alte legume preparate sau conservate altfel decat in otet sau acid acetic, necongelate, altele decat
produsele de la pozitia 2006:

2005 40 00 — Mazire (Pisum sativum)

— Fasole (Vigna spp., Phaseolus spp.):

2005 51 00 —— Fasole boabe

2008 Fructe si alte parti comestibile de plante, altfel preparate sau conservate, cu sau fird adaos de zahar
sau de alti indulcitori sau de alcool, nedenumite si necuprinse in altd parte:

2008 50 — Caise

2008 70 — Piersici, inclusiv piersici fard puf si nectarine

2009 Sucuri de fructe (inclusiv mustul de struguri) si sucuri de legume, nefermentate, fird adaos de
alcool, cu sau fird adaos de zahdr sau de alti indulcitori:

— Suc de ananas:

2009 41 —— Cu o valoare Brix de maximum 20:

2009 41 10 ——— De o valoare de peste 30 EUR/100 kg greutate netd, care contine zahdr adaugat
— Suc de struguri (inclusiv must de struguri):

2009 69 —— Altele

2206 00 Alte bauturi fermentate (de exemplu: cidru de mere, cidru de pere, hidromel); amestecuri de
bauturi fermentate si amestecuri de bauturi fermentate si bauturi nealcoolice, nedenumite si
necuprinse in altd parte

2302 Tarate, sparturi §i alte reziduuri, chiar aglomerate sub forma de pelete, provenite din cernerea,
micinarea sau din alte procedee de prelucrare a cerealelor sau a leguminoaselor:

2302 30 — De grau

2306 Turte si alte reziduuri solide, chiar micinate sau aglomerate sub forma de pelete, rezultate din
extractia grasimilor sau a ulejurilor vegetale, altele decat cele de la pozitiile 2304 sau 2305:

2306 90 — Altele

2309 Preparate de tipul celor folosite pentru hrana animalelor:

2309 90

— Altele”
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ANEXA IV

LANEXA IV(f)

Concesii tarifare acordate de Croatia pentru produse agricole (50 % din taxele vamale MFN in limitele
contingentului incepind cu 1 august 2007) mentionate la articolul 27 alineatul (3) litera (c) punctul (iii)

Contingent Crestere
Codul tarifar croat Denumirea mérfurilor tarifar anual anuald
(tone) (tone)
010290 Animale vii din specia bovind, altele decét reproducitorii de rasd purd 250 10
0202 Carne de animale din specia bovind, congelatd 3750 150
0203 Carne de animale din specia porcind, proaspatd, refrigeratd sau 9125 365
congelatd
0701 Cartofi, in stare proaspdtd sau refrigeratd 15 000 600
0703 10 Ceapd, ceapd esalotd, praz si alte legume aliacee, in stare proaspatd sau 12790 500
0703 90 00 refrigeraté
070490 10 Varzd albd si varzd rosie, in stare proaspdtd sau refrigeratd 160 —
0706 10 00 Morcovi si napi, in stare proaspatd sau refrigeratd 140 —
0706 90 30 Hrean (Cochlearia armoracia), sfecld rosie, barba-caprei, telind de 110 —
0706 90 90 radacind (Apium graveolens rapaceum), ridichi si rddacinoase comestibile
similare, in stare proaspitd sau refrigeratd
0807 11 00 Pepeni (inclusiv pepeni verzi), proaspeti 7035 275
0807 19 00
0808 10 Mere, proaspete 6 900 300
1101 00 Fiina de grau sau de meslin 1025 45
1103 Crupe, gris si aglomerate sub formd de pelete, din cereale 9750 390
1107 Malt, chiar préjit 19 750 750
1517 10 90 Margaring, cu exceptia margarinei lichide, alta decat margarina cu un 150 —
continut de grasimi din lapte peste 10 %, dar de maximum 15 % din
greutate
1601 00 Carnati, carndciori, salamuri si produse similare, din carne, din organe 2250 90
sau din singe; preparate alimentare pe baza acestor produse
1602 10- Alte preparate si conserve din carne, din organe sau din singe, altele 650 30
1602 39, decat de animale din specia porcind
1602 50-
1602 90
2009 50 Suc de tomate; amestecuri de sucuri 100 —
2009 90
2401 Tutunuri brute sau neprelucrate; deseuri de tutun 250 10”
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ANEXA 'V

LANEXA IV(g)

Concesii tarifare acordate de Croatia pentru produse agricole mentionate la articolul 27 alineatul (3) litera (g)

Taxele vamale pentru mirfurile enumerate in prezenta anexd se aplicd incepand cu 1 august 2007.

Taxd
Contingent aplicabild in
Codul tarifar croat Denumirea marfurilor tarifar anual limitele
(tone) contingen-
tului
0102 90 05 Animale vii din specia bovind, cu o greutate de maximum 300 kg, si 9000 15%
0102 90 21 tauri destinati sacrificdrii, cu o greutate de peste 300 kg, altele decat
0102 90 29 reproducdtorii de rasd purd
0102 90 41
0102 90 49
0102 90 71
010391 Animale vii din specia porcind, altele decat reproducitorii de rasd purd 2550 15%
0103 92
ex 01059400 | Cocosi si gdini vii cu o greutate de peste 185 g, dar de maximum 90 10 %
2000 g
0203 Carne de animale din specia porcind, proaspatd, refrigeratd sau 3570 25%
congelatd
0401 Lapte si smantana din lapte, neconcentrate, fird adaos de zahdr sau 12 600 4,2 EUR/
alti indulcitori 100 kg
0707 00 Castraveti si cornison, in stare proaspatd sau refrigeratd 200 10 %
0709 51 00 Ciuperci, in stare proaspdtd sau refrigeratd 400 10 %
0709 59 10
0709 59 30
0709 59 90
0709 60 10 Ardei dulci, in stare proaspdtd sau refrigeratd 400 12 %
0710 21 00 Mazdre (Pisum sativum), fasole (Vigna spp., Phaseolus spp.) si amestecuri 1500 7%
0710 22 00 de legume, nefierte sau fierte in api sau in abur, congelate
0710 90 00
1001 90 99 Alac, grau comun si meslin, altele decat cele pentru simanta 20 800 15%
1005 90 00 Porumb, altul decat cel pentru simanta 20 000 9%
1206 00 91 Seminte de floarea-soarelui, chiar sfirdmate, altele decat cele destinate 2160 6%
1206 00 99 insamantarii
1517 10 90 Margarind, cu exceptia margarinei lichide, alta decit margarina cu un 1200 20 %
continut de grasimi din lapte peste 10 %, dar de maximum 15 % din
greutate
1601 00 Carnati, crndciori, salamuri §i produse similare, din carne, din organe 1900 10 %
sau din sange; preparate alimentare pe baza acestor produse
1602 10 00- Alte preparate §i conserve din carne, din organe sau din singe: 240 10 %
1602 39 —  preparate omogenizate;
— din ficat de orice animal;
— din pésari de curte de la pozitia 0105
1602 41 Alte preparate si conserve din carne, din organe sau din singe, de 180 10 %
1602 42 animale din specia porcind

1602 49
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Taxa
Contingent aplicabild in
Codul tarifar croat Denumirea marfurilor tarifar anual limitele
(tone) contingen-
tului
1702 40 Glucoza si sirop de glucoza cu un continut de fructozd de minimum 1000 5%
20 %, dar sub 50 % din greutate, in stare uscatd, cu exceptia zaharului
invertit
1703 90 00 Melase rezultate din extragerea sau rafinarea zaharului, altele decat 14 500 14 %
melasele din trestie
2001 Legume, fructe si alte parti comestibile de plante, preparate sau 1740 15%
conservate in otet sau acid acetic
2008 50 Caise, cirese, visine, piersici, inclusiv piersici fard puf si nectarine, altfel 22 6%
2008 60 preparate sau conservate, cu sau fird adaos de zahir sau de alti

2008 70

indulcitori sau de alcool
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ANEXA VI
LANEXA V(a)

Produse mentionate la articolul 28 alineatul (1)

Importurile in Comunitatea Europeand ale urmitoarelor produse originare din Croatia fac obiectul concesiilor prezentate in

continuare.

Codul NC Denumirea marfurilor Contingent tarifar anual
0301 91 10 Pastravi (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Onco- CT:30tla0%
0301 91 90 rhynchus afuabom'ta, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache si Onco- Peste CT: 70 % din

rhynchus chrysogaster): vii; proaspeti sau refrigerati; congelati; uscati, sirati X

03021110 Wy 1ys0g proaspet geray gelat ¢ ¢ taxa vamald MFN
0302 11 20 sau in saramurd, afumati; fileuri si alte tipuri de carne de peste; fiing,

0302 11 80 pudrd si aglomerate sub forma de pelete, destinate alimentatiei umane

0303 21 10

0303 21 20

0303 21 80

030419 15

03041917

ex 03041919
ex 0304 19 91

0304 29 15

03042917
ex 0304 29 19
ex 0304 99 21
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90

0305 49 45
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

0301 93 00

03026911

03037911
ex 03041919
ex 0304 19 91
ex 030429 19
ex 0304 99 21
ex 030510 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

Crapi: vii; proaspeti sau refrigerati; congelati; uscati, sirati sau in
saramurd, afumati; fileuri si alte tipuri de carne de peste; fdind, pudra si
aglomerate sub forma de pelete, destinate alimentatiei umane

CT:210tla 0%

Peste CT: 70 % din
taxa vamali MFN

ex 0301 99 80
0302 69 61
03037971

ex 0304 19 39

ex 0304 19 99

ex 0304 29 99

ex 0304 99 99

ex 0305 10 00

ex 0305 30 90

ex 0305 49 80

ex 0305 59 80

ex 0305 69 80

Dorade de mare (Dentex dentex si Pagellus spp.): vii; proaspete sau
refrigerate; uscate, sdrate sau in saramurd, afumate; fileuri si alte tipuri de
carne de peste; faind, pudrd si aglomerate sub formd de pelete, destinate
alimentatiei umane

CT:35tla 0%

Peste CT: 30 % din
taxa vamald MFN
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Codul NC

Denumirea marfurilor

Contingent tarifar anual

ex 0301 99 80

0302 69 94
ex 0303 77 00
ex 0304 19 39
ex 0304 19 99
ex 0304 29 99
ex 0304 99 99
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

Pesti din specia Dicentrarchus labrax: vii; proaspeti sau refrigerati;
congelati; uscati, sdrati sau in saramurd, afumati; fileuri si alte tipuri de
carne de peste; fiind, pudrd si aglomerate sub forma de pelete, destinate
alimentatiei umane

CT: 650 tla 0%

Peste CT: 30 % din
taxa vamald MFN

1604

Preparate si conserve din peste; caviar si inlocuitorii acestuia preparati din
icre de peste

CT:1585tla0%

Peste CT: tarif redus, a
se vedea mai jos

Peste contingentele tarifare, nivelul taxei vamale aplicabile tuturor produselor de la pozitia 1604, cu exceptia preparatelor si
a conservelor de sardine si hamsii, este de 50 % din nivelul taxei vamale MFN. Nivelul taxei pentru preparatele si conservele
de sardine si hamsii care depdsesc contingentul tarifar este nivelul integral al taxei vamale MFN.”
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ANEXA VII
ANEXA V(b)

Produse mentionate la articolul 28 alineatul (2)

Importurile in Croatia ale urmdtoarelor produse originare din Comunitatea European fac obiectul concesiilor prezentate in

continuare.

Codul NC Denumirea marfurilor Contingent tarifar anual
0301 91 10 Pastravi (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Onco- CT:25tla 0%
0301 91 90 thynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache si Oncor- Peste CT: 70 % din
0302 11 10 hynchus chrysogaster): vii; proaspeti sau refrigerati; congelati; uscati, sarati taxa vamald MEN
0302 11 20 sau i{l s.aramuré, afumati; fileuvri si alte tipuri de carne de peste; fiina,

pudrd si aglomerate sub forma de pelete, destinate alimentatiei umane
0302 11 80
0303 2110
0303 21 20
0303 21 80
030419 15
03041917

ex 03041919
ex 0304 19 91

0304 29 15

03042917
ex 0304 29 19
ex 0304 99 21
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90

0305 49 45
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

0301 93 00

03026911

03037911
ex 03041919
ex 0304 19 91
ex 030429 19
ex 0304 99 21
ex 030510 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

Crapi: vii; proaspeti sau refrigerati; congelati; uscati, sirati sau in
saramurd, afumati; fileuri si alte tipuri de carne de peste; fdind, pudra si
aglomerate sub forma de pelete, destinate alimentatiei umane

CT:30tla 0%

Peste CT: 70 % din
taxa vamali MFN

ex 0301 99 80
0302 69 61
03037971

ex 0304 19 39

ex 0304 19 99

ex 0304 29 99

ex 0304 99 99

ex 0305 10 00

ex 0305 30 90

ex 0305 49 80

ex 0305 59 80

ex 0305 69 80

Dorade de mare (Dentex dentex si Pagellus spp): vi; fproaspete sau
refrigerate; uscate, sdrate sau in saramurd, afumate; fileuri si alte tipuri de
carne de peste; faind, pudrd si aglomerate sub formd de pelete, destinate
alimentatiei umane

CT:35tla 0%

Peste CT: 30 % din
taxa vamald MFN
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Codul NC

Denumirea marfurilor

Contingent tarifar anual

ex 0301 99 80

0302 69 94
ex 0303 77 00
ex 0304 19 39
ex 0304 19 99
ex 0304 29 99
ex 0304 99 99
ex 0305 10 00
ex 0305 30 90
ex 0305 49 80
ex 0305 59 80
ex 0305 69 80

Pesti din specia Dicentrarchus labrax: vii; proaspeti sau refrigerati;
congelati; uscati, sdrati sau in saramurd, afumati; fileuri si alte tipuri de
carne de peste; fiind, pudrd si aglomerate sub forma de pelete, destinate
alimentatiei umane

CT: 60tla0%

Peste CT: 30 % din
taxa vamald MFN

1604

Preparate si conserve din peste; caviar si inlocuitorii acestuia preparati din
icre de peste

CT:315tla 0%

Peste CT: tarif redus, a
se vedea mai jos

Peste contingentul tarifar, nivelul taxei vamale aplicabil tuturor produselor de la pozitia 1604, cu exceptia preparatelor si a
conservelor de sardine si hamsii, este de 50 % din nivelul taxei vamale MEN. Nivelul taxei pentru preparatele si conservele de
sardine §i hamsii care depdsesc contingentul tarifar este nivelul integral al taxei vamale MFN.”
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ANEXA VIII

~ANEXA 1

Taxele vamale aplicabile la importul in Comunitate de produse originare din Croatia

(Produse mentionate la articolul 25 din ASA)

Taxele vamale sunt zero pentru importurile in Comunitate de produse agricole transformate originare din Croatia enumerate

in continuare.

Codul NC Denumirea marfurilor

0403 Lapte acru, lapte si smantand covasite, iaurt, chefir si alte sortimente de lapte §i smantand
fermentate sau acrite, chiar concentrate sau cu adaos de zahdr sau alti indulcitori, sau aromatizate,
sau cu adaos de fructe, alune sau cacao:

0403 10 - laurt:
—— Aromatizat sau cu adaos de fructe sau cacao:
——— Sub formd de pudri, granule sau alte forme solide, cu un continut de grasimi din lapte:

0403 10 51 ———— De maximum 1,5 % din greutate

0403 10 53 ———— Peste 1,5 %, dar maximum 27 % din greutate

040310 59 ———— Peste 27 % din greutate
——— Altele, cu un continut de grisimi din lapte:

04031091 ———— De maximum 3 % din greutate

04031093 ———— Peste 3 %, dar maximum 6 % din greutate

040310 99 ———— Peste 6 % din greutate

0403 90 — Altele:
—— Aromatizate sau cu adaos de fructe, alune sau cacao
——— Sub formi de pudrd, granule sau alte forme solide, cu un continut de grasimi din lapte:

04039071 ———— De maximum 1,5 % din greutate

04039073 ———— Peste 1,5 %, dar maximum 27 % din greutate

04039079 ———~— Peste 27 % din greutate
——— Altele, cu un continut de grasimi din lapte:

0403 90 91 ———— De maximum 3 % din greutate

0403 9093 ———— Peste 3 %, dar maximum 6 % din greutate

0403 90 99 ———— Peste 6 % din greutate

0405 Unt si alte grasimi care provin din lapte; pastd din lapte pentru tartine:

0405 20 — Pastd din lapte pentru tartine:

0405 20 10 —— Cu un continut de grasimi de minimum 39 %, dar sub 60 % din greutate

0405 20 30 —— Cu un continut de grdsimi de minimum 60 %, dar sub 75 % din greutate

0511 Produse de origine animald, nedenumite si necuprinse in altd parte: animale moarte de la
capitolele 1 sau 3, improprii alimentatiei umane:
— Altele:

0511 99 —— Altele:
——— Bureti naturali de origine animal:

051199 39 ———— Altele

0710 Legume, nefierte sau fierte in apd sau in aburi, congelate:

0710 40 00 — Porumb dulce

0711 Legume conservate provizoriu (de exemplu cu gaz sulfuros, in saramurd, in apa sulfuroasd sau in
alte sovlugii care asigurd provizoriu conservarea lor), dar improprii consumului alimentar in
aceastd stare:

0711 90 — Alte legume; amestec de legume:

0711 90 30

—— Legume:

——— Porumb dulce
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Codul NC Denumirea marfurilor

1302 Seve i extracte vegetale; substante pectice, pectinati si pectati; agar-agar si alte mucilagii si agenti
de madrire a vascozitatii, derivate din produse vegetale, chiar modificate:
— Seve si extracte vegetale:

130212 00 —— Din lemn-dulce

130213 00 —— Din hamei

1302 20 — Substante pectice, pectinati si pectati:

130220 10 —— Uscate

1302 20 90 —— Altele

1505 00 Usuc si grasimi derivate din acesta, inclusiv lanolini:

1505 00 10 — Usuc brut (suintin)

1516 Grasimi si uleiuri animale sau vegetale si fractiunile acestora, hidrogenate partial sau total,
interesterificate, reesterificate sau elaidinizate, chiar rafinate, dar nepreparate altfel:

1516 20 — Grasimi i uleiuri vegetale si fractiunile acestora:

1516 20 10 —— Uleiuri de ricin hidrogenate, numite «ceard opal»

1517 Margarind; amestecuri sau preparate alimentare din grasimi sau din uleiuri animale sau vegetale
sau din fractiuni ale diferitelor grasimi sau uleiuri din acest capitol, altele decat grasimile si
uleiurile alimentare i fractiunile acestora de la pozitia 1516:

1517 10 — Margarind, cu exceptia margarinei lichide:

15171010 —— Cu un continut de grasimi din lapte de minimum 10 %, dar sub 15 % din greutate

1517 90 — Altele:

1517 90 10 —— Cu un continut de grasimi din lapte de minimum 10 %, dar sub 15 % din greutate
—— Altele:

1517 90 93 ——— Amestecuri sau preparate culinare de tipul celor utilizate pentru a usura scoaterea

preparatelor din forme

1518 00 Grasimi si uleiuri animale sau vegetale si fractiunile acestora, fierte, oxidate, deshidratate, sulfurate,
suflate, polimerizate prin cdldura in vacuum sau gaz inert sau altfel modificate chimic, cu exceptia
celor de la pozitia 1516; amestecuri sau preparate nealimentare din grisimi sau uleiuri animale
sau vegetale sau din fractiuni ale diferitelor grasimi sau uleiuri cuprinse in prezentul capitol,
nedenumite $i necuprinse in altd parte:

1518 00 10 — Linoxin
— Altele:

1518 00 91 —— Grasimi i uleiuri animale sau vegetale si fractiunile acestora, fierte, oxidate, deshidratate,

sulfurate, suflate, polimerizate prin caldurd in vacuum sau gaz inert sau altfel modificate
chimic, cu exceptia celor de la pozitia 1516

—— Altele:

1518 00 95 — —— Amestecuri §i preparate nealimentare din grasimi i uleiuri animale sau din grasimi si uleiuri

animale sau vegetale §i din fractiunile acestora

1518 00 99 ——— Altele

1521 Ceard vegetald (alta decat trigliceridele), ceard de albine sau de alte insecte §i spermantet, chiar
rafinatd sau colorata:

152190 — Altele:
— — Ceard de albine sau de alte insecte, chiar rafinatd sau colorati:

1521 90 99 ——— Altele

1522 00 Degras; reziduuri provenite din tratarea grasimilor sau a cerii animale sau vegetale:

152200 10 — Degras

1704 Produse zaharoase fird cacao (inclusiv ciocolatd albd)

1803 Pastd de cacao, chiar degresatd

1804 00 00 Unt, grasime si ulei de cacao

1805 00 00 Pudri de cacao, fird adaos de zahdr sau de alti indulcitori

1806 Ciocolatd si alte preparate alimentare care contin cacao
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Codul NC Denumirea marfurilor

1901 Extracte de malf; preparate alimentare din fdind, crupe, gris, amidon, fecule sau extracte de malg,
care nu contin cacao sau care contin cacao intr-o proportie de maximum 40 % din greutate,
calculatd pe o bazd complet degresatd, nedenumite si necuprinse in altd parte; preparate
alimentare din produsele de la pozitiile 0401-0404, care nu contin cacao sau care contin cacao
intr-o proportie de maximum 5 % din greutate, calculatd pe o bazd complet degresati,
nedenumite si necuprinse in altd parte

1902 Paste alimentare, chiar fierte sau umplute (cu carne sau cu alte substante) sau chiar altfel preparate,
cum ar fi spaghete, macaroane, fidea, lasagna, gnocchi, ravioli, canelloni; cuscus, chiar preparat:
— Paste alimentare nefierte, neumplute si nici altfel preparate:

1902 11 00 —— Care contin oud

1902 19 —— Altele

1902 20 — Paste alimentare umplute, chiar fierte sau altfel preparate:
—— Altele:

1902 2091 ——— Ferte

1902 20 99 ——— Altele

1902 30 — Alte paste alimentare

1902 40 — Cuscus

1903 00 00 Tapioca i inlocuitorii sai preparati din fecule, sub forma de fulgi, granule, boabe mici, criblura sau
alte forme similare

1904 Produse pe bazd de cereale obtinute prin expandare sau prdjire (de exemplu corn flakes); cereale
(altele decat porumbul), sub forma de boabe sau sub forma de fulgi ori de alte graunte preparate
(cu exceptia fdinii, a crupelor si a grisului), prefierte sau altfel preparate, nedenumite si necuprinse
in altd parte

1905 Produse de brutdrie, de patiserie si biscuiti, chiar cu adaos de cacao; ostii, casete goale de tipul
celor utilizate pentru medicamente, vafe cu capac, paste uscate din fdind, din amidon sau din
fecule in foi si produse similare

2001 Legume, fructe si alte parti comestibile de plante, preparate sau conservate in otet sau acid acetic:

2001 90 — Altele:

2001 90 30 —— Porumb dulce (Zea mays var. saccharata)

2001 90 40 — — Ignami, batate si parti comestibile similare de plante cu un continut de amidon sau fecule de

minimum 5 % din greutate

2001 90 60 —— Miez (inimd) de palmier

2004 Alte legume preparate sau conservate altfel decat in otet sau acid acetic, congelate, altele decat
produsele de la pozitia 2006:

2004 10 — Cartofi:
—— Altele:

2004 10 91 ——— Sub forma de fdind, gris sau fulgi

2004 90 — Alte legume si amestecuri de legume:

2004 90 10 —— Porumb dulce (Zea mays var. saccharata)

2005 Alte legume preparate sau conservate altfel decat in otet sau acid acetic, necongelate, altele decat
produsele de la pozitia 2006:

2005 20 — Cartofi:

2005 20 10 ——— Sub forma de fdind, gris sau fulgi

2005 80 00 — Porumb dulce (Zea mays var. saccharata)

2008 Fructe si alte parti comestibile de plante, altfel preparate sau conservate, cu sau fird adaos de zahar
sau de alti indulcitori sau de alcool, nedenumite §i necuprinse in altd parte:
— Fructe cu coaji, arahide si alte seminte, chiar amestecate intre ele:

2008 11 —— Arahide:

2008 11 10 ——— Unt de arahide
— Altele, inclusiv amestecuri, cu exceptia celor de la pozitia 2008 19:

2008 91 00 —— Miez (inimd) de palmier

2008 99 —— Altele:
——— Fir4 adaos de alcool:
———— Fird adaos de zahir:

20089985 | ————-— Porumb, altul decit porumbul dulce (Zea mays var. saccharata)

2008 99 91

77777 }gnami, batate si parti similare comestibile de plante cu un continut de amidon sau
ecule de minimum 5 % din greutate
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Codul NC Denumirea marfurilor
2101 Extracte, esente si concentrate de cafea, de ceai sau de maté si preparate pe baza de aceste produse
sau pe bazd de cafea, de ceai sau de maté; cicoare prdjitd si alti inlocuitori prajiti de cafea si
extractele, esentele si concentratele acestora

2102 Drojdii (active sau inactive); alte microorganisme monocelulare moarte (cu exceptia vaccinurilor

de la pozitia 3002); praf de copt preparat:

2102 10 — Drojdii active:

2102 20 — Drojdii inactive; alte microorganisme monocelulare moarte:

—— Drojdii inactive:

21022011 ——— In tablete, cuburi sau alte forme similare sau in ambalaje directe cu un continut net de
maximum 1 kg

21022019 ——— Altele

2102 30 00 — Praf de copt preparat

2103 Preparate pentru sosuri si sosuri preparate; condimente si produse de asezonare, amestecate; faind

si pudrd de mustar si mustar preparat:

2103 10 00 — Sos de soia

2103 20 00 — Ketchup si alte sosuri de tomate

2103 30 — Fdind §i pudrd de mustar si mustar preparat:

2103 30 90 —— Mugtar preparat

2103 90 — Altele:

2103 90 90 —— Altele

2104 Supe, ciorbe sau supe crema preparate; preparate alimentare compuse omogenizate

2105 00 Inghetate i alte produse similare sub formd de inghetatd, comestibile, cu sau firi cacao

2106 Preparate alimentare nedenumite si necuprinse in altd parte:

2106 10 — Concentrate de proteine si substante proteice texturate

2106 90 — Altele

2106 90 20 — — Preparate alcoolice compuse, altele decat cele pe baza de substante odorifiante, de tipul celor

utilizate pentru fabricarea bauturilor
—— Altele:

2106 90 92 ——— Care nu contin grisimi din lapte, zaharozd, izoglucoz, glucozd, amidon sau fecule sau care
contin sub 1,5 % grasimi din lapte, sub 5 % zaharoza sau izoglucozd, sub 5 % glucoza,
amidon sau fecule

2106 90 98 ——— Altele

2202 Ape, inclusiv apele minerale si apele gazeificate, care contin zahdr sau alti indulcitori sau

aromatizate si alte bauturi nealcoolice, cu exceptia sucurilor de fructe sau de legume de la pozitia
2009

2203 00 Bere fabricatd din malt

2205 Vermuturi si alte vinuri din struguri proaspeti, aromatizate cu plante sau substante aromatice

2207 Alcool etilic nedenaturat cu titru alcoolic volumic de minimum 80 % vol.; alcool etilic si alte

distilate denaturate, cu orice titru

2208 Alcool etilic nedenaturat cu titru alcoolic volumic sub 80 % vol.; rachiuri, lichioruri si alte biuturi

spirtoase:

2208 40 — Rom si alte rachiuri obtinute prin distilare, dupa fermentarea produselor din trestie de zahdr

2208 90 — Altele

—— Alcool etilic nedenaturat cu titru alcoolic volumic de maximum 80 % vol. prezentat in
recipiente cu un continut:

2208 9091 ——— De maximum 2 |

2208 90 99 ——— De peste 21

2402 Tigari de foi (inclusiv cele cu capete taiate), trabucuri si tigarete, din tutun sau din inlocuitori de

tutun

2403 Alte tutunuri si inlocuitori de tutun, prelucrate; tutunuri «omogenizate» sau «reconstituite»;

extracte si esente de tutun
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2905 Alcooli aciclici si derivatii lor halogenati, sulfonati, nitrati sau nitrozati:
— Alti polialcooli:
2905 43 00 — — Manitol
2905 44 — - D-glucitol (sorbitol)
2905 45 00 —— Glicerind
3301 Uleiuri esentiale (deterpenizate sau nu), inclusiv cele aga-zise «concrete» sau «absolute»; rezinoide;
oleordsini de extractie; solutii concentrate de uleiuri esentiale in grasimi, in uleiuri stabilizate, in
ceard sau in substante similare, obtinute prin extractie din flori sau macerare; subproduse
terpenice reziduale de la deterpenizarea uleiurilor esentiale; ape distilate aromatice si solutii
apoase de uleiuri esentiale:
3301 90 — Altele:
—— Oleordsini de extractie:

3301 90 21 ——— De lemn-dulce si de hamei

3302 Amestecuri de substante odoriferante si amestecuri (inclusiv solutiile alcoolice) pe baza uneia sau
a mai multor substante odoriferante, de tipul celor utilizate ca materii prime pentru industrie; alte
preparate pe bazd de substante odoriferante, de tipul celor utilizate pentru fabricarea bauturilor:

330210 — De tipul celor utilizate in industria alimentard sau a bauturilor:

—— De tipul celor utilizate in industria bauturilor:
— —— Preparate continand toti agentii aromatizanti care caracterizeazd o bauturd:

33021010 ———— Cu o concentratie de alcool peste 0,5 % vol.

———— Altele:

33021021 @ | ————-— Care nu contin grasimi din lapte, zaharozd, izoglucozd, glucozd, amidon sau fecule sau
care contin in greutate sub 1,5 % grisimi din lapte, sub 5 % zaharozi sau izoglucoza,
sub 5 % glucozd, amidon sau fecule

33021029 | ————- Altele

3501 Cazeind, cazeinati si alti derivati ai cazeinei; cleiuri de cazeini:

3501 10 — Cazeina:

3501 10 50 — — Destinata utilizdrii industriale, alta decat pentru fabricarea produselor alimentare sau furajere

3501 1090 —— Altele

3501 90 — Altele:

3501 90 90 —— Altele

3505 Dextrine si alte amidonuri si fecule modificate (de exemplu, amidonuri si fecule pregelatinizate

sau esterificate); cleiuri pe bazd de amidon sau de fecule, de dextrine sau de alte amidonuri sau
fecule modificate:

3505 10 — Dextrine si alte amidonuri si fecule modificate:

35051010 —— Dextrine

—— Alte amidonuri si fecule modificate:

3505 10 90 ——— Altele

3505 20 — Cleiuri

3809 Agenti de apretare sau finisare, acceleratori de vopsire sau de fixare a substantelor colorante si alte

produse si tpreparate (de exemplu, produse pentru scrobit si preparate pentru mordansare), de
felul celor folosite in industria textild, industria hartiei, industria pieldriei sau in alte industrii
similare, nedenumite si necuprinse in altd parte:

3809 10 — Pe bazd de substante amilacee

3823 Acizi grasi monocarboxilici industriali; uleiuri acide de rafinare; alcooli grasi industriali:

— Acizi grasi monocarboxilici industriali; uleiuri acide de rafinare:

38231100 —— Acid stearic

38231200 —— Acid oleic

38231300 —— Acizi grasi de tal

382319 —— Altele

382370 00 — Alcooli grasi industriali

3824 Lianti preparati pentru tipare sau miezuri de turndtorie; produse chimice si preparate ale

industriei chimice sau ale industriilor conexe (inclusiv cele constand in amestecuri de produse
naturale), nedenumite si necuprinse in altd parte:

3824 60 — Sorbitol, altul decat cel de la subpozitia 2905 44




L 286/72

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 29.10.2008

ANEXA 11

Lista 1: Produsele originare din Comunitate pentru care Croatia urmeazi si elimine taxele vamale
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0501 00 00 Par uman, brut, chiar spilat sau degresat; deseuri de pdr uman

0502 Pir de porc sau de mistret; par de bursuc si alte tipuri de par pentru perii si articole similare;
deseuri din aceste tipuri de par

0505 Piei de Tiséri si alte parti de pasari, acoperite cu pene, fulgi, ori puf, pene si parti de pene (cu
marginile fasonate sau nu), puf, brute sau simplu curdtate, dezinfectate sau tratate in vederea
conservirii lor; pulbere si deseuri de pene sau de parti de pene

0506 Oase si coarne brute, degresate, prelucrate sumar (dar nedecupate in forme), tratate cu acid sau
degelatinate; pulbere si deseuri din acestea

0507 Fildes, carapace de broasca testoasd, fanoane (inclusiv filamentele de fanoane) de balend sau de
alte mamifere marine, coarne, ramuri de coarne de cerb, copite, unghii, gheare si ciocuri, brute
sau prelucrate sumar, dar nedecupate in forme; pulbere si deseuri din aceste materiale

0508 00 00 Corali si similare, brute sau prelucrate sumar, dar neprelucrate altfel; cochilii si carapace de
moluste, de crustacee sau de echinoderme si oase de sepii, brute sau prelucrate sumar, dar
nedecupate in forme, pulbere si deseuri din acestea

0510 00 00 Chihlimbar cenusiu, castoreum, zibeta, mosc; cantaride; bild, chiar uscatd; glande si alte substante
de origine animali folosite la prepararea produselor farmaceutice, proaspete, refrigerate, congelate
sau altfel conservate provizoriu

0511 Produse de origine animald, nedenumite si necuprinse in altd parte: animale moarte de la
capitolele 1 sau 3, improprii alimentatiei umane:
— Altele:

0511 99 —— Altele:
— —— Bureti naturali de origine animala:

051199 31 ———— In stare brutd

051199 39 ———— Altele

051199 85 ——— Altele:

ex 0511 99 85

———— Pir de cal si deseuri din par de cal, aranjat sau nu in straturi, cu sau fard suport

0710 Legume, nefierte sau fierte in apd sau in aburi, congelate:

0710 40 00 — Porumb dulce

0711 Legume conservate provizoriu (de exemplu cu gaz sulfuros, in saramurd, in apa sulfuroasi sau in
alte solutii care asigurd provizoriu conservarea lor), dar improprii consumului alimentar in
aceastd stare:

0711 90 — Alte legume; amestec de legume:
—— Legume:

0711 90 30 ——— Porumb dulce

0903 00 00 Maté

1212 Roscove, alge, sfecld de zahdr si trestie de zahdr, proaspete, refrigerate, congelate sau uscate, chiar
pulverizate; samburi si miez de sdmburi de fructe si alte produse vegetale (inclusiv ridicini de
cicoare neprdjite din varietatea Cichorium intybus sativum), destinate in principal alimentatiei
umane, nedenumite si necuprinse in altd parte:

12122000 — Alge

1302 Seve si extracte vegetale; substante pectice, pectinati si pectati; agar-agar si alte mucilagii si agenti
de mdrire a vascozitatii, derivate din produse vegetale, chiar modificate:
— Seve si extracte vegetale:

13021200 —— Din lemn-dulce

1302 13 00

—— Din hamei
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130219 —— Altele

1302 20 — Substante pectice, pectinati si pectati
— Mucilagii si agenti de mdrire a vascozitdtii, derivati din produse vegetale, chiar modificati:

1302 31 00 —— Agar-agar

1302 32 — — Mucilagii si agenti de mdrire a vascozitdtii proveniti din roscove, din boabe de rogcove sau din

seminte de guar, chiar modificati:

13023210 — —— Din roscove sau din boabe de roscove

1401 Materii vegetale de tipul celor folosite in princifpal in industria impletiturilor (de exemplu,
bambus, ramuri de palmier, papurd, trestie, stuf, richitd, rafie, paie de cereale curitate, albite sau
vopsite, coji de tei)

1404 Produse vegetale, nedenumite si necuprinse in altd parte

1505 00 Usuc si grasimi derivate din acesta, inclusiv lanolind

1506 00 00 Alte grasimi si uleiuri animale i fractiunile acestora, chiar rafinate, dar nemodificate chimic

1515 Alte grasimi si uleiuri vegetale (inclusiv ulei de jojoba) si fractiunile acestora, stabilizate, chiar
rafinate, dar nemodificate chimic:

151590 — Altele:

15159011 —— Ulei de tung; uleiuri de jojoba si uleiuri de orticd; ceard de myrica si ceard de Japonia;

ex 151590 11

fractiunile acestora:

——— Ulei de jojoba si fractiunile sale

1516 Grésimi si uleiuri animale sau vegetale si fractiunile acestora, hidrogenate partial sau total,
interesterificate, reesterificate sau elaidinizate, chiar rafinate, dar nepreparate altfel:

1516 20 — Grésimi si uleiuri vegetale si fractiunile acestora:

1516 20 10 —— Uleiuri de ricin hidrogenate, numite «ceard opal»

1518 00 Grasimi si uleiuri animale sau vegetale si fractiunile acestora, fierte, oxidate, deshidratate, sulfurate,
suflate, polimerizate prin cdldura in vacuum sau gaz inert sau altfel modificate chimic, cu exceptia
celor de la pozitia 1516; amestecuri sau preparate nealimentare din grasimi sau uleiuri animale
sau vegetale sau din fractiuni ale diferitelor grasimi sau uleiuri cuprinse in prezentul capitol,
nedenumite si necuprinse in altd parte:

1518 00 10 — Linoxin
— Altele:

1518 00 91 —— Grésimi si ulejuri animale sau vegetale si fractiunile acestora, fierte, oxidate, deshidratate,

sulfurate, suflate, polimerizate prin cildurd in vacuum sau gaz inert sau altfel modificate
chimic, cu exceptia celor de la pozitia 1516
—— Altele:

1518 00 95 ——— Amestecuri si preparate nealimentare din grasimi si uleiuri animale sau din grasimi si uleiuri

animale sau vegetale si din fractiunile acestora

1518 00 99 ——— Altele

1520 00 00 Glicerina brutd; ape si lesii de glicerind

1521 Ceard vegetald (alta decat trigliceridele), ceard de albine sau de alte insecte §i spermantet, chiar
rafinatd sau coloratd

1522 00 Degras; reziduuri provenite din tratarea grasimilor sau a cerii animale sau vegetale:

15220010 — Degras

1702 Alte zaharuri, inclusiv lactoza, maltoza, glucoza si fructoza (levuloza) chimic pure, in stare solida;
siropuri de zahdr la care nu s-au addugat aromatizanti sau coloranti; inlocuitori de miere, chiar
amestecati cu miere naturald; zaharuri si melase caramelizate:

1702 50 00 — Fructozd chimic purd

1702 90 — Altele, inclusiv zahdr invertit si alte zaharuri si amestecuri de sirop de zahdr cu un continut de

fructozd de 50 % din greutate, in stare uscatd:

170290 10 —— Maltozd chimic purd
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1704 Produse zaharoase fird cacao (inclusiv ciocolatd albi):

1704 10 — Gumad de mestecat, chiar glasatd cu zahir

1803 Pastd de cacao, chiar degresatd

1804 00 00 Unt, grasime si ulei de cacao

1805 00 00 Pudri de cacao, fird adaos de zahdr sau de alti indulcitori

1901 Extracte de malt; preparate alimentare din fdind, crupe, gris, amidon, fecule sau extracte de mal,
care nu contin cacao sau care contin cacao intr-o proportie de maximum 40 % din greutate,
calculatd pe o baza complet degresatd, nedenumite si necuprinse in altd parte; preparate
alimentare din produsele de la pozitiile 0401 - 0404, care nu contin cacao sau care conin cacao
intr-o proportie de maximum 5 % din greutate, calculatd pe o bazd complet degresata,
nedenumite $i necuprinse in altd parte:

1901 10 00 — Preparate pentru alimentatia copiilor, conditionate pentru vanzarea cu amanuntul

1901 20 00 — Amestecuri si aluaturi pentru prepararea produselor de brutdrie de la pozitia 1905

1901 90 — Altele

1902 Paste alimentare, chiar fierte sau umplute (cu carne sau cu alte substante) sau altfel preparate, cum
ar fi spaghete, macaroane, fidea, lasagna, gnocchi, ravioli, canelloni; cuscus, chiar preparat:
— Paste alimentare nefierte, neumplute si nici altfel preparate:

1902 11 00 —— Care contin oud

1902 19 —— Altele

1902 20 — Paste alimentare umplute, chiar fierte sau altfel preparate:
—— Altele:

1902 20 91 ——— Ferte

1902 20 99 ——— Altele

1902 30 — Alte paste alimentare

1902 40 — Cuscus

1903 00 00 Tapioca si inlocuitorii sii preparati din fecule, sub forma de fulgi, granule, boabe mici, criblurd sau
alte forme similare

1904 Produse pe bazi de cereale obtinute prin expandare sau prdjire (de exemplu corn flakes); cereale
(altele decat porumbul), sub formd de boabe sau sub forma de fulgi ori de alte graunte preparate
(cu exceptia fdinii, a crupelor si a grisului), prefierte sau altfel preparate, nedenumite si necuprinse
in altd parte

2001 Legume, fructe si alte parti comestibile de plante, preparate sau conservate in otet sau acid acetic:

2001 90 — Altele:

2001 90 30 —— Porumb dulce (Zea mays var. saccharata)

2001 90 40 —— Ignami, batate si parti comestibile similare de plante cu un continut de amidon sau fecule de

minimum 5 % din greutate

2001 90 60 —— Miez (inimd) de palmier

2004 Alte legume preparate sau conservate altfel decat in otet sau acid acetic, congelate, altele decat
produsele de la pozitia 2006:

2004 10 — Cartofi:
—— Altele:

2004 10 91 ——— Sub formd de fiing, gris sau fulgi

2004 90 — Alte legume si amestecuri de legume:

2004 90 10 —— Porumb dulce (Zea mays var. saccharata)

2005 Alte legume preparate sau conservate altfel decat in otet sau acid acetic, necongelate, altele decat
produsele de la pozitia 2006:

2005 20 — Cartofi:

2005 20 10 —— Sub forma de faing, gris sau fulgi

2005 80 00 — Porumb dulce (Zea mays var. saccharata)

2008 Fructe si alte parti comestibile de plante, altfel preparate sau conservate, cu sau fird adaos de zahar

sau de alti indulcitori sau de alcool, nedenumite si necuprinse in altd parte:

— Fructe cu coajd, arahide i alte seminte, chiar amestecate intre ele:
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2008 11 —— Arahide:
2008 11 10 ——— Unt de arahide
— Altele, inclusiv amestecuri, cu exceptia celor de la pozitia 2008 19:
2008 91 00 —— Miez (inimd) de palmier
2008 99 —— Altele:

——— Fard adaos de alcool:

———— Fard adaos de zahir:

20089985 | ————- Porumb, altul decit porumbul dulce (Zea mays var. saccharata)
20089991 | —=——- }gnami, batate si parti similare comestibile de plante cu un continut de amidon sau
ecule de minimum 5 % din greutate

2101 Extracte, esente si concentrate de cafea, de ceai sau de maté si preparate pe bazi de aceste Fproduse
sau pe bazd de cafea, de ceai sau de maté; cicoare prdjitd si alti inlocuitori préjiti de cafea si
extractele, esentele si concentratele acestora

2102 Drojdii (active sau inactive); alte microorganisme monocelulare moarte (cu exceptia vaccinurilor
de la pozitia 3002); praf de copt preparat

2103 Preparate pentru sosuri §i sosuri preparate; condimente si produse de asezonare, amestecate; faind
si pudrd de mustar si mustar preparat

2104 Preparate pentru supe, ciorbe sau supe cremd; supe, ciorbe sau supe cremd preparate; preparate
alimentare compuse omogenizate

2106 Preparate alimentare nedenumite si necuprinse in altd parte:
2106 10 — Concentrate de proteine si substante proteice texturate
2106 90 — Altele:
2106 90 20 —— Preparate alcoolice compuse, altele decat cele pe bazd de substante odorifiante, de tipul celor
utilizate pentru fabricarea bauturilor
—— Altele:
2106 90 92 ——— Care nu contin grasimi din lapte, zaharozd, izoglucoz, glucozd, amidon sau fecule sau care

contin sub 1,5 % grasimi din lapte, sub 5 % zaharozd sau izoglucozd, sub 5 % glucoza,
amidon sau fecule

2106 90 98 ——— Altele

2201 Ape, inclusiv apele minerale naturale sau artificiale si ape gazeificate, care nu contin zahdr sau alti
indulcitori si nici aromatizanti; gheatd si zapada:

2201 90 00 — Altele

2203 00 Bere fabricatd din malt

2207 Alcool etilic nedenaturat cu titru alcoolic volumic de minimum 80 % vol.; alcool etilic si alte

distilate denaturate, cu orice titru

2208 Algool etilic nedenaturat cu titru alcoolic volumic sub 80 % vol.; rachiuri, lichioruri si alte bauturi
spirtoase:

2208 20 — Distilat de vin sau de tescovind de struguri

2208 30 — Whisky

2208 40 — Rom si alte rachiuri obtinute prin distilare, dupd fermentarea produselor din trestie de zahar

2208 50 — Gin si rachiu de ienupdr

2208 60 — Vodcd

2208 70 — Lichioruri

2208 90 — Altele:
—— Arak, prezentat in recipiente cu un continut:

220890 11 ——— De maximum 2 1

2208 90 19 ———De peste 21

—— Rachiu obtinut din prune, pere, cirese sau visine (excluzand lichiorurile), prezentat in
recipiente cu un continut:

2208 90 33 ——— De maximum 2 I:
ex 2208 90 33 — ——— Rachiu obtinut din pere, cirese sau visine, cu exceptia rachiului de prune (Slivovitz)

2208 90 38 ———De peste 2 1:




L 286/76

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

29.10.2008

Codul NC

Denumirea marfurilor

ex 2208 90 38

———— Rachiu obtinut din pere, cirese sau visine, cu exceptia rachiului de prune (Slivovitz)
—— Alte rachiuri si bauturi spirtoase, prezentate in recipiente cu un continut:

——— De maximum 2 :

2208 90 41 -—-—-Uzo
———— Altele:
77777 Rachiuri (excluzand lichiorurile):
—————— Distilate din fructe:

22089045 | ——————— Calvados

22089048 | ——————— Altele
—————— Altele

22089052 | ——————~— Korn

22089054 | ——————— Tequila

22089056 | —=—=———— Altele

22089069 | ————- Alte bauturi spirtoase
———De peste 2 I:
———— Rachiuri (excluzand lichiorurile):

22089071 | ————-— Din fructe

22089075 | ————~ Tequila

22089077 | ————- Altele

2208 9078 ———— Alte bauturi spirtoase
—— Alcool etilic nedenaturat cu titru alcoolic volumic de maximum 80 % vol. prezentat in

recipiente cu un continut:

2208 90 91 ——— De maximum 2 |

2208 90 99 ———De peste 21

2402 Tigdri de foi (inclusiv cele cu capete tdiate), trabucuri si tigarete, din tutun sau din inlocuitori de
tutun:

2402 10 00 — Tigdri de foi (inclusiv cele cu capete tdiate) si trabucuri, continind tutun

2403 Alte tutunuri si inlocuitori de tutun, prelucrate; tutunuri «omogenizate» sau «reconstituite»;
extracte si esente de tutun:
— Altele:

2403 91 00 —— Tutunuri «omogenizate» sau «reconstituite»;

2403 99 —— Altele

2905 Alcooli aciclici §i derivatii lor halogenati, sulfonati, nitrati sau nitrozati:
— Alti polialcooli:

2905 43 00 — — Manitol

2905 44 —— D-glucitol (sorbitol)

2905 45 00 —— Glicerind

3301 Uleiuri esentiale (deterpenizate sau nu), inclusiv cele asa-zise «concrete» sau «absolute»; rezinoide;
oleordsini de extractie; solutii concentrate de uleiuri esentiale in grdsimi, in uleiuri stabilizate, in
ceard sau In substante similare, obtinute prin extractie din flori sau macerare; subproduse
terpenice reziduale de la deterpenizarea uleiurilor esentiale; ape distilate aromatice si solutii
apoase ale uleiurilor esentiale:

3301 90 — Altele:
—— Oleordsini de extractie:

3301 90 21 ——— De lemn-dulce si de hamei

3301 90 30 ——— Altele

3302 Amestecuri de substante odoriferante si amestecuri (inclusiv solutiile alcoolice) pe baza uneia sau
a mai multor substante odoriferante, de tipul celor utilizate ca materii prime pentru industrie; alte
preparate pe bazd de substante odoriferante, de tipul celor utilizate pentru fabricarea bauturilor:

3302 10 — De tipul celor utilizate in industria alimentard sau a bauturilor:
—— De tipul celor utilizate in industria bauturilor:
— —— Preparate continand toti agentii aromatizanti care caracterizeazd o bdutura:

33021010 ———— Cu o concentratie de alcool peste 0,5 % vol.

———— Altele:
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33021021 | --—--- Care nu contin grasimi din lapte, zaharozd, izoglucozd, glucozd, amidon sau fecule sau
care contin in greutate sub 1,5 % §ra51m1 din lapte, sub 5 % zaharozd sau izoglucoza,
sub 5 % glucozd, amidon sau fecu

33021029 | ————~— Altele

3501 Cazeind, cazeinati si alti derivati ai cazeinei; cleiuri de cazeini:

3501 10 — Cazeina:

3501 90 — Altele:

3501 90 90 —— Altele

3505 Dextrine si alte amidonuri si fecule modificate (de exemplu, amidonuri si fecule pregelatinizate
sau esterificate); cleiuri pe bazd de amidon sau de fecule, de dextrine sau de alte amidonuri sau
fecule modificate:

3505 10 — Dextrine si alte amidonuri si fecule modificate:

35051010 —— Dextrine
—— Alte amidonuri si fecule modificate:

35051090 ——— Altele

3505 20 — Cleiuri

3809 Agenti de apretare sau finisare, acceleratori de vopsire sau de fixare a substantelor colorante si alte
produse si preparate (de exemplu produse pentru scrobit si preparate pentru mordansare), de felul
celor folosite in industria textild, industria hartiei, industria pieldriei sau in alte industrii similare,
nedenumite si necuprinse in altd parte:

3809 10 — Pe bazd de substante amilacee

3823 Acizi grasi monocarboxilici industriali; uleiuri acide de rafinare; alcooli grasi industriali:
— Acizi grasi monocarboxilici industriali; uleiuri acide de rafinare:

382311 00 —— Acid stearic

38231200 —— Acid oleic

38231300 —— Acizi grasi de tal

382319 —— Altele

382370 00 — Alcooli grasi industriali

3824 Lianti preparati pentru tipare sau miezuri de turnatorie; {)roduse chimice si preparate ale
industriei chimice sau ale industriilor conexe (inclusiv cele constand in amestecuri de produse
naturale), nedenumite si necuprinse in altd parte:

3824 60 — Sorbitol, altul decat cel de la subpozitia 2905 44

Lista 2: Contingentele si taxele aplicabile la importul in Croatia de produse originare din Comunitate

Nota: Produsele enumerate in prezentul tabel beneficiaza de taxe vamale zero, in limitele contingentelor tarifare prezentate
in continuare. Taxa aplicabild pentru cantititile care depdsesc aceste volume este de 50 % din nivelul taxei vamale MFN.

Codul NC

Denumirea marfurilor Contingent tarifar anual

040310 51
04031053
0403 10 59
040310 91
040310 93
0403 10 99
0403 90 71
0403 9073
0403 90 79
0403 90 91
0403 90 93
0403 90 99

Lapte acru, lapte si smantand covisite, iaurt, chefir si alte sortimente de 2 390 tone
lapte si smantand fermentate sau acrite, aromatizate sau cu adaos de
fructe, alune sau cacao
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Codul NC Denumirea marfurilor Contingent tarifar anual
04052010 Pastd din lapte pentru tartine, cu continut de grasimi de minimum 39 %, 68 tone
0405 20 30 dar sub 75 % din greutate
151710 10 Margarind, amestecuri sau preparate alimentare din grasimi sau din 700 tone
151790 10 uleiuri animale sau vegetale sau din fractiunile lor, cu continut de grasimi
1517 90 93 din lapte de minimum 10 %, dar sub 15 % din greutate; amestecuri sau

preparate culinare de tipul celor utilizate pentru a usura scoaterea
preparatelor din forme
22011011 Ape minerale si ape gazeificate 16 907 tone
22011019
2201 1090
22051010 Vermuturi si alte vinuri din struguri proaspeti, aromatizate cu plante sau 420 hl.
220510 90 substante aromatice
22059010
220590 90
ex 2208 90 33 Rachiu de prune (Slivovitz) cu titru alcoolic volumic de maximum 170 hl.
ex 2208 90 38 80 % vol.
24022010 Tigarete continand tutun; trabucuri, havane, cigarillos si tigarete din 35 tone
2402 20 90 inlocuitori de tutun
2402 90 00
240310 10 Tutun pentru fumat, chiar cu continut de inlocuitori de tutun in orice 42 tone
240310 90 proportie

Lista 3: Contingentele si taxele aplicabile la importul in Croatia de produse originare din Comunitate

Nota: Produsele enumerate in prezentul tabel beneficiazd de taxe vamale zero, in limitele contingentelor tarifare prezentate
in continuare. Taxa aplicabild pentru cantitatile care depasesc aceste volume este de 40 % din nivelul taxei vamale MEFN.

Codul NC

Denumirea marfurilor

Contingent tarifar anual

(tone)
170490 10 Produse zaharoase fird cacao (inclusiv ciocolatd albd), altele decit guma 1250
1704 90 30 de mestecat
1704 90 51
1704 90 55
1704 90 61
1704 90 65
170490 71
1704 90 75
1704 90 81
1704 90 99
1806 Ciocolatd si alte preparate alimentare care contin cacao 2 410
1905 Produse de brutdrie, de patiserie si biscuiti, chiar cu adaos de cacao; ostii, 4390
casete goale de tipul celor utilizate pentru medicamente, vafe cu capac,
paste uscate din fdind, din amidon sau din fecule in foi §i produse similare
2105 00 Inghetate si alte produse similare sub formd de inghetatd, comestibile, cu 1430
sau fird cacao
2202 18 100

Ape, inclusiv apele minerale si af)ele gazeificate, cu adaos de zahdr sau alti
indulcitori sau aromatizate si alte bauturi nealcoolice, cu exceptia
sucurilor de fructe sau de legume de la pozitia 2009
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Lista 4: Contingentele si taxele aplicabile la importul in Croatia de produse originare din Comunitate

Nota: Produsele enumerate in prezentul tabel beneficiazd de taxe vamale zero, in limitele contingentelor tarifare anuale
prezentate in continuare. Pentru cantitdtile care depdsesc contingentul se aplicd conditiile previzute in anexa II lista 1 la
Protocolul nr. 3.

Contingent tarifar anual

Codul NC Denumirea marfurilor
(tone)
2103 90 30 Bitter aromat, cu titru alcoolic volumic de minimum 44,2 % vol. si de 300”7
2103 90 90 maximum 49,2 % vol.,, cu un continut de gentiand, mirodenii i

ingrediente diverse cuprins intre 1,5 % si 6 % din greutate, cu un continut
de zahdr intre 4 % si 10 % si prezentat in recipiente cu un continut de
maximum 0,5 I; alte sosuri preparate si preparate pentru sosuri,
condimente si produse de asezonare amestecate, exceptand sosul de soia,
ketchup-ul si alte sosuri de tomate, precum si chutney de mango sub
forma lichidd
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ANEXA IX

~ANEXA 1

ACORD

INTRE COMUNITATEA EUROPEANA SI REPUBLICA CROATIA PRIVIND CONCESIILE COMERCIALE

PREFERENTIALE RECIPROCE PENTRU ANUMITE VINURI

1. Importurile in Comunitate ale urmatoarelor produse originare din Republica Croatia fac obiectul concesiilor stabilite
in continuare, incepand cu 1 august 2007:

. T Taxa vamald Cantitate Crestere Dispozitii
Codul NC Denumirea marfurilor aplicabild anuald (hl) anuald (hl) specifice
ex 2204 10 Vinuri spumante de calitate scutire 44000 10 000 (1)(2)
ex 2204 21 Vinuri din struguri proaspeti
ex 2204 29 Vinuri din struguri proaspeti scutire 29 000 0 (2)

(1) Sub rezerva ca cel putin 80 % din cantitatea eligibild s fi fost utilizata in anul precedent, cresterea anuald se aplici pana cand suma dintre
contingentul aplicat pozitiilor ex 2204 10 si ex 2204 21 si contingentul aplicat pozitiei ex 2204 29 atinge un volum de maximum

98 000 hl.

(2) La cererea uneia dintre partile contractante, se pot organiza consultiri in vederea adaptirii contingentelor prin transferarea cantitdtilor de
la contingentul aplicat pozitiei ex 2204 29 la contingentul aplicat pozitiilor ex 2204 10 si ex 2204 21.

2. Comunitatea acordd o taxd vamald preferentiald zero in limitele contingentelor tarifare stabilite la punctul 1, sub
rezerva conditiei ca nicio subventie la export s nu fie acordatd de citre Republica Croatia pentru exporturile acestor

cantitati.

3. Importurile in Republica Croatia ale urmatoarelor produse originare din Comunitate fac obiectul concesiilor stabilite
in continuare, incepand cu 1 august 2007:

Codul tarifar D . srfuril Taxa vamald Cantitati Crestere Dispozitii
croat cnumirea marfurtior aplicabild anuale (hl) anuala (hl) specifice
ex 2204 10 Vinuri spumante de calitate scutire 14 000 800 (1)
ex 2204 21 Vinuri din struguri proaspeti
ex 2204 29 Vinuri din struguri proaspeti scutire 8000 0
ex 2204 Vinuri din struguri proaspeti, inclusiv | 50 % din nivelul 900

vinurile alcoolizate; must de struguri,
altul decat cel de la pozitia 2009

taxei vamale
MFN

(1) Sub rezerva ca cel putin 80 % din cantitatea eligibild si fi fost utilizatd in anul precedent, cresterea anuala se aplicd pand cand contingentul
atinge un volum de maximum 18 000 hl.

4. Republica Croatia acordd o taxa vamala preferentiald zero in limitele contingentelor tarifare stabilite la punctul 3, sub
rezerva conditiei ca nicio subventie la export si nu fie acordatd de citre Comunitate pentru exporturile acestor cantitati.

5. Prezentul acord se referd la vinurile:

(a)  care au fost produse din struguri proaspeti cultivati si recoltati integral pe teritoriul partii contractante in cauzd; si

oenologice previzute la titlul V din Regulamentul (CE) nr. 1493/1999 al Consiliului;

originare din UE, care au fost produse in conformitate cu normele care reglementeaza practicile i tratamentele

(i)  originare din Republica Croatia, care au fost produse in conformitate cu normele care reglementeaza practicile si
tratamentele oenologice prevazute de legislatia croatd. Aceste norme oenologice trebuie sa fie in conformitate cu
legislatia comunitara.

6.  Importurile de vin in cadrul concesiilor previzute de prezentul acord sunt conditionate de prezentarea unui certificat
eliberat de un organism oficial recunoscut de cele doud parti contractante si care figureazd pe listele intocmite de comun
acord, care sd ateste ¢ vinul in cauzi este in conformitate cu dispozitiile de la punctul 5 litera (b).
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7. Partile contractante examineazd posibilitatile de acordare reciproci a altor concesii, pand in primul trimestru al anului
2005 cel tarziu, tindnd seama de evolutia comertului cu vin intre cele doud parti contractante.

8. Partile contractante se asigurd ci avantajele pe care si le-au acordat nu sunt afectate de alte masuri.

9.  La cererea uneia dintre partile contractante, au loc consultdri cu privire la orice problemd legatd de modul de
functionare a prezentului acord.

10.  Prezentul acord se aplicd, pe de o parte, pe teritoriile in care se aplicd Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene si in
conditiile previzute de acesta si, pe de altd parte, pe teritoriul Republicii Croatia.”
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ANEXA X

»PROTOCOLUL NR. 4

privind definirea notiunii de «produse originiare» si metodele de cooperare administrativi in vederea aplicarii

TITLUL I

Articolul 1

TITLUL Il

Articolul 2

Articolul 3

Articolul 4

Articolul 5

Articolul 6

Articolul 7

Articolul 8

Articolul 9

Articolul 10

Articolul 11

TITLUL III

Articolul 12

Articolul 13

Articolul 14

TITLUL IV

Articolul 15

TITLUL V

Articolul 16

Articolul 17

Articolul 18

Articolul 19

Articolul 20

Articolul 21

Articolul 22

dispozitiilor prezentului acord dintre Comunitate si Croatia
CUPRINS
DISPOZITII GENERALE
Definitii
DEFINITIA NOTIUNII DE «<PRODUSE ORIGINARE»
Cerinte generale
Cumulul in Comunitate
Cumulul in Croatia
Produsele obtinute integral
Produsele prelucrate sau transformate suficient
Prelucriri sau transformiri insuficiente
Unitatea de luat in considerare
Accesoriile, piesele de schimb si utilajele
Seturile
Elementele neutre
CONDITII TERITORIALE
Principiul teritorialitatii
Transport direct
Expozitii
DRAWBACK SAU SCUTIRE DE TAXE VAMALE
Interdictia drawback-ului sau a scutirii de taxele vamale
DOVADA DE ORIGINE
Cerinte generale
Procedura de eliberare a unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1
Certificatele de circulatie a mirfurilor EUR.1 eliberate retroactiv
Eliberarea unui duplicat al unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1

Eliberarea unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 pe baza unei dovezi de origine eliberate sau
intocmite anterior

Separare contabild

Conditiile de Intocmire a unei declaratii pe facturd
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Articolul 23

Articolul 24

Articolul 25

Articolul 26

Articolul 27

Articolul 28

Articolul 29

Articolul 30

Articolul 31

TITLUL VI

Articolul 32

Articolul 33

Articolul 34

Articolul 35

Articolul 36

TITLUL VII

Articolul 37

Articolul 38

TITLUL VII

Articolul 39

Exportatorul autorizat

Valabilitatea dovezii de origine

Prezentarea dovezii de origine

Importul esalonat

Exceptdri de la obligatia prezentirii dovezii de origine
Documente justificative

Pistrarea dovezilor de origine si a documentelor justificative
Neconcordante si erori formale

Sume exprimate in euro

METODE DE COOPERARE ADMINISTRATIVA
Asistenta reciprocd

Controlul dovezii de origine

Solutionarea litigiilor

Sanctiuni

Zone libere

CEUTA SI MELILLA

Aplicarea protocolului

Conditii speciale

DISPOZITII FINALE

Modificiri ale protocolului

Lista anexelor

ANEXA I

ANEXA II:

ANEXA III:

ANEXA IV:

Note introductive la lista din anexa II

Lista prelucririlor sau a transformairilor care trebuie efectuate asupra materialelor neoriginare pentru

ca produsul fabricat si poatd dobandi caracter originar

Model de certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 si de cerere de certificat de circulatie a marfurilor

EUR.1

Textul declaratiei pe facturd
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TITLUL I
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1

Definitii

in sensul prezentului protocol:

@)

(m)

prin «fabricare» se intelege orice formd de prelucrare sau
transformare, inclusiv asamblarea sau operatiunile specifice;

prin «material» se intelege orice ingredient, orice materie prima,
orice componentd sau orice parte etc. utilizatd la fabricarea
produsului;

prin «produs» se intelege produsul obtinut, chiar in cazul in care
este destinat utilizarii ulterioare in cursul unei alte operatiuni de
fabricare;

prin «mdrfuri» se intelege materialele si produsele;

prin «valoarea in vamd» se intelege valoarea stabilitd in con-
formitate cu Acordul din 1994 privind punerea in aplicare a
articolului VII din Acordul general privind tarifele vamale si
comertul (Acordul privind valoarea in vami al Organizatiei
Mondiale a Comertului);

prin «pret franco fabricd» se intelege pretul plitit pentru produs
fabricantului din Comunitate sau din Croatia in a cirui
intreprindere s-a efectuat ultima prelucrare sau transformare,
inclusiv valoarea tuturor materialelor utilizate din care se scad toate
taxele interne care sunt sau pot fi restituite atunci cand produsul
obtinut este exportat;

prin «valoarea materialelor» se intelege valoarea in vami in
momentul importului a materialelor neoriginare utilizate sau, dacd
aceasta nu este cunoscutd sau nu poate fi stabilitd, primul pret
verificabil platit pentru aceste materiale in Comunitate sau in
Croatia;

prin «valoarea materialelor originare» se intelege valoarea acestor
materiale astfel cum este definitd la litera (g) aplicatd mutatis
mutandis;

prin «valoare addugatd» se intelege pretul franco fabrica din care se
scade valoarea in vamd a fiecdrui material folosit, originar din
celelalte tdri mentionate la articolele 3 si 4 sau, in cazul in care
valoarea in vama nu este cunoscutd sau nu poate fi stabilita, primul
pret verificabil plitit pentru aceste materiale in Comunitate sau in
Croatia;

prin «capitole» si «pozitii» se intelege capitolele si pozitiile (coduri
din patru cifre) folosite in nomenclatura care reprezintd Sistemul
armonizat de denumire si codificare a mdrfurilor, denumit in
prezentul protocol «Sistem armonizat» sau «SA»

prin «clasificat» se intelege clasificarea unui produs sau a unui
material intr-o pozitie determinatd;

prin «transport» se intelege produsele trimise simultan de acelasi
exportator citre acelasi destinatar sau transportate in baza unui
document de transport unic de la exportator la destinatar sau, in
lipsa unui astfel de document, cu o facturd unics;

prin «teritorii» se intelege teritoriile, inclusiv apele teritoriale.

TITLUL II
DEFINITIA NOTIUNII DE «<PRODUSE ORIGINARE»
Articolul 2
Cerinte generale

(1) n sensul aplicirii prezentului acord, sunt considerate ca produse
originare din Comunitate:

(a) produsele obtinute in intregime in Comunitate, in sensul arti-
colului 5;

(b)  produsele obtinute in Comunitate si care contin materiale care nu
au fost obtinute integral acolo, cu conditia ca aceste materiale s fi
ficut, in Comunitate, obiectul unor prelucrdri si transformari
suficiente, in sensul articolului 6.

(2) in sensul aplicirii prezentului acord, sunt considerate produse
originare din Croatia:

(a)  produsele obtinute integral in Croatia, in sensul articolului 5;

(b)  produsele obtinute in Croatia §i care contin materiale care nu au
fost obtinute integral acolo, cu conditia ca aceste materiale si fi
ficut, in Croatia, obiectul unor prelucrdri sau transformari
suficiente, in sensul articolului 6.

Articolul 3
Cumulul bilateral in Comunitate
Materialele care sunt originare din Croatia sunt considerate ca materiale
originare din Comunitate atunci cand ele sunt incorporate intr-un produs
care este obtinut in cadrul Comunitdtii. Nu este necesar ca astfel de
materiale si fi ficut obiectul unei prelucriri sau transformari suficiente,

cu conditia ca ele sd fi ficut obiectul unor prelucrdri sau transformari
peste cele previzute la articolul 7 alineatul (1).

Articolul 4
Cumulul bilateral in Croatia
Materialele care sunt originare din Comunitate sunt considerate ca
materiale originare din Croatia atunci cand ele sunt incorporate intr-un
produs care este obtinut in Croatia. Nu este necesar ca astfel de materiale
sd fi facut obiectul unei prelucrdri sau transformadri suficiente, cu conditia

ca ele sd fi ficut obiectul unor prelucrdri sau transformdri peste cele
previzute la articolul 7 alineatul (1).

Articolul 5
Produsele obtinute integral

(1)  Se considerd ca fiind obtinute integral in Comunitate sau in Croatia:

(@)  produsele minerale extrase din solul lor sau din fundul marilor sau
al oceanelor lor;

(b) produsele din regnul vegetal care sunt recoltate pe teritoriul
acestora;

(c)  animalele vii ndscute si crescute pe teritoriul acestora;

(d) produsele care provin de la animalele vii crescute pe teritoriul
acestora;

(¢)  produsele de vanitoare si pescdresti obtinute pe teritoriul acestora;
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(f)  produsele provenind din pescuitul maritim si alte produse pescuite
din mare in afara apelor teritoriale ale Comunitdtii sau ale Croatiei,
de citre navele lor;

(@ produsele fabricate la bordul navelor lor fabricd exclusiv din
produsele mentionate la litera (f);

(h) articolele uzate care nu pot fi folosite decat la recuperarea
materiilor prime, inclusiv cauciucurile uzate care nu pot fi folosite
decat pentru resapare sau ca deseuri;

(i)  deseurile provenite din operatiunile de fabricatie care sunt efectuate
pe teritoriul acestora;

()  produsele extrase din solul sau din subsolul marin situat in afara
apelor lor teritoriale, in masura in care acestea au drepturi exclusive
de exploatare a acestor soluri sau subsoluri;

(k)  produsele fabricate pe teritoriul acestora exclusiv din produsele
indicate la literele (a)-(j).

(2) Expresiile «navele lor» si «navele lor fabricd» folosite la alineatul (1)
literele (f) si (g) nu se aplicd decat in cazul navelor si al navelor fabrici:

(@) care sunt inmatriculate sau inregistrate intr-un stat membru al
Comunitdtii sau in Croatia;

(b)  care arboreazd pavilionul unui stat membru al Comunitatii sau al
Croatiei;

()  care apartin in proportie de cel putin 50 % unor resortisanti ai
statelor membre ale Comunititii sau ai Croatiei sau unei societati
comerciale al cdrei sediu principal este situat in unul dintre aceste
state, al cdrei administrator sau administratori, presedinte al
consiliului de administratie sau de supraveghere §i majoritatea
membrilor acestor consilii sunt resortisanti ai statelor membre ale
Comunitatii sau ai Croatiei si din care, in plus, in cazul societitilor
de persoane sau societdtilor cu raspundere limitatd, cel putin
jumdtate din capital apartine acestor state, unor organisme publice
sau unor resortisanti ai acestor state;

(d) ai cdror cdpitani si ofiteri sunt resortisanti ai statelor membre ale
Comunitdtii sau ai Croatiei;

() al caror echipaj este alcituit, in proportie de cel putin 75 %, din
resortisanti ai statelor membre ale Comunitdtii sau ai Croatiei.

Articolul 6
Produsele prelucrate sau transformate suficient

(1) In sensul articolului 2, produsele care nu sunt obtinute integral sunt
considerate ca fiind prelucrate sau transformate suficient atunci cand
conditiile indicate in lista din anexa II sunt indeplinite.

Conditiile mentionate anterior indicd, pentru toate produsele care intrd
sub incidenta prezentului acord, prelucrarea sau transformarea care
trebuie sd fie efectuatd asupra materialelor neoriginare utilizate la
fabricarea acestor produse si se aplicd exclusiv acestor materiale. Prin
urmare, in cazul in care un produs care a dobandit caracterul originar,
indeplinind conditiile prevazute in listd pentru acel produs, este utilizat la
fabricarea unui alt produs, conditiile aplicabile produsului in care este
incorporat nu i se aplicd §i nu se tine seama de materialele neoriginare
care au putut fi utilizate in fabricarea acestuia.

(2) Fard a aduce atingere alineatului (1), materialele neoriginare care,
conform conditiilor previzute in listd pentru un anumit produs, nu
trebuie si fie utilizate in fabricarea acestui produs, pot fi totusi utilizate
cu conditia ca:

(@)  valoarea lor totald s nu depdseascd 10 % din pretul franco fabricd
al produsului;

(b) aplicarea prezentului alineat si nu duci la depdsirea procentului
sau a procentelor previzute in listd privind valoarea maximi a
materialelor neoriginare.

Prezentul alineat nu se aplicd produselor care intrd sub incidenta
capitolelor 50-63 din Sistemul armonizat.

(3)  Alineatele (1) si (2) se aplicd fird a aduce atingere articolului 7.

Articolul 7
Prelucrdri sau transformiri insuficiente

(1) Fard a aduce atingere alineatului (2), urmatoarele operatiuni sunt
considerate prelucrdri sau transformdri insuficiente pentru a conferi
caracterul de produs originar, indiferent dacd dispozitiile articolului 6
sunt sau nu indeplinite:

(a)  operatiuni pentru asigurarea pastrarii in stare buna a produselor in
timpul transportului si al depozitarii;

(b)  desfacerea si asamblarea pachetelor;

(o)  spalarea, curdtarea; indepdrtarea prafului, a oxidului, a ulejului, a
vopselei sau a altor acoperitori;

(d) cilcarea sau presarea textilelor;
(e)  operatiunile simple de vopsire si lustruire;

(f)  decorticarea, albirea partiald sau totald, netezirea si glazurarea
cerealelor si a orezului;

(@) operatiunile de colorare a zahdrului sau de formare a bucitilor de
zahdr;

(h) inlaturarea pielitei, scoaterea samburilor si cojirea fructelor, a
nucilor si a legumelor;

(i)  ascutirea, simpla micinare sau simpla tiiere;

(j) cernerea, trierea, sortarea, clasificarea, aranjarea pe categorii,
aranjarea pe sortimente (inclusiv alcituirea de seturi de articole);

(k)  simpla imbuteliere in sticle, doze, flacoane, ambalarea in saci, cutii,
1azi, fixarea pe plansete sau panouri si orice alte operatiuni simple
de ambalare;

() aplicarea sau imprimarea pe produse sau pe ambalajele lor a
marcilor, a etichetelor, a emblemelor si a altor semne distinctive
similare;

(m) simpla amestecare a produselor, chiar din categorii diferite;

(n)  simpla asamblare a pirtilor de articole in vederea constituirii unui
articol complet sau demontarea produsului in parti;
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(0) o combinare a doud sau mai multe dintre operatiunile indicate la
literele (a)-(n);

(p) sacrificarea animalelor.

(2) Toate operatiunile efectuate in cadrul Comunititii sau in Croatia
asupra unui anumit produs sunt analizate Impreund pentru a stabili dacd
prelucrarea sau transformarea suferitd de acel produs trebuie consideratd
ca fiind insuficientd in sensul alineatului (1).

Articolul 8
Unitatea de luat in considerare

(1) Unitatea de luat in considerare pentru aplicarea dispozitiilor
prezentului protocol este produsul reinut ca unitate de bazd pentru
determinarea clasificarii bazate pe nomenclatura Sistemului armonizat.

In consecintd:

(@) in cazul in care un produs compus dintr-un grup sau un ansamblu
de articole este clasificat in conformitate cu Sistemul armonizat la
o singurd pozitie, ansamblul constituie unitatea de luat in
considerare;

(b) 1in cazul in care un lot este compus dintr-un anumit numdr de
produse identice clasificate la aceeasi pozitie din Sistemul
armonizat, fiecare produs trebuie sd fie luat in considerare in
mod individual la aplicarea dispozitiilor din prezentul protocol.

(2) Atunci cand, prin aplicarea regulii generale 5 din Sistemul
armonizat, ambalajele sunt luate in considerare impreund cu produsul
pe care il contin in vederea efectudrii clasificarii, acestea trebuie si fie
considerate ca formand un tot cu produsul in sensul determindrii originii.

Articolul 9
Accesoriile, piesele de schimb si utilajele
Accesoriile, piesele de schimb si utilajele livrate cu un echipament, o
masind, un aparat sau un vehicul, care fac parte din echipamentul normal

si sunt incluse in pret sau nu sunt facturate separat, sunt considerate ca
formand un tot cu echipamentul, masina, aparatul sau vehiculul in cauza.

Articolul 10
Seturile
Seturile, astfel cum sunt definite in regula generald 3 din Sistemul
armonizat, sunt considerate ca fiind originare atunci cand toate
produsele componente ale acestora sunt originare. Cu toate acestea, un
set alcdtuit din produse originare si neoriginare este considerat ca fiind

originar ca tot cu conditia ca valoarea produselor neoriginare si nu
depidseascd 15 % din pretul franco fabrica al setului.

Articolul 11
Elementele neutre

Pentru a stabili daci un produs este originar nu este necesar si se
stabileascd originea urmdtoarelor elemente care ar putea fi utilizate la
fabricarea lui:

(a)  energie si combustibili;
(b)  instalatii si echipamente;

(¢)  masini si unelte;

(d) mdrfuri care nu intrd sau care nu sunt destinate sd intre in
compozitia finald a produsului.

TITLUL III
CONDITII TERITORIALE
Articolul 12
Principiul teritorialitatii

(1) Sub rezerva dispozitiilor articolelor 3 si 4 si ale alineatului (3) al
prezentului articol, conditiile de dobandire a caracterului de produs
originar previzute la titlul 1l trebuie indeplinite fird intrerupere in
Comunitate sau in Croatia.

(2)  Sub rezerva dispozitiilor articolelor 3 si 4, in cazul in care marfurile
originare exportate din Comunitate sau din Croatia in altd tard sunt
returnate, acestea trebuie considerate ca fiind neoriginare, cu exceptia
cazului in care se poate demonstra, intr-un mod considerat satisficitor
de autoritdtile vamale:

(@)  cd marfurile returnate sunt aceleasi cu cele exportate;
si

(b) i acestea nu au facut obiectul niciunei operatiuni care depaseste
ceea ce este necesar pentru a fi pastrate in stare bund cat timp au
fost pe teritoriul tarii respective sau in timpul exportarii lor.

(3) Dobandirea caracterului originar in conformitate cu conditiile de la
titlul 1I nu este afectatd de prelucririle sau transformdrile efectuate in
afara Comunitdtii sau a Croatiei asupra materialelor exportate din
Comunitate sau Croatia si reimportate ulterior in Comunitate sau
Croatia, cu conditia:

(@) ca inainte de a fi exportate, materialele mentionate si fi fost
obtinute integral in Comunitate sau in Croatia sau sa fi fost supuse
unor prelucrdri sau transformdri care si nu se fi limitat la
operatiunile mentionate la articolul 7;

(b) sd se poatd demonstra, intr-un mod considerat satisficitor de
autorititile vamale:

(i)  cd marfurile reimportate au fost obtinute prin prelucrarea sau
transformarea materialelor exportate;

(i) i valoarea addugata totald obtinutd in afara Comunitatii sau
a Croatiei prin aplicarea dispozitiilor prezentului articol nu
depaseste 10 % din pretul franco fabricd al produsului final
pentru care se pretinde caracterul originar.

(4) In sensul aplicirii alineatului (3), conditiile privind dobandirea
caracterului originar previdzute la titlul II nu se aplicd transformdrii sau
prelucrdrii efectuate in afara Comunitatii sau a Croatiei. Cu toate acestea,
atunci cind, in anexa II, se aplici o normd care stabileste o valoare
maximi pentru toate materialele neoriginare folosite pentru determina-
rea caracterului originar al produsului final, valoarea totald a materialelor
neoriginare folosite pe teritoriul partii in cauzd, impreund cu valoarea
addugatd totald obtinutd in afara Comunitatii sau a Croatiei prin aplicarea
dispozitiilor prezentului articol, nu trebuie si depiseascd procentul
stabilit.
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(5) In sensul aplicirii dispozitiilor alineatelor (3) si (4), prin «valoare
addugatd totald» se intelege toate costurile rezultate in afara Comunitatii
sau a Croatiei, inclusiv valoarea materialelor incorporate in afara
Comunitdtii sau a Croatiei.

(6) Dispozitiile alineatelor (3) si (4) nu se aplicd produselor care nu
indeplinesc conditiile prevdzute in lista din anexa II sau care nu pot fi
considerate prelucrate sau transformate suficient decit in cazul in care se
aplicd toleranta generald stabilitd la articolul 6 alineatul (2).

(7) Dispozitiile alineatelor (3) si (4) nu se aplicd produselor clasificate la
capitolele 50-63 din Sistemul armonizat.

(8) Orice prelucrare sau transformare de tipul celor reglementate de
dispozitiile prezentului articol si efectuate in afara Comunitdtii sau a
Croatiei se efectueazd in conformitate cu regimul de perfectionare pasivd
sau cu regimurile similare.

Articolul 13
Transport direct

(1) Tratamentul preferential previzut de acord se aplicd numai
produselor care indeplinesc conditiile prezentului protocol si sunt
transportate direct intre Comunitate si Croatia. Cu toate acestea,
transportul produselor care reprezintd un singur transport poate fi
efectuat prin alte teritorii, dacd este cazul, cu transbordarea sau
antrepozitarea temporard pe aceste teritorii, cu conditia ca produsele si
rdimand sub supravegherea autorititilor vamale ale tdrii de tranzit sau de
antrepozitare si si nu facd obiectul altor operatiuni decat descarcarea,
incidrcarea sau orice altd operatiune destinatd sd asigure pdstrarea lor in
stare buna.

Transportul prin conducte al produselor originare se poate efectua si prin
tranzitarea altor teritorii decat cele ale Comunitdtii sau ale Croatiei.

(2) Dovada indeplinirii conditiilor previzute la alineatul (1) este
furnizatd prin prezentarea autorittilor vamale din tara importatoare:

(@ a unui document unic de transport pe baza ciruia se efectueazd
transportul din tara exportatoare prin tara de tranzit; sau

(b)  aunui atestat eliberat de citre autorititile vamale ale tarii de tranzit
care sd contina:

(i) o descriere exactd a produselor;

(i)  data descarcarii §i a reincarcarii produselor si, daci este cazul,
precizarea navelor sau a altor mijloace de transport utilizate;

(i)~ certificarea conditiilor in care produsele au stationat in tara
de tranzit; sau

(c) 1in lipsa acestora, a oriciror documente doveditoare.
Articolul 14

Expozitii

(1) Produsele originare trimise pentru a fi expuse intr-o altd tard decat
statele membre ale Comunitatii i Croatia si vandute ulterior pentru a fi

importate in Comunitate sau in Croatia beneficiazd la import de
dispozitiile acordului, cu conditia si se demonstreze, intr-un mod
considerat satisficdtor de autoritdtile vamale:

(@)  cdun exportator a expediat aceste produse din Comunitate sau din
Croatia in tara in care are loc expozitia si ci le-a expus acolo;

(b) cd acest exportator a vandut produsele sau le-a cedat unui
destinatar din Comunitate sau din Croatia;

() cd produsele au fost expediate in timpul expozitiei sau imediat
dupd aceasta in starea in care au fost expediate pentru expozitie;

(d) cd, din momentul in care au fost expediate pentru expozitie,
produsele nu au fost utilizate in alte scopuri decat prezentarea la
expozitia respectiva.

(2) O dovadd de origine trebuie si fie eliberatd sau intocmitd in
conformitate cu dispozitiile titlului V i si fie prezentatd in conditiile
obisnuite autoritdtilor vamale din tara importatoare. Denumirea si adresa
expozitiei trebuie indicate pe aceasta. Dacd este necesar, se poate solicita
un document justificativ suplimentar privind conditiile in care acestea au
fost expuse.

(3)  Alineatul (1) se aplicd tuturor expozitiilor, targurilor sau manifesta-
rilor publice similare, cu caracter comercial, industrial, agricol sau
artizanal, altele decat cele care sunt organizate in scopuri private in
localuri sau magazine comerciale in vederea vanzdrii de produse striine,
pe durata desfasurdrii cirora produsele riman sub controlul autoritatilor
vamale.

TITLUL IV
DRAWBACK SAU SCUTIREA DE TAXE VAMALE
Articolul 15
Interdictia drawback-ului sau a scutirii de taxe vamale

(1) Materialele neoriginare utilizate la fabricarea produselor originare
din Comunitate sau din Croatia pentru care se elibereazd sau se
intocmeste o dovada de origine in conformitate cu dispozitiile titlului V
nu beneficiazd nici in Comunitate, nici in Croatia de drawback sau
scutirea de taxe vamale de orice tip.

(2) Interdictia previzuti la alineatul (1) se aplicd oricdrui aranjament in
vederea rambursarii, a remiterii sau a neplatii partiale sau totale a taxelor
vamale sau a taxelor cu efect echivalent aplicabile in Comunitate sau in
Croatia materialelor utilizate la fabricare, in cazul in care aceastd
rambursare, remitere sau neplatd se aplicd expres sau in fapt atunci cand
produsele obtinute din aceste materiale sunt exportate §i nu sunt
destinate consumului national.

(3) Exportatorul produselor pentru care se elibereazi o dovadd de
origine trebuie si poatd prezenta in orice moment, la cererea autoritdtilor
vamale, toate documentele corespunzitoare care dovedesc ¢i nu a fost
obtinut niciun drawback pentru materialele neoriginare utilizate la
fabricarea produselor respective si cd toate taxele vamale sau taxele cu
efect echivalent aplicabile acestor materiale au fost achitate efectiv.
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(4) Dispozitiile alineatelor (1)-(3) se aplici, de asemenea, ambalajelor in
sensul articolului 8 alineatul (2), accesoriilor, pieselor de schimb si
utilajelor in sensul articolului 9 si produselor din seturi in sensul
articolului 10, care nu sunt originare.

(5) Dispozitiile alineatelor (1)-(4) se aplici numai materialelor care intrd
sub incidenta acordului. De asemenea, acestea nu impiedicd aplicarea
unui sistem de restituiri la export pentru produsele agricole, aplicabil la
export in conformitate cu dispozitiile acordului.

TITLUL V
DOVADA DE ORIGINE
Articolul 16
Cerinte generale

(1) Produsele originare din Comunitate beneficiaza, la importul in
Croatia, de dispozitiile acordului, iar produsele originare din Croatia
beneficiazd, la importul in Comunitate, de acelasi dispozitii, la
prezentarea:

(@)  unui certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 al cirui model este
prezentat in anexa III; sau

(b)  in cazurile previzute la articolul 22 alineatul (1), a unei declaratii,
denumite in continuare «declaratie pe facturd», intocmite de citre
exportator pe o facturd, un bon de livrare sau pe orice alt
document comercial care descrie produsele respective intr-o
masurd suficient de detaliatd pentru a permite identificarea
acestora; textul declaratiei pe facturd figureaza in anexa IV.

(2) Fard a aduce atingere alineatului (1), produsele originare in sensul
prezentului protocol beneficiazd, in cazurile indicate la articolul 27, de
dispozitiile acordului, fird a fi necesard prezentarea niciunuia dintre
documentele mentionate anterior.

Articolul 17

Procedura de eliberare a unui certificat de circulatie a mirfurilor
EUR.1

(1) Certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1 se elibereazd de citre
autoritatile vamale ale tarii exportatoare la cererea scrisd a exportatorului
sau, sub responsabilitatea acestuia, a reprezentantului sdu autorizat.

(2) In acest scop, exportatorul sau reprezentantul autorizat al acestuia
completeazd atdt certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1, cat si
formularul de cerere, ale cdror modele figureazd in anexa III. Aceste
formulare se completeazd intr-una dintre limbile in care este redactat
prezentul acord si in conformitate cu dispozitiile legislatiei interne a tarii
exportatoare. Formularele completate de mana trebuie si fie scrise cu
cerneald si cu litere de tipar. Descrierea produselor trebuie si fie ficutd in
caseta prevazutd in acest scop, fard a ldsa spatii intre randuri. Atunci cand
rubrica nu se completeazd integral, trebuie si fie trasd o linie orizontald
sub ultima linie a descrierii, spatiul liber fiind barat.

(3) Exportatorul care solicitd eliberarea unui certificat de circulatie a
mdrfurilor EUR.1 trebuie sd poatd prezenta in orice moment, la cererea
autoritatilor vamale din tara exportatoare in care se elibereaza certificatul
de circulatie a marfurilor EUR.1, toate documentele corespunzitoare care

dovedesc caracterul originar al produselor respective, precum si
indeplinirea tuturor celorlalte conditii previzute de prezentul protocol.

(4)  Un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 se elibereaza de citre
autoritdtile vamale ale unui stat membru al Comunititii sau ale Croatiei,
in cazul in care produsele respective pot fi considerate ca produse
originare din Comunitate sau din Croatia si indeplinesc celelalte conditii
prevazute de prezentul protocol.

(5) Autoritdtile vamale care elibereazd certificatele EUR.1 iau toate
mdsurile necesare pentru verificarea caracterului originar al produselor si
a indeplinirii celorlalte conditii previzute de prezentul protocol. In acest
scop, ele au dreptul s3 solicite orice dovezi si sd efectueze orice verificare
a conturilor exportatorului sau orice alt control pe care il considera util.
Autorititile vamale trebuie, de asemenea, s se asigure ¢i formularele
mentionate la alineatul (2) sunt completate in mod corespunzitor.
Acestea verificd in special daci rubrica rezervatd denumirii produselor a
fost completatd astfel incat si excludd orice posibilitate de adiugare
frauduloasa.

(6) Data eliberdrii certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1 trebuie
sd fie indicatd la rubrica 11 a certificatului.

(7) Un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 este eliberat de citre
autoritatile vamale si pus la dispozitia exportatorului imediat ce exportul
real este efectuat sau asigurat.

Articolul 18
Certificatele de circulatie a mirfurilor EUR.1 eliberate retroactiv

(1) Fard a aduce atingere articolului 17 alineatul (7), un certificat de
circulatie a mirfurilor EUR.1 poate, in conditii exceptionale, sd fie
eliberat dupa exportul produselor care fac obiectul acestuia:

(@) dacd nu s-a eliberat in momentul exportului din cauza unor erori,
omisiuni involuntare sau circumstante speciale;

sau

(b) in cazul in care se demonstreazd, intr-un mod considerat
satisfacitor de autoritdtile vamale, cd un certificat de circulatie a
mirfurilor EUR.1 a fost eliberat, dar nu a fost acceptat la import
din motive tehnice.

(2) in sensul aplicirii alineatului (1), exportatorul trebuie si indice in
cererea sa locul si data exportului produselor la care se referd certificatul
EUR.1, precum si motivele care stau la baza cererii sale.

(3) Autoritatile vamale nu pot elibera retroactiv un certificat de
circulatie a marfurilor EUR.1 decat dupi ce au verificat daci informatiile
incluse in cererea exportatorului sunt conforme cu cele din dosarul
aferent.

(4)  Pe certificatele de circulatie a marfurilor EUR.1 eliberate retroactiv
trebuie sd figureze urmdtoarea mentiune in limba englezd:

«ISSUED RETROSPECTIVELY>.

(5) Mentiunea previzutd la alineatul (4) se include la rubrica
«Observatii» din certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1.
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Articolul 19

Eliberarea unui duplicat al unui certificat de circulatie a marfurilor
EUR.1

(1) In caz de furt, pierdere sau distrugere a unui certificat de circulatie a
marfurilor EUR.1, exportatorul poate solicita un duplicat autoritdtilor
vamale care l-au eliberat, pe baza documentelor de export pe care acestea
le detin.

(2) Pe duplicatul emis astfel trebuie sd figureze urmatorul cuvant in
limba engleza:

«DUPLICATE».

(3) Mentiunea previzutd la alineatul (2) este inclusi la rubrica
«Observatii» din duplicatul certificatului de circulatie a marfurilor EUR.1.

(4) Duplicatul, pe care trebuie inscrisi data din certificatul EUR.1
original, produce efecte de la data respectiva.

Articolul 20

Eliberarea certificatelor EUR.1 pe baza dovezii de origine eliberate
sau intocmite anterior

Atunci cand produsele originare sunt plasate sub controlul unui birou
vamal din Comunitate sau din Croatia, este posibil si se inlocuiascd
dovada de origine initiald cu unul sau mai multe certificate de circulatie a
marfurilor EUR.1 in vederea trimiterii acestor produse sau a unora dintre
acestea in altd parte in Comunitate sau in Croatia. Certificatele de
inlocuire EUR.1 sunt eliberate de biroul vamal sub controlul ciruia au
fost plasate produsele.

Articolul 21
Separare contabild

(1) Atunci cand apar dificultdti materiale sau legate de costuri
considerabile cu privire la mentinerea unor stocuri separate de materiale
originare si neoriginare care sunt identice si interschimbabile, autoritatile
vamale pot autoriza, la cererea scrisi a celor interesati, aga-numita
metoda a «separdrii contabile» pentru gestionarea acestor stocuri.

(2) Aceastd metodd trebuie sd poatd asigura cd, pentru o perioadd de
referintd anume, numdrul de produse obtinute care ar putea fi
considerate «originare» este acelasi cu cel care ar fi fost obtinut in cazul
in care ar fi existat o separare fizicd a stocurilor.

(3) Autoritdtile vamale pot acorda o astfel de autorizatie sub rezerva
oricdror conditii considerate corespunzatoare.

(4) Aceastd metodd se inregistreazd si se aplicd pe baza principiilor
generale de contabilitate aplicabile in tara in care a fost fabricat produsul.

(5) Beneficiarul acestei facilitti poate emite sau solicita dovezi de
origine, dupd caz, pentru cantitatea de produse care pot fi considerate
originare. La cererea autorititilor vamale, beneficiarul furnizeazd o
declaratie privind modul in care au fost gestionate cantitatile.

(6) Autoritdtile vamale monitorizeazd modul de utilizare a autorizatiei
si 0 pot retrage in orice moment, ori de cate ori beneficiarul o utilizeazd

in mod necorespunzitor, in orice fel, sau in cazul in care nu reuseste sa
indeplineascd oricare dintre celelalte conditii stabilite de prezentul
protocol.

Articolul 22
Conditiile de intocmire a unei declaratii pe facturd

(1) Declaratia pe facturd previzutd la articolul 16 alineatul (1) litera (b)
se poate intocmi:

(@) de citre un exportator agreat in sensul articolului 23;

sau

(b)  de citre orice exportator pentru orice transport constituit din unul
sau mai multe pachete care contin produse originare a caror
valoare totald nu depaseste 6 000 EUR.

(2) O declaratie pe facturd poate fi intocmitd in cazul in care produsele
respective pot fi considerate produse originare din Comunitate sau din
Croatia si indeplinesc celelalte conditii prevazute de prezentul protocol.

(3)  Exportatorul care intocmeste o declaratie pe facturd trebuie si poatd
prezenta in orice moment, la cererea autorititilor vamale din tara
exportatoare, toate documentele corespunzitoare care si faci dovada
caracterului originar al produselor respective si a indeplinirii celorlalte
conditii previzute de prezentul protocol.

(4) Exportatorul intocmeste declaratia pe facturd prin dactilografierea,
stampilarea sau imprimarea pe facturd, pe bonul de livrare sau pe orice
alt document comercial a declaratiei al cirei text figureazd in anexa IV,
utilizdnd una dintre versiunile lingvistice din aceastd anexd, si in
conformitate cu dispozitiile de drept intern din tara exportatoare.
Declaratia poate fi, de asemenea, intocmitd de mand, caz in care ea
trebuie redactatd cu cerneald si cu litere de tipar.

(5) Declaratiile pe facturd poartd semndtura originald scrisd de mana a
exportatorului. Cu toate acestea, un exportator autorizat in sensul
articolului 23 nu este obligat sd semneze aceste declaratii cu conditia si
prezinte autorititilor vamale din tara exportatoare un angajament scris
prin care isi asuma responsabilitatea integrald pentru orice declaratie pe
facturd care il identificd in calitate de semnatar al acesteia.

(6) O declaratie pe facturd poate fi intocmita de catre exportator atunci
cand produsele care fac obiectul acesteia sunt exportate sau dupi export,
cu conditia ca prezentarea acesteia in tara importatoare si nu aibd loc
dupd mai mult de doi ani de la importul produselor la care se refera.

Articolul 23
Exportatorul autorizat

(1) Autorititile vamale din tara exportatoare pot autoriza orice
exportator, denumit in continuare «exportator autorizat», care efectueazi
in mod frecvent transporturi de produse reglementate de prezentul
acord, si intocmeascd declaratii pe facturd, indiferent de valoarea
produselor in cauzi. Exportatorul care solicitd o astfel de autorizatie
trebuie si ofere autoritdtilor vamale toate garantiile necesare pentru
verificarea caracterului originar al produselor si indeplinirea celorlalte
conditii prevazute de prezentul protocol.
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(2) Autoritatile vamale pot supune acordarea statutului de exportator
autorizat oricdror conditii pe care le considerd adecvate.

(3) Autoritdtile vamale i atribuie exportatorului autorizat un numdr de
autorizatie vamald, care trebuie sa figureze pe declaratia pe facturd.

(4) Autoritdtile vamale monitorizeazi utilizarea acestei autorizatii de
citre exportatorul autorizat.

(5) Autoritatile vamale pot revoca autorizatia in orice moment. Ele sunt
obligate sd facd acest lucru atunci cind exportatorul autorizat nu mai
oferd garantiile mentionate la alineatul (1), nu mai indeplineste conditiile
previzute la alineatul (2) sau abuzeazd in orice fel de autorizatie.

Articolul 24
Valabilitatea dovezii de origine

(1) O dovada de origine este valabild timp de patru luni de la data
eliberdrii in tara exportatoare si trebuie sa fie prezentatd in acest termen
autoritdtilor vamale din tara importatoare.

(2) Dovezile de origine care sunt prezentate autoritdtilor vamale din
tara importatoare dupd expirarea termenului de prezentare indicat la
alineatul (1) pot fi acceptate in vederea aplicarii tratamentului preferential
atunci cand nerespectarea termenului se datoreazd unor circumstante
exceptionale.

(3) In afara acestor cazuri de prezentare tardivd, autorititile vamale din
tara importatoare pot accepta dovezile de origine atunci cand produsele
le-au fost prezentate inainte de expirarea respectivului termen.

Articolul 25
Prezentarea dovezii de origine

Dovezile de origine sunt prezentate autoritdtilor vamale din tara
importatoare in conformitate cu procedurile aplicabile in aceastd tard.
Aceste autoritdfi pot solicita traducerea unei dovezi de origine.
Autorititile respective pot solicita, de asemenea, ca declaratia de import
sd fie insotitd de o declaratie prin care importatorul si ateste cd produsele
indeplinesc conditiile necesare pentru aplicarea prezentului acord.

Articolul 26
Importul esalonat

Atunci cand, la cererea importatorului si in conditiile stabilite de
autoritdtile vamale din tara importatoare, produsele demontate sau
neasamblate in sensul regulii generale nr. 2 litera (a) din Sistemul
armonizat din sectiunile XVI si XVII sau de la pozitiile 7308 si 9406 din
Sistemul armonizat sunt importate esalonat, autorititilor vamale i se
prezintd o singurd dovadi de origine a acestor produse in momentul
importului primei trange.

Articolul 27
Exceptiri de la obligatia prezentirii dovezii de origine

(1) Sunt admise ca produse originare, fird a fi necesard prezentarea
unei dovezi de origine, produsele expediate sub formd de colete mici de
persoane particulare citre persoane particulare sau care sunt transportate
in bagajele personale ale cildtorilor, in mdsura in care este vorba de
importuri lipsite de orice caracter comercial, care sunt declarate ca fiind
in conformitate cu conditiile prezentului protocol si cu conditia si nu
existe niciun dubiu cu privire la veridicitatea unei astfel de declaratii. in
cazul expedierii prin postd, aceastd declaratic poate fi ficutd prin
completarea unei declaratii vamale CN22/CN23 sau pe o foaie anexati la
acest document.

(2) Sunt considerate ca lipsite de orice caracter comercial importurile
cu caracter ocazional si care constau doar in produsele rezervate uzului
personal sau familial al destinatarilor sau al caldtorilor, in masura in care
acestea nu denotd, prin natura si cantitatea lor, nicio intentie comerciald.

(3) In plus, valoarea totali a acestor produse nu poate depasi 500 EUR
in cazul coletelor mici §i 1 200 EUR in cazul produselor ce fac parte din
bagajul personal al cilitorilor.

Articolul 28
Documente justificative

Documentele mentionate la articolul 17 alineatul (3) si la articolul 22
alineatul (3), menite s ateste faptul cd produsele pentru care s-a eliberat
un certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 sau o declaratie pe facturd
pot fi considerate produse originare din Comunitate sau din Croatia si cd
indeplinesc celelalte conditii previzute de prezentul protocol, pot consta,
inter alia, in:

(a) dovada directd a operatiunilor efectuate de citre exportator sau de
citre furnizor pentru a obtine marfurile respective, care se
regdseste, de exemplu, in situatia sa contabild sau in contabilitatea
sa interna;

(b) documente care dovedesc caracterul originar al materialelor
utilizate, eliberate sau intocmite in Comunitate sau in Croatia,
unde sunt utilizate in conformitate cu dreptul intern;

()  documente care dovedesc prelucrarea sau transformarea materia-
lelor efectuatd in Comunitate sau in Croatia, intocmite sau emise in
Comunitate sau in Croatia, unde sunt utilizate in conformitate cu
dreptul intern;

(d) certificate de circulatie a mrfurilor EUR.1 sau declaratii pe facturd
care dovedesc caracterul originar al materialelor utilizate, eliberate
sau intocmite in Comunitate sau in Croatia in conformitate cu
prezentul protocol;

(¢)  dovezi corespunzitoare cu privire la operatiunile de prelucrare sau
transformare efectuate in afara Comunitdtii sau a Croatiei prin
aplicarea articolului 12, care si ateste indeplinirea conditiilor
previzute la articolul mentionat anterior.

Articolul 29
Pistrarea dovezilor de origine si a documentelor justificative

(1) Exportatorul care solicitd eliberarea unui certificat de circulatie a
mdrfurilor EUR.1 trebuie sd pdstreze timp de cel putin trei ani
documentele mentionate la articolul 17 alineatul (3).

(2) Exportatorul care intocmeste o declaratie pe facturd trebuie si
pastreze timp de cel putin trei ani copia acestei declaratii pe facturd,
precum si documentele mentionate la articolul 22 alineatul (3).

(3) Autoritatile vamale din tara exportatoare care elibereazd un
certificat de circulatie a marfurilor EUR.1 trebuie si pdstreze timp
de cel putin trei ani formularul de cerere mentionat la articolul 17
alineatul (2).

(4) Autoritatile vamale din tara importatoare pdstreazd timp de cel
putin trei ani certificatele de circulagie a marfurilor EUR.1 si declaratiile
pe facturd care le sunt prezentate.
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Articolul 30
Neconcordante si erori formale

(1) Constatarea unor mici neconcordante intre mentiunile care apar pe
o dovadi de origine si cele care apar in documentele prezentate biroului
vamal in vederea indeplinirii formalititilor de import pentru produsele
respective nu determind ipso facto anularea dovezii de origine, in cazul in
care se constatd cd respectivul document corespunde produsului
prezentat.

(2) Erorile formale evidente, cum ar fi greselile de dactilografiere dintr-o
dovada de origine, nu determind refuzarea documentului, in cazul in care
aceste erori nu sunt de naturd si pund la indoiald exactitatea declaratiilor
continute in respectivul document.

Articolul 31
Sume exprimate in euro

(1) In vederea aplicirii dispozitiilor articolului 22 alineatul (1) litera (b)
si articolului 27 alineatul (3), atunci cand produsele sunt facturate in altd
moneda decat euro, sumele exprimate in moneda nationald a statului
membru al Comunitatii sau a Croatiei, echivalente cu sumele exprimate
in euro, se stabilesc anual, de citre fiecare tard in cauzi.

(2) Un transport beneficiazd de dispozitiile articolului 22 alineatul (1)
litera (b) sau ale articolului 27 alineatul (3) in raport cu moneda in care
este redactatd factura si in functie de suma stabilitd de tara in cauza.

(3) Sumele care se utilizeaza in orice monedd nationald datd reprezintd
contravaloarea in aceastdi monedd a sumelor exprimate in euro in
prima zi lucritoare din luna octombrie. Aceste sume sunt comunicate
Comisiei Comunititilor Europene inainte de 15 octombrie si se aplicd de
la 1 ianuarie anul urmator. Comisia Comunitdtilor Europene comunicd
sumele respective tuturor tarilor interesate.

(4) O tard poate rotunji in plus sau in minus suma rezultatd din
conversia in moneda sa nationald a unei sume exprimate in euro. Suma
rotunjitd nu poate si difere cu mai mult de 5 % din suma rezultatd din
conversie. O tard poate mentine neschimbatd contravaloarea in moneda
sa nationald a unei sume exprimate in euro in cazul in care, in momentul
ajustdrii anuale prevazute la alineatul (3), conversia acestei sume, inainte
de orice rotunjire, duce la o crestere mai micd de 15 % a contravalorii sale
in moneda nationald. Contravaloarea in moneda nationald poate fi
mentinutd neschimbatd in cazul in care conversia ar duce la o scidere a
acestei contravalori.

(5) Sumele exprimate in euro fac obiectul unei reexamindri a
Comitetului de stabilizare si de asociere la cererea Comunititii sau a
Croatiei. In timpul acestei reexamindri, Comitetul de stabilizare si de
asociere examineazad oportunitatea pastrarii efectelor limitelor respective
in termeni reali. in acest scop, acesta poate decide modificarea sumelor
exprimate in euro.

TITLUL VI
METODE DE COOPERARE ADMINISTRATIVA
Articolul 32
Asistenta reciproca

(1) Autoritdtile vamale din statele membre ale Comunitdtii si din
Croatia isi comunicd reciproc, prin intermediul Comisiei Comunitdtilor
Europene, specimenele de stampild pe care le utilizeazd birourile lor
vamale pentru eliberarea certificatelor de circulatie a marfurilor EUR.1,

precum si adresele autoritdtilor vamale competente pentru verificarea
certificatelor si a declaratiilor pe factura.

(2) Pentru a asigura o aplicare corectd a prezentului protocol,
Comunitatea si Croatia isi acordd reciproc asistentd, prin intermediul
administratiilor lor vamale competente, pentru verificarea autenticitatii
certificatelor de circulatie a marfurilor EUR.1 sau a declaratiilor pe
facturd si a exactitatii informatiilor furnizate in documentele respective.

Articolul 33
Controlul dovezii de origine

(1) Controlul a posteriori al dovezilor de origine se efectueazd prin
sondaj sau ori de cite ori autorititile vamale ale tarii importatoare au
suspiciuni intemeiate in ceea ce priveste autenticitatea acestor docu-
mente, caracterul originar al produselor respective sau respectarea
celorlalte conditii prevazute de prezentul protocol.

(2) In sensul aplicirii dispozitiilor alineatului (1), autoritatile vamale din
tara importatoare trimit certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1 si
factura, in cazul in care a fost prezentatd, declaratia pe facturd sau o copie
a acestor documente autorititilor vamale din tara exportatoare indicand,
dacd este cazul, motivele care stau la baza cererii acestora de efectuare a
unui control. Toate documentele si informatiile obtinute care indicd
faptul ca datele inscrise pe dovada de origine sunt incorecte se inainteazd
in sprijinul cererii de efectuare a controlului.

(3) Controlul se efectueazd de citre autorititile vamale din tara
exportatoare. In acest scop, ele au dreptul si solicite orice dovezi si si
efectueze orice verificare a conturilor exportatorului sau orice alt control
pe care il considera util.

(4) In cazul in care autorititile vamale din tara importatoare decid sd
suspende acordarea tratamentului preferential produsului in cauzi in
asteptarea rezultatelor controlului, acestea ii acordd importatorului
liberul de vamd pentru produse, sub rezerva masurilor asiguratorii pe
care le considerd necesare.

(5) Autorititile vamale care solicitd controlul sunt informate in cel mai
scurt timp cu privire la rezultatele acestuia. Aceste rezultate trebuie sd
indice cu claritate dacd documentele sunt autentice si dacd produsele in
cauzd pot fi considerate produse originare din Comunitate, din Croatia
sau dintr-una dintre celelalte tdri sau teritorii mentionate la articolele 3
si 4 si dacd indeplinesc celelalte conditii prevazute de prezentul protocol.

(6) In cazul unor suspiciuni intemeiate si in absenta unui rispuns in
termen de zece luni de la data cererii de efectuare a controlului sau in
cazul in care rispunsul nu contine informatii suficiente pentru a stabili
autenticitatea documentului respectiv sau originea reald a produselor,
autoritdtile vamale care solicitd controlul refuzd dreptul la tratament
preferential, cu exceptia unor circumstante exceptionale.

Articolul 34
Solutionarea litigiilor

Atunci cand apar litigii legate de procedurile de control previzute la
articolul 33 care nu pot fi solutionate intre autoritdtile vamale care au
solicitat controlul si autoritdtile vamale responsabile de efectuarea lui sau
dacd acestea ridici o problemd legatd de interpretarea prezentului
protocol, acestea se inainteazd Comitetului de stabilizare i asociere.

In toate cazurile, solutionarea litigiilor dintre importator si autorititile
vamale din tara importatoare se efectueazd in conformitate cu legislatia
tdrii respective.
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Articolul 35
Sanctiuni

Se aplicd sanctiuni oricirei persoane care intocmeste sau solicitd
intocmirea unui document care contine date inexacte pentru ca un
produs sd beneficieze de tratament preferential.

Articolul 36
Zone libere

(1) Comunitatea si Croatia iau toate masurile necesare pentru a se
asigura cd produsele care fac obiectul unui schimb in baza unei dovezi de
origine si care sunt depozitate in timpul transportului intr-o zond liberd
situatd pe teritoriul lor nu fac obiectul unor substituiri sau al unor
manipuldri, altele decat manipulirile obisnuite destinate sd le garanteze
péstrarea in stare bund.

(2)  Prin derogare de la dispozitiile alineatului (1), atunci cand produse
originare din Comunitate sau din Croatia importate intr-o zond liberd in
baza unei dovezi de origine sunt supuse unui tratament sau unei
transformdri, autoritdtile vamale competente elibereazd un nou certificat
de circulatie a marfurilor EUR.1 la cererea exportatorului, in cazul in care
tratamentul sau transformarea la care au fost supuse sunt conforme cu
dispozitiile prezentului protocol.

TITLUL VII
CEUTA SI MELILLA
Articolul 37
Aplicarea protocolului

(1) Termenul «Comunitate» utilizat la articolul 2 nu include Ceuta si
Melilla.

(2) Produsele originare din Croatia beneficiazd in toate privintele,
atunci cand sunt importate in Ceuta si Melilla, de acelasi regim vamal ca
si cel aplicat produselor originare de pe teritoriul vamal al Comunitatii in
temeiul Protocolului nr. 2 din Actul de aderare a Regatului Spaniei si a
Republicii  Portugheze la Comunitdtile Europene. Croatia acordd
importurilor de produse reglementate de prezentul acord si originare
din Ceuta si Melilla acelasi regim vamal pe care il acordd produselor
importate din Comunitate si originare din aceasta.

(3) In sensul aplicirii alineatului (2) privind produsele originare din
Ceuta si Melilla, prezentul protocol se aplicd mutatis mutandis, sub rezerva
conditiilor speciale stabilite la articolul 38.

Articolul 38
Conditii speciale

(1) Sub rezerva transportului direct, in conformitate cu dispozitiile
articolului 13, sunt considerate ca:

1. produse originare din Ceuta si Melilla:

(@)  produsele obtinute integral in Ceuta si Melilla;

(b)  produsele obtinute in Ceuta si Melilla in al ciror proces de
fabricatie au intrat alte produse decat cele mentionate la
litera (a), cu conditia ca:

(i)  aceste produse si fi ficut obiectul unor prelucriri sau
transformari suficiente in sensul articolului 6;

sau

(i) aceste produse si fie originare din Croatia sau din
Comunitate, cu conditia si fi fost supuse unor
prelucrdri si transformdri care nu se limiteazd la
operatiunile mentionate la articolul 7;

2. produse originare din Croatia:
(@)  produsele obtinute integral in Croatia;

(b)  produsele obtinute in Croatia in al ciror proces de fabricatie
au intrat alte produse decit cele mentionate la litera (a), cu
conditia ca:

(i)  aceste produse si fi ficut obiectul unor prelucrdri sau
transformdri suficiente in sensul articolului 6;

sau

(i)  aceste produse si fie originare din Ceuta si Melilla sau
din Comunitate, cu conditia sd fi fost supuse unor
prelucrari si transformdri care nu se limiteazd la
operatiunile mentionate la articolul 7.

(2) Ceuta si Melilla se considerd un singur teritoriu.

(3) Exportatorul sau reprezentantul siu autorizat este obligat sd aplice
mentiunea «Croatia» si «Ceuta si Melilla» la rubrica 2 din certificatul de
circulatie a mérfurilor EUR.1 sau in declaratiile pe facturd. In plus, in
cazul produselor originare din Ceuta si Melilla, caracterul originar trebuie
indicat la rubrica 4 din certificatul de circulatie a marfurilor EUR.1 sau in
declaratiile pe facturd.

(4) Autoritatile vamale spaniole sunt responsabile de aplicarea
prezentului protocol in Ceuta si Melilla.

TITLUL VIII
DISPOZITII FINALE
Articolul 39
Modificiri ale protocolului

Consiliul de stabilizare si de asociere poate decide modificarea
dispozitiilor prezentului protocol.
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ANEXA |

NOTE INTRODUCTIVE LA LISTA DIN ANEXA II

Nota introductivd 1:

In listd figureazd, pentru toate produsele, conditiile cerute pentru ca aceste produse si poatd fi considerate ca suficient
prelucrate si transformate in sensul articolului 6 din protocol.

Nota introductivd 2:

2.1. Primele doud coloane din listd descriu produsul obtinut. Prima coloana precizeazd numdrul pozitiei sau al capitolului
din Sistemul armonizat i in a doua coloan se indicd denumirea marfurilor care figureazd in sistem pentru aceastd pozitie
sau acest capitol. Mentiunile din primele doud coloane sunt insotite de enuntul unei reguli in coloana 3 sau 4. Atunci cand,
in unele cazuri, numdrul din prima coloani este precedat de «ex», acest lucru indica faptul ci regula din coloana 3 sau 4 nu
se aplicd decat partii de pozitie descrise in coloana 2.

2.2. n cazul in care in coloana 1 sunt grupate mai multe numere de pozitie sau in cazul in care se precizeazi un numdr de
capitol, iar produsele incluse in coloana 2 sunt, in consecintd, descrise in termeni generali, regulile corespunzitoare enuntate
in coloanele 3 sau 4 se aplica tuturor produselor care, in cadrul Sistemului armonizat, sunt clasificate la diferitele pozitii ale
capitolului sau la oricare dintre pozitiile care sunt grupate in coloana 1.

2.3. In cazul in care lista include reguli diferite aplicabile diferitelor produse clasificate la aceeasi pozitie, fiecare liniuta
cuprinde descrierea partii de pozitie care face obiectul regulilor corespunzitoare din coloana 3 sau 4.

2.4. In cazul in care, pentru o mentiune din primele doud coloane, este prevazutd o reguld in fiecare din coloanele 3 si 4,
exportatorul are optiunea de a aplica regula din coloana 3 sau pe cea din coloana 4. In cazul in care in coloana 4 nu este
enuntatd nicio reguld de origine, se aplicd regula din coloana 3.

Nota introductivd 3:

3.1. Dispozitiile articolului 6 din protocol cu privire la produsele care au obtinut caracterul originar si care sunt folosite la
fabricarea altor produse se aplicd, indiferent daci acest caracter a fost dobandit in fabrica in care sunt folosite aceste produse
sau intr-o altd fabricd apartinind unei parti contractante.

Exemplu:

Un motor de la pozitia 8407, pentru care regula prevede cd valoarea materialelor neoriginare care pot fi incorporate nu
poate sd depdseascd 40 % din pretul franco fabricd, este fabricat din «alte ebose obtinute din forjare din oteluri aliate» de la
pozitia ex 7224.

In cazul in care aceasti ebosi a fost obtinutd in Comunitate prin forjarea unui lingou neoriginar, aceasta a dobandit deja
statutul de produs originar prin aplicarea regulii previzute in listd pentru produsele de la pozitia ex 7224. In consecint,
aceastd ebosd poate fi consideratd produs originar in calcularea valorii motorului, indiferent dacd a fost sau nu produsa in
aceeasi fabricd in care a fost produs motorul sau in altd fabricd din Comunitate. Astfel, valoarea unui lingou neoriginar nu se
ia in considerare la stabilirea valorii materialelor neoriginare utilizate.

3.2. Regula care figureazd in listd stabileste gradul minim de prelucrare sau transformare ce trebuie efectuatd; rezultd ci
efectuarea de prelucrdri sau transformdri suplimentare conferd de asemenea caracterul de produs originar si ca, dimpotriva,
efectuarea intr-o masurd mai micd de prelucrdri sau transformari nu poate conferi caracterul de produs originar. Astfel, in
cazul In care o reguld prevede ci pot fi utilizate materiale neoriginare intr-o anumiti etapd a procesului de fabricatie,
utilizarea acestor materiale intr-o etapd anterioard este autorizatd, in timp ce utilizarea acelorasi materiale intr-o etapd
ulterioard nu este autorizata.

3.3. Fard a aduce atingere notei introductive 3.2, atunci cand intr-o reguld se foloseste expresia «Fabricare din materiale de
la oricare pozitie» pot fi utilizate materialele de la oricare pozitie/pozitii (chiar si materialele cu aceeasi denumire si de la
aceeasi pozitie ca §i produsul), sub rezerva unor restrictii specifice care pot fi cuprinse, de asemenea, in regul.

Cu toate acestea, expresia «Fabricare din materiale de la oricare pozitie, inclusiv din alte materiale de la pozitia ...» sau
«Fabricare din materiale de la oricare pozitie, inclusiv din alte materiale de la aceeasi pozitie ca si produsul» semnifica faptul
cd pot fi utilizate materiale de la oricare pozitie, cu exceptia celor cu aceeasi denumire ca produsul, astfel cum este indicatd in
coloana 2 din listd.

3.4. Atunci cand o reguld din listd prevede ci un produs poate si fie fabricat din mai multe materiale, acest lucru inseamna
cd pot fi utilizate unul sau mai multe dintre aceste materiale. Evident, regula nu implici obligativitatea utilizarii tuturor
acestor materiale.
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Exemplu:

Regula aplicabila tesiturilor de la pozitiile 5208-5212 prevede ca pot fi utilizate fibre naturale i cd, printre altele, se pot
utiliza, de asemenea, materiale chimice. Aceastd reguld nu implicd obligativitatea utilizarii atat a fibrelor naturale, cat si a
materialelor chimice; se pot utiliza unele sau celelalte ori ambele.

3.5. Atunci cand o reguld din listd prevede obligativitatea fabricirii unui produs dintr-un anumit material, aceastd conditie
nu impiedicd, in mod evident, utilizarea altor materiale care, prin natura lor, nu pot satisface conditia prevazutd de regula. (A
se vedea si nota introductivd 6.2 de mai jos privind textilele).

Exemplu:

Regula privind preparatele alimentare de la pozitia 1904, care exclude in mod expres utilizarea cerealelor si a derivatilor
acestora, nu interzice utilizarea sirurilor minerale, a materialelor chimice sau a altor aditivi in misura care nu sunt obtinuti
din cereale.

Cu toate acestea, regula nu se aplicd produselor care, desi nu pot fi fabricate din materialele enumerate in listd, pot fi
fabricate din materiale de acelasi fel intr-o etapd anterioard de fabricatie.

Exemplu:

in cazul unui articol de imbriciminte clasificat la ex capitolul 62 fabricat din materiale netesute, in cazul in care se prevede
cd aceastd categorie de articole poate fi obtinutd numai din fire neoriginare, nu este posibild utilizarea materialelor textile
netesute, chiar daci se prevede ci materialele nefesute nu pot fi obtinute in mod obisnuit din fire. In aceste cazuri,
materialele care pot fi utilizate sunt cele din etapa de fabricatie imediat anterioard obtinerii firelor, adicd in stadiul de fibra.

3.6. Atunci cand o reguld din listd prevede acordarea a doud procente pentru valoarea maximd a tuturor materialelor
neoriginare care pot fi folosite, procentele nu pot fi cumulate. Cu alte cuvinte, valoarea maximd a materialelor neoriginare
folosite nu poate depasi cel mai mare procent avut in vedere. Mai mult, procentele individuale care se aplicd diferitelor
materiale nu trebuie depisite ca urmare a acestor dispozitii.

Nota introductivd 4:

4.1. Termenul «fibre naturale» se foloseste in listd pentru a desemna alte fibre decat cele artificiale sau sintetice. Termenul se
referd doar la etapele anterioare fildrii, inclusiv la deseuri si, cu exceptia cazului in care se precizeazd altfel, include fibrele
care au fost cardate, pieptinate sau prelucrate in alt mod, dar care nu au fost filate.

4.2. Termenul «fibre naturale» include parul de cal de la pozitia 0503, mitasea de la pozitiile 5002 si 5003, precum si
fibrele de 1and si de par fin sau grosier de animale de la pozitiile 5101-5105, fibrele de bumbac de la pozitiile 5201-5203 si
alte fibre de origine vegetald de la pozitiile 5301-5305.

4.3. Termenii «paste textile», «materiale chimice» si «materiale destinate fabricdrii hartiei» sunt folositi in listd pentru a
descrie materialele care nu sunt clasificate la capitolele 50-63 si care pot fi utilizate pentru fabricarea de fibre sau de fire
artificiale, sintetice sau de hartie.

4.4, Termenul «ibre sintetice sau artificiale discontinue» folosit in listd se referd la cablurile din filamente, fibrele
discontinue si deseurile din fibre sintetice sau artificiale discontinue de la pozitiile 5501-5507.

Nota introductivd 5:

5.1. Atunci cind pentru un anumit produs din listd se face referire la prezenta notd, conditiile previzute in coloana 3 a
listei nu se aplicd materialelor textile de baza folosite in procesul de fabricatie a acestui produs si care, cumulat, reprezintd
10 % sau mai putin din greutatea totald a materialelor textile de bazi utilizate. (A se vedea, de asemenea, notele introduc-
tive 5.3 si 5.4 de mai jos.)

5.2. Cu toate acestea, toleranta mentionatd la nota introductivd 5.1 se aplicd numai produselor amestecate care au fost
obtinute din doud sau mai multe materiale textile de bazd.

Materialele textile de bazd sunt urmdatoarele:
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—  pér grosier de animale;

—  par fin de animale;

—  par de cal;

—  bumbac;

—  materialele utilizate la fabricarea hartiei si hartie;

— in

—  canepd;

—  iutd si alte fibre textile liberiene;

—  sisal si alte fibre textile din genul «agave;

—  nucd de cocos, abacd, ramie si alte fibre textile vegetale;
— filamente sintetice;

—  filamente artificiale;

—  filamente conductoare electrice;

— fibre sintetice discontinue de polipropilend;

— fibre sintetice discontinue de poliester;

— fibre sintetice discontinue de poliamida;

—  fibre sintetice discontinue de poliacrilonitril;

— fibre sintetice discontinue de poliimidd;

—  fibre sintetice discontinue de politetrafluoroetilend;

—  fibre sintetice discontinue de polisulfurd de fenilen;

—  fibre sintetice discontinue de policlorurd de vinil;

—  alte fibre sintetice discontinue;

—  fibre artificiale discontinue din viscoz3;

—  alte fibre artificiale discontinue;

— fire din poliuretan segmentat cu segmente flexibile din polieter, izolate sau nu;
— fire din poliuretan segmentat cu segmente flexibile din poliester, izolate sau nu;

—  produsele de la pozitia 5605 (fire metalizate) formate dintr-o bandd compusa dintr-un miez de folie de aluminiu sau
un miez de peliculd de plastic imbricatd sau nu cu pulbere de aluminiu, cu o litime de cel mult 5 mm, acest miez fiind
inserat prin lipire intre doud straturi de peliculd de plastic cu ajutorul unui adeziv transparent sau colorat;

—  celelalte produse de la pozitia 5605.
Exemplu:

Un fir de la pozitia 5205 obtinut din fibre de bumbac de la pozitia 5203 si din fibre sintetice discontinue de la pozitia 5506
este un fir in amestec. Prin urmare, pot fi utilizate fibre sintetice discontinue neoriginare care nu indeplinesc regulile de
origine (care impun fabricarea din materiale chimice sau din paste textile), cu conditia ca greutatea lor totald si nu
depaseascd 10 % din greutatea firului.
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Exemplu:

O tesaturd de 1and de la pozitia 5112 fabricatd din fire de 1ana de la pozitia 5107 si din fire din fibre sintetice discontinue de
la pozitia 5509 este o tesiturd in amestec. Prin urmare, firele sintetice care nu indeplinesc regulile de origine (care impun
fabricarea din materiale chimice sau paste textile) sau firele din 1and care nu indeplinesc regulile de origine (care impun
fabricarea din fibre naturale necardate, nepieptinate si neprelucrate altfel pentru filare) sau o combinatie a acestor doud
tipuri de fire pot fi folosite, cu conditia ca greutatea lor totald si nu depiseascd 10 % din greutatea tesaturii.

Exemplu:

O suprafatd textild cu smocuri de la pozitia 5802 fabricatd din fire de bumbac de la pozitia 5205 si dintr-o tesdturd de
bumbac de la pozitia 5210 este consideratd produs in amestec numai daci tesdtura din bumbac este la randul ei o tesdturd in
amestec care a fost fabricatd din fire clasificate la doud pozitii diferite sau daci firele de bumbac utilizate sunt la randul lor
obtinute prin amestec.

Exemplu:

Daci aceeasi suprafatd textild cu smocuri este fabricatd din fire de bumbac de la pozitia 5205 si dintr-o tesdturd sinteticd de
la pozitia 5407, este evident cd cele doud fire utilizate sunt doud materiale textile de bazd diferite i i suprafata textild cu
smocuri este, in consecintd, un produs in amestec.

5.3. In cazul produselor care incorporeazi «fire din poliuretan segmentat cu segmente flexibile din poliester, izolate sau
nuw, toleranta este de 20 % in ceea ce priveste firele.

5.4. In cazul produselor in care se incorporeazi «o bandi compusi dintr-un miez de folie de aluminiu sau dintr-un miez de
peliculi de plastic imbracata sau nu cu pulbere de aluminiu, cu o litime de cel mult 5 mm, acest miez fiind inserat prin lipire
intre doud straturi de material plastic», toleranta este de 30 % in ceea ce priveste aceastd banda.

Nota introductivd 6:

6.1. Atunci cand, in listd, se face trimitere la prezenta notd, pot fi utilizate materialele textile (cu exceptia dublurilor si a
captuselilor) care nu indeplinesc regula stabilitd in coloana 3 din listd in ceea ce priveste produsul confectionat respectiv, cu
conditia ca acestea si fie clasificate la o pozitie diferitd de cea a produsului si ca valoarea lor sd nu depdseascd 8 % din pretul
franco fabricd al produsului.

6.2. Fird a aduce atingere notei introductive 6.3, materialele care nu sunt clasificate in capitolele 50-63 pot fi utilizate fard
restrictii la fabricarea de produse textile, indiferent dacd acestea contin sau nu materiale textile.

Exemplu:

fn cazul in care o reguld din listd prevede pentru un anumit articol din material textil, de exemplu o pereche de pantaloni, ci
trebuie utilizate fire, acest lucru nu interzice utilizarea articolelor din metal, precum nasturii, deoarece acestia nu sunt
clasificati in capitolele 50-63. De asemenea, acest lucru nu interzice utilizarea fermoarelor, chiar dacd acestea contin in mod
normal materiale textile.

6.3. Atunci cind se aplicd o reguld privind procentul, valoarea materialelor care nu sunt clasificate in capitolele 50-63
trebuie luatd in considerare la calcularea valorii materialelor neoriginare incorporate.

Nota introductivd 7:

7.1. In sensul pozitiilor tarifare ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 si ex 3403, «tratamentele specifice» sunt
urmatoarele:

(a) distilarea sub vid;

(b)  redistilarea printr-un procedeu de fractionare avansat;
(c)  cracarea;

(d)  reformarea;

(e)  extractia prin solventi selectivi;
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(f)  tratamentul care cuprinde toate operatiunile urmdtoare: tratare cu acid sulfuric concentrat, cu oleum sau cu anhidrida
sulfuricd; neutralizare cu agenti alcalini; decolorare si purificare cu pdmant natural activ, pimant activat, mangal sau
bauxitd;

(g polimerizarea;

(h)  alchilarea;

(i)  izomerizarea.

7.2. In sensul pozitiilor 2710, 2711 si 2712, «tratamentele specifice» sunt urmdtoarele:

(a) distilarea sub vid;

(b)  redistilarea printr-un procedeu de fractionare avansat;

(c)  cracarea;

(d)  reformarea;

(¢)  extractia prin solventi selectivi;

(f)  tratamentul care cuprinde urmatoarele operatiuni: tratare cu acid sulfuric concentrat, cu oleum sau cu anhidridd
sulfuricd; neutralizare cu agenti alcalini; decolorare si purificare cu pdmant natural activ, pimant activat, mangal sau
bauxita;

(@) polimerizarea;

(h) alchilarea;

()  izomerizarea;

()  desulfurarea cu hidrogen, numai in cazul uleiurilor grele de la pozitia ex 2710, care produce o reducere cu cel putin
85 % a continutului de sulf al produselor tratate (metoda ASTM D 1266-59 T);

(k)  deparafinarea, printr-un alt procedeu decat filtrarea simpld, numai pentru produsele clasificate la pozitia 2710;

()~ tratarea cu hidrogen la o presiune peste 20 bari i o temperaturd peste 250 °C, cu utilizarea unui catalizator, altul decat
pentru desulfurare, cand hidrogenul constituie un element activ intr-o reactie chimicd numai in cazul uleiurilor grele
clasificate la pozitia ex 2710. Tratamentele de finisare cu hidrogen ale uleiurilor lubrifiante de la pozitia ex 2710 care
au ca scop in special ameliorarea culorii sau a stabilititii (de exemplu, hidrofinisarea sau decolorarea) nu sunt insd
considerate tratamente specifice;

(m) distilarea atmosfericd, numai pentru pacura clasificatd la pozitia ex 2710, cu conditia distilarii a mai putin de 30 % din
volum, inclusiv pierderile, la 300 °C, prin metoda ASTM D 86;

(n)  tratamentul prin descarciri electrice de inaltd frecventd, numai pentru uleiurile grele, altele decat motorina si pacura de
la pozitia ex 2710;

(0)  dezuleierea prin cristalizare fractionatd, numai pentru produsele brute (altele decat vaselina, ozocherita, ceara de lignit
sau ceara de turbd continand in greutate sub 0,75 % ulei) clasificate la pozitia ex 2712.

7.3. In sensul pozitiilor ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 si ex 3403, operatiunile simple, precum curifarea,

decantarea, desalinizarea, separarea apei, filtrarea, colorarea, marcarea, obtinerea unui continut de sulf prin amestec de
produse cu continuturi diferite de sulf sau orice combinatie a acestor operatiuni sau a unor operatiuni similare nu conferd
caracterul originar.
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ANEXA 11

Lista prelucririlor sau a transformirilor care trebuie efectuate asupra materialelor neoriginare pentru ca produsul
fabricat si poatd dobindi caracter originar

Este posibil ca nu toate produsele mentionate in lista si fie reglementate prin acord. Prin urmare, este necesar si se consulte
celelalte parti ale acordului.

Pozitia din SA

Denumirea produsului

Prelucrarea sau transformarea, efectuatd asupra materialelor neoriginare, care
conferd caracter originar

1

2

(3) sau (4)

Capitolul 1

Animale vii

Toate animalele din capitolul 1
sunt obtinute integral

Capitolul 2

Carne si organe comestibile

Fabricare in cadrul cireia toate
materialele din capitolele 1 si 2
utilizate sunt obtinute integral

Capitolul 3

Pesti si crustacee, moluste si alte
nevertebrate acvatice

Fabricare in cadrul cireia toate
materialele din capitolul 3 uti-
lizate sunt obtinute integral

ex capitolul 4

0403

Lapte si produse lactate; oud de
pdsdri; miere naturali; produse
comestibile de origine animald,
nedenumite si necuprinse in
altd parte; cu urmdtoarele
exceptii:

Lapte acru, lapte si smantand
covdsite, iaurt, chefir si alte
sortimente de lapte si smantana
fermentate sau acrite, chiar
concentrate sau cu adaos de
zahdr sau alti indulcitori, sau
aromatizate, sau cu adaos de
fructe, alune sau cacao

Fabricare in cadrul cireia toate
materialele din capitolul 4 uti-
lizate sunt obtinute integral

Fabricare in cadrul cireia:

— toate materialele din capi-
tolul 4 utilizate sunt obtinute
integral;

— toate sucurile de fructe (cu
exceptia celui de ananas,
lamai verzi sau grepfrut) de la
pozitia 2009 utilizate sunt
originare; si

— valoarea tuturor materialelor
din capitolul 17 utilizate nu
trebuie sd depaseasca 30 %
din pretul franco fabrici al
proc{Jusului

ex capitolul 5

ex 0502

Capitolul 6

Produse de origine animald,
nedenumite si necuprinse in
altd parte; cu urmitoarele
exceptii:

Pir de porc sau de mistret,
prelucrat

Plante vii si produse de flori-
culturd; bulbi, ridicini si plante
similare; flori tdiate si frunzis
ornamental

Fabricare in cadrul cireia toate
materialele din capitolul 5 uti-
lizate sunt obtinute integral

Curdtare, dezinfectare, sortare si
indreptare a parului de porc sau
de mistret

Fabricare in cadrul cireia:

— toate materialele din capi-
tolul 6 utilizate sunt obtinute
integral; si

— valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Capitolul 7

Legume, plante, radicini i
tuberculi, alimentare

Fabricare in cadrul cireia toate
materialele din capitolul 7 uti-
lizate sunt obtinute integral
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Pozitia din SA

Denumirea produsului

Prelucrarea sau transformarea, efectuatd asupra materialelor neoriginare, care
conferd caracter originar

M

&)

(3) sau (4)

Capitolul 8

Fructe comestibile; coji de
citrice sau de pepeni

Fabricare in cadrul cireia:

— toate fructele si nucile utili-
zate sunt obtinute integral; si

— valoarea tuturor materialelor
din capitolul 17 utilizate nu
depiseste 30 % din pretul
franco fabrici al produsului

ex capitolul 9

0901

0902

ex 0910

Cafea, ceai, maté si mirodenii;
cu urmdtoarele exceptii:

Cafea, chiar prajitd sau decafei-
nizatd; coji si pelicule de cafea;
inlocuitori de cafea care contin
cafea, indiferent de proportiile
amestecului

Ceai, chiar aromatizat

Amestecuri de mirodenii

Fabricare in cadrul cdreia toate
materialele din capitolul 9 uti-
lizate sunt obtinute integral

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie

Capitolul 10

Cereale

Fabricare in cadrul cireia toate
materialele din capitolul 10
utilizate sunt obtinute integral

ex capitolul 11

ex 1106

Capitolul 12

Produse ale industriei mordri-
tului; malf; amidon si fecule;
inulind; gluten de grau; cu
urmatoarele exceptii:

Fiing, gris si pudrd din legume
cu pdstdi uscate, curdtate de
pastdi, de la pozitia 0713

Seminte si fructe oleaginoase;
seminte si fructe diverse; plante
industriale sau medicinale; paie
si furaje

Fabricare in cadrul cireia toate
cerealele, legumele, tuberculii i
rddicinile comestibile de la
pozitia 0714 sau fructele utili-
zate sunt obtinute integral

Uscarea si micinarea legumelor
cu pdstai de la pozitia 0708

Fabricare in cadrul cdreia toate
materialele din capitolul 12
utilizate sunt obtinute integral

1301

1302

Selac; gume, rasini, gume-rasini
si oleordsini (de exemplu balsa-
muri), naturale

Seve si extracte vegetale; sub-
stante pectice, pectinati si pec-
tati; agar-agar si alte mucilagii si
agenti de mdrire a vascozitatii,
derivate din produse vegetale,
chiar modificate:

— Mucilagii si agenti de mdrire a
vascozitatii derivati din pro-
duse vegetale, modificati

— Altele

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor de
la pozitia 1301 utilizate nu
depaseste 50 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare din mucilagii si
agenti de mdrire a vascozitatii
nemodificati

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Capitolul 14

Materiale pentru impletit de
origine vegetald; produse vege-
tale, nedenumite si necuprinse
in altd parte

Fabricare in cadrul cireia toate
materialele din capitolul 14
utilizate sunt obtinute integral
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Pozitia din SA

Denumirea produsului

Prelucrarea sau transformarea, efectuatd asupra materialelor neoriginare, care
conferd caracter originar

1)

)

(3) sau (4)

ex capitolul 15

1501

1502

1504

ex 1505

1506

Grasimi si ulejuri de origine
animald sau vegetald si produ-
sele disocierii lor; grasimi ali-
mentare prelucrate; ceard de
origine animald sau vegetald; cu
urmdtoarele exceptii:

Gridsime de porc (inclusiv
unturd) si grasime de pasdre,
altele decat cele de la pozitiile
0209 sau 1503:

— Grasimi din oase sau din
deseuri

— Altele

Grasimi de animale din specia
bovind, ovind sau caprind, altele
decat cele de la pozitia 1503

— Grasimi din oase sau deseuri

— Altele

Grasimi si uleiuri si fractiunile
acestora, de peste sau de
mamifere marine, chiar rafinate,
dar nemodificate chimic:

— Fractiuni solide

— Altele

Lanolind rafinatd

Alte grasimi si uleiuri animale i
fractiunile acestora, chiar rafi-
nate, dar nemodificate chimic

— Fractiuni solide

— Altele

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare din materialele de la
oricare pozitie, cu exceptia celor
de la pozitiile 0203, 0206 sau
0207 sau a oaselor de la pozitia
0506

Fabricare din carne sau organe
comestibile de porc de la pozi-
tia 0203 sau 0206 sau carne si
organe comestibile de pasire de
la pozitia 0207

Fabricare din materialele de la
oricare pozitie, cu exceptia celor
de la pozitia 0201, 0202, 0204
sau 0207 sau a oaselor de la
pozitia 0506

Fabricare in cadrul cireia toate
materialele din capitolul 2 uti-
lizate sunt obtinute integral

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, inclusiv alte
materiale de la pozitia 1504

Fabricare in cadrul cireia toate
materialele din capitolele 2 si 3
utilizate sunt obtinute integral

Fabricare din grasime de usuc
de la pozitia 1505

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, inclusiv alte
materiale de la pozitia 1506

Fabricare in cadrul cireia toate
materialele din capitolul 2 uti-
lizate sunt obtinute integral
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Pozitia din SA

Denumirea produsului

Prelucrarea sau transformarea, efectuatd asupra materialelor neoriginare, care
conferd caracter originar

M

&)

(3) sau (4)

1507-1515

1516

1517

Uleiuri vegetale si fractiunile
lor:

— Uleiuri de soia, de arahide, de
palmier, de cocos (de copra),
de miez de palmier sau de
babassu, de tung, de oleococa,
de oiticica, ceard de myrica,
ceard de Japonia, fractiuni de
uleiuri de jojoba si ulejuri
destinate utilizarilor tehnice
sau industriale, altele decat
cele destinate fabricarii de
produse pentru alimentatia
umand

— Fractiuni solide, cu exceptia
celor de ulei de jojoba

— Altele

Grasimi si uleiuri animale sau
vegetale si fractiunile acestora,
hidrogenate partial sau total,
interesterificate, reesterificate
sau elaidinizate, chiar rafinate,
dar nepreparate altfel

Margarind; amestecuri sau pre-
parate alimentare din grasimi
sau din uleiuri animale sau
vegetale sau din fractiuni ale
difgeritelor grasimi sau ulejuri
din acest capitol, altele decat
grasimile §i uleiurile alimentare
si fractiunile acestora de la
pozitia 1516

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materiallzzlor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare din alte materiale de la
pozitiile 1507-1515

Fabricare in cadrul cireia toate
materialele vegetale utilizate
sunt obtinute integral

Fabricare in cadrul cireia:

— toate materialele din capi-
tolul 2 utilizate sunt obtinute
integral; si

— toate materialele vegetale uti-
lizate sunt obtinute integral.
Cu toate acestea, pot fi utili-
zate materialele de la pozitiile
1507, 1508, 1511 si 1513

Fabricare in cadrul careia:

— toate materialele din capi-
tolele 2 si 4 utilizate sunt
obtinute integral; si

— toate materialele vegetale uti-
lizate sunt obtinute integral.
Cu toate acestea, pot fi utili-
zate materialele de la pozitiile
1507, 1508, 1511 si 1513

Capitolul 16

Preparate din carne, din peste
sau din crustacee, din moluste
sau din alte nevertebrate
acvatice

Fabricare:

— din animale din capitolul 1;
sifsau

—in cadrul cireia toate mate-
rialele din capitolul 3 utilizate
sunt obtinute integral

ex capitolul 17

ex 1701

Zaharuri si produse zaharoase;
cu urmdtoarele exceptii:

Zahir din trestie sau din sfecld
si zaharozd chimic purd, in stare
solidd, cu adaos de substante
aromatizante sau de coloranti

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
din capitolul 17 utilizate nu
depiseste 30 % din pretul
franco fabricd al produsului
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Pozitia din SA

Denumirea produsului

Prelucrarea sau transformarea, efectuatd asupra materialelor neoriginare, care
conferd caracter originar

1) 2 (3) sau (4)
1702 Alte zaharuri, inclusiv lactoza,
maltoza, glucoza si fructoza
(levuloza) chimic pure, in stare
solidd; siropuri de zahdr fird
adaos de substante aromati-
zante sau de coloranti; inlocui-
tori de miere, chiar amestecati
cu miere naturald; zaharuri si
melase caramelizate:
— Maltozd sau fructozd chimic | Fabricare din materiale de la
pure oricare pozitie, inclusiv alte
materialFe) de la pozitia 1702
— Alte zaharuri, in stare solida, | Fabricare in cadrul cireia
cu adaos de substante aro- valoarea tuturor materialelor
matizante sau de coloranti din capitolul 17 utilizate nu
depiseste 30 % din pretul
franco fabricd al produsului
— Altele Fabricare in cadrul cdreia toate
materialele utilizate sunt
originare
ex 1703 Melase rezultate din extractia Fabricare in cadrul cdreia
sau rafinarea zahirului, cu valoarea tuturor materialelor
adaos de substante aromati- din capitolul 17 utilizate nu
zante sau de coloranti depaseste 30 % din pregul
franco fabricd al produsului
1704 Produse zaharoase fard cacao Fabricare:

(inclusiv ciocolati albd)

— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu

produsul; si

— in cadrul cireia valoarea

tuturor materialelor din capi-
tolul 17 utilizate nu depdseste
30 % din pretul franco fabricd
al produsului

Capitolul 18

Cacao si preparate din cacao

Fabricare:
— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-

ﬁ:lor de la aceeasi pozitie cu
produsul; si

—in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor din capi-
tolul 17 utilizate nu depdseste
30 % din pretul franco fabricd
al produsului

1901

Extracte de malg; preparate ali-
mentare din fdind, crupe, gris,
amidon, fecule sau extracte de
malt, care nu contin cacao sau
care contin cacao intr-o pro-

portie de sub 40 % din greutate,

calculatd pe o bazd complet
degresatd, nedenumite si necu-
prinse in altd parte; preparate
alimentare din produsele de la
pozitiile 0401-0404, care nu
contin cacao sau care contin
cacao intr-o proportie de sub
5 % din greutate calculatd pe o
bazd complet degresatd, nede-
numite si necuprinse in altd
parte:

— Extracte de malt

Fabricare din cereale din capi-
tolul 10
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Pozitia din SA
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M

&)

(3) sau (4)

1902

1903

1904

1905

— Altele

Paste alimentare, chiar fierte sau
umplute (cu carne sau cu alte
substante) sau chiar altfel pre-
parate, cum ar fi spaghete,
macaroane, fidea, lasagna, gno-
chi, ravioli, caneloni; cuscus,
chiar preparat:

— Care contin carne, organe
comestibile, peste, crustacee
sau moluste in proportie de
maximum 20 % din greutate

— Care contin carne, organe
comestibile, peste, crustacee
sau moluste in proportie de
minimum 20 % din greutate

Tapioca si inlocuitorii sai pre-
arati din fecule, sub forma de
ulgi, granule, boabe mici, cri-

blurd sau alte forme similare

Produse pe bazi de cereale
obtinute prin expandare sau
prijire (de exemplu corn flakes);
cereale (altele decat porumbul),
sub formd de boabe sau sub
forma de fulgi ori de alte
rdunte preparate (cu exceptia
dinii, a crupelor si a grisului),
prefierte sau altfel preparate,
nedenumite si necuprinse in
altd parte

Produse de brutirie, de patiserie
si biscuiti, chiar cu adaos de
cacao; ostii, cagete goale de tipul
celor utilizate pentru medica-
mente, vafe cu capac, paste
uscate din fdind, din amidon sau
din fecule in foi §i produse
similare

Fabricare:
— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-

elor de la aceeasi pozitie cu
produsul; si

— in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor din capi-
tolul 17 utilizate nu depaseste
30 % din pretul franco fabricd
al produsului

Fabricare in cadrul cireia toate
cerealele si derivatii (cu exceptia
graului dur si a derivatilor
acestuia) utilizati sunt obtinuti
integral

Fabricare in cadrul cireia:

— toate cerealele si derivatii (cu
exceptia graului dur si a
derivatilor acestuia) utilizati
sunt obtinuti integral; si

— toate materialele din capi-
tolele 2 si 3 utilizate sunt
obtinute integral

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
amidonului de cartofi de la
pozitia 1108

Fabricare:

— din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia celor de la
pozitia 1806;

— in cadrul cireia toate cerealele
si fdina utilizate (cu exceptia
graului dur i a porumbului
Zea indurata, precum si a
derivatilor acestora) sunt
obtinute integral; si

—in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor din capi-
tolul 17 utilizate nu depdseste
30 % din pretul franco fabricd
al produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia celor
din capitolul 11

ex capitolul 20

ex 2001

Preparate din legume, din fructe
sau din alte parti de plante; cu
urmatoarele exceptii:

Ignami, batate si parti comesti-
bile similare de pﬁmte cu un
continut de amidon sau de
fecule de minimum 5 % din
greutate, preparate sau conser-
vate in otet sau acid acetic

Fabricare in cadrul cdreia toate
fructele, alunele/nucile si legu-
mele sunt obtinute integral

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul
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1) 2 (3) sau (4)
ex 2004 si Cartofi sub formd de fdind, gris | Fabricare din materiale de la
ex 2005 sau fulgi, preparati sau con- oricare pozitie, cu exceptia
servati altfel decat in otet sau materialelor de la aceeasi pozi-
acid acetic tie cu produsul
2006 Legume, fructe, coji de fructe si | Fabricare in cadrul cireia
alte parti de plante, confiate valoarea tuturor materialelor
(uscate, glasate sau cristalizate) | din capitolul 17 utilizate nu
depiseste 30 % din pretul
franco fabricd al produsului
2007 Dulceturi, jeleuri, marmelade, Fabricare:
paste si piureuri de fructe — din materiale de la oricare
obtinute prin fierbere, cu sau ozitie, cu exceptia materia-
ﬁré adaOS de Zahér sau de al;l elor de la aceeasi pozi;ie cu
indulcitori produsul; si
— in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor din capi-
tolul 17 utilizate nu depaseste
30 % din pretul franco fabricd
al produsului
ex 2008 — Fructe cu coajd, fird adaos de | Fabricare in cadrul cireia
zahdr sau de alcool valoarea tuturor fructelor cu
coajd si a semintelor oleagi-
noase originare de la pozitiile
0801, 0802 si 1202-1207
utilizate nu depdseste
60 % din pretul franco fabrica al
produsului
— Unt de arahide; amestecuri pe | Fabricare din materiale de la
bazi de cereale; miez de oricare pozitie, cu exceptia
palmier; porumb materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul
— Altele, cu exceptia fructelor Fabricare:
(inclusiv fructele cu coajd), — din materiale de la oricare
?re arate altfel decat prin Fozitie, cu exceptia materia-
lerbere In apa sau vaport, elor de la aceeasi pozitie cu
fard adaos de zahdr, congelate produsul; si
— in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor din capi-
tolul 17 utilizate nu depaseste
30 % din pretul franco fabricd
al produsului
2009 Sucuri de fructe (inclusiv must | Fabricare:

de struguri) si sucuri de legume,
nefermentate, fard adaos de
alcool, cu sau fird adaos de
zahdr sau de alti indulcitori

— din materiale de la oricare
Fozigie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu
produsul; si

— in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor din capi-
tolul 17 utilizate nu depdseste
30 % din pretul franco fabricd
al produsului

ex capitolul 21

Preparate alimentare diverse; cu
urmatoarele excepti:

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul
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M

&)

(3) sau (4)

2101

2103

ex 2104

2106

Extracte, esente si concentrate
de cafea, de ceai sau de maté si
preparate pe bazd de aceste
produse sau pe bazd de cafea, de
ceai sau de maté; cicoare préjitd
si alti inlocuitori préjiti de cafea
si extractele, esentele si con-
centratele acestora

Preparate pentru sosuri i sosuri
preparate; condimente si pro-
duse de asezonare amestecate;
fdind de mustar si mustar
preparat:

— Preparate pentru sosuri si
sosuri preparate; condimente
si prod%se de asezonare
amestecate

— Fiind de mustar i mustar
preparat

Preparate pentru supe, ciorbe
sau supe cremd; supe, ciorbe
sau supe cremd preparate

Preparate alimentare nedenu-
mite §i necuprinse in altd parte

Fabricare:
— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-
Felor de la aceeasi pozitie cu
produsul; si
— in cadrul cireia toatd cicoarea
utilizatd este obtinutd integral

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
material%lor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate fdina, pudra
de mugtar sau mustarul
preparat

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
legumelor preparate sau con-
servate de la pozitiile
2002-2005

Fabricare:

— din materiale de la oricare
Fozigie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu
produsul; si

—in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor din capi-
tolul 17 utilizate nu depdseste
30 % din pretul franco fabricd
al produsului

ex capitolul 22

2202

Bauturi, lichide alcoolice si otet;
cu urmdtoarele exceptii:

Ape, inclusiv apele minerale si
apele gazeificate, care contin
zahdr sau alti indulcitori sau
aromatizate si alte bauturi
nealcoolice, cu exceptia sucu-
rilor de fructe sau de legume de
la pozitia 2009

Fabricare:
— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-

elor de la aceeasi pozitie cu
produsul; si

— in cadrul cireia toti strugurii
sau materialele derivate din
struguri utilizate sunt obti-
nute integral

Fabricare:
— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu
produsul;

— in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor din capi-
tolul 17 utilizate nu depaseste
30 % din pretul franco fabrica
al produsului; si

— in cadrul cireia toate sucurile
de fructe (cu exceptia celui de
ananas, 1dmai verzi sau grep-
frut) utilizate sunt originare
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1)

)

(3) sau (4)

2207

2208

Alcool etilic nedenaturat cu
titru alcoolic volumic de mini-
mum 80 % vol,; alcool etilic si
alte distilate denaturate, cu orice
titru

Alcool etilic nedenaturat cu
titru alcoolic volumic sub 80 %
vol.; distilate, lichioruri si alte
bauturi spirtoase

Fabricare:

— din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia celor de la
pozitia 2207 si 2208; si

- in cadrul cireia toti strugurii
sau materialele derivate din
struguri utilizate sunt obti-
nute integral sau, in cazul in
care toate celelalte materiale
utilizate au deja caracter ori-
ginar, se poate utiliza arak in
proportie de maximum 5 %
din volum

Fabricare:

— din materiale de la oricare
pozitie, cu exceptia celor de la
pozitia 2207 si 2208; si

- in cadrul cireia toti strugurii
sau materialele derivate din
struguri utilizate sunt obti-
nute integral sau, in cazul in
care toate celelalte materiale
utilizate au deja caracter ori-
ginar, se poate utiliza arak in
proportie de maximum 5 %
din volum

ex capitolul 23

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Reziduuri si deseuri ale indus-
triei alimentare; alimente pre-
parate pentru animale; cu
urmdtoarele excepti:

Fdind de carne de balend; fiina,
pudri si aglomerate sub forma
de pelete din carne, organe,
peste sau crustacee, din moluste
sau din alte nevertebrate acva-
tice, improprii alimentatiei
umane

Reziduuri rezultate din fabrica-
rea amidonului din porumb (cu
exceptia substantelor concen-
trate de inmuiere) cu un con-
tinut de proteine calculat in
materia uscatd mai mare de

40 % din greutate

Sroturi si alte reziduuri solide
rezultate din extractia uleiului
de masline, cu un continut de
ulei de masline de peste 3 % din
greutate

Preparate de tipul celor utilizate
pentru hrana animalelor

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare in cadrul cireia toate
materialele din capitolele 2 si 3
utilizate sunt obtinute integral

Fabricare in cadrul cireia tot
porumbul utilizat este obtinut
integral

Fabricare in cadrul cireia toate
mislinele utilizate sunt obtinute
integral

Fabricare in cadrul cireia:

— toate cerealele, zahirul,
melasa, carnea sau laptele
utilizat sunt originare; si

— toate materialele din capi-
tolul 3 utilizate sunt obtinute
integral

ex capitolul 24

2402

ex 2403

Tutun si inlocuitori de tutun
prelucrati; cu urmdtoarele
exceptii:

Tigari de foi (inclusiv cele cu
capete tdiate), trabucuri si tiga-
rete, din tutun sau din inlocui-
tori de tutun

Tutun pentru fumat

Fabricare in cadrul cireia toate
materialele din capitolul 24
utilizate sunt obtinute integral

Fabricare in cadrul cireia cel
putin 70 % din greutatea tutu-
nului sau a deseurilor de tutun
de la pozitia 2401 utilizate este
originar

Fabricare in cadrul cireia cel
putin 70 % din greutatea tutu-
nului sau a deseurilor de tutun
de la pozitia 2401 utilizate este
originar
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M

&)

(3) sau (4)

ex capitolul 25

ex 2504

ex 2515

ex 2516

ex 2518

ex 2519

ex 2520

ex 2524
ex 2525

ex 2530

Sare; sulf; pamanturi si pietre;
ipsos, var si ciment; cu urma-
toarele exceptii:

Grafit natural cristalin, imbo-
gdtit cu carbon, purificat si
madcinat

Marmurd, simplu debitatd, cu
ferdstraul sau prin alte proce-
dee, 1n blocuri sau in plici de
formd patratd sau dreptunghiu-
lard, cu o grosime de maximum
25 cm

Granit, porfir, bazalt, gresie si
alte pietre pentru cioplit sau
pentru constructii, simplu
debitate cu ferdstraul sau prin
alte procedee, in blocuri sau
plici de formd patratd sau
dreptunghiulard, cu o grosime
de maximum 25 c¢m

Dolomitd calcinatd

Carbonat de magneziu natural
(magnezitd) macinat si introdus
in recipiente ermetice i oxid de
magneziu, chiar pur, cu exceptia
magneziei topite in cuptoare cu
arc electric si a magneziei
calcinate arse (sinterizatd)

Ipsosuri special preparate pen-
tru tehnica dentard

Fibre de azbest

Pudri de micd

Pimanturi colorante, calcinate
sau pulverizate

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
material%lor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

fmbogitire a continutului de
carbon, purificare si mdcinare a
grafitului brut cristalin

Debitarea, cu ferdstraul sau prin
alte procedee, a marmurei (chiar
daca este deja tiiatd cu ferds-
traul) cu o grosime de peste

25 cm

Debitarea, cu ferdstriul sau prin
alte procedee, a pietrelor (chiar
daci sunt deja taiate cu ferds-
traul) cu o grosime de peste
25 cm

Calcinarea dolomitei necalci-
nate

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materiallzzlor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, poate fi utilizat carbo-
natul de magneziu natural
(magnezitd)

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 % din
pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare din concentrat de
azbest

Micinarea micii sau deseuri de
mica

Calcinarea sau mdcinarea
pamanturilor colorante

Capitolul 26

Minereuri, zgurd si cenusa

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

ex capitolul 27

ex 2707

ex 2709

Combustibili minerali, uleiuri
minerale si produse rezultate
din distilarea acestora; materiale
bituminoase; ceard minerald; cu
urmdtoarele exceptii:

Uleiuri in care greutatea con-
stituentilor aromatici depaseste
greutatea constituentilor nearo-
matici, similare uleiurilor aro-
matice obtinute prin distilarea
gudronului de huild la tempe-
raturi inalte, care distileaza in
proportie de minimum 65 % in
volum pana la 250 °C (inclusiv
amestecurile de benzina si de
benzol) destinate utilizarii drept
carburanti sau combustibili

Uleiuri brute din petrol sau din
minerale bituminoase

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materiallzzlor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Operatiuni de rafinare si/sau
unul sau mai multe tratamente
specifice ()

sau

Alte operatiuni in cadrul cirora
toate materialele utilizate sunt
clasificate la o altd pozitie decat
cea a produsului. Cu toate
acestea, pot fi utilizate materiale
clasificate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoa-
rea lor totald sd nu depaseascd
50 % din pretul franco fabrica al
produsului

Distilare prin pirogenare a
mineralelor bituminoase
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1)

)

(3) sau (4)

2710

2711

2712

2713

2714

Uleiuri din petrol sau din
minerale bituminoase, altele
decat uleiurile brute; preparate
nedenumite si necuprinse in
altd parte, continand in greutate
minimum 70 % ulejuri din
petrol sau din minerale bitumi-
noase §i pentru care aceste
uleiuri constituie elementele de
bazi; deseuri de uleiuri

Gaz de sondd si alte hidrocar-
buri gazoase

Vaselind; parafind, ceard micro-
cristalind de petrol, ceard din
praf de cirbune (slack wax),
ozocheritd, ceard de lignit, ceard
de turbd, alte tipuri de ceard
minerald §i produse similare
obtinute prin sintezd sau prin
alte procedee, chiar colorate

Cocs de petrol, bitum de petrol

si alte reziduuri de uleiuri din
etrol sau din minerale
ituminoase

Bitumuri si asfalturi, naturale;
sisturi §i nisipuri bituminoase;
asfaltite si roci asfaltice

Operatiuni de rafinare si/sau
unul sau mai multe tratamente
specifice (%)

sau

Alte operatiuni in cadrul cirora
toate materialele utilizate sunt
clasificate la o altd pozitie decat
cea a produsului. Cu toate
acestea, pot fi utilizate materiale
clasificate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoa-
rea lor totald si nu depiseascd
50 % din pretul franco fabrici al
produsului

Operatiuni de rafinare si/sau
unul sau mai multe tratamente
specifice (%)

sau

Alte operatiuni in cadrul cdrora
toate materialele utilizate sunt
clasificate la o altd pozitie decat
cea a produsului. Cu toate
acestea, pot fi utilizate materiale
clasificate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoa-
rea lor totald sd nu depiseascd
50 % din pretul franco fabrici al
produsului

Operatiuni de rafinare si/sau
unul sau mai multe tratamente
specifice (%)

sau

Alte operatiuni in cadrul cirora
toate materialele utilizate sunt
clasificate la o altd pozitie decat
cea a produsului. Cu toate
acestea, pot fi utilizate materiale
clasificate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoa-
rea lor totald si nu depiseascd
50 % din pretul franco fabrica al
produsului

Operatiuni de rafinare si/sau
unul sau mai multe tratamente
specifice ()

sau

Alte operatiuni in cadrul cirora
toate materialele utilizate sunt
clasificate la o altd pozitie decat
cea a produsului. Cu toate
acestea, pot fi utilizate materiale
clasificate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoa-
rea lor totald sd nu depiseascd
50 % din pretul franco fabrica al
produsului

Operatiuni de rafinare si/sau
unul sau mai multe tratamente
specifice (1)

sau

Alte operatiuni in cadrul cdrora
toate materialele utilizate sunt
clasificate la o altd pozitie decat
cea a produsului. Cu toate
acestea, pot fi utilizate materiale
clasificate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoa-
rea lor totald sd nu depdseascd
50 % din pretul franco fabrica al
produsului
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2715 Amestecuri bituminoase pe Operatiuni de rafinare si/sau

bazi de asfalt natural sau de
bitum natural, de bitum de
petrol, de gudron mineral sau
de smoald de gudron mineral
(de exemplu, mastic bituminos,
«cut—backs»)

unul sau mai multe tratamente
specifice (1)

sau

Alte operatiuni in cadrul cirora
toate materialele utilizate sunt
clasificate la o altd pozitie decat
cea a produsului. Cu toate
acestea, pot fi utilizate materiale
clasificate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoa-
rea lor totald sd nu depiseascd
50 % din pretul franco fabrici al
produsului

ex capitolul 28

ex 2805

ex 2811

ex 2833

ex 2840

ex 2852

Produse chimice anorganice;
compusi anorganici sau orga-
nici ai metalelor pretioase, ai
elementelor radioactive, ai
metalelor din pdmanturi rare
sau ai izotopilor; cu urmatoa-
rele exceptii:

«Mischmetall»

Trioxid de sulf

Sulfat de aluminiu

Perborat de sodiu

Compusi ai mercurului consti-
tuiti din acizi monocarboxilici
aciclici saturati si anhidridele,
halogenurile, peroxizii si pero-
xiacizii lor; derivatii lor haloge-
nati, sulfonati, nitrati sau
nitrozati

Compusi ai mercurului consti-
tuiti din eteri interni si derivatii
lor halogenati, sulfonati, nitrati
sau nitrozati

Compusi ai mercurului consti-
tuiti din compusi heterociclici
numai cu heteroatom(i) de azot
[2933]

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale
clasificate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoa-
rea lor totald sd nu depiseascd
20 % din pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare prin tratament elec-
trolitic sau termic in cadrul
cireia valoarea tuturor materia-
lelor utilizate nu depdseste 50 %
din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare din dioxid de sulf

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare din tetraborat de
disodiu pentahidrat

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie. Cu toate acestea,
valoarea tuturor materialelor de
la pozitiile 2852, 2915 si 2916
utiijizate nu trebuie si depi-
seascd 20 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie. Cu toate acestea,
valoarea tuturor materialelor de
la pozitia 2909 utilizate nu
trebuie sd depdseascd 20 %

din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie. Cu toate acestea,
valoarea tuturor materialelor de
la ozitiile 2852, 2932 si 2933
utiﬁzate nu trebuie sd depa-
seascd 20 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depdseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depiseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depiseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului
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1)

)

(3) sau (4)

Compusi ai mercurului consti-
tuiti din acizi nucleici si sdrurile
lor, cu compozitie chimicd
definitd sau nu; alti compusi
heterociclici

Compusi ai mercurului consti-
tuiti din acizi naftenici, sirurile
lor insolubile in apa si esterii lor

Alti compusi ai mercurului
constituiti din lianti preparati
pentru tipare sau miezuri de
turndtorie; produse chimice si
preparate ale industriei chimice
sau ale industriilor conexe
(inclusiv cele constand in
amestecuri de produse natu-
rale), nedenumite si necuprinse
in altd parte

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie. Cu toate acestea,
valoarea tuturor materialelor de
la pozitiile 2852, 2932, 2933 si
2934 utilizate nu trebuie si
depdseascd 20 % din pretul
franco fabrici al prodft)xsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale
clasificate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoa-
rea lor totald si nu depiseascd
20 % din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

ex capitolul 29

ex 2901

ex 2902

Produse chimice organice; cu
urmdtoarele exceptii:

Hidrocarburi aciclice utilizate
drept carburant sau combustibil

Hidrocarburi ciclanice si cicle-
nice (cu exceptia azulenelor),
benzen, toluen si xilen, utilizate
drept carburant sau combustibil

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale
clasificate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoa-
rea lor totald sd nu depdseascd
20 % din pretul franco fabrica al
produsului

Operatiuni de rafinare si/sau
unul sau mai multe tratamente
specifice (1)

sau

Alte operatiuni in cadrul cirora
toate materialele utilizate sunt
clasificate la o altd pozitie decat
cea a produsului. Cu toate
acestea, pot fi utilizate materiale
clasificate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoa-
rea lor totald si nu depiseascd
50 % din pretul franco fabrica al
produsului

Operatiuni de rafinare si/sau
unul sau mai multe tratamente
specifice (1)

sau

Alte operatiuni in cadrul cirora
toate materialele utilizate sunt
clasificate la o altd pozitie decat
cea a produsului. Cu toate
acestea, pot fi utilizate materiale
clasificate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoa-
rea lor totald sd nu depiseascd
50 % din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului
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ex 2905 Alcoolati metalici ai alcoolilor Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul cireia valoarea
de la prezenta pozitie si ai oricare pozitie, inclusiv mate- tuturor materialelor utilizate nu
etanolului rialele dg la pozitia 2905. Cu depaseste 40 % din pretul franco
toate acestea, pot fi utilizati fabricd al produsului
alcoolatii metalici de la aceastd
ozitie, cu conditia ca valoarea
For totald sd nu depaseascd 20 %
din pregul franco fabrici al
produsului
2915 Acizi monocarboxilici aciclici Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul cireia valoarea
saturati si anhidridele, haloge- oricare pozitie. Cu toate acestea, | tuturor materialelor utilizate nu
nurile, peroxizii §i peroxiacizii valoarea tuturor materialelor de | depaseste 40 % din pretul franco
lor; derivatii lor halogenati, la pozitiile 2915 si 2916 utili- | fabricd al produsului
sulfonati, nitrati sau nitrozati zate nu trebuie sd depdseascd
20 % din pretul franco fabricd al
produsului
ex 2932 — Eteri interni si derivatii lor Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul cdreia valoarea
halogenati, sulfonati, nitrai oricare pozitie. Cu toate acestea, | tuturor materialelor utilizate nu
sau nitrozati valoarea tuturor materialelor de | depiseste 40 % din pretul franco
la pozitia 2909 utilizate nu fabricd al produsului
trebuie sd depdseascd 20 %
din pretul franco fabrica al
produsului
— Acetali ciclici si semiacetali Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul cireia valoarea
interni si derivatii lor haloge- | oricare pozitie tuturor materialelor utilizate nu
nati, sulfonati, nitrati sau depaseste 40 % din pretul franco
nitrozati fabricd al produsului
2933 Compusi heterociclici cu Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul cdreia valoarea
heteroatom(i) de azot in exclu- | oricare pozitie. Cu toate acestea, | tuturor materialelor utilizate nu
sivitate valoarea tuturor materialelor de | depidseste 40 % din pretul franco
la pozitiile 2932 si 2933 utili- | fabricd al produsului
zate nu trebuie si depdseascd
20 % din pretul franco fabricd al
produsului
2934 Acizi nucleici si sdrurile lor, cu | Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul cireia valoarea
compozitie chimicd definitd sau | oricare pozitie. Cu toate acestea, | tuturor materialelor utilizate nu
nu; alti compusi heterociclici valoarea tuturor materialelor de | depaseste 40 % din pretul franco
la pozitiile 2932, 2933 si 2934 | fabricd al produsului
utilizate nu trebuie sd depa-
seascd 20 % din pretul franco
fabrici al produsului
ex 2939 Concentrati din tulpini de mac | Fabricare in cadrul cdreia

continand alcaloizi in proportie
de cel putin 50 % din greutate

valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului

ex capitolul 30

3002

Produse farmaceutice; cu
urmdtoarele exceptii:

Sange uman; sange animal pre-
parat pentru utilizari terapeu-
tice, profilactice sau de
diagnosticare; antiseruri, alte
fractiuni ale sangelui, produse
imunologice modificate, chiar
obtinute pe cale biotehnologica;
vaccinuri, toxine, culturi de
microorganisme (cu exceptia
drojdiilor) si produse similare:

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale
clasificate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoa-
rea lor totald sd nu depaseascd
20 % din pretul franco fabrica al
produsului
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1 2

— Produse formate din doi sau
mai multi constituenti ames-
tecati pentru utilizari tera-
peutice sau profilactice ori
produse neamestecate pentru
utilizare in aceste scopuri,
prezentate sub formd de doze
sau ambalate pentru vinzarea
cu amanuntu

— Altele

—— Sange uman

—— Sange animal preparat pen-
tru utilizari terapeutice sau
profilactice

— — Fractiuni ale sangelui, altele
decat antiserurile, hemo-
globina, globulinele din
sange si serum-globulinele

- — Hemoglobing, globuline din
sange si serum-globuline

—— Altele

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, inclusiv mate-
rialele de la pozitia 3002. Cu
toate acestea, pot fi utilizate
materiale clasificate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia
ca valoarea lor totald si nu
depdseascd 20 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, inclusiv mate-
rialele de la pozitia 3002. Cu
toate acestea, pot fi utilizate
materiale clasificate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia
ca valoarea lor totald si nu
depaseascd 20 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, inclusiv mate-
rialele de la pozitia 3002. Cu
toate acestea, pot fi utilizate
materiale clasificate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia
ca valoarea lor totald si nu
depaseascd 20 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, inclusiv mate-
rialele de la pozitia 3002. Cu
toate acestea, pot fi utilizate
materiale clasificate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia
ca valoarea lor totald sd nu
depaseascd 20 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, inclusiv mate-
rialele de la pozitia 3002. Cu
toate acestea, pot fi utilizate
materiale clasificate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia
ca valoarea lor totald si nu
depaseascd 20 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, inclusiv mate-
rialele de la pozitia 3002. Cu
toate acestea, pot fi utilizate
materiale clasificate la aceeasi
pozitie cu produsul, cu conditia
ca valoarea lor totald sd nu
depdseascd 20 % din pretul
franco fabricd al produsului
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M

&)

(3) sau (4)

3003 si 3004

ex 3006

Medicamente (cu exceptia pro-
duselor de la pozitiile 3002,
3005 sau 3006):

— Obtinute din amicacin de la
pozitia 2941

— Altele

— Deseuri farmaceutice mentio-
nate in nota introductivd 4(k)
din prezentul capitol

— Bariere antiaderengé, sterile,
pentru chirurgie sau stoma-
tologie, resorbabile sau
neresorbabile:

— din materiale plastice

— din tesdturd

- Articole identificabile ca fiind
pentru stomie

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale de
la pozitiile 3003 si 3004, cu
conditia ca valoarea totald a
acestora sd nu depaseascd 20 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare:

— din materiale de la oricare
Fozigie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu
produsul. Cu toate acestea,

ot fi utilizate materialele de
a pozitiile 3003 si 3004, cu
conditia ca valoarea lor totald
sd nu depdseascd 20 % din
pretul franco fabrici al pro-
dusului; si

—in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 50 % din pretul
franco fabrici al produsului

Se retine originea produsului in
clasificarea sa initiald

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
din capitolul 39 utilizate nu
depiseste 20 % din pretul
franco fabricd al produsului (°)

Fabricare din:

— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale
discontinue, cardate, pieptd-
nate sau altfel prelucrate
pentru filare;

sau

— materiale chimice sau pastd
textild

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depiseste 25 % din pretul franco
fabricd al produsului

ex capitolul 31

Ingrisdminte; cu urmdtoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materia]}:zlor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale
clasificate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoa-
rea lor totald si nu depaseascd
20 % din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului
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1)

)

(3) sau (4)

ex 3105

Ingrigiminte minerale sau chi-
mice care contin doud sau trei
dintre urmatoarele elemente
fertilizante: azot, fosfor si pota-
siu; alte Ingrasaminte; produse
din prezentul capitol prezentate
fie in tablete sau forme similare,
fie in ambalaje cu o greutate
brutd de maximum 10 kg, cu
urmdtoarele exceptii:

nitrat de sodiu

cianamida calcicd

sulfat de potasiu

— sulfat de magneziu si de
potasiu

Fabricare:

— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-

ljelor de la aceeasi pozitie cu
produsul. Cu toate acestea,
pot fi utilizate materiale cla-
sificate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca
valoarea lor totald sd nu
depdseascd 20 % din pretul
franco fabrici al produsului;
si

—1in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 50 % din pretul
franco fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depdseste 40 % din pretul franco
fabrici al produsului

ex capitolul 32

ex 3201

3205

Extracte tanante sau colorante;
tanini §i derivatii lor; pigmenti
si alte substante colorante;
vopsele si lacuri; masticuri;
cerneluri; cu urmdtoarele
exceptii:

Tanini si sirurile, eterii, esterii si
alti derivati ai acestora

Lacuri colorante; preparate pre-
vizute la nota introductivd 3
din prezentul capitol, pe bazd
de lacuri colorante (%)

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale
clasificate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoa-
rea lor totald sd nu depdseascd
20 % din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare din extracte tanante
de origine vegetald

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia celor
de la pozitiile 3203, 3204 si
3205. Cu toate acestea, pot fi
utilizate materialele de la pozi-
tia 3205, cu conditia ca valoa-
rea acestora si nu depaseascd
20 % din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depdseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depdseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

ex capitolul 33

3301

Uleiuri esentiale si rezinoide;
produse preparate de parfume-
rie sau de toaletd si preparate
cosmetice; cu urmdtoarele
exceptii:

Uleiuri esentiale (deterpenizate
sau nu), inclusiv cele asa-zise
«concrete» sau «absolute»; rezi-
noide; oleordsini de extractie;
solutii concentrate de uleiuri
esentiale In grasimi, in uleiuri
stabilizate, in ceard sau in sub-
stante similare, obtinute prin
extractie din flori sau macerare;
sub]produse terpenice reziduale
de la deterpenizarea uleiurilor
esentiale; ape distilate aromatice
si solutii apoase ale uleiurilor
esentiale

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale
clasificate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoa-
rea lor totald sd nu depdseascd
20 % din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, inclusiv mate-
riale din alt «grup» (%) clasificate
la aceastd pozitie. Cu toate
acestea, pot fi utilizate materiale
din acelasi grup ca si produsul,
cu conditia ca valoarea lor
totald sd nu depaseascd 20 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depiseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depiseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului
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M

&)

(3) sau (4)

ex capitolul 34

ex 3403

3404

Sapunuri, agenti organici de
suprafatd, preparate pentru
spalat, preparate lubrifiante,
ceard artificiald, ceard preparatd,
l}roduse pentru intretinere,
uméandri si articole similare,
paste pentru modelare, «ceard
dentard» si preparate dentare pe
bazi de ipsos; cu urmdtoarele
exceptii:

Preparate lubrifiante care contin
mai putin de 70 % din greutate
uleiuri din petrol sau uleiuri din
minerale bituminoase

Ceara artificiald si ceard prepa-
rata:

— Pe bazd de parafind, de ceard
de petrol, ceard obtinutd din
minerale bituminoase, din
reziduuri de parafind

— Altele

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
material%lor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale
clasificate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoa-
rea lor totald sd nu depaseascd
20 % din pretul franco fabricd al
produsului

Operatiuni de rafinare si/sau
unul sau mai multe tratamente
specifice (1)

sau

Alte operatiuni in cadrul cirora
toate materialele utilizate sunt
clasificate la o altd pozitie decat
cea a produsului. Cu toate
acestea, pot fi utilizate materiale
clasificate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoa-
rea lor totald sd nu depaseascd
50 % din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale
clasificate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoa-
rea lor totald sd nu depiseascd
50 % din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare din materiale de la

oricare pozitie, cu urmdtoarele

exceptii:

— uleiuri hidrogenate care pre-
zintd caracteristicile cerii de la
pozitia 1516;

— acizi grasi cu compozitie
chimicd nedefinitd si alcooli
grasi industriali care prezintd
caracteristicile cerii de la
pozitia 3823 si

— materiale de la pozitia 3404

Cu toate acestea, pot fi utilizate
aceste materiale, cu conditia ca
valoarea lor totald si nu depi-
seascd 20 % din pretul franco
fabricid al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depiseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

ex capitolul 35

Substante albuminoide; produse
pe bazd de amidon sau de fecule
modificate; cleiuri; enzime; cu
urmdtoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
material%lor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale
clasificate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoa-
rea lor totald sd nu depaseascd
20 % din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depiseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului
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1)

)

(3) sau (4)

3505

ex 3507

Dextrine si alte amidonuri si
fecule modificate (de exemplu,
amidonuri si fecule pregelatini-
zate sau esterificate); cleiuri pe
bazd de amidon sau de fecule,
de dextrine sau de alte amido-
nuri sau fecule modificate:

— Amidonuri si fecule eterificate
sau esterificate

— Altele

Enzime preparate, nedenumite
si necuprinse in altd parte

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, inclusiv alte
materiale de la pozitia 3505

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia celor
de la pozitia 1108

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depdseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

Capitolul 36

Pulberi si explozivi; articole
pirotehnice; chibrituri; aliaje
piroforice; materiale inflamabile

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale
clasificate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoa-
rea lor totald sd nu depiseascd
20 % din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depiseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

ex capitolul 37

3701

3702

Produse fotografice sau cine-
matografice; cu urmitoarele
exceptii:

Plici si filme fotografice plane,
sensibilizate, neimpresionate,
din alte materiale decat hartia,
cartonul sau textilele; filme
fotografice plane cu developare
si tragere instantanee, sensi ili-
zate, neimpresionate, chiar in
incdrcdtoare:

— Filme color pentru aparate
fotografice cu developare
instantanee, in incarcatoare

— Altele

Pelicule fotografice sensibilizate,
neimpresionate, in role, din alte
materiale decat hartia, cartonul
sau textilele; pelicule fotografice
cu developare sau tragere
instantanee, in role, sensibili-
zate, neimpresionate

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale
clasificate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoa-
rea lor totald sd nu depdseascd
20 % din pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia celor
de la pozitia 3701 si 3702. Cu
toate acestea, pot fi utilizate
materialele de la pozitia 3702,
cu conditia ca valoarea acestora
sd nu depiseascd 30 % din
pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia celor
de la pozitia 3701 si 3702. Cu
toate acestea, pot fi utilizate
materiale de la pozitiile 3701 si
3702, cu conditia ca valoarea
totald a acestora sd nu depa-
seascd 20 % din pretul franco
tabricd al produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia celor
de la pozitiile 3701 si 3702

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depdseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depdseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului
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3704 Plici, pelicule, filme, hartii, Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul cireia valoarea

cartoane si textile fotografice,
impresionate, dar nedevelopate

oricare I.Ijozigie, cu exceptia
produselor de la pozitiile 3701-
3704

tuturor materialelor utilizate nu
depiseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

ex capitolul 38

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

Produse diverse ale industriei
chimice; cu urmdtoarele
exceptii:

— Grafit coloidal sub forma de
suspensie in ulei si grafit
semicoloidal; paste carbonate
pentru electrozi

— Pastd de grafit constand
dintr-un amestec de grafit in
proportie de peste 30 % din
greutate si uleiuri minerale

Ulei de tal rafinat

Esentd de terebentind sulfatatd,
epuratd

Gume esteri

Smoald neagrd (smoald sau
gudron vegetal)

Insecticide, rodenticide, fungi-
cide, erbicide, inhibitori de ger-
minare si regulatori de crestere
pentru plante, dezinfectanti si
roduse similare, prezentate in
orme sau ambalaje pentru
vanzarea cu amdnuntul sau ca
preparate sau ca articole (de
exemplu panglici, mese si
luméndri cu sulf si hartie spe-
ciald contra mustelor)

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale
clasificate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoa-
rea lor totald sd nu depiseascd
20 % din pretul franco fabricd al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor de
la pozitia 3403 utilizate nu
depiseste 20 % din pretul
franco fabricd al produsului

Rafinarea uleiului de tal brut

Epurare prin distilarea sau rafi-
narea terebentinei sulfatate,
brutd

Fabricare din acizi rezinici

Distilarea gudronului de lemn

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depiseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depiseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului
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3809

3810

3811

3812

3813

3814

Agenti de apretare sau de
finisare, acceleratori de vopsire
sau de fixare a substantelor
colorante si alte produse si
preparate (de exemplu produse
pentru scrobit si preparate
pentru mordansare), de felul
celor folosite in industria textild,
industria hartiei, industria pie-
ldriei sau in alte industrii simi-
lare, nedenumite si necuprinse
in altd parte

Preparate pentru decaparea
metalelor; flux de sudurd sau de
lipire i alte preparate auxiliare
pentru sudarea sau lipirea
metalelor; paste si pulberi din
metale si din alte materiale
pentru sudurd sau lipire; pre-
parate de tipul celor utilizate
pentru acoperirea sau umplerea
electrozilor sau a bagheteﬁ)r de
sudurd

Preparate antidetonante, inhibi-
tori de oxidare, aditivi pepti-
zanti, amelioratori de
vascozitate, aditivi anticorozivi
si alti aditivi preparati, pentru
uleiurile minerale (inclusiv pen-
tru benzind) sau pentru alte
lichide utilizate in aceleasi sco-
puri ca si uleiurile minerale:

— Aditivi preparati pentru
uleiuri ﬁ)xbrifiante care contin
uleiuri din petrol sau din
minerale bituminoase

— Altele

Preparate numite «acceleratori
de vulcanizare»; plastifianti
compusi pentru cauciuc sau
materiale plastice nedenumite si
necuprinse in altd parte; prepa-
rate antioxidante si alti stabili-
zatori compusi pentru cauciuc
sau materiale plastice

Preparate si incarcaturi pentru
aparate extinctoare; grenade si
bombe extinctoare

Solventi si diluanti organici
compusi, nedenumiti si necu-
pringi in altd parte; preparate
concepute pentru indepartarea
lacurillz)r si a vopselelor

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 %
din pretul franco fabrici al
proéJusului

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor de
la pozitia 3811 utilizate nu
depiseste 50 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului
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M

&)

(3) sau (4)

3818

3819

3820

ex 3821

3822

3823

3824

Elemente chimice dopate in
vederea utilizdrii lor in electro-
nicd, sub forma de discuri,
plachete sau forme similare;
compusi chimici dopati in
vederea utilizdrii lor in
electronicd

Lichide pentru frane hidraulice
si alte lichide preparate pentru
transmisii hidraulice, care nu
contin sau care contin sub 70 %
din greutate ulejuri de petrol
sau de minerale bituminoase

Preparate antigel si lichide pre-
parate pentru degivrare

Medii de culturd preparate pen-
tru dezvoltarea §i pastrarea
microorganismelor (inclusiv
virusi §i microorganisme simi-
lare) sau celulelor umane, de
plante sau de animale

Reactivi de diagnostic sau de
laborator pe orice fel de suport
si reactivi de diagnostic sau de
laborator preparati, chiar pre-
zentati pe un suport, altii decat
cei de la pozitiile 3002 sau
3006; materiale de referintd
certificate

Acizi gragi monocarboxilici
industriali; uleiuri acide de rafi-
nare; alcooli grasi industriali:

— Acizi grasi monocarboxilici
industriali, uleiuri acide de
rafinare

— Alcooli grasi industriali

Lianti preparati pentru tipare
sau miezuri de turnitorie; pro-
duse chimice si preparate ale
industriei chimice sau ale
industriilor conexe (inclusiv cele
constand in amestecuri de pro-
duse naturale), nedenumite si
necuprinse in altd parte:

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 50 %
din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 %
din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 50 %
din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materia]%lor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare din materiale de la
oricare 1pozi;ie, inclusiv alte
materiale de la pozitia 3823
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1)

)

(3) sau (4)

— Urmdtoarele materiale de la

aceastd pozitie:

—— Lianti preparati pentru
tipare sau miezuri de tur-
ndtorie, pe bazd de produse
rdsinoase naturale

—— Acizi naftenici, sirurile lor
insolubile in api si esterii
lor

— — Sorbitol, altul decat cel de la
pozitia 2905

—— Sulfonati de petrol, cu
exceptia sulfonatilor de
petrol ai metalelor alcaline,
ai amoniului sau ai etano-
laminelor; acizi sulfonici
tiofenati din uleiuri de
minerale bituminoase si
sarurile lor

— — Schimbdtori de ioni

—— Compozitii absorbante
pentru desavarsirea vidului
din tuburile sau valvele
electrice

—— Oxizi de fier alcalinizati
pentru epurarea gazelor

—— Ape amoniacale §i amoniac
brut provenind de la epu-
rarea gazului de iluminat

—— Acizi sulfonaftenici, sarurile
lor insolubile in apd si
esterii lor

—— Uleiuri de fuzel si ulei
Dippel

—— Amestecuri de sdruri cu
anioni diferiti

—— Paste pe bazid de gelatind
pentru reproduceri grafice,
chiar pe suport de hartie
sau de materiale textile

— Altele

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale
clasificate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoa-
rea lor totald sd nu depiseascd
20 % din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depdseste 40 % din pretul franco
fabrica al produsului

3901-3915

Materiale plastice sub forme
primare; deseuri, span, talas si
sparturi de materiale plastice; cu
exceptia materialelor de la
pozitiile ex 3907 si 3912,
pentru care se aplicd regulile
prezentate in continuare:

— Produse de omopolimerizare
de aditie in care unul dintre
monomeri reprezinta peste
99 % in greutate din con-
tinutul total al polimerului

— Altele

Fabricare in cadrul cireia:

— valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului; si

— in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor
de la capitolul 39 utilizate nu
trebuie si depaseascd 20 %
din pretul franco fabricd al
produsului (°)

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor de
la capitolul 39 utilizate nu
depiseste 20 % din pretul
franco fabricd al produsului (°)

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25 % din pretul franco
fabrica al produsului
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ex 3907 — Copolimeri obtinuti din Fabricare din materiale de la
copolimeri policarbonati si oricare pozitie, cu exceptia
copolimeri acrilonitril-buta- materialelor de la aceeasi pozi-
dien-stiren (ABS) tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate materiale
clasificate la aceeasi pozitie cu
produsul, cu conditia ca valoa-
rea lor totald si nu depiseascd
50 % din pretul franco fabrici al
produsului (°)

— Poliester Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
din capitolul 39 utilizate nu
depaseste 20 % din pretul
franco fabricd al produsului
sifsau fabricare din policarbonat
de tetrabrom (bifenol A)

3912 Celuloza si derivatii ei chimici, | Fabricare in cadrul cireia

nedenumiti si necupringi in altd | valoarea tuturor materialelor de

parte, sub forme primare la aceeasi pozitie cu produsul
utilizate nu depaseste 20 %
din pretul franco fabrici al
produsului

3916-3921 Semifabricate si articole din

material plastic; cu exceptia

produselor de la pozitiile

ex 3916, ex 3917, ex 3920 si

ex 3921, pentru care se aplicd

regulile prezentate in

continuare:

— Produse plate prelucrate altfel | Fabricare in cadrul cireia Fabricare in cadrul cdreia valoarea
decat la su rafggé sau decu- valoarea tuturor materialelor tuturor materialelor utilizate nu
pate sub altd formd decat din capitolul 39 utilizate nu depiseste 25 % din pretul franco
patratd sau dreptunghiular; depaseste 50 % din pretul fabricd al produsului
alte produse prelucrate altfel | franco fabricd al produsului
decat la suprafatd

— Altele:

—— Produse de omopolimeri- Fabricare in cadrul careia: Fabricare in cadrul cireia valoarea
zare de aditie in care unul _ valoarea tuturor materialelor | tuturor materialelor utilizate nu
dintre monomeri reprezintd utilizate nu depaseste 50 % depiseste 25 % din pretul franco
peste 99 % in greutate din pretul franco fabrici al fabricd al produsului
din continutul total al produsului; si
polimerului - in limita mentionatd anterior,

valoarea tuturor materialelor
de la capitolul 39 utilizate nu
trebuie sd depdseascd 20 %
din pretul franco fabrici al
produsului (%)

—— Altele Fabricare in cadrul cireia Fabricare in cadrul cireia valoarea
valoarea tuturor materialelor de | tuturor materialelor utilizate nu
la capitolul 39 utilizate nu depiseste 25 % din pretul franco
depaseste 20 % din pretul fabricd al produsului
franco fabricd al produsului (°)

ex 3916 si Profile si tuburi Fabricare in cadrul cireia: Fabricare in cadrul cireia valoarea
ex 3917 — valoarea tuturor materialelor | tuturor materialelor utilizate nu

utilizate nu depaseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului; si

— in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor
de la aceeasi pozitie cu pro-
dusul utilizate nu depaseste
20 % din pretul franco fabrici
al produsului

depiseste 25 % din pretul franco
fabricd al produsului
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1)

)

(3) sau (4)

ex 3920

ex 3921

3922-3926

— Folii sau pelicule din iono-
meri

— Folii din celuloza regeneratd,
din poliamide sau din
polietilend

Benzi metalizate din materiale
plastice

Articole din materiale plastice

Fabricare pe baza unei siri din
material termoplastic, care este
un copolimer al etilenei si al
acidului metacrilic, partial neu-
tralizat cu ioni metalici, in
principal de zinc si de sodiu

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul
utilizate nu depiseste 20 %

din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare pe bazi de benzi de
mare transparentd din poliester,
cu o grosime mai mica de 23
microni (%)

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25 % din pretul franco
fabricd al produsului

ex capitolul 40

ex 4001

4005

4012

ex 4017

Cauciuc si articole din cauciuc;
cu urmdtoarele exceptii:

Placi din crep de cauciuc pentru
talpi de incaltdminte

Cauciuc amestecat, nevulcani-
zat, sub forme primare sau in
plici, foi sau benzi

Anvelope pneumatice resapate
sau uzate, din cauciuc; bandaje,
benzi de rulare amovibile pen-
tru pneuri si flapsuri, din
cauciuc:

— Anvelope pneumatice §i ban-
daje (pline sau cave), resapate,
din cauciuc

— Altele

Articole din cauciuc durificat

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Laminare a foilor de crep din
cauciuc natural

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate, cu exceptia cauciucului
natural, nu depaseste 50 %

din pretul franco fabrici al
produsului

Resaparea anvelopelor uzate

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia celor
de la pozitiile 4011 i 4012

Fabricare din cauciuc durificat

ex capitolul 41

ex 4102

4104-4106

Piei brute (altele decat pieile cu
bland) si piei finite; cu urma-
toarele exceptii:

Piei brute de ovine, fard lana

Piei tdbicite sau piei semifinite,
epilate, chiar spaltuite, dar fird
alte prelucrdri

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Indepartarea lanii de pe pieile
de ovine

Retibicirea pieilor tibicite
sau

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul
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M

&)

(3) sau (4)

4107, 4112 si
4113

ex 4114

Piei finite prelucrate dupd taba-
cire sau dupd uscare, inclusiv
piei pergament, epilate, chiar
spaltuite, altele decat pieile de la
pozitia 4114

Piei finite licuite si licuite
stratificate; piei metalizate

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia celor
de la pozitiile 4104-4113

Fabricare din materiale de la
pozigiile 4104-4106, 4107,
4112 sau 4113, cu conditia ca
valoarea totald a acestora si nu
depdseascd 50 % din pretul
franco fabricd al produsului

Capitolul 42

Obiecte din piele; articole de
cureldrie sau de seldrie; articole
de voiaj, genti de mana si
articole similare; articole din
intestine de animale (altele decat
cele de la viermii de mitase)

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

ex capitolul 43

ex 4302

4303

Bladnuri si bldnuri artificiale;
articole din acestea; cu urma-
toarele exceptii:

Blanuri tabicite sau apretate,
asamblate:

— Asamblate in formd dreptun-
ghiulard, de cruce si forme
similare

— Altele

Articole de imbriciminte,
accesorii de imbraciminte si
alte articole din bland

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materiallzzlor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Albire sau vopsire, cu tdierea si
asamblarea pieilor brute taba-
cite sau apretate, neasamblate

Fabricare din piei brute tibacite
sau apretate, neasamblate

Fabricare din piei brute tibicite
sau apretate, neasamblate de la
pozitia 4302

ex capitolul 44

ex 4403

ex 4407

ex 4408

Lemn; carbune de lemn si
articole din lemn; cu urmitoa-
rele exceptii:

Lemn brut ecarisat

Lemn tdiat sau cioplit longitu-
dinal, spintecat sau cojit, inclu-
siv geluit, slefuit sau lipit prin
asamblare cap la cap, cu o
grosime de peste 6 mm

Foi pentru placaj (inclusiv cele
obtinute prin retezarea lemnu-
lui stratificat), foi pentru furnir
sau pentru alte lemne stratifi-
cate similare si alte lemne tdiate
longitudinal, transate sau deru-
late, inclusiv geluite, slefuite sau
lipite lateral sau cap la cap, cu o
grosime de cel mult 6 mm

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
material};lor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare din lemn brut, chiar
cojit sau curdtat de ramuri

Geluire, slefuire sau lipire prin
asamblare cap la cap

Imbinare, geluire, slefuire sau
lipire cap la cap
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1)

)

(3) sau (4)

ex 4409

ex 4410-
ex 4413

ex 4415

ex 4416

ex 4418

ex 4421

Lemn, profilat in lungul uneia

sau al mai multor canturi, fete
sau capete, inclusiv geluit, sle-

fuit sau lipit prin asamblare cap
la cap:

— Slefuit sau lipit prin asam-
blare cap la cap

— Baghete si muluri

Baghete i muluri pentru
mobild, rame, decoratiuni inte-
rioare, magistrale electrice si
alte articole similare

Lazi, 1adite, cosuri, cilindri si
ambalaje similare din lemn

Butoaie, cuve, putini si alte
produse de dogdrie si partile lor,
din lemn

— Lucrdri de tampldrie si piese
de dulgherie pentru con-
structii, din lemn

— Baghete si muluri

Lemn prelucrat pentru chibri-
turi; cuie de lemn pentru incal-
taminte

Slefuire sau lipire prin asam-
blare cap la cap

Transformare sub forma de
baghete sau muluri

Transformare sub forma de
baghete sau muluri

Fabricare din scainduri netdiate
pe dimensiune

Fabricare din lemn de doage,
chiar tiiat cu ferdstriul pe cele
doud fete principale, dar nepre-
lucrat altfel

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate panouri
celulare din lemn sau sindrile
(«shingles» si «shakes»)

Transformare sub forma de
baghete sau muluri

Fabricare din lemn de la oricare
pozitie, cu exceptia lemnului
profilat de la pozitia 4409

ex capitolul 45

4503

Plutd si articole din plutd; cu
urmdtoarele exceptii:

Articole din plutd naturald

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare din pluta de la pozitia
4501

Capitolul 46

Articole din impletituri de fibre
vegetale sau de nuiele; cosuri
impletite din nuiele si articole
din richitd

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Capitolul 47

Pastd din lemn sau din alte
materiale fibroase celulozice;
hartie sau carton reciclabile
(deseuri si maculaturd)

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

ex capitolul 48

ex 4811

4816

Hartie si carton; articole din
pastd de celulozd, din hartie sau
din carton; cu urmitoarele
exceptii:

Hartii si cartoane liniate simplu,
tip dictando sau matematicd

Hartii carbon, hartii denumite
«autocopiante» si alte hartii
copiative (altele decat cele de la
pozitia 4809), hartii stencil si
plici offset, din hartie, chiar
ambalate in cutii

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare din materiale care
servesc la fabricarea hartiei de la
capitolul 47

Fabricare din materiale care
servesc la fabricarea hartiei de la
capitolul 47
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Denumirea produsului

Prelucrarea sau transformarea, efectuatd asupra materialelor neoriginare, care
conferd caracter originar

M

&)

(3) sau (4)

4817

ex 4818

ex 4819

ex 4820

ex 4823

Plicuri, hartie in form3 de
plicuri, carti postale neilustrate
si carti postale pentru cores-
pondentd, din hartie sau carton;
cutii, mape si articole similare,
din hartie sau carton, care
contin un set de articole de
corespondentd

Hartie igienicd

Cutii, saci, pungi, cornete si alte
ambalaje din hartie, carton, vatd
de celulozd sau straturi subtiri
din fibre celulozice

Blocuri de hartie pentru scrisori

Alte hartii, cartoane, vatd de
celuloza si straturi subtiri din
fibre celulozice, decupate la
dimensiune

Fabricare:
— din materiale de la oricare
ozifie, cu exceptia materia-

elor de la aceeasi pozitie cu
produsul; si

—1in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 50 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare din materiale care
servesc la fabricarea hartiei de la
capitolul 47

Fabricare:

— din materiale de la oricare
Fozigie, cu excepfia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu
produsul; si

—in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depaseste 50 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare din materiale care
servesc la fabricarea hartiei de la
capitolul 47

ex capitolul 49

4909

4910

Carti, ziare, imagini imprimate
sau alte produse ale industriei
de imprimare; manuscrise, texte
dactilografiate si schite sau pla-
nuri; cu urmdtoarele excepti:

Ciarti postale imprimate sau
ilustrate; carti postale cu felici-
tari sau mesaje personale, chiar
ilustrate, cu sau fird plicuri,
garnituri sau aplicatii

Calendare de orice fel, impri-
mate, inclusiv calendare cu file
detasabile:

— Calendare numite «perma-
nente» sau calendare al ciror
bloc interschimbabil este
montat pe un suport care nu
este din hartie sau carton

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia celor
de la pozitiile 4909 si 4911

Fabricare:
— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-

E&lor de la aceeasi pozitie cu
produsul; si

— in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depiseste 50 % din pretul
franco fabrici al produsului
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Denumirea produsului

Prelucrarea sau transformarea, efectuatd asupra materialelor neoriginare, care
conferd caracter originar

1)

)

(3) sau (4)

— Altele

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia celor
de la pozitiile 4909 si 4911

ex capitolul 50

ex 5003

5004-ex 5006

5007

Mitase; cu urmatoarele exceptii:

Deseuri de mdtase (inclusiv
gogosi nedepanabile, deseuri de
fire si destrdmdturd), cardate sau
pieptanate

Fire de matase si fire din deseuri
de mitase

Tesdturi din matase sau din
deseuri de mdtase:

— Care contin fire de cauciuc

— Altele

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Cardarea sau pieptinarea
deseurilor de matase

Fabricare din (’):

— mdtase brutd sau deseuri de
mdtase, cardate sau pieptd-
nate sau altfel prelucrate
pentru filare;

— alte fibre naturale, necardate
sau nepieptanate sau altfel
prelucrate pentru filare;

— materiale chimice sau paste
textile sau

— materiale utilizate la fabrica-
rea hartiei

Fabricare din fire simple (7)

Fabricare din ():

— fibre de nucd de cocos;

— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale
discontinue necardate,
nepieptanate si nici altfel
prelucrate pentru filare;

— materiale chimice sau paste
textile; sau

— hartie

sau

Imprimare insotitd de cel putin

doud operatiuni de pregitire sau

de finisare (de exemplu: spélare,
albire, mercerizare, termofixare,
scdmosare, calandrare, tratare
anticontractie, finisare perma-
nentd, decatare, impregnare,
repasare §i nopare), cu conditia
ca valoarea tesiturilor neimpri-
mate utilizate si nu depiseascd

47,5 % din pretul franco fabricd

al produsului
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Denumirea produsului

Prelucrarea sau transformarea, efectuatd asupra materialelor neoriginare, care
conferd caracter originar

M

&)

(3) sau (4)

ex capitolul 51

5106-5110

5111-5113

Lang, par fin sau grosier de
animale; fire i tesdturi din par
de cal; cu urmdtoarele exceptii:

Fire din 14n4, din par fin sau
grosier de animale sau din par
de cal

Tesaturi din 1and, din pér fin sau
grosier de animale sau din par
de cal:

— Care contin fire de cauciuc

— Altele

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare din ():

— matase brutd sau deseuri de
matase, cardate sau pieptd-
nate sau altfel prelucrate
pentru filare;

— fibre naturale necardate,
nepieptanate si nici altfel
prelucrate pentru filare;

— materiale chimice sau paste
textile; sau

— materiale utilizate la fabrica-
rea hartiei

Fabricare din fire simple (’)

Fabricare din (7):

— fibre de nuci de cocos;

— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale
discontinue necardate,
nepieptanate si nici altfel
prelucrate pentru filare;

— materiale chimice sau paste
textile; sau

— hartie

sau

Imprimare insotitd de cel putin

doud operatiuni de pregitire sau

de finisare (de exemplu: spilare,
albire, mercerizare, termofixare,
scdmosare, calandrare, tratare
anticontractie, finisare perma-
nentd, decatare, impregnare,
repasare si nopare), cu conditia
ca valoarea tesaturilor neimpri-
mate utilizate si nu depaseascd

47,5 % din pretul franco fabrica

al produsului

ex capitolul 52

5204-5207

Bumbac; cu urmatoarele
exceptii:

Atd de cusut si fire din bumbac

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare din (7):

— mdtase brutd sau deseuri de
mdtase, cardate sau pieptd-
nate sau altfel prelucrate
pentru filare;

— fibre naturale necardate,
nepieptanate si nici altfel
prelucrate pentru filare;

— materiale chimice sau paste
textile; sau

— materiale utilizate la fabrica-
rea hartiei
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Pozitia din SA

Denumirea produsului

Prelucrarea sau transformarea, efectuatd asupra materialelor neoriginare, care
conferd caracter originar

1)

)

(3) sau (4)

5208-5212

Tesdturi din bumbac:

— Care contin fire de cauciuc

— Altele

Fabricare din fire simple (7)

Fabricare din ():

— fibre de nuci de cocos;

— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale
discontinue necardate,
nepieptdnate i nici altfel
prelucrate pentru filare;

— materiale chimice sau paste
textile; sau

— hartie

sau

Imprimare insotitd de cel putin

doud operatiuni de pregitire sau

de finisare (de exemplu: spalare,
albire, mercerizare, termofixare,
scdmosare, calandrare, tratare
anticontractie, finisare perma-
nentd, decatare, impregnare,
repasare §i nopare), cu conditia
ca valoarea tesaturilor neimpri-
mate utilizate s3 nu depiseascd

47,5 % din pretul franco fabricd

al produsului

ex capitolul 53

5306-5308

5309-5311

Alte fibre textile vegetale; fire de
hartie si tesdturi din fire de
hartie; cu urmdtoarele exceptii:

Fire din alte fibre textile vege-
tale; fire de hartie

Tesdturi din alte fibre textile
vegetale; tesaturi din fire de
hartie:

— Care contin fire de cauciuc

— Altele

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare din ():

— matase brutd sau deseuri de
mdtase, cardate sau pieptd-
nate sau altfel prelucrate
pentru filare;

— fibre naturale necardate,
nepieptanate si nici altfel
prelucrate pentru filare;

— materiale chimice sau paste
textile; sau

— materiale utilizate la fabrica-
rea hartiei

Fabricare din fire simple (7)

Fabricare din ():

— fibre de nucd de cocos;
— fibre de iutd;

— fibre naturale,

— fibre sintetice sau artificiale
discontinue necardate,
nepieptdnate i nici altfel
prelucrate pentru filare;

— materiale chimice sau paste
textile; sau

— hartie
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Denumirea produsului

Prelucrarea sau transformarea, efectuatd asupra materialelor neoriginare, care
conferd caracter originar

M

&)

(3) sau (4)

sau
Imprimare insotitd de cel putin
doud operatiuni de pregitire sau
de finisare (de exemplu: spilare,
albire, mercerizare, termofixare,
scimosare, calandrare, tratare
anticontractie, finisare perma-
nentd, decatare, impregnare,
repasare si nopare), cu conditia
ca valoarea tesiturilor neimpri-
mate utilizate si nu depiseascd
47,5 % din pretul franco fabrica
al produsului

5401-5406

5407 si 5408

5501-5507

5508-5511

Fire, monofilamente si fire din
filamente sintetice sau artificiale

Tesaturi din fire de filamente
sintetice sau artificiale:

— Care contin fire de cauciuc

— Altele

Fibre sintetice sau artificiale
discontinue

Atd de cusut din fibre sintetice
sau artificiale discontinue

Fabricare din (7):

— matase brutd sau deseuri de
matase, cardate sau pieptd-
nate sau altfel prelucrate
pentru filare;

— fibre naturale necardate,
nepieptanate si nici altfel
prelucrate pentru filare;

— materiale chimice sau paste
textile; sau

— materiale utilizate la fabrica-
rea hartiei

Fabricare din fire simple (7)

Fabricare din (7):

— fibre de nucd de cocos;

— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale
discontinue necardate,
nepieptanate si nici altfel
prelucrate pentru filare;

— materiale chimice sau paste
textile; sau

— hartie

sau

Imprimare insotitd de cel putin

doud operatiuni de pregitire sau

de finisare (de exemplu: spilare,
albire, mercerizare, termofixare,
scimosare, calandrare, tratare
anticontractie, finisare perma-
nentd, decatare, impregnare,
repasare si nopare), cu conditia
ca valoarea tesaturilor neimpri-
mate utilizate si nu depaseascd

47,5 % din pretul franco fabrica

al produsului

Fabricare din materiale chimice
sau paste textile

Fabricare din ():

— matase brutd sau deseuri de
matase, cardate sau pieptd-
nate sau altfel prelucrate
pentru filare;

— fibre naturale necardate,
nepieptinate si nici altfel
prelucrate pentru filare;

— materiale chimice sau paste
textile; sau

— materiale utilizate la fabrica-
rea hartiei
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Pozitia din SA

Denumirea produsului

Prelucrarea sau transformarea, efectuatd asupra materialelor neoriginare, care
conferd caracter originar

1)

)

(3) sau (4)

5512-5516

Tesdturi din fibre sintetice sau
artificiale discontinue:

— Care contin fire de cauciuc

— Altele

Fabricare din fire simple (7)

Fabricare din ():

— fibre de nucd de cocos;

— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale
discontinue necardate,
nepieptdnate si nici altfel
prelucrate pentru filare;

— materiale chimice sau paste
textile; sau

— hartie

sau

Imprimare insotitd de cel putin

doud operatiuni de pregitire sau

de finisare (de exemplu: spalare,
albire, mercerizare, termofixare,
scdmosare, calandrare, tratare
anticontractie, finisare perma-
nentd, decatare, impregnare,
repasare §i nopare), cu conditia
ca valoarea tesdturilor neimpri-
mate utilizate sd nu depdseascd

47,5 % din pretul franco fabricd

al produsului

ex capitolul 56

5602

Vatd, pasla (fetru) si materiale
netesute; fire speciale; sfori,
funii, franghii si cabluri si
articole din acestea; cu urma-
toarele exceptii:

Pasld, chiar impregnatd, imbra-
catd, acoperitd sau stratificati:

— Pasld compactizatd cu placi
cu ace

— Altele

Fabricare din ():

— fibre de nuci de cocos;

— fibre naturale;

— materiale chimice sau paste
textile; sau

— materiale utilizate la fabrica-
rea hartiei

Fabricare din (’):
— fibre naturale; sau

— materiale chimice sau paste
textile

Cu toate acestea:

— firele din filamente de poli-
propilend de la pozitia 5402;

— fibrele discontinue de poli-
propilend de la pozitiile 5503
ori 5506; sau

— cablurile din filamente de
polipropilend de la pozitia
5501,

la care finetea fiecirei fibre sau a

fiecdrui filament constitutiv

este, in toate cazurile, mai mici

de 9 decitex, pot fi utilizate, cu

conditia ca valoarea lor totald sd

nu depdseasca 40 % din pretul

franco fabricd al produsului

Fabricare din (’):

— fibre naturale;

— fibre artificiale discontinue
obtinute din cazeind; sau

— materiale chimice sau paste
textile
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5604 Fire si corzi din cauciuc, aco-
erite cu textile; fire textile,
enzi si articole de forme
similare de la pozitia 5404 sau
5405, impregnate, imbricate,
acoperite sau invelite cu cauciuc
sau cu material plastic:
— Fire si corzi din cauciuc, Fabricare pe bazd de fire si corzi
acoperite cu textile din cauciuc, neacoperite cu
materiale textile
— Altele Fabricare din ():
— fibre naturale necardate si
nepieptanate si nici altfel
prelucrate pentru filare;
— materiale chimice sau paste
textile; sau
— materiale utilizate la fabrica-
rea hartiei
5605 Fire metalice si fire metalizate, | Fabricare din ('):
chiar «imbrdcate», constituite — fibre naturale;
d}n _{1re tSthlle’ be’.l?l sSaroﬁ)rme — fibre sintetice sau artificiale
ssl%sare ebz} pozitia | Satl)l discontinue necardate,
form3 50? mbate cu metalbsu nepieptdnate si nici altfel
orma de Iire, benzi sau pulbere, prelucrate pentru filare;
sau acoperite cu metal . o
— materiale chimice sau paste
textile; sau
— materiale utilizate la fabrica-
rea hartiei
5606 Fire <imbricate» cu materiale Fabricare din (7):

textile, benzi si forme similare
de la pozitia 5404 sau 5405,
«dmbricate», altele decat cele de
la pozitia 5605 si altele decat
firele de par de cal <imbracate»;
fire tip «omida; fire «cu
bucleuri»

— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale
discontinue necardate,
nepieptdnate si nici altfel
prelucrate pentru filare;

— materiale chimice sau paste
textile; sau

— materiale utilizate la fabrica-
rea hartiei

Capitolul 57

Covoare si alte acoperitoare de
podea din materiale textile:

— Din pasld compactizatd cu
plici cu ace

Fabricare din ():
— fibre naturale; sau

— materiale chimice sau paste
textile

Cu toate acestea:

— firele din filamente de poli-
propilend de la pozitia 5402;
— fibrele discontinue de poli-
propilend de la pozitia 5503
ori 5506; sau
— cablurile din filamente de
polipropilend de la pozitia
5501,
la care finetea fiecdrei fibre sau a
fiecarui filament constitutiv
este, in toate cazurile, mai mica
de 9 decitex, pot fi utilizate, cu
conditia ca valoarea lor totald sd
nu depiseascd 40 % din pretul
franco fabricd al produsului
Tesdtura de jutd poate fi utili-
zatd ca suport
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Denumirea produsului

Prelucrarea sau transformarea, efectuatd asupra materialelor neoriginare, care
conferd caracter originar

1)

)

(3) sau (4)

— Din alte tipuri de pasld

— Altele

Fabricare din (’):

— fibre naturale necardate si
nepieptdnate si nici altfel
prelucrate pentru filare; sau

— materiale chimice sau paste
textile

Fabricare din ():

— fibre de nucd de cocos sau de
iutd;

— fire din filamente sintetice sau
artificiale;

— fibre naturale; sau

— fibre sintetice sau artificiale
discontinue necardate,
nepieptdnate si nici altfel
prelucrate pentru filare

Tesdtura de iutd poate fi utili-

zatd ca suport

ex capitolul 58

5805

5810

Tesidturi speciale; tesdturi cu
smocuri; dantele; tapiserii; pas-
manterii; broderii; cu urmatoa-
rele exceptii:

— Care contin fire de cauciuc

— Altele

Tapiserii tesute manual (de tip
Gobelin, Flandra, Aubusson,
Beauvais si similare) si tapiserii
cu acul (de exemplu cu punct
mic, cu cruciulite), chiar
confectionate

Broderii sub forma de bucati,
benzi sau motive decorative

Fabricare din fire simple (7)

Fabricare din (’):

— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale
discontinue necardate,
nepieptdnate i nici altfel
prelucrate pentru filare; sau

— materiale chimice sau paste
textile

sau

Imprimare insotitd de cel putin

doud operatiuni de pregitire sau

de finisare (de exemplu: spélare,
albire, mercerizare, termofixare,
scdmosare, calandrare, tratare
anticontractie, finisare perma-
nentd, decatare, impregnare,
repasare §i nopare), cu conditia
ca valoarea tesaturilor neimpri-
mate utilizate s3 nu depiseascd

47,5 % din pretul franco fabricd

al produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare:

— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu

produsul; si

—in cadrul cireia valoarea

tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 50 % din pretul
franco fabrici al produsului
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Denumirea produsului

Prelucrarea sau transformarea, efectuatd asupra materialelor neoriginare, care
conferd caracter originar

M

&)

(3) sau (4)

5901

5902

5903

5904

5905

Tesaturi acoperite cu clei sau cu
substante amilacee, de tipul
celor utilizate in legdtorie, car-
tonaj, ca materiale de acoperire
sau pentru utilizari similare;
panze de copiat sau transpa-
rente pentru desen; panze pre-
gdtite pentru picturd; vatir si
tesdturi similare de tipul celor
utilizate pentru confectionarea
paldriilor

Tesaturi cord pentru anvelope
din fire de mare rezistentd din
nailon sau din alte poliamide,
din poliester sau viscoza:

— Care contin materiale textile
in proportie de maximum
90 % din greutate

— Altele

Tesdturi impregnate, imbricate,
acoperite sau stratificate cu
material plastic, altele decat cele
de la pozitia 5902

Linoleum, chiar decupat; aco-
peritoare de podea constand
intr-o imbrécare sau o acoperire
aplicatd pe un suport textil,
cEiar decupate

Tapet din materiale textile:

— Impregnate, imbracate sau
acoperite cu cauciuc, cu
materiale plastice sau cu alte
materiale, sau stratificate cu
cauciuc, materiale plastice sau
alte materiale

— Altele

Fabricare din fire

Fabricare din fire

Fabricare din materiale chimice
sau paste textile

Fabricare din fire

sau

Imprimare insotitd de cel putin
doud operatiuni de pregitire sau
de finisare (de exemplu: spalare,
albire, mercerizare, termofixare,
scdmosare, calandrare, tratare
anticontractie, finisare perma-
nentd, decatare, impregnare,
repasare §i nopare), cu conditia
ca valoarea tesdturilor neimpri-
mate utilizate s3 nu depiseascd
47,5 % din pretul franco fabrica
al produsului

Fabricare din fire ()

Fabricare din fire

Fabricare din (7):

— fibre de nucd de cocos;

— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale
discontinue necardate,
nepieptdnate si nici altfel
prelucrate pentru filare; sau

— materiale chimice sau paste
textile

sau

Imprimare insotitd de cel putin

doud operatiuni de pregitire sau

de finisare (de exemplu: spilare,
albire, mercerizare, termofixare,
scimosare, calandrare, tratare
anticontractie, finisare perma-
nentd, decatare, impregnare,
repasare §i nopare), cu conditia
ca valoarea tesaturilor neimpri-
mate utilizate si nu depiseascd

47,5 % din pretul franco fabrica

al produsului
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1)

)

(3) sau (4)

5906

5907

5908

5909-5911

Tesdturi cauciucate, altele decat
cele de la pozitia 5902:

— Materiale tricotate sau
crosetate

— Alte tesdturi obtinute din fire
din filamente sintetice, care
contin materiale textile in
proportie de peste 90 % din
greutate

— Altele

Alte tesdturi impregnate,
imbricate sau acoperite; panze
pictate pentru decoruri de tea-
tru, decoruri de atelier sau
utilizari similare

Fitile textile tesute, impletite sau
tricotate, pentru ldmpi, ldmpi
de gitit, brichete, lumanari sau
articole similare; mansoane
pentru ldmpi cu incandescentd
si tricoturi tubulare care servesc
la fabricarea acestora, chiar
impregnate:

- Mangoane pentru lampi cu
incandescentd, impregnate

— Altele

Produse si articole textile pentru
utilizari tehnice:

— Discuri si coroane de polizat,
altele decat cele din pasld, de
la pozitia 5911

— Tesdturi de tipul celor utili-
zate pentru fabricarea hartiei
sau pentru alte utilizari teh-
nice, dublate cu pasle, chiar
impregnate sau imbracate,
tubulare sau fard sfarsit, cu
urzeli sifsau batituri simple
sau multiple, ori cu legturd
panzd, cu urzeli sifsau batd-
turi multiple de la pozitia
5911

Fabricare din (’):

— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale
discontinue necardate,
nepieptanate si nici altfel
prelucrate pentru filare; sau

— materiale chimice sau paste
textile

Fabricare din materiale chimice

Fabricare din fire

Fabricare din fire

sau

Imprimare insotitd de cel putin
doud operatiuni de pregitire sau
de finisare (de exemplu: spilare,
albire, mercerizare, termofixare,
scdmosare, calandrare, tratare
anticontractie, finisare perma-
nentd, decatare, impregnare,
repasare si nopare), cu conditia
ca valoarea tesiturilor neimpri-
mate utilizate sd nu depdseascd
47,5 % din pretul franco fabricd
al produsului

Fabricare din tricoturi tubulare

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare din fire sau deseuri de
tesaturi sau de carpe de la
pozitia 6310

Fabricare din (’):

— fibre de nucd de cocos;

— urmdtoarele materiale:

—— fire de politetrafluoreti-
lend (3);

—— fire din poliamid3, rasucite
si imbricate, impregnate
sau acoperite cu rasind
fenolica;

—— fire de fibre textile sintetice
de poliamida aromatici,
obtinute prin policonden-
sarea meta-fenilendiaminei
si a acidului izoftalic;

—— monofire de politetrafluo-
retilend (%);

—— fire din fibre textile sintetice
din poli-parafenilen terefta-
lamidg;

— — fire din fibre de sticl3,
imbricate cu risini
fenolice si acoperite cu fire
acrilice (%);
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M

&)

(3) sau (4)

— Altele

—— monofilamente din copo-
liester ale unui poliester, ale
unei rdsini de acid tereftalic,
de 1,4-ciclohexandietanol si
de acid izoftalic;

— — fibre naturale;

— — fibre sintetice sau artificiale
discontinue necardate,
nepieptdnate si nici altfel
prelucrate pentru filare; sau

— — materiale chimice sau paste
textile

Fabricare din ():

— fibre de nuci de cocos;

— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale
discontinue necardate,
nepieptanate si nici altfel
prelucrate pentru filare; sau

— materiale chimice sau paste
textile

Capitolul 60

Materiale tricotate sau crosetate

Fabricare din ():

— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale
discontinue necardate,
nepieptdnate si nici altfel
prelucrate pentru filare; sau

— materiale chimice sau paste
textile

Capitolul 61

Imbriciminte si accesorii de
imbricdminte, tricotate sau
crosetate:

— Obtinute prin asamblare,
coasere sau in alt mod a doud
sau mai multe articole trico-
tate sau crosetate care au fost
croite sau obtinute direct sub
forma de produs

— Altele

Fabricare din fire () (°)

Fabricare din ():

— fibre naturale;

— fibre sintetice sau artificiale
discontinue necardate,
nepieptanate si nici altfel
prelucrate pentru filare; sau

— materiale chimice sau paste
textile

ex capitolul 62

ex 6202,
ex 6204,

ex 6206,
ex 6209

siex 6211

ex 6210 si
ex 6216

Imbriciminte si accesorii de
imbracaminte, altele decat cele
tricotate sau crosetate; cu
urmdtoarele exceptii:

Imbricaminte pentru feme, fete
si copii si alte accesorii de
imbraciminte pentru copii,
brodate

Echipamente ignifuge din tesa-
turi acoperite cu un strat de
poliester aluminizat

Fabricare din fire () (°)

Fabricare din fire (°)

sau

Fabricare din tesdturi nebrodate,
cu conditia ca valoarea tesdtu-
rilor nebrodate utilizate si nu
depiseascd 40 % din pretul
franco fabrici al produsului (%)

Fabricare din fire (°)

sau

Fabricare din tesituri neacope-
rite cu conditia ca valoarea
tesdturii neacoperite sd nu
depdseascd 40 % din pretul
franco fabricd al produsului (%)
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1)

)

(3) sau (4)

6213 si 6214

6217

Batiste, saluri, esarfe, fulare,
mantile, voaluri, voalete si arti-
cole similare:

— Brodate

— Altele

Alte accesorii confectionate de
imbracdminte; parti de imbra-
cadminte sau de accesorii de
imbricidminte, altele decat cele
de la pozitia 6212:

— Brodate

— Echipamente ignifuge din
tesdturi acoperite cu un strat
de poliester aluminizat

— Insertii pentru gulere si man-
sete tdiate

— Altele

Fabricare din fire simple neal-
bite () ()

sau

Fabricare din tesdturi nebrodate,
cu conditia ca valoarea tesdtu-
rilor nebrodate utilizate si nu
depaseascd 40 % din pretul
franco fabricd al produsului (%)

Fabricare din fire simple neal-
bite () ()

sau

Confectionare urmati de
imprimare insotitd de cel putin
doud operatiuni de pregatire sau
de finisare (de exemplu: spilare,
albire, mercerizare, termofixare,
scimogare, calandrare, tratare
anticontractie, finisare perma-
nentd, decatare, impregnare,
repasare §i nopare), cu conditia
ca valoarea tuturor tesdturilor
neimprimate de la pozitiile
6213 si 6214 utilizate sd nu
depiseascd 47,5 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare din fire (°)

sau

Fabricare din tesdturi nebrodate,
cu conditia ca valoarea tesitu-
rilor nebrodate utilizate si nu
depdseascd 40 % din pretul
franco fabricd al produsului (°)

Fabricare din fire (°)

sau

Fabricare din tesituri neacope-
rite cu conditia ca valoarea
tesdturii neacoperite sd nu
depaseascd 40 % din pretul
franco fabricd al produsului (%)

Fabricare:

— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu

produsul; si

—in cadrul cdreia valoarea

tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrica al produsului

Fabricare din fire (°)

ex capitolul 63

Alte articole textile confectio-
nate; seturi; imbricdminte pur-
tatd sau uzatd si articole textile
purtate sau uzate; zdrente; cu
urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul
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6301-6304 Pituri, pleduri, lenjerie de pat,
etc.; draperii etc.; alte articole
pentru mobilier:

— Din pasl3, din materiale Fabricare din ():

netesute — fibre naturale; sau
— materiale chimice sau paste
textile

— Altele:

- — Brodate Fabricare din fire simple neal-
bite (°) (%)
sau
Fabricare din tesdturi nebrodate
(altele decat cele tricotate sau
crosetate), cu conditia ca valoa-
rea acestora sd nu depaseasc
40 % din pretul franco fabrici al
produsului finit

—— Altele Fabricare din fire simple neal-
bite () (*°)

6305 Saci si sdculeti de tipul celor Fabricare din (7):
utilizati pentru ambalarea mar- | — fibre naturale;
furilor — fibre sintetice sau artificiale

discontinue necardate,
nepieptanate si nici altfel
prelucrate pentru filare; sau

— materiale chimice sau paste
textile

6306 Prelate, storuri pentru exterior
si umbrare; corturi; vele (panze)
pentru ambarcatiuni, planse cu
veld sau cdrucioare cu veld;
articole de camping:

— Din materiale netesute Fabricare din (7) (°):
— fibre naturale; sau
— materiale chimice sau paste
textile
- Altele Fabricare din fire simple neal-
bite () ()

6307 Alte articole confectionate, Fabricare in cadrul cireia
inclusiv tipare pentru imbricd- | valoarea tuturor materialelor
minte utilizate nu depdseste 40 %

din pregul franco fabrica al
produsului

6308 Seturi compuse din buciti de Fiecare articol din set trebuie sd

ex capitolul 64

6406

tesdturi si din fire, cu sau fard
accesorii, pentru confecgionarea
covoarelor, tapiseriilor, fetelor
de masd sau a prosoapelor
brodate sau a articolelor textile
similare, conditionate pentru
vanzarea cu amdnuntul

Incaltdminte, ghetre si articole
similare; parti ale acestor arti-
cole; cu urmitoarele exceptii:

Parti de incdlfAminte (inclusiv
fetele, chiar fixate pe talpi, altele
decat talpile exterioare); talpi
interioare detasabile, branturi si
articole similare detasabile;
ghetre, jambiere si articole
similare i parti ale acestora

respecte regula care i s-ar aplica
dacd nu ar face parte din setul
respectiv. Cu toate acestea, pot
fi incluse articole neoriginare,
cu conditia ca valoarea totald a
acestora s3 nu depaseascd 15 %
din pregul franco fabrica al
setului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
ansamblurilor formate din fete
de incaltaminte fixate pe tdlpile
interioare sau pe alte parti
inferioare de la pozitia 6406

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materiallzzlor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul
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)

(3) sau (4)

ex capitolul 65

6505

ex capitolul 66

6601

Obiecte de acoperit capul si
parti ale acestora; cu urmdtoa-
rele exceptii:

Pildrii i alte articole pentru
acoperit capul, tricotate sau
crosetate, confectionate din
danteld, fetru sau alte produse
textile, sub forma de buciti (dar
nu de benzi), chiar cdptusite sau
impodobite; plase si fileuri
pentru par din orice material,
chiar captusite sau impodobite

Umbrele de ploaie,

umbrele de soare, bastoane,
bastoane-scaun, bice, cravase si
parti ale acestora; cu urmdtoa-
rele exceptii:

Umbrele de ploaie, umbrele de
soare (inclusiv umbrele-baston,
umbrele de gradind si articole
similare)

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare din fire sau fibre
textile (%)

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Capitolul 67

Pene si puf prelucrate si articole
din pene sau din puf; flori
artificiale; articole din par uman

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

ex capitolul 68

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Capitolul 69

Articole din piatr3, ipsos,
ciment, azbest, mica sau din
materiale similare; cu urmaitoa-
rele exceptii:

Articole din ardezie naturald
sau aglomeratd (ardezind)

Azbest prelucrat in fire; ames-
tecuri pe bazd de azbest sau pe
bazi de azbest si carbonat de
magneziu

Articole din mic3, inclusiv micad
aglomeratd sau reconstituitd, pe
suport de hartie, de carton sau
din alte materiale

Produse ceramice

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare din ardezie prelucrati

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie

Fabricare pe bazd de micd
prelucratd (inclusiv micd aglo-
meratd sau reconstituitd)

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

ex capitolul 70

ex 7003,
ex 7004

si ex 7005

Sticld si articole din sticld; cu
urmdtoarele exceptii:

Sticld cu un strat nereflectori-
zant

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare din materiale de la
pozitia 7001
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&)

(3) sau (4)

7006

7007

7008

7009

7010

7013

ex 7019

Sticld de la pozitiile 7003, 7004
sau 7005, curbatd, bizotatd
(taiatd oblic), gravatd, perforatd,
emailatd sau altfel prelucratd,
dar neinrdmati si necombinati
cu alte materiale:

— Plici din sticld (substraturi)
acoperite cu un strat subtire
de dielectric, semiconduc-
toare in conformitate cu
standardele SEMII (1)

— Altele

Sticla securit, constand in sticld
cdlitd sau formatd din foi lipite
(stratificatd)

Sticld izolantd cu straturi
multiple

Oglinzi din sticld, chiar inra-
mate, inclusiv oglinzile
retrovizoare

Damigene, sticle, baloane, bor-
cane, cini, ambalaje tubulare,
fiole si alte recipiente, din sticl,
folosite pentru transport sau
ambalare; recipiente din sticld
pentru conserve; dopuri, capace
si alte dispozitive de inchidere,
din sticld

Obiecte din sticld pentru servicii
de masd, pentru bucitirie, toa-
letd, birou, pentru decorarea
locuintelor sau pentru utilizdri
similare, altele decat cele de la
pozitia 7010 sau 7018

Articole (cu exceptia firelor) din
fibre de sticld

Fabricare din plici de sticla
neacoperite (substraturi) de la
pozitia 7006

Fabricare din materiale de la
pozitia 7001

Fabricare din materiale de la
pozitia 7001

Fabricare din materiale de la
pozitia 7001

Fabricare din materiale de la
pozitia 7001

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
material};lor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

sau

Taierea obiectelor de sticld, cu
conditia ca valoarea totald a
obiectului de sticld netdiat utili-
zat s3 nu depdseascd 50 %

din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

sau

Tiierea obiectelor de sticld, cu
conditia ca valoarea totald a
obiectului de sticld netdiat utili-
zat sd nu depdseascd 50 %

din pretul franco fabrici al
produsului

sau

Decorarea manuald (cu exceptia
imprimdrii serigrafice) a obiec-
telor de sticld suflate cu gura, cu
conditia ca valoarea obiectului
din sticla suflatd si nu depa-
seascd 50 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare din:

- suvite, semitort («rovings»)
sau fire, necolorate, tiiate sau
nu; sau

— vatd de sticld

ex capitolul 71

Perle naturale sau de cultura,
pietre prefioase sau semipre-
tioase, metale pretioase, metale
placate sau dublate cu metale
pretioase si articole din aceste
materiale; imitatii de bijuterii;
monede; cu urmétoarefe
exceptii:

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul
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1)

)

(3) sau (4)

ex 7101

ex 7102,
ex 7103

si ex 7104

7106, 7108 si
7110

ex 7107,
ex 7109
siex 7111

7116

7117

Perle naturale sau de cultur,
asortate si insirate temporar
pentru facilitarea transportului

Pietre pretioase sau semipre-
tioase naturale, artificiale sau
reconstituite, prelucrate

Metale pretioase:

— Sub formd brutd

— Semiprelucrate sau sub forma
de pulbere

Metale placate sau dublate cu
metale pretioase, semiprelucrate

Articole din perle naturale sau
de culturd, din pietre pregioase
sau semipretioase naturale,
artificiale sau reconstituite

Imitatii de bijuterii

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare din pietre pretioase
sau semipretioase neprelucrate

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia celor
de la pozitiile 7106, 7108 si
7110

sau

Separare electroliticd, termicd
sau chimicd a metalelor pre-
tioase de la pozitiile 7106,
7108 sau 7110

sau

Aliaje de metale pretioase de la
pozitiile 7106, 7108 sau 7110
intre ele sau cu metale comune

Fabricare din metale pretioase,
sub forma brutd

Fabricare din metale placate sau
dublate cu metale pretioase, sub
formd brutd

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 %
din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

sau

Fabricare din parti din metale
comune, neaurite, neargintate si
neplatinate, cu conditia ca
valoarea tuturor materialelor
utilizate s nu depaseascd 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului

ex capitolul 72

7207

7208-7216

7217

ex 7218,
7219-

7222

7223

Fontd, fier si otel; cu urmatoa-
rele exceptii:

Semifabricate din fier sau din
oteluri nealiate

Produse laminate plate, bare si
tije, profile din fier sau din
oteluri nealiate

Sarma din fier sau din oteluri
nealiate
Semifabricate, produse laminate

plate, sirmd, bare si profile din
oteluri inoxidabile

Sarmad din oteluri inoxidabile

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare din materiale de la
pozi;iile 7201, 7202, 7203,
7204 sau 7205

Fabricare din fier si oteluri
nealiate, in lingouri sau in alte
forme primare de la pozitia
7206

Fabricare din materiale semifa-
bricate de la pozitia 7207

Fabricare din fier si oteluri
nealiate, in lingouri sau in alte
forme primare de la pozitia
7218

Fabricare din materiale semifa-
bricate de la pozitia 7218
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M

&)

(3) sau (4)

ex 7224,
7225-

7228

7229

ex capitolul 73

ex 7301

7302

7304, 7305 si
7306

ex 7307

7308

ex 7315

ex capitolul 74

Semifabricate, produse laminate
plate, bare si tije, laminate la
cald, rulate in spire nearanjate;
rofile din alte oteluri aliate;
Eare si tije tubulare pentru foraj,
din oteluri aliate sau nealiate

Sarmd din alte oteluri aliate

Articole din font, din fier sau
din otel; cu urmatoarele
exceptii:

Palplanse

Materiale de constructii pentru
liniile ferate, din fontd, din fier
sau din otel: sine, contragine si
cremaliere, ace si inimi de
macaz, macazuri si alte ele-
mente de incrucisare sau de
schimbare de cale, traverse,
eclise de imbinare, cuzineti,
pene de fixare, plici de bazd,
placi de asezare, plici de stran-
gere, plici si bare de ecartament
si alte piese special concepute
entru asezarea, imbinarea sau
ixarea sinelor

Tuburi, tevi si profile tubulare,
fard sudurd, din fier sau otel

Accesorii de tevdrie din oteluri
inoxidabile (ISO nr. X5CrNiMo
1712) formate din mai multe
piese

Constructii si parti de con-
structii (de exemplu, poduri si
elemente de poduri, porti de
ecluze, turnuri, piloni, stalpi,
coloane, sarpante, acoperisuri,
usi si ferestre si tocurile lor,
ervazuri §i praguri, obloane,
Ealustrade) din fontd, din fier
sau din otel, cu exceptia con-
structiilor prefabricate de la
ozitia 9406; table, tole, tije,
gare, profile, tevi si produse
similare, din fontd, din fier sau
din otel, pregitite in vederea
utilizarii lor in constructii

Lanturi antiderapante

Cupru si articole din cupru; cu
urmdtoarele exceptii:

Fabricare din fier si oteluri
nealiate, in lingouri sau in alte
forme primare de la pozitiile
7206, 7218 sau 7224

Fabricare din materiale semifa-
bricate de la pozitia 7224

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare din materiale de la
pozitia 7206

Fabricare din materiale de la
pozitia 7206

Fabricare din materiale de la
pozitiile 7206, 7207, 7218 sau
7224

Turnare, gdurire, alezaj, filetare,
debavurare si sablare a matrite-
lor forjate, cu conditia ca
valoarea totald a matritelor
forjate s3 nu depdseascd 35 %
din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materiafz:lor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, profilele obtinute prin
sudare de la pozitia 7301 nu
pot fi utilizate

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor de
la pozitia 7315 utilizate nu
depaseste 50 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare:
— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-

elor de la aceeasi pozitie cu
produsul; si

—1in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 50 % din pretul
franco fabrici al produsului
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Pozitia din SA

Denumirea produsului

Prelucrarea sau transformarea, efectuatd asupra materialelor neoriginare, care
conferd caracter originar

1)

)

(3) sau (4)

7401

7402

7403

7404

7405

ex capitolul 75

7501-7503

ex capitolul 76

Mate de cupru; cupru de
cementare (precipitat de cupru)

Cupru nerafinat; anozi din
cupru pentru rafinare
electrolitica

Cupru rafinat si aliaje de cupru,
sub formd bruta:

— Cupru rafinat

— Aligje de cupru si cupru
rafinat continand alte ele-
mente

Deseuri si resturi de cupru

Aliaje de bazi, din cupru

Nichel si articole din nichel; cu
urmatoarele excepti:

Mate de nichel, sinteri de oxizi
de nichel si alte produse inter-
mediare ale metalurgiei niche-
lului; nichel sub forma bruta;
deseuri si resturi din nichel

Aluminiu si articole din alumi-
niu; cu urmatoarele exceptii:

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialglor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare din cupru rafinat, sub
formd brutd sau din deseuri si
resturi de cupru

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare:

— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu

produsul; si

—1in cadrul cdreia valoarea

tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 50 % din pretul
franco fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare:

— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu

produsul; si

—1in cadrul cdreia valoarea

tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 50 % din pretul
franco fabrica al produsului
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Prelucrarea sau transformarea, efectuatd asupra materialelor neoriginare, care
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(3) sau (4)

Pozitia din SA Denumirea produsului

(1) )

7601

7602

ex 7616

Capitolul 77

Aluminiu sub form3 bruti

Deseuri si resturi din aluminiu

Articole din aluminiu altele
decat panzele metalice (inclusiv
pﬁnzeﬁ continue sau fard sfar-
sit), grilaje, plase si zibrele din
sarmd de aluminiu, table si
benzi expandate, din aluminiu

Rezervat pentru o eventuald
utilizare ulterioard in SA

Fabricare:
— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-

E&lor de la aceeasi pozitie cu
produsul; si

— in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 50 % din pretul
franco fabrici al produsului

sau

Fabricare prin tratament termic

sau electrolitic din aluminiu

nealiat sau din deseuri si resturi

din aluminiu

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare:
— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-

E:lor de la aceeasi pozitie cu
produsul. Cu toate acestea,
pot fi utilizate panze metalice
(inclusiv panzele continue sau
fard sfarsit), grilaje si plase din
sarmd, table si benzi expan-
date, din aluminiu; si

—in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 50 % din pretul
franco fabricd al produsului

ex capitolul 78

7801

7802

Plumb si articole din plumb; cu
urmdtoarele exceptii:

Plumb sub formd bruti:

— Plumb rafinat

— Altele

Deseuri si resturi din plumb

Fabricare:

— din materiale de la oricare
Ioozigie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu
produsul; si

—in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depaseste 50 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare din lingouri de plumb

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, nu pot fi utilizate deseurile
si resturile de la pozitia 7802

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialglor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul
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(3) sau (4)

Pozitia din SA Denumirea produsului

1 2

ex capitolul 79

7901

7902

ex capitolul 80

8001

8002 si 8007

Zinc si articole din zinc; cu
urmdtoarele exceptii:

Zinc sub forma brutd

Deseuri si resturi din zinc

Staniu si articole din staniu; cu
urmdtoarele exceptii:

Staniu sub formd brutd

Deseuri si resturi de staniu; alte
articole din staniu

Fabricare:

— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu

produsul; si

—in cadrul cireia valoarea

tuturor materialelor utilizate
nu depaseste 50 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, nu pot fi utilizate deseurile
si resturile de la pozitia 7902

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare:

— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu

produsul; si

—in cadrul cireia valoarea

tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 50 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, nu pot fi utilizate deseurile
si resturile de la pozitia 8002

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Capitolul 81

Alte metale comune; metaloce-
ramice; articole din aceste
materiale:

— Alte metale comune, sub
formd brutd; articole din
aceste materiale

— Altele

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor de
la aceeasi pozitie cu produsul
utilizate nu depdseste 50 %

din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul
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Pozitia di . . Prelucrarea sau transformarea, efectuatd asupra materialelor neoriginare, care
ozitia din SA Denumirea produsului fer e
contera caracter Orlglnar
(1) () (3) sau (4)

ex capitolul 82 | Unelte si scule, articole de Fabricare din materiale de la
cutitdrie si tacimuri, din metale | oricare pozitie, cu exceptia
comune; parti ale acestor arti- material%lor de la aceeasi pozi-
cole, din metale comune; cu tie cu produsul
urmatoarele exceptii:

8206 Unelte de la cel putin doud Fabricare din materiale de la
dintre pozitiile 8202-8205, oricare pozitie, cu exceptia celor
prezentate in seturi pentru de la pozitiile 8202-8205. Cu
vanzarea cu amanuntul toate acestea, pot fi incluse in

set unelte de la pozitiile
8202-8205, cu conditia ca
valoarea totald a acestora si nu
depdseascd 15 % din pretul
franco fabrici al setului

8207 Unelte interschimbabile pentru | Fabricare:
utilaje de mand, mecanice sau — din materiale de la oricare
nu, sau pentru masini-unelte (de ozitie, cu exceptia materia-
exemplu: de ambutisat, de Felor de la aceeasi pozitie cu
stantat, de poansonat, de taro- produsul; si
dat, de filetat, de gaurit, de — in cadrul cireia valoarea
alezat',. de bl:osat, de fre;at, d.e tuturor materialelor utilizate
strunjit, de insurubat), inclusiv nu depiseste 40 % din preful
filiere pentru tragerea sau . franco fabrici al produsului
extrudarea metalelor, precum si
scule de forare sau de sondare

8208 Cutite si lame tdietoare, pentru | Fabricare:
masini sau pentru aparate — din materiale de la oricare
mecanice Fozigie, cu exceptia materia-

elor de la aceeasi pozitie cu
produsul; si
— in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depaseste 40 % din pretul
franco fabrici al produsului
ex 8211 Cutite (altele decat cele de la Fabricare din materiale de la
pozitia 8208) cu lama tdietoare | oricare pozitie, cu exceptia
sau zimtatd, inclusiv cosoare materialelor de la aceeasi pozi-
care se inchid tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate lame de cutit
si manere din metale comune

8214 Alte articole de cutitdrie (de Fabricare din materiale de la
exemplu, masini de tuns, satdre | oricare pozitie, cu exceptia
de maceldrie sau de bucitirie, materialilor de la aceeasi pozi-
cutite de ghilotind, cutite de tie cu produsul. Cu toate aces-
transat sau de tocat, cutite de tea, pot fi utilizate manere din
taiat hartie); instrumente si metale comune
seturi de instrumente pentru
manichiurd sau pedichiurd
(inclusiv pile de unghii)

8215 Linguri, furculite, polonice, Fabricare din materiale de la
spumiere, palete pentru praji- oricare pozitie, cu exceptia
turi, cutite speciale pentru peste | materialelor de la aceeasi pozi-
sau pentru unt, clesti pentru tie cu produsul. Cu toate aces-
zahir si articole similare tea, pot fi utilizate méanere din

metale comune
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Pozitia din SA

Denumirea produsului

Prelucrarea sau transformarea, efectuatd asupra materialelor neoriginare, care
conferd caracter originar

1)

)

(3) sau (4)

ex capitolul 83

ex 8302

ex 8306

ex capitolul 84

ex 8401

8402

8403 si

ex 8404

8406

8407

8408

Articole diverse din metale
comune; cu urmdtoarele
exceptii:

Alte ornamente, articole de
feronerie si articole similare
pentru constructii, inchizatori
automate pentru usi

Statuete si alte obiecte de orna-
ment, din metale comune

Reactoare nucleare, cazane,
masini, aparate si dispozitive
mecanice; parti ale acestora; cu
urmdtoarele exceptii:

Elemente combustibile (cartuse)
neiradiate pentru reactoare
nucleare

Cazane generatoare de abur sau
de alti vapori, altele decat
cazanele pentru incilzire cen-
trald destinate si producd in
acelasi timp apa calda si abur de
joasd presiune; cazane numite
«de apd supraincilzitd»

Cazane pentru incdlzire cen-
trald, altele decat cele de la

ozitia 8402 si instalatii auxi-
iare pentru cazanele pentru
incdlzirea centrald

Turbine cu vapori

Motoare cu piston alternativ sau
rotativ, cu aprindere rin scan-
teie (motoare cu explozie)

Motoare cu piston, cu aprindere
prin compresie (motoare diesel
sau semidiesel)

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate produse de la
pozitia 8302, cu conditia ca
valoarea acestora si nu depi-
seascd 20 % din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate produse de la
pozitia 8306, cu conditia ca
valoarea acestora si nu depi-
seascd 30 % din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare:

— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu

produsul; si

—1in cadrul cdreia valoarea

tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrica al produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul (1?)

Fabricare:

— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu

produsul; si

—1in cadrul cdreia valoarea

tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia celor
de la pozitiile 8403 si 8404

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depdseste 30 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30 % din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depiseste 25 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depdseste 40 % din pretul franco
fabrica al produsului
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Pozitia din SA

Denumirea produsului

Prelucrarea sau transformarea, efectuatd asupra materialelor neoriginare, care
conferd caracter originar

M

&)

(3) sau (4)

8409

8411

8412

ex 8413

ex 8414

8415

8418

Parti care pot fi recunoscute ca
fiind destinate numai sau in
principal motoarelor de la
pozitiile 8407 sau 8408

Turboreactoare, turbopropul-
soare si alte turbine cu gaz

Alte motoare si masini motrice

Pompe volumice rotative

Ventilatoare industriale §i pro-
duse similare

Masini si aparate pentru con-
ditionarea aerului, care au ven-
tilator cu motor si dispozitive
proprii de modificare a tempe-
raturii si a umiditdtii, inclusiv
cele la care umiditatea nu poate
fi reglatd separat

Frigidere, congelatoare si alte
echipamente pentru producerea
frigului, electrice sau nu; pompe
de caldurd, altele decat masinile
si aparatele pentru conditiona-
rea aerului de la pozitia 8415

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare:
— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-

E&lor de la aceeasi pozitie cu
produsul; si

—in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depaseste 40 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare:
— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-

elor de la aceeasi pozitie cu
produsul; si

—in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depiseste 40 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare:
— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-

elor de la aceeasi pozitie cu
produsul; si

— in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depiseste 40 % din preul
franco fabricid al produsului

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare:
— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu
produsul;

— in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului;
si

— valoarea tuturor materialelor
neoriginare utilizate nu
depiseste valoarea materiale-
lor originare utilizate

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depiseste 25 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depiseste 25 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25 % din pretul franco
fabricd al produsului
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Pozitia din SA

Denumirea produsului

Prelucrarea sau transformarea, efectuatd asupra materialelor neoriginare, care
conferd caracter originar

1)

)

(3) sau (4)

ex 8419

8420

8423

8425-8428

8429

Masini pentru industria lemnu-
lui, a pastei de hartie, a hartiei si
a cartonului

Calandre si laminoare, altele
decit cele pentru metale sau
sticld si cilindri pentru aceste
masini

Aparate si instrumente de can-
tarit, inclusiv bascule si balante
pentru verificat piese indus-
triale, excluzand balantele sen-
sibile la o greutate de 5 cg sau
mai micd; greutdti de cantdrit
pentru orice balante

Masini si aparate de ridicat, de
incircat, de descircat sau de
manevrat

Buldozere (inclusiv cu lama
orientabild), gredere, nivela-
toare, screpere, lopeti mecanice,
excavatoare, incdrcdtoare si
lopeti incdrcitoare, compac-
toare si rulouri compresoare,
autopropulsate:

— Rulouri compresoare

— Altele

Fabricare in cadrul cireia:

— valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului; i

— in limita mentionata anterior,
valoarea tuturor materialelor
de la aceeasi pozitie cu pro-
dusul utilizate nu depaseste
25 % din pretul franco fabricd
al produsului

Fabricare in cadrul cireia:

— valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului; si

— in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor
de la aceeasi pozitie cu pro-
dusul utilizate nu depiseste
25 % din pretul franco fabrica
al produsului

Fabricare:

— din materiale de la oricare
Fozitie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu
produsul; si

—1in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depaseste 40 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare in cadrul cireia:

— valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului; si

— in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor
de la pozitia 8431 utilizate
nu depdseste 10 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabrici al
pronusului

Fabricare in cadrul cireia:

— valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului; si

— in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor
de la pozitia 8431 utilizate
nu depaseste 10 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30 % din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depdseste 30 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depdseste 30 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depdseste 30 % din pretul franco
fabrica al produsului
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1) 2 (3) sau (4)

8430 Alte masini si aparate pentru Fabricare in cadrul cireia: Fabricare in cadrul cireia valoarea
terasarea, nivelarea, decoperta- | — valoarea tuturor materialelor | tuturor materialelor utilizate nu
rea, excavarea, compactarea, utilizate nu depaseste 40 % depiseste 30 % din pretul franco
extractia sau forarea pdman- din pretul franco fabrica al fabricd al produsului
tului, a mineralelor sau a mine- pro usului; si
r'eurllo.r; .sonete pentru baterea — in limita mentionatd anterior,

§1 masini pentru extragerea valoarea tuturor materialelor
pilonilor; pluguri de zipadd si | e Iy pozitia 8431 utlizate
dlvspozvmve de indepartat nu depiseste 10 % din preful
zdpadd franco fabrici al produsului

ex 8431 Parti care pot fi recunoscute Fabricare in cadrul careia
ca fiind destinate numai valoarea tuturor materialelor
sau in principal rulourilor utilizate nu depaseste 40 %
compresoare din pretul franco fabrici al

produsului

8439 Masini si aparate pentru fabri- Fabricare in cadrul cireia: Fabricare in cadrul cdreia valoarea
carea pastei din materiale _ valoarea tuturor materialelor | tuturor materialelor utilizate nu
fibroase celulozice sau pentru utilizate nu depaseste 40 % depiseste 30 % din pretul franco
fabricarea sau finisarea hartiei din pretul franco fabrici al fabricd al produsului
sau a cartonului pro usului; si

— in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor
de la aceeasi pozitie cu pro-
dusul utilizate nu depaseste
25 % din pretul franco fabrica
al produsului

8441 Alte masini §i aparate pentru Fabricare in cadrul cireia: Fabricare in cadrul cireia valoarea

relucrarea pastei de hartie, a _ valoarea tuturor materialelor | tuturor materialelor utilizate nu
Eértiei sau a cartonului, inclusiv utilizate nu depiseste 40 % depaseste 30 % din pretul franco
masinile de tdiat de orice fel din pretul franco fabrici al fabricd al produsului
produsului; si

— in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor
de la aceeasi pozitie cu pro-
dusul utilizate nu depaseste
25 % din pretul franco fabrica
al produsului

ex 8443 Masini §i aparate de imprimat Fabricare in cadrul cireia
de birou (d% exemplu, masini valoarea tuturor materialelor
automate de prelucrare a date- | utilizate nu depaseste 40 %
lor, masini pentru prelucrarea din pretul franco fabrici al
textelor etc.) produsului

8444-8447 Masini de la aceste pozitii, Fabricare in cadrul cireia
utilizate in industria textild valoarea tuturor materialelor

utilizate nu depaseste 40 %

din pretul franco fabrica al
produsului

ex 8448 Masini si aparate auxiliare pen- | Fabricare in cadrul cireia
tru maginile de la pozitiile 8444 | valoarea tuturor materialelor
si 8445 utilizate nu depiseste 40 %

din pretul franco fabrici al

produsului

8452 Masini de cusut, altele decat

masinile de cusut foi de la
pozitia 8440; mobild, suporti si
acoperitoare special concepute
pentru maginile de cusut; ace
pentru masinile de cusut:
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conferd caracter originar

1)

)

(3) sau (4)

8456-8466

8469-8472

8480

8482

8484

— Masini de cusut, care inteapd
numai in punctul de suveicd,
al cdror cap cantdreste maxi-
mum 16 kg fird motor sau
17 kg cu motor

— Altele

Masini, masini-unelte, parti si
accesorii ale acestora de la
pozitiile 8456-8466

Masini si aparate de birou (de
exemplu, masini de scris, masini
de calculat, masini automate de
prelucrare a datelor, duplica-
toare, aparate de capsat)

Rame pentru forme de turna-
torie; plici de bazd pentru
forme; modele pentru forme;
forme pentru metale (altele
decat lingotierele), pentru car-
buri metalice, sticld, materiale
minerale, cauciuc sau materiale
plastice

Rulmenti cu bile, cu galeti, cu
role sau cu ace

Garnituri de etansare si articole
similare din foi de metal com-
binate cu alte materiale sau din
doud sau mai multe straturi de
metal; seturi sau sortimente de
garnituri de etansare de com-
pozitii diferite, prezentate in
pungi, plicuri sau ambalaje
similare; garnituri pentru etan-
sari mecanice

Fabricare in cadrul cireia:

— valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului;

— valoarea tuturor materialelor
neoriginare utilizate pentru
asamblarea capului (cu
exceptia motorului) nu depa-
seste valoarea materialelor
originare utilizate; i

— mecanismul de intindere a
firului, mecanismul de crose-
tat si mecanismul de zigzag
utilizate sunt originare

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare:

— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu

produsul; si

—1n cadrul cdreia valoarea

tuturor materialelor utilizate
nu depaseste 40 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea

tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25 % din pretul franco
fabricd al produsului
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M

&)

(3) sau (4)

ex 8486

- Magini-unelte care prelu-

creazd prin eliminare orice tip
de material, actionand cu
laser sau cu alt fascicul de
lumina sau de fotoni, cu
ultrasunete, prin electroero-
ziune, prin procedee electro-
chimice, cu fascicule de
electroni, cu fascicule de ioni
sau cu jet de plasma

— masini-unelte (inclusiv prese)

pentru prelucrarea metalelor
prin curbare, pliere, indrep-
tare, aplatizare, forfecare,
perforare sau crestare

- masini-unelte pentru prelu-
crarea pietrei, a produselor
ceramice, a betonului, a
azbocimentului sau a mate-
rialelor minerale similare, sau
pentru prelucrarea la rece a
sticlei

— parti si accesorii destinate
numai sau in principal masi-
nilor de la pozitiile 8456,
8462 si 8464

— instrumente de marcare cu
rol de aparat de generare
contururi de tipul celor utili-
zate pentru producerea mas-
tilor sau a reticulelor din
substraturile tratate cu mate-
rial fotorezistiv; parti si acce-
sorii ale acestora

— forme, pentru turnare prin
injectie sau prin comprimare

— alte utilaje de ridicare, mani-
pulare, incdrcare sau
descdrcare

— parti care pot fi recunoscute
ca fiind destinate numai sau
in principal maginilor sau
aparatelor de la pozitia 8428

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cireia:

— valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului; si

— valoarea tuturor materialelor
neoriginare utilizate nu
depaseste valoarea tuturor
materialelor originare
utilizate

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 %
din pregul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depiseste 30 % din pretul franco
fabricd al produsului
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1)

)

(3) sau (4)

8487

— aparate fotografice de tipul

celor utilizate pentru pregati-
rea cliseelor sau a cilindrilor
de impresionare cu rol de
aparat de generare contururi
de tipul celor utilizate pentru
producerea mdstilor sau a
reticulelor din substraturile
tratate cu material fotorezis-
tiv; parti si accesorii ale
acestora

Pirti de masini sau de aparate,
nedenumite si necuprinse in
altd parte in acest capitol, fard
conexiuni electrice, parti izolate
electric, bobinaje, contacte sau
alte elemente caracteristice
electrice

Fabricare:

— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu

produsul;

—in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrica al produsului;
si

—in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu depdseste
valoarea materialelor origi-
nare utilizate

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabrici al
proéJusului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depdseste 30 % din pretul franco
fabricd al produsului

ex capitolul 85

8501

8502

ex 8504

Masini, aparate si echipamente
electrice si parti ale acestora;
aparate de inregistrare si de
reproducere a sunetelor, aparate
de televiziune de inregistrare si
de reproducere a imaginilor si a
sunetelor si piese si accesorii
ale acestora; cu urmdtoarele
exceptii:

Motoare si generatoare electrice,
cu exceptia grupurilor
electrogene

Grupuri electrogene si conver-
tizoare rotative electrice

Unitati de alimentare electricd
de tipul celor utilizate la masi-
nile automate de prelucrare a

datelor

Fabricare:

— din materiale de la oricare
Fozitie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu
produsul; si

—1in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare in cadrul cireia:

— valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului; i

— in limita mentionata anterior,
valoarea tuturor materialelor
de la pozitia 8503 utilizate
nu depéseste 10 % din pretul
franco fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cireia:

— valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului; i

— in limita mentionata anterior,
valoarea tuturor materialelor
de la pozitiile 8501 si 8503
utilizate nu depaseste 10 %
din pretul franco fabrici al
prodpusului

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30 % din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30 % din pretul franco
fabricd al produsului
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ex 8517 Alte aparate pentru transmisia | Fabricare in cadrul careia: Fabricare in cadrul cireia valoarea
sau receptia vocii, a imaginii sau | — valoarea tuturor materialelor | tuturor materialelor utilizate nu
a altor date, inclusiv aparatele utilizate nu depaseste 40 % depaseste 25 % din pretul franco
pentru comunicatie, in retele cu din pretul franco fabrici al fabricd al produsului
sau fard fir (cum ar fi o retea produsului; si
local sau o refea deA mare — valoarea tuturor materialelor
suprafatd), altele decat aparatele neoriginare utilizate nu
de transmisie sau recepfie de la depiseste valoarea tuturor
pozitiile 8443, 8525, 8527 sau materialelor originare
8528 utilizate
ex 8518 Microfoane si suporturile lor; Fabricare in cadrul cireia: Fabricare in cadrul cireia valoarea
difuzoare, chiar montate in _ valoarea tuturor materialelor | tuturor materialelor utilizate nu
carcasele lor; amplificatoare utilizate nu depiseste 40 % depdseste 25 % din preful franco
electrice de audiofrecventd; din pretul franco fabrici al fabricd al produsului
aparate electrice de amplificare produsului; si
a sunetului — valoarea tuturor materialelor
neoriginare utilizate nu
depiseste valoarea tuturor
materialelor originare
utilizate
8519 Aparate de inregistrare a sune- | Fabricare in cadrul careia: Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tului sau aparate de reproducere | — valoarea tuturor materialelor | tuturor materialelor utilizate nu
a sunetului utilizate nu depiseste 40 % depiseste 30 % din pretul franco
din pretul franco fabrici al fabricd al produsului
produsului; si
— valoarea tuturor materialelor
neoriginare utilizate nu
depaseste valoarea tuturor
materialelor originare
utilizate
8521 Aparate de inregistrare sau de Fabricare in cadrul cireia: Fabricare in cadrul cireia valoarea
reproducere videofonicd, chiar _ valoarea tuturor materialelor | tuturor materialelor utilizate nu
incorporand un receptor de utilizate nu depaseste 40 % depaseste 30 % din pretul franco
semnale videofonice din pretul franco fabrici al fabricd al produsului
produsului; §i
— valoarea tuturor materialelor
neoriginare utilizate nu
depdseste valoarea tuturor
materialelor originare
utilizate
8522 Parti si accesorii care pot fi Fabricare in cadrul cdreia

recunoscute ca fiind destinate
exclusiv sau in principal
aparatelor de la pozitiile 8519-
8521

valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului
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1)

)

(3) sau (4)

8523

8525

— Discuri, benzi, dispozitive de
stocare remanentd a datelor

pe bazd de semiconductori si

alte suporturi pregitite pen-

tru inregistrarea sunetului sau

pentru inregistrari similare,

chiar neinregistrate, inclusiv
matritele si formele galvani-
zate pentru fabricarea discu-

rilor, altele decat produsele de

la capitolul 37;

— discuri, benzi, dispozitive de
stocare remanenta a datelor

pe bazd de semiconductori i

alte suporturi pregitite pen-

tru inregistrarea sunetului sau

pentru alte inregistrari, care
sunt inregistrate, inclusiv

matritele si formele galvani-
zate pentru fabricarea discu-

rilor, altele decat produsele de

la capitolul 37

— carduri de proximitate si
«cartele inteligente» cu doud
sau mai multe circuite inte-
grate

— «cartele inteligente» cu un
singur circuit integrat elec-
tronic

Aparate de emisie pentru
radiodifuziune sau televiziune,
chiar incorporand un aparat de
receptie sau un aparat de inre-
gistrare sau de reproducere a
sunetului; camere de televi-
ziune, aparate fotografice digi-
tale si alte camere video cu
inregistrare

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cireia:

— valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului; i

— in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor
de la pozitia 8523 utilizate
nu trebuie s depaseascd 10 %
din pretul franco fabrici al
prO(fusului

Fabricare in cadrul cireia:

— valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului; si

— in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor
de la pozitiile 8541 si 8542
utilizate nu depdseste 10 %
din pretul franco fabrici al
produsului

sau

Operatiunea de difuziune, in

care circuitele integrate sunt

formate pe un substrat semi-
conductor prin introducerea
selectivd a unui dopant cores-
punzdtor, chiar asamblatd si/sau
testatd intr-o altd tard decat cele

mentionate la articolele 3 si 4

Fabricare:

— din materiale de la oricare
Fozigie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu
produsul; si

—in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu trebuie sd depaseascd 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cireia:

— valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului; i

— valoarea tuturor materialelor
neoriginare utilizate nu
depiseste valoarea tuturor
materialelor originare
utilizate

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depdseste 25 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25 % din pretul franco
fabricd al produsului
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8526 Aparate de radiodetectie si de Fabricare in cadrul cireia: Fabricare in cadrul cireia valoarea
radiosondaj (radar), aparate de | — valoarea tuturor materialelor | tuturor materialelor utilizate nu
radionavigatie si aparate de utilizate nu depaseste 40 % depaseste 25 % din pretul franco
radiotelecomanda din pretul franco fabrici al fabricd al produsului

produsului; si

— valoarea tuturor materialelor
neoriginare utilizate nu
depdseste valoarea tuturor
materialelor originare
utilizate

8527 Aparate de receptie pentru Fabricare in cadrul careia: Fabricare in cadrul cireia valoarea
radiodifuziune, chiar combi- _ valoarea tuturor materialelor | tuturor materialelor utilizate nu
nate, in acelasi corp, cu un utilizate nu depiseste 40 % depaseste 25 % din pretul franco
aparat de inregistrare sau de din pretul franco fabrici al fabricd al produsului
reproducere a sunetului sau cu pro usului; si
un ceas — valoarea tuturor materialelor

neoriginare utilizate nu
depiseste valoarea tuturor
materialelor originare
utilizate
8528 — monitoare si proiectoare, care | Fabricare in cadrul cireia
nu incorporeazd un aparat de | valoarea tuturor materialelor
receptie de televiziune, de utilizate nu depdseste 40 %
tipul exclusiv sau in principal | din pretul franco fabricd al
destinat unei masini automate | produsului
de prelucrare a informatiilor
de El pozitia 8471
— alte monitoare si proiectoare, | Fabricare in cadrul cireia: Fabricare in cadrul cireia valoarea
care nu incorporeazd un — valoarea tuturor materialelor tuturor materialelor utilizate nu
aparat de receptie de televi- utilizate nu depiseste 40 % depaseste 25 % din pretul franco
ziune; aparate receptoare de din pretul franco fabrici al fabricd al produsului
televiziune chiar incorporand pro usului; si
un aparat de receptie de — valoarea tuturor materialelor
radiodifuziune sau un aparat neoriginare utilizate nu
de inregistrare sau de repro- depiseste valoarea tuturor
ducere a sunetului sau a materialelor originare
imaginilor utilizate
8529 Pirti care pot fi recunoscute ca

fiind destinate exclusiv sau in
principal aparatelor de la pozi-
'giile 8525-8528:

— Recunoscute ca fiind desti-
nate exclusiv sau in principal
aparatelor de inregistrare sau
de reproducere a imaginilor

— Recunoscute ca fiind desti-
nate exclusiv sau in principal
monitoarelor §i proiectoare-
lor, care nu incorporeazd un
aparat de receptie de televi-
ziune, de tipul exclusiv sau in
principal destinat unei masini
automate de prelucrare a
informatiilor de la pozitia
8471

— Altele

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 40 %
din pregul franco fabrici al
produsului

Fabricare:
— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-

elor de la aceeasi pozitie cu
produsul; si

— in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu trebuie s depaseascd 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia:

— valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 %
din pregul franco fabrici al
produsului; si

— valoarea tuturor materialelor
neoriginare utilizate nu
depdseste valoarea tuturor
materialelor originare
utilizate

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depdseste 30 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25 % din pretul franco
fabricd al produsului
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1)

)

(3) sau (4)

8535

8536

8537

ex 8541

Aparaturd pentru comutarea,
tdierea, protectia, bransarea,
racordarea sau conectarea cir-
cuitelor electrice, pentru o ten-
siune peste 1 000 de volti

— Aparaturd pentru comutarea,
tdierea, protectia, bransarea,
racordarea sau conectarea
circuitelor electrice, pentru o
tensiune de maximum
1 000 de volti

— conectori pentru fibre optice,
fascicule sau cabluri de fibre
optice

—— din material plastic

—— din ceramicd, din fier si otel

——din cupru

Tablouri, panouri, console,
pupitre, dulapuri si alte supor-
turi echipate cu mai multe
aparate de la pozitiile 8535 sau
8536, pentru controlul sau
distribuirea electricititii, inclu-
siv cele care incorporeazd
instrumente sau aparate de la
capitolul 90, precum si apara-
telpe) cu comandd numerica,
altele decat aparatele de comu-
tare de la pozitia 8517

Diode, tranzistori si dispozitive
similare cu semiconductori, cu
exceptia discurilor (wafers)
nedecupate incd in
microplachete

Fabricare in cadrul cireia:

— valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului; §i

— in limita mentionata anterior,
valoarea tuturor materialelor
de la pozitia 8538 utilizate
nu depdseste 10 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia:

— valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului; si

— in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor
de la pozitia 8538 utilizate
nu depdseste 10 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare:

— din materiale de la oricare
l)ozi;ie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu
produsul; si

—in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depaseste 50 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare in cadrul cireia:

— valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului; si

— in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor
de la pozitia 8538 utilizate
nu depdseste 10 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare:

— din materiale de la oricare
Fozigie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu
produsul; si

—in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depiseste 40 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depiseste 30 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depdseste 30 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25 % din pretul franco
fabricd al produsului
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ex 8542 Circuite integrate $i micromon-
taje electronice:
— Circuite integrate monolitice | Fabricare in cadrul careia: Fabricare in cadrul cireia valoarea
_ valoarea tuturor materialelor | tuturor materialelor utilizate nu
utilizate nu depiseste 40 % depdseste 25 % din pretul franco
din pretul franco fabrici al fabricé al produsului
produsului; si
— in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor
de la pozitiile 8541 si 8542
utilizate nu depdseste 10 %
din pretul franco fabrica al
produsului
sau
Operatiunea de difuziune, in
care circuitele integrate sunt
formate pe un substrat semi-
conductor prin introducerea
selectivd a unui dopant cores-
punzitor, chiar asamblatd sifsau
testatd intr-o altd tard decat cele
mentionate la articolele 3 si 4
— cipuri multiple, care sunt Fabricare in cadrul careia
parti de masini sau aparate, valoarea tuturor materialelor
nedenumite si necuprinse in | utilizate nu depdseste 40 %
altd parte la acest capitol din pretul franco fabrici al
produsului
— Altele Fabricare in cadrul cireia: Fabricare in cadrul cdreia valoarea
_ valoarea tuturor materialelor | tuturor materialelor utilizate nu
utilizate nu depaseste 40 % depdseste 25 % din preful franco
din pretul franco fabrici al fabricd al produsului
produsului; si
- in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor
de la pozitiile 8541 si 8542
utilizate nu depaseste 10 %
din pretul franco fabrici al
produsului
8544 Fire, cabluri (inclusiv cabluri Fabricare in cadrul cireia
coaxiale) si alte conductoare valoarea tuturor materialelor
electrice izolate (chiar emailate | utilizate nu depaseste 40 %
sau oxidate anodic), cu sau fard | din pregul franco fabrici al
conectori; cabluri din fibre produsului
optice, constituite din fibre
izolate individual, chiar echipate
cu conductoare electrice sau
prevdzute cu conectori
8545 Electrozi din cirbune, perii din | Fabricare in cadrul cireia
carbune, carbuni pentru ldmpi | valoarea tuturor materialelor
sau pentru baterii si alte articole | utilizate nu depaseste 40 %
din grafit sau din alt carbune, cu | din pretul franco fabrica al
sau fard metal, pentru utiliziri | produsului
electrice
8546 Izolatori electrici din orice Fabricare in cadrul cireia

material

valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului
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8547

8548

Piese izolante, in intregime din
materiale izolante sau conti-
nand piese simple metalice de
asamblare (de exemplu dulii cu
filet), incorporate in masd,
pentru masini, aparate sau
instalatii electrice, altele decat
izolatorii de la pozitia 8546;
tuburile izolatoare si piesele lor
de racordare, din metale
comune, izolate in interior

Deseuri si resturi de pile, de
baterii de pile si de acumula-
toare electrice; pile i baterii de
pile electrice scoase din uz si
acumulatoare electrice scoase
din uz; parti electrice de masini
sau aparate, nedenumite si
necuprinse in altd parte la acest
capitol

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului

ex capitolul 86

8608

Vehicule §i echipamente pentru
cidile ferate sau similare si pari
ale acestora; dispozitive de
fixare si accesorii feroviare si
piese ale acestora; aparate
mecanice (inclusiv electromeca-
nice) de semnalizare a traficului
de orice tip; cu urmatoarele
exceptii:

Material fix de cdi ferate sau
similare; aparate mecanice
(inclusiv electromecanice) de
semnalizare, de sigurantd, de
control sau de comandd pentru
cdile ferate sau similare, rutiere
sau fluviale, zonele de parcare,
instalatiile portuare sau aero-
dromuri; pdrti ale acestora

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare:
— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-

Felor de la aceeasi pozitie cu
produsul; si

— in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30 % din pretul franco
fabricd al produsului

ex capitolul 87

8709

8710

Vehicule terestre, altele decat
materialul rulant de cale feratd
si tramvai, par{i si accesorii ale
acestora; cu urmatoarele
exceptii:

Cdrucioare autopropulsate, fard
dispozitiv de ridicare sau de
manevrare, de tipul celor folo-
site in fabrici, depozite, porturi
sau aeroporturi pentru trans-
portul marfurilor pe distante
scurte; autocdrucioare de tipul
celor utilizate in gari; parti ale
acestora

Tancuri si alte vehicule blindate
de luptd, motorizate, inarmate
sau nu si partile acestora

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare:

— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu

produsul; si

—in cadrul cireia valoarea

tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare:

— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu

produsul; si

— in cadrul cireia valoarea

tuturor materialelor utilizate
nu depiseste 40 % din preul
franco fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30 % din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30 % din pretul franco
fabricd al produsului
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8711 Motociclete (inclusiv mopede) si
biciclete, triciclete sau similare,
echipate cu pedale si cu motor
auxiliar, cu sau fird atas; atase:
— Cu motor cu piston alternativ,
cu o capacitate cilindrica:
—— De maximum 50 ¢cm’? Fabricare in cadrul cdreia: Fabricare in cadrul cireia valoarea
— valoarea tuturor materialelor | tuturor materialelor utilizate nu
utilizate nu depiseste 40 % depdseste 20 % din preful franco
din pretul franco fabrica al fabricd al produsului
produsului; si
— valoarea tuturor materialelor
neoriginare utilizate nu
depdseste valoarea tuturor
materialelor originare
utilizate
—— De peste 50 cm? Fabricare in cadrul careia: Fabricare in cadrul cireia valoarea
_ valoarea tuturor materialelor | tuturor materialelor utilizate nu
utilizate nu depiseste 40 % depdseste 25 % din pretul franco
din pretul franco fabrici al fabric al produsului
produsului; si
— valoarea tuturor materialelor
neoriginare utilizate nu
depiseste valoarea tuturor
materialelor originare
utilizate
— Altele Fabricare in cadrul cireia: Fabricare in cadrul cireia valoarea
_ valoarea tuturor materialelor | tuturor materialelor utilizate nu
utilizate nu depdseste 40 % depdseste 30 % din preful franco
din pregul franco fabrici al fabricd al produsului
produsului; si
— valoarea tuturor materialelor
neoriginare utilizate nu
depiseste valoarea tuturor
materialelor originare
utilizate
ex 8712 Biciclete fird rulmenti cu bile Fabricare din materiale de la Fabricare in cadrul cdreia valoarea
oricare pozitie, cu exceptia celor | tuturor materialelor utilizate nu
de la pozitia 8714 depiseste 30 % din pretul franco
fabricd al produsului
8715 Landouri, cirucioare si altele Fabricare: Fabricare in cadrul cireia valoarea
similare pentru transportul — din materiale de la oricare tuturor materialelor utilizate nu
copiilor; parti ale acestor ozitie, cu exceptia materia- depiseste 30 % din pretul franco
produse Felor de la aceeasi pozitie cu fabrica al produsului
produsul; si
—in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrica al produsului
8716 Remorci si semiremorci; alte Fabricare: Fabricare in cadrul cireia valoarea

vehicule nepropulsate mecanic;
parti ale acestora

— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-

elor de la aceeasi pozitie cu
produsul; si

— in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrici al produsului

tuturor materialelor utilizate nu
depiseste 30 % din pretul franco
fabricd al produsului

ex capitolul 88

Vehicule aeriene, nave spatiale si
parti ale acestora; cu urmatoa-
rele exceptii:

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depiseste 40 % din pretul franco
fabrica al produsului
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ex 8804

8805

Rotosute

Aparate si dispozitive pentru
lansarea vehiculelor acriene;
aparate si dispozitive pentru
apuntarea vehiculelor aeriene si
aparate si dispozitive similare;
simulatoare de zbor pentru
antrenament la sol; parti ale
acestora

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, inclusiv alte
materiale de la pozitia 8804

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depdseste 30 % din pretul franco
fabricd al produsului

Capitolul 89

Vapoare, nave si dispozitive
plutitoare

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, nu pot fi utilizate navele de
la pozitia 8906

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depdseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

ex capitolul 90

9001

9002

9004

ex 9005

Instrumente §i aparate optice,
fotografice sau cinematografice,
de misurd, de control sau de
precizie; parti si accesorii ale
acestora; cu urmdtoarele
exceptii:

Fibre optice si fascicule de fibre
optice; cabluri din fibre optice,
altele decat cele de la pozitia
8544; materiale polarizante sub
forma de foi sau placi; lentile
(inclusiv lentile de contact),
prisme, oglinzi si alte elemente
optice din orice material,
nemontate, altele decat cele din
sticld neprelucratd optic

Lentile, prisme, oglinzi si alte
elemente optice din orice
material, montate, pentru
instrumente sau aparate, altele
decit cele din sticla neprelucratd
optic

Ochelari (de corectie, de pro-
tectie sau altele) si articole
similare

Binocluri, lunete, telescoape
optice si monturi ale acestora,
cu exceptia telescoapelor astro-
nomice refractare si a monturi-
lor acestora

Fabricare:

— din materiale de la oricare
Fozi;ie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu
produsul; si

— in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depaseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 40 %
din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare:

— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu

produsul;

—1in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrici al produsului;
si

— valoarea tuturor materialelor
neoriginare utilizate nu
depiseste valoarea materiale-
lor originare utilizate

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depiseste 30 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depiseste 30 % din pretul franco
fabricd al produsului
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ex 9006 Aparate fotografice (altele decat | Fabricare: Fabricare in cadrul cireia valoarea
cinematografice); aparate si dis- | — din materiale de la oricare tuturor materialelor utilizate nu
pozitive, inclusiv lampi si ozitie, cu exceptia materia- depaseste 30 % din pretul franco
tuburi, pentru producerea Fdof de la aceeasi pozitie cu | fabricd al produsului
luminii de blitz in tehnica produsul;
fqto raf;ca, Cu exceptia lampilor | _ in cadrul cdreia valoarea
si tuburilor cu descarcare tuturor materialelor utilizate
nu depaseste 40 % din pretul
franco fabrici al produsului;
si
— in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu depiseste
valoarea materialelor origi-
nare utilizate
9007 Aparate de filmat si proiectoare | Fabricare: Fabricare in cadrul cireia valoarea
cinematografice, chiar incorpo- | — din materiale de la oricare tuturor materialelor utilizate nu
rand aparate de inregistrare sau ozitie, cu exceptia materia- depaseste 30 % din pretul franco
de reproducere a sunetului Fdor’ de la aceeasi pozitie cu | fabrica al produsului
produsul;
— in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrici al produsului;
si
— in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu depaseste
valoarea materialelor origi-
nare utilizate
9011 Microscoape optice, inclusiv Fabricare: Fabricare in cadrul cireia valoarea
microscoape pentru microfoto- | — din materiale de la oricare tuturor materialelor utilizate nu
grafie, cinematografie sau ozitie, cu exceptia materia- depdseste 30 % din pretul franco
microproiectie Fdor' de la aceeasi pozitie cu | fabrica al produsului
produsul;
— in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrici al produsului;
si
— in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor neorigi-
nare utilizate nu depiseste
valoarea materialelor origi-
nare utilizate
ex 9014 Alte instrumente si aparate de | Fabricare in cadrul cireia
navigatie valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului
9015 Instrumente si aparate de geo- | Fabricare in cadrul cireia
dezie, de topografie, de arpen- | valoarea tuturor materialelor
taj, de nivelmetrie, de utilizate nu depdseste 40 %
fotogrametrie, de hidrografie, de | din pretul franco fabrici al
oceanografie, de hidrologie, de | produsului
meteorologie sau de geofizicd,
cu exceptia busolelor; telemetre
9016 Balante sensibile la o greutate Fabricare in cadrul cireia

de 5 cg sau mai putin, cu sau
fara greutati

valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului
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9017

9018

9019

9020

9024

Instrumente de desen, de trasare
sau de calcul (de exemplu,
magini de desenat, pantografe,
raportoare, truse de matema-
ticd, rigle si discuri de calcul);
instrumente pentru mdsurarea
lungimii, pentru folosire
manuald (de exemplu, rigle,
rulete, micrometre, sublere,
calibre), nedenumite si necu-
prinse in altd parte in acest
capitol

Instrumente si aparate pentru
medicing, chirurgie, stomatolo-
gie sau medicina veterinari,
inclusiv aparate de scintigrafie si
alte aparate electromedicale,
precum §i aparate pentru testa-
rea vederii:

— Fotoliile de stomatologie care
incorporeazd aparatura pen-
tru stomatologie sau scuipa-
toarele pentru cabinetele
dentare

— Altele

Aparate de mecanoterapie; apa-
rate de masaj; aparate pentru
testari psihofogice; aparate de
ozonoterapie, de oxigenotera-
pie, de aerosoloterapie, aparate
respiratorii de reanimare si alte
aparate de terapie respiratorie

Alte aparate respiratorii i masti
de gaze, excluzand mistile de
protectie lipsite de parti meca-
nice si element filtrant

Magini si aparate pentru incer-
ciri de duritate, tractiune,
comprimare, elasticitate sau de
alte proprietdti mecanice ale
materialelor (de exemplu:
metale, lemn, textile, hartie,
material plastic)

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, inclusiv alte
materiale de la pozitia 9018

Fabricare:

— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu

produsul; si

— in cadrul cireia valoarea

tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare:
— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-

ﬁ:lor de la aceeasi pozitie cu
produsul; si

—in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrica al produsului

Fabricare:

— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu

produsul; si

—1in cadrul cdreia valoarea

tuturor materialelor utilizate
nu depiseste 40 % din pregul
franco fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 25 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depdseste 25 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depdseste 25 % din pretul franco
fabricd al produsului
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9025 Densimetre, areometre, instru- Fabricare in cadrul cireia
mente flotante similare, termo- | valoarea tuturor materialelor
metre, pirometre, barometre, utilizate nu depéseste 40 %
higrometre si psihrometre, cu din pregul franco fabrica al
inregistrare sau nu, chiar com- | produsului
binate intre ele
9026 Instrumente i aparate pentru Fabricare in cadrul cireia
misurarea sau controlul debi- valoarea tuturor materialelor
tului, nivelului, presiunii sau utilizate nu depiseste 40 %
altor caracteristici variabile ale | din pretul franco fabricd al
lichidelor sau gazelor (de produsului
exemplu, debitmetre, indica-
toare de nivel, manometre,
contoare de caldurd), cu excep-
tia instrumentelor si a apara-
telor de la pozitiile 9014, 9015,
9028 sau 9032
9027 Instrumente si aparate pentru Fabricare in cadrul cireia
analize fizice sau chimice (de valoarea tuturor materialelor
exemplu, polarimetre, refracto- | utilizate nu depaseste 40 %
metre, spectrometre, analizoare | din pretul franco fabrici al
de gaze sau gaze arse); instru- produsului
mente si aparate de masurd si
control al viscozititii, porozit-
tii, dilatdrii, tensiunii superfi-
ciale sau similare; instrumente
si aparate pentru mdsurari
calorimetrice, acustice sau foto-
metrice (inclusiv exponometre);
microtoame
9028 Contoare de gaze, de lichide sau
de electricitate, inclusiv con-
toare pentru etalonarea lor
— Pirti si accesorii Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 40 %
din pregul franco fabrici al
produsului
— Altele Fabricare in cadrul cireia: Fabricare in cadrul cireia valoarea
_ valoarea tuturor materialelor | tuturor materialelor utilizate nu
utilizate nu depaseste 40 % depdseste 30 % din pretul franco
din pregul franco fabrici al fabricd al produsului
produsului; si
— valoarea tuturor materialelor
neoriginare utilizate nu
depiseste valoarea tuturor
materialelor originare
utilizate
9029 Contoare de turatii, de produc- | Fabricare in cadrul cireia

tie, pentru taximetre, de kilo-
metraj, podometre si altele
similare; indicatoare de vitezd si
tahometre, altele decat cele de la
pozitia 9014 sau 9015;
stroboscoape

valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului
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Denumirea produsului

Prelucrarea sau transformarea, efectuatd asupra materialelor neoriginare, care
conferd caracter originar

1)

)

(3) sau (4)

9030

9031

9032

9033

Osciloscoape, analizoare de
spectru si alte instrumente si
aparate pentru masurarea sau
controlul mirimilor electrice,
cu exceptia celor de la pozitia
9028; instrumente si aparate
pentru mdsurarea sau detectarea
radiatiilor alfa, beta, gama, a
razelor X, a radiatiilor cosmice
sau a altor radiatii ionizante

Instrumente, aparate si masini
de mdsurd sau de control
nedenumite si necuprinse in
altd parte in acest capitol;
proiectoare de profile

Instrumente si aparate pentru
reglare sau control automat

Piese si accesorii, nedenumite si
necuprinse in altd parte in acest
capitol, pentru masini, aparate,
instrumente sau articole de la
capitolul 90

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabrici al
proéJusului

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului

ex capitolul 91

9105

9109

9110

Aparate de ceasornicirie i parti
ale acestora; cu urmaitoarele
exceptii:

Alte ceasuri

Mecanisme de ceasornicirie,
complete si asamblate

Mecanisme de ceasornicirie
complete, neasamblate sau par-
tial asamblate (seturi de meca-
nisme); mecanisme incomplete
de ceasornic, asamblate; ebose
pentru mecanisme de ceasorni-
carie

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cireia:

— valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 40 %
din pretul franco fabricd al
produsului; i

— valoarea tuturor materialelor
neoriginare utilizate nu
depiseste valoarea tuturor
materialelor originare
utilizate

Fabricare in cadrul cireia:

— valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului; si

— valoarea tuturor materialelor
neoriginare utilizate nu
depdseste valoarea tuturor
materialelor originare utili-
zate

Fabricare in cadrul cireia:

— valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabrici al
profusului; si

— in limita mentionatd anterior,
valoarea tuturor materialelor
de la pozitia 9114 utilizate
nu depdseste 10 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30 % din pretul franco
fabrica al produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depdseste 30 % din pretul franco
fabricd al produsului

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 30 % din pretul franco
fabricd al produsului
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Pozitia dll’l SA Denumirea produsului Prelucrarea sau transformarea, ef§ctuata asupya'matenalelor neoriginare, care
7 confera caracter origmar
1) 2 (3) sau (4)
9111 Carcase de ceasuri de mana si Fabricare: Fabricare in cadrul cireia valoarea
parti ale acestora — din materiale de la oricare tuturor materialelor utilizate nu
ozitie, cu exceptia materia- depdseste 30 % din pretul franco
Felor de la aceeasi pozitie cu | fabrica al produsului
produsul; si
— in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 40 % din pretul
franco fabrici al produsului
9112 Carcase si cutii protectoare Fabricare: Fabricare in cadrul cireia valoarea
pentru aparate de ceasornicdrie | — din materiale de la oricare tuturor materialelor utilizate nu
si parti ale acestora ozitie, cu exceptia materia- depaseste 30 % din pretul franco
elor de la aceeasi pozitie cu | fabricd al produsului
produsul; si
—in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depaseste 40 % din pretul
franco fabricd al produsului
9113 Bratari de ceasuri si parti ale

acestora

— Din metale comune, chiar
aurite, argintate sau lacate
sau dublate cu metale pre-
tioase

— Altele

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabrica al
produsului

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 50 %
din pretul franco fabrica al
produsului

Capitolul 92

Instrumente muzicale; parti si
accesorii ale acestora

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depaseste 40 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Capitolul 93

Arme si munitii; parti si acce-
sorii ale acestora

Fabricare in cadrul cireia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului

ex capitolul 94

Mobili; mobilier medico-chi-
rurgical; articole de pat si
similare; aparate de iluminat
nedenumite si necuprinse in
altd parte; lampi pentru reclame
luminoase, insemne luminoase,
placi indicatoare luminoase si
articole similare; constructii
prefabricate; cu urmatoarele
exceptii:

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40 % din pretul franco
fabricd al produsului
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Prelucrarea sau transformarea, efectuatd asupra materialelor neoriginare, care
conferd caracter originar

1)

)

(3) sau (4)

ex 9401 si
ex 9403

9405

9406

Mobilier din metale comune,
care contine tesdturi neumplute
cu bumbac, cu o greutate de
maximum 300 g/m?

Aparate de iluminat (inclusiv
proiectoarele) si partile lor,
nedenumite si necuprinse in
alta parte; lampi pentru reclame
luminoase, insemne luminoase,
placi indicatoare luminoase si
articole similare, care au o sursa
de lumind permanentd, fixa si
alte parti ale acestora, nedenu-
mite si necuprinse in altd parte

Constructii prefabricate

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

sau

Fabricare din tesituri de bum-
bac deja confectionate in forme
ata de utilizare, cu materiale de
a pozitia 9401 sau 9403, cu
conditia ca:

— valoarea tesaturii sd nu depa-
seascd 25 % din pretul franco
fabrica al produsului; si

— toate celelalte materiale utili-
zate s fie originare si la o altd
pozitie decit pozitia 9401
sau 9403

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depiseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia
valoarea tuturor materialelor
utilizate nu depdseste 50 %
din pretul franco fabrici al
produsului

Fabricare in cadrul cdreia valoarea
tuturor materialelor utilizate nu
depaseste 40 % din pretul franco
fabrici al produsului

ex capitolul 95

ex 9503

ex 9506

Jucdrii, jocuri, articole pentru
divertisment sau pentru sport;
parti si accesorii ale acestora; cu
urmatoarele exceptii:

Alte jucdrii; minimodele si
modele similare pentru diver-
tisment, animate sau nu; jocuri
enigmistice (puzzle) de orice fel

Crose de golf si parti ale
acestora

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialglor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare:

— din materiale de la oricare
ozitie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu

produsul; si

—in cadrul cireia valoarea

tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 50 % din pretul
franco fabrici al produsului

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul. Cu toate aces-
tea, pot fi utilizate ebose pentru
fabricarea capetelor croselor de
golf

ex capitolul 96

ex 9601 si
ex 9602

Articole diverse; cu urmitoarele
exceptii:

Articole din materiale de ori-
gine animald, vegetald sau
minerald pentru fasonat

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

Fabricare din materiale i)entru
fasonat «prelucrate», de la
aceeasi pozitie cu produsul
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confera caracter origmar
1) @ (3) sau (4)
ex 9603 Pensule si perii (cu exceptia Fabricare in cadrul cireia
maturilor si a mdturilor mici valoarea tuturor materialelor
din nuiele, cu sau fird manere, | utilizate nu depdseste 50 %
si a pensulelor obtinute din par | din pretul franco fabrici al
de jder sau de veveritd), mituri | produsului
mecanice pentru folosire
manuald, altele decat cele cu
motor, obiecte de absorbit sau
curdtat praful
9605 Seturi personale de toaletd de Fiecare articol din set trebuie sd
voiaj, de croitorie, pentru curd- | respecte regula care i s-ar aplica
tirea incdltdmintei sau a dacd nu ar face parte din setul
hainelor respectiv. Cu toate acestea, pot
fi incluse articole neoriginare,
cu conditia ca valoarea totald a
acestora sd nu depdseascd 15 %
din pretul franco fabrici al
setului
9606 Nasturi, butoni si capse; forme Fabricare:
pentru nasturi si alte parti ale — din materiale de la oricare
acestora; ebose de nasturi ozitie, cu exceptia materia-
elor de la aceeasi pozitie cu
produsul; si
— in cadrul cireia valoarea
tuturor materialelor utilizate
nu depdseste 50 % din pretul
franco fabrici al produsului
9608 Stilouri si pixuri cu bild; stilouri | Fabricare din materiale de la
si marcatoare cu varf de fetru oricare pozitie, cu exceptia
sau alte varfuri poroase; stilouri | materialelor de la aceeasi pozi-
cu penitd si alte stilouri; trigd- | tie cu produsul. Cu toate aces-
toare pentru desen; creioane tea, pot fi utilizate penite si
mecanice; tocuri pentru penite, | varfuri de penitd de la aceeasi
prelungitoare pentru creioane si | pozitie cu produsul
articole similare; parti (inclusiv
capace si agdtdtori) ale acestor
articole, cu exceptia celor de la
pozitia 9609
9612 Panglici pentru masini de scris | Fabricare:
si panglici similare, impregnate | — din materiale de la oricare
cu tus sau cerneald sau altfel ozitie, cu exceptia materia-
pregdtite pentru a ldsa E&lor de la aceeasi pozitie cu
amprel’]te, Cbiar montate Pe produsul; §1
bqug sau In carcase; tusiere —in cadrul cireia valoarea
chiar impregnate, cu sau fard tuturor materialelor utilizate
cutie nu depdseste 50 % din pretul
franco fabrici al produsului
ex 9613 Brichete cu sistem de aprindere | Fabricare in cadrul cireia
electricd valoarea tuturor materialelor de
la pozitia 9613 utilizate nu
depaseste 30 % din pretul
franco fabricd al produsului
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Denumirea produsului

Prelucrarea sau transformarea, efectuatd asupra materialelor neoriginare, care
conferd caracter originar

1)

)

(3) sau (4)

ex 9614

Pipe si capete de pipd

Fabricare din ebose de pipe

Capitolul 97

Obiecte de artd, obiecte de
colectie si antichitdti

Fabricare din materiale de la
oricare pozitie, cu exceptia
materialelor de la aceeasi pozi-
tie cu produsul

N

Pentru conditiile speciale aferente «tratamentelor specifice» a se vedea notele introductive 7.1 si 7.3.
Pentru conditiile speciale aferente «tratamentelor specifice» a se vedea nota introductiva 7.2.
Nota introductiva 3 a capitolului 32 precizeazi faptul cd aceste preparate sunt de genul celor utilizate pentru colorarea oricirui material

sau folosite ca ingrediente pentru fabricarea preparatelor colorante, cu conditia sa nu fie clasificate la o altd pozitie in capitolul 32.

(*)  Un «grup» este considerat a fi orice parte a pozitiei care este separatd de rest prin punct si Vir%ulé.
() In cazul produselor compuse din materiale clasificate la pozitiile 3901-3906, pe de o parte, si la pozitiile 3907-3911, pe de altd parte,

prezenta restrictie se aplicd numai acelui grup de materiale care sunt predominante din punct de vedere al greutdii in produs.
(®)  Urmdtoarele benzi sunt considerate ca fiind de mare transparent: benzile a ciror opacitate optici, misuratd conform ASTM-D 1003-16
cu instrumentul Gardner demdsurat opacitatea (factor de opacitate) este sub 2 %.

A se vedea nota introductivd 6.
) Pentru articolele tricotate sau crosetate, neelastice sau necauciucate, obtinute prin coaserea sau asamblarea unor buciti de tesaturi

) Pentru conditiile speciale legate de produsele confectionate dintr-un amestec de materiale textile, a se vedea nota introductiva 5.
8)  Utilizarea acestui material este limitata la fabricarea tesaturilor de tipul celor utilizate pentru masinile de fabricare a hartiei.
)
0

tricotate sau crosetate (croite), a se vedea nota introductivd 6.
(") SEMII — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated (Institutul de Echipamente si Materiale Semiconductoare).

.

Aceastd reguld se aplicd pana la 31.12.2005.
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ANEXA III

Model de certificat de circulatie a mirfurilor EUR.1 si de cerere de certificat de circulatie a mirfurilor EUR.1

Instructiuni de tipdrire

1.  Formatul certificatului este de 210 x 297 mm; in ceea ce priveste lungimea, se admite o tolerantd maximd de minus
5 mm sau plus 8 mm. Hartia utilizatd trebuie s fie alba, dimensionatd pentru scris, fard pastd mecanici i s nu cintireascd
mai putin de 25 g/m? Imprimarea certificatului se face pe fond ghiosat de culoare verde, scotdnd in evidentd toate
falsificarile efectuate cu mijloace mecanice sau chimice.

2. Autorititile competente ale partilor contractante isi pot rezerva dreptul de a-si tipari certificatele prin mijloace proprii
sau pot si comande tipirirea acestora la tipografii autorizate. In acest din urmi caz, fiecare certificat trebuie si includi o
referire la autorizarea respectiva. Fiecare certificat trebuie sd contind numele si adresa tipografiei sau un semn de identificare
a acesteia. Certificatul trebuie sd contind, de asemenea, un numdr de serie, tiparit sau nu, pentru identificare.






CERTIFICAT DE CIRCULATIE A MARFURILOR

1. Exportator (nume, adresa completa, tara
( ) EUR.1 Nr.A 000 000
Consultati notele de pe verso inainte de a completa formularul
Certificat utilizat pentru schimburile preferentiale dintre
si
3. Destinatar (nume, adresa completa, tara)
(mentiune facultativa) (se indica tarile, grupurile de tari sau teritoriile in cauza)
Tara, grupul de tari sau 5. Tara, grupul de tari sau teritoriul
teritoriul in care produsele de destinatie
sunt considerate originare
6. Informatii privind transportul Observatii
(mentiune facultativa)
8. Numarul de ordine; marci si numerotare; numarul si natura 9. Greutatea bruta (kg) 10. Facturi
coletelor ('); denumirea marfurilor sau alte unitati de (mentiune facultativa)
masura
(litri, m® etc.)
11. VIZAVAMII 12. DECLARATIA EXPORTATORULUI
Declaratie certificata conforma Subsemnatul declar ca marfurile enumerate mai
D td e sus indeplinesc conditiile cerute pentru eliberarea
ocument de export (*) prezentului certificat.
Model ..o N,
DN ettt g AN
\
Unitatea vamala ............ccccoeiiiiiiiiiiieee Stampila !
Taraemitentd ..o ’
s ~ o - Ll ettt ettt ettt a e ene s
................................................................................ (Locul i data)
...................................... (Locul§/data)
................................... (Semnatura) (o
(") Daca marfurile nu sunt ambalate, se indicd numarul coletelor sau se mentioneaza «in vrac», dupa caz.

®

Se completeaza numai in cazul in care reglementarile tarii sau teritoriului exportator o cer.




13. CERERE DE CONTROL, a se expedia la: 14. REZULTATUL CONTROLULUI

Controlul efectuat a permis sa se constate ca prezentul certificat (')

[J afost eliberat de unitatea vamala indicata si mentiunile pe care
le contine sunt exacte.

[ nuindeplineste cerintele de autenticitate si exactitate (a se
vedea observatiile anexate).

Se solicita controlul autenticitatii si al exactitatii prezentului
certificat.

' N 7 ~
......................................................................... 4 N EE L L L R T PP Y T E T 4 Al
] \ 1 \
(Locul si data) I Stampila ! (Locul si data) I Stampila !
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, \ ; \ ,
(Semnétura) ST (Semnatura) Seo 7

(") Marcati cu X in caseta corespunzatoare.

Note

1. Certificatul nu trebuie sa contina stersaturi sau adaugiri. Eventualele modificari aduse trebuie sa fie efectuate prin taierea cu o linie a
datelor eronate si adaugarea corectiilor necesare. Orice modificare astfel operata trebuie sa fie parafata de catre persoana care a intocmit
certificatul si vizata de autoritatile vamale ale tarii emitente.

2. Articolele precizate in certificat se succed fara a se suprapune si fiecare articol trebuie precedat de un numar de ordine. Imediat sub ultimul
articol trebuie trasata o linie orizontala. Spatiile neutilizate trebuie sa fie barate, astfel incat orice adaugare ulterioara sa fie imposibila.

3. Marfurile trebuie sa fie denumite in conformitate cu practicile comerciale, cu detalii suficiente pentru a permite identificarea lor.




CERERE DE ELIBERARE A UNUI CERTIFICAT DE CIRCULATIE A MARFURILOR

1. Exportator (nume, adresa completa, tara)
EUR.1 Nr. A 000 000
Consultati notele de pe verso inainte de a completa formularul
Cerere pentru un certificat utilizat in schimburile preferentiale
dintre
3. Destinatar (nume, adresa completd, tara) Trmmmmmmmmmmmmm————————m—m—m—yyyyy——m
(mentiune facultativa) gl
(Se indica tarile, grupul de tari sau teritoriile in cauza)
Tara, grupul de tari sau 5. Tara, grupul de tari sau
teritoriul in care produsele teritoriul de destinatie
sunt considerate originare
6. Informatii privind transportul (mentiune facultativa) Observatii
8. Numarul de ordine; marci si numerotare; numarul si natura coletelor ("), 9. Greutatea bruta 10. Facturi
denumirea marfurilor (kg) sau alte unitati (mentiune

de masura
(litri, m® etc.)

facultativa)

O

Daca marfurile nu sunt ambalate, se indica numarul coletelor sau se mentioneaza «in vrac», dupa caz.




DECLARATIA EXPORTATORULUI

Subsemnatul, in calitate de exportator al marfurilor enumerate pe recto,

DECLAR

PRECIZEZ

MA ANGAJEZ

SOLICIT

ca aceste marfuri indeplinesc conditiile cerute pentru eliberarea certificatului anexat;

[imprejurarile care au permis acestor marfuri sa indeplineasca conditiile de mai sus:

sa prezint, la cererea autoritatilor competente, orice probe justificative pe care acestea le-ar considera necesare
in vederea eliberarii certificatului anexat si sa accept, daca este cazul, orice control efectuat de respectivele
autoritati asupra situatiei mele contabile si orice verificare efectuata asupra proceselor de fabricare a marfurilor
mentionate anterior;

eliberarea certificatului anexat pentru aceste marfuri.

(Semnétura)

(") De exemplu: documente de import, certificate de circulatie a marfurilor, facturi, declaratii ale producatorului etc., referitoare la méarfurile utilizate la fabricare
sau la marfurile reexportate in aceeasi stare.
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ANEXA IV

Textul declaratiei pe facturd

Declaratia pe facturd, al cirei text este prezentat in continuare, se intocmeste in conformitate cu notele de subsol. Cu toate
acestea, reproducerea notelor de subsol nu este necesard.

Versiunea in limba bulgard

VI3HOCHTEIIAT Ha IIPOAYKTHTE, 0OXBAHATY OT TO3U IOKYMEHT (MUTHMUECKO paspetuetyie Ne ... (1)) mekapupa, ue 0CBeH KBIETO SICHO €
OTOEIISA3aHO [PYTO, Te3U HPOIYKTH Ca C .... () mpedepeHimaeH Mpou3XoL.

Versiunea in limba spaniold

El exportador de los productos incluidos en el presente documento [autorizacion aduanera n° ... ()] declara que, salvo
indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial... (%).

Versiunea in limba cehd

Vyvozce vyrobkli uvedenych v tomto dokumentu (Cislo povoleni ... (1)) prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych, maji tyto
vyrobky preferencni pavod v ... ().

Versiunea in limba danezd

Eksporteren af varer, der er omfattet af narvarende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erkleerer, at varerne,
medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (%).

Versiunea in limba germand

Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungsnr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklirt,
dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... (%) Ursprungswaren sind.

Versiunea in limba estond

Kiesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr .. () deklareerib, et need tooted on ... (%)
sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.

Versiunea in limba greacd

0 efaywytag tov mpoidviey mou Ka\Umtovtal and To mapdv éyypago [adeia tehwveiou v ap. ... ()] dnhover o, ektog eav
dnhavetar oagag GG, Ta TPOIOVTA aUTA Eival TPOTIHNOLAKNG KATAYOYNS .. (3).

Versiunea in limba englezd

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ... (1)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (%) preferential origin.

(") Atunci cand declaratia pe facturd este intocmitd de un exportator autorizat, trebuie mentionat in acest spatiu numdirul autorizatiei
exportatorului autorizat. Atunci cand declaratia de pe facturd nu este intocmitd de un exportator autorizat, se omit cuvintele din parantezd
sau spatiul nu se completeaza.

(®) A se indica originea produselor. Atunci cand declaratia pe facturd se referd, in intregime sau in parte, la produse originare din Ceuta si
Melilla, exportatorul trebuie s le indice in mod clar in documentul pe baza ciruia este redactatd declaratia, cu ajutorul simbolului «CM».”
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Versiunea in limba francezd

L'exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniere n° ... (!)] déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (%).

Versiunea in limba italiand

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione doganale n. ... (!)] dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale... (3.

Versiunea in limba letond

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ... (1)), deklaré, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, siem produktiem ir preferenciala izcelsme ... ().

Versiunea in limba lituaniand

Siame dokumente i$vardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ... ()) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai
yra ... (%) preferencinés kilmés prekés.

Versiunea in limba maghiard

A jelen okményban szerepl§ druk exportére (vamfelhatalmazési szdm: ... (1)) kijelentem, hogy eltéré egyértelmd jelzés
hidnyéban az druk preferencidlis ... (%) szdrmazdstiak.

Versiunea in limba maltezd

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana Nru. ... (1)) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (3.

Versiunea in limba olandezd

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (1), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (?).

Versiunea in limba polond

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... (1)) deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie
jest to wyraznie okre$lone, produkty te maja ... () preferencyjne pochodzenie.

Versiunea in limba portughezd

O abaixo assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento [autorizagdo aduaneira n.° ... ()], declara
que, salvo indicacdo expressa em contrdrio, estes produtos sdo de origem preferencial ... (2).

Versiunea in limba romand

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamald nr. ... (1)) declard c3, exceptand cazul in care in
mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiald ... (%).

(") Atunci cand declaratia pe facturd este intocmitd de un exportator autorizat, trebuie mentionat in acest spatiu numdrul autorizatiei
exportatorului autorizat. Atunci cnd declaratia de pe facturd nu este intocmitd de un exportator autorizat, se omit cuvintele din paranteza
sau spatiul nu se completeaza.

(*) A se indica originea produselor. Atunci cind declaratia pe facturd se referd, in intregime sau in parte, la produse originare din Ceuta si
Melilla, exportatorul trebuie sd le indice in mod clar in documentul pe baza ciruia este redactatd declaratia, cu ajutorul simbolului «CM».”
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Versiunea in limba slovacd

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (islo povolenia ... (1)) vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, maji
tieto vyrobky preferencny povod v ... (3.

Versiunea in limba slovend

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov t ... (1)) izjavlja, da, razen Ce ni drugace jasno
navedeno, ima to blago preferencialno ... (%) poreklo.

Versiunea in limba finlandezd

Tassd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ... (1)) ilmoittaa, ettd ndma tuotteet ovat, ellei toisin ole selvasti
merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita ().

Versiunea in limba suedezd

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. ... (%)) forsakrar att dessa varor, om
inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ... ursprung (3.

Versiunea in limba croatd

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ... (1)) izjavljuje da su, osim ako je drukdije izricito
navedeno, ovi proizvodi ... () preferencijalnog podrijetla.

(") Atunci cand declaratia pe facturd este intocmitd de un exportator autorizat, trebuie mentionat in acest spatiu numdirul autorizatiei

exportatorului autorizat. Atunci cand declaratia de pe facturd nu este intocmitd de un exportator autorizat, se omit cuvintele din parantezd
sau spatiul nu se completeaza.

(®) A se indica originea produselor. Atunci cand declaratia pe facturd se referd, in intregime sau in parte, la produse originare din Ceuta si
Melilla, exportatorul trebuie s le indice in mod clar in documentul pe baza ciruia este redactatd declaratia, cu ajutorul simbolului «CM».”



AVIZ CITITORILOR

Institutiile au hotdrat si nu mai mentioneze, in textele lor, ultima modificare a actelor citate.

In lipsa unor dispozitii contrare, actele la care se face trimitere in textele publicate se consideri ca fiind
actele in versiunea in vigoare a acestora.
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